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Prefacio

Este DEL es consistente con las Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras financiadas por
el Banco Interamericano de Desarrollo GN 2349-15 aprobadas por el Directorio Ejecutivo
del Banco el 2 de julio de 2019 con entrada en vigencia el 1 de enero de 2020. Las
contrataciones en operaciones aprobadas bajo las Politicas de Adquisiciones anteriores
(cuando el Prestatario no ha suscrito las nuevas Politicas) deberan utilizar la version
anterior de este DEL fechada Abril 2019 disponible en el sitio web del Banco. La Politica
GN-2349-15 permite la utilizacion de los métodos de Mejor Oferta Final en la evaluacion
de Ofertas o de Negociaciones (en presencia de una Autoridad Independiente de Probidad
acordada con el Banco) en la adjudicacion final, si asi se acuerda con el Banco y si se
establece en los DDL.

El documento de licitacion en esta publicacion ha sido preparados para ser utilizados por los
Prestatarios en la contratacion del disefio y la construccion de obras "menores," generalmente por un
valor inferior a US$10 millones, mediante el procedimiento de licitacion publica internacional (LPI).
El documento también se podria utilizar en licitacion publica nacional, con los ajustes
correspondientes, que deben ser acordados con el Banco en cada caso.

Al emplear este documento, se entiende que el disefio final que preparara el Contratista seleccionado
es suficientemente estandarizado y no admite variaciones sustantivas entre uno y otro Oferente en sus
Ofertas, por lo que las propuestas técnicas o disefios preliminares no tienen que ser evaluadas
técnicamente con puntajes; simplemente se examinan las propuestas técnicas para determinar la
conformidad y el cumplimiento de los requisitos y especificaciones. La licitacion es un proceso de
una etapa y las Ofertas deben ser presentadas en un sobre inico que contiene la propuesta técnica y
el precio de la Oferta. La adjudicacion se realiza a la Oferta evaluada de menor costo entre aquellas
cuya propuesta técnica responde adecuadamente a los requisitos del Contratante. En los casos que se
considere conveniente valorar la presentacion técnica mediante un sistema de puntos, cuyo resultado
podria o no ser combinado con la Oferta - Parte Financiera, es mejor emplear en la licitacion el DEL
D+C de Obras Civiles del Banco al que se refiere el penultimo parrafo de este Prefacio.

Cualquier discrepancia que pueda surgir entre el Contratante y el Contratista seleccionado en relacion
con el disefio definitivo deberan ser resueltas en ultima instancia por el Conciliador Técnico por lo
que la designacion de este experto individual reviste importancia en la operacion efectiva del contrato.

Las Condiciones Generales de este contrato son las empleadas en el DEL para la contratacion de
Obras Menores del Banco, modificadas parcialmente por un equipo técnico y legal, para insertar las
obligaciones derivadas de la preparacion del disefio final por el Contratista seleccionado, su
aprobacion por el Contratante y el aseguramiento de la calidad de la ejecucion de las Obras por el
Contratista bajo un esquema de responsabilidad unica.
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En la Seccion IV se incluyen Formularios de Licitacion para guiar a los Oferentes en la preparacion
y presentacion de sus propuestas técnicas relacionadas con la preparacion del disefio y los planes de
ejecucion.

El DEL incluye nuevas disposiciones en materia ambiental, social y de seguridad y salud en el
trabajo (ASSS) (incluyendo explotacion y abuso sexual -EAS -y violencia de género VBG) que han
sido revisadas y mejoradas por la Unidad de Salvaguardias Ambientales y Sociales del Banco..
Este DEL también ha sido examinado por el Departamento de Infraestructura (INE), el
Departamento Legal y la OII del Banco.

Para obras complejas por valores superiores a US$10 millones, pudiera ser preferible usar el
documento estindar de licitacion del Banco titulado, Documento Estandar de Licitacion
Contratacion de Disernio y Construccion de Obras Civiles actualmente en periodo de prueba.

Durante el periodo de prueba del documento de licitacion, el Banco agradecera comentarios y
observaciones para hacer estos documentos mas efectivos. Para estos efectos, favor dirigirse a:

Oficina de Gestion Financiera y Adquisiciones
Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W. Washington, D.C. 20577, USA
E-mail:
procurement(@iadb.org
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Introduccion

Este documento estandar de licitacion se ha preparado para la contratacion del disefio y la
construccion de obras menores mediante contrato por suma alzada a partir del disefio conceptual del
Contratante.

Los contratos por suma alzada deben utilizarse para obras cuyas caracteristicas fisicas y de calidad o
desempenio puedan definirse en su totalidad antes de solicitar propuestas, o para aquellos cuyos
disefios se esperara que sufriran variaciones minimas, como en el caso de la construccion de edificios,
la instalacion de tuberias, torres de lineas de transmision eléctrica y series de estructuras pequeiias,
como paraderos de autobuses o baiios escolares.

En los contratos a suma alzada se ha introducido el concepto de "lista de actividades y subactividades™
valoradas, para permitir que se efectuen pagos a medida que se completen las "actividades" o
“subactividades”. Los pagos también pueden realizarse en base al porcentaje de avance de cada
actividad. Generalmente, los Contratantes definen la cantidad de Listas de Actividades (partes,
componentes, elementos importantes); estas son listas vacias que deben llenar los Oferentes y llevan
solamente el titulo de las Listas de Actividades; los Oferentes definen el contenido junto con las listas
de sub-actividades. En ocasiones, los Contratantes también producen el contenido de las Lista de
Actividades, que deben ser cotizadas por los Oferentes. En tales casos, existe el riesgo de que los
Contratantes dejen por fuera elementos (importantes o menores) de las obras que podrian afectar la
funcionalidad de las obras.

Para evitar dudas, el Contratante debe establecer siempre en el documento de licitacion y en el
encabezamiento que las listas de actividades y subactividades insertadas por el Contratante éstas son
indicativas y que es responsabilidad del Oferente completar las listas de subactividades para reflejar
el contenido real de su propuesta de manera que las obras sean funcionales, sirvan para los fines que
se requieren y respondan a cabalidad a los requisitos del Contratante incluidas las especificaciones y
descripciones de uso y funcionamiento, agregando otras listas de actividades y subactividades que el
Oferente sefiale como omisas en el disefio conceptual del Contratante.

La experiencia del Banco indica que los Prestatarios disponen de una gama muy diversa de
informaciones técnicas antes del llamado a licitacion. Algunos disponen solamente de
especificaciones generales y pocos detalles sobre las obras; otros disponen de anteproyectos muy
avanzados. Las Unidades Técnicas del Banco preparan una guia sobre el proceso de disefio para este
tipo de contrataciones indicando cuales son los aspectos minimos que debe contener el disefio
conceptual antes del llamado a licitaciéon. Una vez disponible esa guia, se agregara a la Guia del
Usuario de este DEL.

Se deberan seguir las siguientes indicaciones para el uso de los documentos:
(a) Todos los documentos listados en el indice son normalmente necesarios para la contratacion de

obras. Sin embargo, los mismos deberan ser adaptados a las circunstancias del proyecto en
particular segun se requiera.



(b) Antes de emitir los Documentos de licitacion, el Contratante preparara los Datos de la Licitacion

(©)

(d)

(Seccion II), las Condiciones Especiales del Contrato (Seccion VI) y las Secciones VII, VIII, IX
que se refieren a las Especificaciones, los Planos y la Lista de Actividades. El Contratante debera
leer y / o proporcionar la informacién sefialada en las notas entre corchetes y letra itdlica. En
aquellos pocos casos en que se requiera que el Oferente suministre informacion, asi lo
especificaran las notas. Las notas de pie de pagina y las notas para el Contratante no forman
parte del texto y no deberan incluirse en los documentos de licitacion emitidos a los
Oferentes.

Las modificaciones que se requieran para responder a las necesidades de cada proyecto o
contrato, deberdn realizarse solamente en los Datos de la Licitacion y en las Condiciones
Particulares del Contrato como enmiendas a las Instrucciones a los Oferentes y a las Condiciones
Generales del Contrato, respectivamente.

Este documento estandar de licitacion ha sido preparado para su uso en los procedimientos de
licitacion en donde no se haya llevado a cabo proceso de precalificacion. Sin embargo, podran
ser utilizados para licitacion con precalificacién con muy pequeiias modificaciones, si bien en
este documento no se considera el proceso de precalificacion de los Oferentes propiamente dicho
por estar dirigido a obras menores.
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

En esta Seccion del documento de licitacion se proporciona la informacion que los Oferentes
necesitan para preparar Ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante. También
se provee informacion sobre la presentacion, apertura y evaluacion de las Ofertas, y sobre la
adjudicacion del Contrato.

Las disposiciones que rigen el desemperio del Contratista al ejecutar los diserios y las obras, los
pagos que se efectuen en virtud del Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones de
las partes en virtud del Contrato no se incluyen normalmente en esta Seccion, sino en la Seccion V,
Condiciones Generales del Contrato (CGC), y/o en la Seccion VI, Condiciones Particulares del
Contrato (CPC). En caso de que no pueda evitarse el tratamiento de un mismo tema en distintas
secciones de los documentos, habra que tener especial cuidado para evitar las contradicciones entre
clausulas que se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones a los Oferentes no formaran parte del Contrato y dejaran de tener vigencia una
vez que éste haya sido firmado.
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Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Disposiciones Generales

1. Alcance de la 1.1.
licitacion
1.2.
1.3.
1.4.
2. Fuente de 2.1.
Financiamiento

El Contratante, segun la definicion! que consta en las
“Condiciones Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la
Seccion II, “Datos de la Licitacion” (DDL) invita a presentar
Ofertas para el disefio y la construccion de las Obras que se
describen en los DDL y en la Seccion VI, “Condiciones
Particulares del Contrato” (CPC). El nombre y el nimero de
identificacion del Contrato estan especificados en los DDL y en
las CPC.

El Oferente seleccionado debera disefar y finalizar las Obras en
la Fecha Prevista de Finalizacion especificada en los DDL y en la
Subclausula 1.1 (r) de las CPC. Si en los DDL se especifica, el
disefio debera ser entregado en la fecha indicada.

En este documento de licitacion:

(a) Por el término “por escrito” se entiende comunicado de
manera escrita (por ejemplo, por correo postal, correo
electronico, fax, e incluso, si asi se especifica en la IAO 1.4,
distribuido o recibido a través del sistema electronico de
adquisiciones utilizado por el Contratante), con prueba de
recibo;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa;

(c) “dia” significa dia calendario; y

(d) “ASSS” significa las medidas ambientales, sociales y de
seguridad y salud en el trabajo (incluyendo explotacion y
abuso sexual - EAS - y violencia de género VBG).

Si se especifica en los DDL, el Contratante tiene la intencion de
usar el sistema electronico de adquisiciones, indicado en los
DDL y que sera utilizado para gestionar los aspectos de la
licitacion indicados en los DDL2.

El Prestatario identificado en los DDL, se propone destinar una
parte de los fondos del préstamo del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) (en lo adelante denominado el “Banco”)
identificado en los DDL, por un monto indicado en los DDL para
sufragar parcialmente el costo del Proyecto identificado en los
DDL, a fin de cubrir los gastos elegibles en virtud del Contrato
para las Obras.

I Véase la Seccién V, “Condiciones Generales del Contrato”, Clausula 1. Definiciones
2 En tales casos el Banco debe encontrarse satisfecho con la funcionalidad de dicho sistema, segun lo dispuesto en el parrafo 2.11

de las Politicas de Adquisiciones
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2.2. El Banco Interamericano de Desarrollo efectuard pagos solamente
a pedido del Prestatario y una vez que el Banco Interamericano de
Desarrollo los haya aprobado de conformidad con las
estipulaciones establecidas en el acuerdo financiero entre el
Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el Contrato de
Préstamo”). Dichos pagos se ajustaran en todos sus aspectos a las
condiciones de dicho Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco
Interamericano de Desarrollo acuerde expresamente lo contrario,
nadie mas que el Prestatario podra tener derecho alguno en virtud
del Contrato de Préstamo ni tendra ningtin derecho a los fondos
del financiamiento.

3. Practicas 3.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
Prohibidas beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos Compradores incluyendo miembros de su personal,
al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
participando en actividades financiadas por el Banco o actuando
como oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios 'y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco® todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion
y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas son las siguientes: (i) practicas corruptas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas
colusorias; (v) practicas obstructivas y (vi) apropiacion
indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia
de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia
debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII)
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco ha
adoptado procedimientos para sancionar a quienes hayan
incurrido en Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco
suscribio con otras Instituciones Financieras Internacionales
(IFT) un acuerdo de reconocimiento mutuo de las decisiones de
inhabilitacion.
(a) A los efectos de esta disposicion, las definiciones de las
Précticas Prohibidas son las siguientes:

(1) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de

3 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta
comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion, y el acuerdo que rige
el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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valor para influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

(i1) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra indole o para evadir una obligacion;

(i11) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar
daflo, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa
o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o més
partes realizado con la intencion de alcanzar un
propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

1.  destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia
significativa para una investigacion del Grupo
BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una
investigacion del Grupo BID;

il.  amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para una
investigacion del Grupo BID o que prosiga con
la investigacion; o

iii.  actos realizados con la intencion de impedir el
gjercicio de los derechos contractuales de
auditoria e inspeccion del Grupo BID previstos
en el IAO 3.1 (f) de abajo, o sus derechos de
acceso a la informacion;

(vi) Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos
o recursos del Grupo BID para un proposito indebido o
para un propoésito no autorizado, cometido de forma
intencional o por negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos
de Sanciones del Banco, que los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos Compradores incluyendo miembros de su
personal, cualquier firma, entidad o individuo participando
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en una actividad financiada por el Banco o actuando como,
entre otros, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier
etapa de la adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco

podra:

1l.

1il.

1v.

Vi.

no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato para la adquisiciéon de bienes o
servicios, la contratacion de obras, o servicios de
consultoria;

suspender los desembolsos de la operacion si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador
ha cometido una Practica Prohibida;

declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la
donacién relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere
razonable;

emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta oficial de
censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por un
periodo determinado de tiempo, para la
participacion y/o la adjudicaciéon de contratos
adicionales financiados con recursos del Grupo
BID;

imponer otras sanciones que considere
apropiadas, entre otras, restitucion de fondos y
multas equivalentes al reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones
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(c)

previstas en los Procedimientos de Sanciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma
adicional o en sustitucion de las sanciones arriba
referidas" (las sanciones “arriba referidas” son la
amonestacion y la inhabilitacion/inelegibilidad).

vil.  extender las sanciones impuestas a cualquier
individuo, entidad o firma que, directa o
indirectamente, sea propietario o controle a una
entidad sancionada, sea de propiedad o esté
controlada por un sancionado o sea objeto de
propiedad o control comun con un sancionado,
asi como a los funcionarios, empleados, afiliados
o agentes de un sancionado que sean también
propietarios de una entidad sancionada y/o
ejerzan control sobre una entidad sancionada aun
cuando no se haya concluido que esas partes
incurrieron directamente en una Practica
Prohibida.

viil.  remitir el tema a las autoridades nacionales
pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la IAO 3.1 (b) se
aplicara también en los casos en que las partes hayan sido
declaradas temporalmente inelegibles para la adjudicacion
de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision
definitiva en un proceso de sancion, u otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida definitiva que sea

(e)

tomada por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente sera de caracter publico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de
Decisiones de Inhabilitacion firmado con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFIs), cualquier firma, entidad
o individuo participando en una actividad financiada por el
Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes,
contratistas,  consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), entre otros, podra verse
sujeto a una sancion. A los efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término ‘“sanciéon” incluye toda
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®

inhabilitacién permanente, imposicion de condiciones para
la participacion en futuros contratos o adopcion publica de
medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente
de una IFT aplicable a la resolucion de denuncias de comision
de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
sus representantes o agentes, y concesionarios le permitan
revisar cuentas, registros y otros documentos relacionados
con la presentacion de propuestas y el cumplimiento del
contrato, y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo licitante, oferente,
proponente, solicitante, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al
Banco en su investigacion. El Banco también requiere que
los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas,  consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el
Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado
el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (iii)
aseguren que los empleados o agentes de los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y
sus representantes o agentes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de que las
actividades han sido financiadas por el Banco, estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con
la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
debidamente designado. Si los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor proveedor de
servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion, el Banco, discrecionalmente,
podra tomar medidas apropiadas en contra los licitantes,
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oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y
su representante o agente, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios, 0 concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de
servicios de consultoria, obras o servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a las
sanciones correspondientes, se aplicaran integramente a los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores
de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provision
de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexion con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension
o larescision. Las agencias especializadas deberan consultar
la lista de firmas e individuos declarados inelegibles
temporal o permanentemente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una orden
de compra con una firma o individuo declarado inelegible
por el Banco, este no financiara los gastos conexos y tomara
las medidas que considere convenientes.

3.1 Los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, al presentar
sus ofertas, propuestas o solicitudes, declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables de
conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b) que no han incurrido o no incurriran en ninguna Practica
Prohibida descrita en este documento durante los procesos
de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de este
contrato;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningtin hecho sustancial
durante los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion
0 ejecucion de este contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores,
directores, personal clave o accionistas principales son
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inelegibles para la adjudicacion de contratos financiados por
el Banco;

(e) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes o agentes, pagos por servicios de facilitacion
o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias podra dar lugar a la imposicion por el Banco de una
o mas de las medidas descritas en la IAO 3.1 (b).

4. Oferentes 4.1. Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
Elegibles deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Los
Oferentes originarios de paises no miembros del Banco seran
descalificados de participar en contratos financiados en todo o
en parte con fondos del Banco. En la Seccion III, “Paises
Elegibles” de este documento se indican los paises miembros
del Banco al igual que los criterios para determinar la
nacionalidad de los Oferentes y el origen de los bienes y
servicios. Los oferentes de un pais miembro del Banco, al igual

que los bienes suministrados, no seran elegibles:
(a) si las leyes o la reglamentacion oficial del pais del
Prestatario prohiben relaciones comerciales con ese pais, si
demuestre satisfactoriamente al Banco que esa exclusion no
impediré la competencia efectiva respecto al suministro de

los bienes y servicios de que se trate;

(b) por un acto de conformidad con una decision del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de esa Organizacion, el pais del
Prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese pais
o cualquier pago a personas o entidades en ese pais.

4.2. Un Oferente incluidos, en todos los casos, los respectivos
directores, personal clave, accionistas principales, personal
propuesto y agentes, no deberd tener conflictos de interés a
menos que haya sido resuelto a satisfaccion del Banco. Los
Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de interés
seran descalificados. Se considerard que los Oferentes tienen
conflictos de interés con una o mas partes en este proceso de
licitacion si ellos:

(a) tienen control* de manera directa o indirecta a otro
Oferente, es controlado de manera directa o indirecta

4 Por control se entendera el poder de dirigir, directa o indirectamente, la direccién y las politicas de una firma, ya sea a través de

la propiedad de acciones con derecho a voto, por contrato o de cualquier otra manera. El control puede incluir la propiedad

mayoritaria de acciones con derecho a voto, otros mecanismos de control (tales como "acciones de oro", derechos de veto o acuerdos
2
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por otro Oferente o es controlado junto a otro
Oferente por una persona natural o juridica en
comun; o

(b) reciben o ha recibido algin subsidio directo o
indirecto de otro Oferente; o

(c) comparten el mismo representante legal con
otro Oferente; o

(d) poseen una relacion con otro Oferente, directamente
o0 a través de terceros en comun, que le permite influir
en la Oferta de otro Oferente o en las decisiones del
Contratante en relacion con esta licitacion; o

(e) cualquiera de sus afiliados ha participado como
consultora en la preparacion de los estudios
preliminares, el disefio conceptual o las
especificaciones técnicas de las obras que
constituyen el objeto de la Oferta; o

(f) cualquiera de sus afiliados ha sido contratado (o se
propone para ser contratado) por el Contratante o por
el Prestatario como Gerente de Proyecto para la
ejecucion del Contrato; o

(g) proveera bienes, obras y servicios distintos de los de
consultoria resultantes de los servicios de
consultoria, o directamente relacionados con ellos,
para la preparacion o ejecucion del proyecto
especificado en los DDL en referencia a IAO 2.1 que
¢l haya provisto o que hayan sido provistos por
cualquier filial que controle de manera directa o
indirecta a esa firma, sea controlada de manera
directa o indirecta por esa firma o sea controlada
junto a esa firma por una entidad en comun; o

(h) tienen una estrecha’ relacion familiar, financiera o de
empleo previo o subsiguiente con algin profesional
del personal del Prestatario (o del organismo de
ejecucion del proyecto, o de un beneficiario de parte
del préstamo) que: (i) esté directa o indirectamente
relacionado con la preparacion del documento de
licitacion o las especificaciones del Contrato, o el
proceso de evaluacion de la Oferta de ese Contrato;

de accionistas que requieran mayorias especiales) o, en el caso de financiacion por un fondo de inversiones, el control ejercido por
un socio general o administrador de fondos. El control se determinara en el contexto de cada caso particular.

3 Por relacidn estrecha se deber4 entender que abarca hasta el cuarto grado de consanguinidad o por adopcién, o hasta el segundo
grado de unién por matrimonio o union de pareja de hecho (afinidad).
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5. Calificaciones del
Oferente

o (i1) pudiera estar relacionado con la ejecucion o
supervision de ese Contrato a menos que el conflicto
derivado de tal relacion haya sido resuelto de manera
aceptable para el Banco durante el proceso de
licitacion y la ejecucion del Contrato.

4.3. No es elegible un Oferente si ¢l mismo o sus subcontratistas,

44.

4.5.

4.6.

4.7

5.1.

5.2.

proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios
que intervienen en alguna parte del Contrato (incluidos, en
todos los casos, los respectivos directores, personal clave,
accionistas principales, personal propuesto y agentes) son
objeto de una suspension temporal o una inhabilitacion
impuesta por el BID, o de una inhabilitacion impuesta por el
BID conforme a un acuerdo para el reconocimiento de
decisiones de inhabilitacién firmado por el BID y otros bancos
de desarrollo. La lista de tales firmas e individuos inelegibles se
indica en los DDL.

Una firma que sea Oferente (ya sea individualmente o como
integrante de una APCA) no podra participar como Oferente o
como integrante de una APCA en mas de una Oferta, salvo en
el caso de Ofertas alternativas permitidas. Tal participacion
redundara en la descalificacion de todas las Ofertas en las que
haya estado involucrada la firma en cuestion. Una firma que no
es un Oferente ni un miembro de una APCA puede participar
como subcontratista en mas de una Oferta. Salvo que se
especifique en los DDL, no existe limite en el nimero de
miembros de una APCA.

Las empresas estatales del pais Prestatario serdn elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y
financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii)
no dependen de ninguna agencia del Prestatario.

Un Oferente no debe estar suspendido por el Contratante para
presentar ofertas o propuestas como resultado del
incumplimiento con una Declaraciéon de Mantenimiento de la
Oferta o la Propuesta.

Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de la vigencia de su elegibilidad, cuando el
Contratante razonablemente la solicite.

Todos los Oferentes deberan presentar, de conformidad con la
Seccion 1V, “Formularios de la Oferta”, una descripcion de la
metodologia de disefio, del método de trabajo y el cronograma
preliminar que proponen, incluyendo esquemas, planos y
graficas, segin sea necesario y posible con el nivel de
informacion proporcionado por el Contratante y la experiencia
del disenador del Contratista.

Si se realiz6 una precalificacion de los posibles Oferentes, sdlo
se consideraran las Ofertas de los Oferentes precalificados para
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5.3.

la adjudicacion del Contrato. Estos Oferentes precalificados
deberan confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada
originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de
presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta
cualquier informacién que actualice su informacion original de
precalificacion. La confirmacion o actualizacion de la
informacion debera presentarse en los formularios pertinentes
incluidos en la Seccion IV, “Formularios de la Oferta”.

Si el Contratante no realiz6 una precalificacion de los posibles

Oferentes, todos los Oferentes deberan incluir con sus Ofertas

la siguiente informacién y documentos en la Seccion 1V,

“Formularios de la Oferta”, a menos que se establezca otra cosa

en los DDL:

(a) copias de los documentos originales que establezcan la
constitucion o incorporacion y sede del Oferente, asi
como el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizandole a comprometer al Oferente;

(b) monto total anual facturado por la construccion de las
obras civiles realizadas en cada uno de los ultimos cinco
(5) afios;

(c) experiencia en construccion y en el disefio de obras de
similar naturaleza y magnitud en cada uno de los tltimos
cinco (5) afios, y detalles de los trabajos en marcha o bajo
compromiso contractual, asi como de las agencias
contratantes que puedan ser contactados para obtener
mayor informacién sobre dichos contratos;

(d) principales equipos de construccion que el Oferente
propone para cumplir con el contrato;

(e) calificaciones y experiencia del personal clave tanto
técnico para el disefio, para la construccion, la supervision
técnica y el control de calidad de las Obras como
administrativo propuesto para desempefiarse en el Lugar
de las Obras;

(f) informes sobre el estado financiero del Oferente, tales
como informes de pérdidas y ganancias e informes de
auditoria de los ultimos cinco (5) afos;

(g) evidencia que certifique la existencia de suficiente capital
de trabajo para este Contrato (acceso a linea(s) de crédito
y disponibilidad de otros recursos financieros);

(h) autorizacién para solicitar referencias a las instituciones
bancarias del Oferente;

(i) informacién relativa a litigios (incluyendo arbitrajes)
presentes o habidos durante los tltimos cinco (5) afios, en
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los cuales el Oferente estuvo o esta involucrado, las partes
afectadas, los montos en controversia, y los resultados; y

() propuestas para subcontratar componentes, como el
disefio, o partes de las Obras cuyo monto ascienda a mas
del diez (10) por ciento del Precio del Contrato. El limite
maximo del porcentaje de participacion de subcontratistas
estd establecido en los DDL.

5.4. Las Ofertas presentadas por una Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA) constituida por dos o mas
firmas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a menos
que se indique otra cosa en los DDL:

(a) la Oferta debera contener toda la informacién enumerada
en la antes mencionada Subclausula 5.3 de las TAO para
cada miembro de la APCA;

(b) la Oferta deberd ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

(c) todos los socios seran responsables conjunta y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(d) uno de los socios debera ser designado como
representante y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros de la APCA;

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se haran exclusivamente con el socio designado; y

(f) con la Oferta se deberé presentar una copia del Convenio
de la APCA firmado por todos los socios o una Carta de
Intencion para formalizar el convenio de constitucion de
una APCA en caso de resultar seleccionados, la cual
debera ser firmada por todos los socios y estar
acompanada de una copia del Convenio propuesto. El
Convenio o la Carta deben especificar el porcentaje de
participacion de cada miembro.

5.5. Para la adjudicacion del Contrato, los Oferentes deberan
cumplir con los siguientes criterios minimos de calificacion:
(a) tener una facturacion promedio anual por
construccion de obras por el periodo indicado en los
DDL de al menos el multiplo del monto de la Oferta
indicado en los DDL;

(b) demostrar experiencia en el disefio de obras de por lo
menos el numero de obras indicado en los DDL, cuya
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(c)

(d

(e)

®

(@

(h)

naturaleza, monto y complejidad sean equivalentes a
las de las Obras licitadas;

demostrar experiencia como contratista principal en la
construccion de por lo menos el numero de obras
indicado en los DDL, cuya naturaleza y complejidad
sean equivalentes a las de las Obras licitadas,
adquirida durante el periodo indicado en los DDL
(para cumplir con este requisito, las obras citadas
deberan estar terminadas en al menos un setenta (70)
por ciento);

demostrar que puede asegurar la disponibilidad
oportuna del equipo esencial listado en los DDL (sea
este propio, alquilado o disponible mediante
arrendamiento financiero);

contar con un Administrador de Obras con cinco afios de
experiencia en obras cuya naturaleza y volumen sean
equivalentes a las de las Obras licitadas, de los cuales al
menos tres afios han de ser como Administrador de
Obras;

contar con un equipo de ingenieros que realicen la
supervision técnica, control de calidad del disefio y de
las obras; y

contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito
libres de otros compromisos contractuales y excluyendo
cualquier anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato,
por un monto superior a la suma indicada en los DDL?.

Un historial consistente de litigios o laudos arbitrales en
contra del Oferente o cualquiera de los integrantes de
una APCA podria ser causal para su descalificacion.

5.6. Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una
APCA se sumaran a fin de determinar si el Oferente cumple con
los requisitos minimos de calificacion de conformidad con las
Subcléusulas 5.5 (a) y (g) de las IAO; sin embargo, para que
pueda adjudicarse el Contrato a una APCA, cada uno de sus
integrantes debe cumplir al menos con el veinte y cinco por ciento
(25%) de los requisitos minimos para Oferentes individuales que
se establecen en las TAO 5.5 (a) y (g); y el socio designado como
representante debe cumplir al menos con el cuarenta por ciento

% Generalmente este valor es el equivalente del estimado del flujo de los pagos durante un periodo de 4 a 6 meses en base al
avance promedio de construccion (considerando una distribucion uniforme y sin considerar el periodo de preparacion de los
diseflos ejecutivos y su aprobacion). El periodo real de referencia dependera de la rapidez con que el Contratante pague los

certificados mensuales del Contratista.
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6. Una Oferta por
Oferente

7. Costo de las
Propuestas

8. Visita al Lugar de
las Obras

5.7.

6.1.

7.1.

8.2.

(40%) de ellos. De no satisfacerse este requisito, la Oferta
presentada por la APCA sera rechazada.

Para determinar la conformidad del Oferente con los criterios de
calificacion no se tomaran en cuenta la experiencia ni los recursos
de los subcontratistas, salvo que se indique otra cosa en los DDL.
En el caso del disefio de las obras, el disefiador puede ser un
Subcontratista especializado, en cuyo caso, la experiencia
especifica del disefiador se agregara a las del Oferente para los
efectos de IAO 5.5 (b).

Cada Oferente presentard solamente una Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de una APCA’. El Oferente
que presente o participe en mas de una Oferta (a menos que lo
haga como subcontratista o en los casos cuando se permite
presentar o se solicitan propuestas alternativas) ocasionara que
todas las propuestas en las cuales participa sean rechazadas.
Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados
con la preparacion, incluyendo los estudios basicos adicionales,
disefios preliminares y célculos necesarios para la presentacion de
sus Ofertas y el Contratante en ningin momento sera responsable
por dichos gastos.

. Se aconseja que Oferente, bajo su propia responsabilidad y a su

propio riesgo, visite e inspeccione el Lugar de las Obras y sus
alrededores y obtener por si mismo toda la informacion que pueda
ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el Contrato para el
disefio y la construccion de las Obras. Los gastos relacionados
con dicha visita correran por cuenta del Oferente.

De conformidad con la Clausula 12.3 de las CGC, los datos
basicos e informaciones que entrega el Contratante en este
documento de licitacion, respecto a las cuales el Contratante no
ha declarado que son veraces y suficientes, deben ser
corroboradas por los Oferentes y posteriormente, durante el
disefio de las obras, modificadas o no por el Contratista a su
criterio para poder cumplir con los requisitos de la Seccién VIIL
“Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento” y alcanzar
sus propositos. Excepto por la informacion sobre la titularidad de
los terrenos de las Obras, el Contratante no es responsable por la
veracidad y suficiencia de los datos por lo que estas
informaciones son un riesgo de los Oferentes y luego del
Contratista seleccionado.

B. Documento de Licitacion

9. Contenido del
Documento de
Licitacion

9.1.

El conjunto del documento de licitacion comprende los
documentos que se enumeran en la siguiente tabla y todas las
enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la IAO
11:

7 Para los efectos de esta instruccion, en el caso de licitaciones con lotes, "Oferta" significa Oferta en cada lote.
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Seccion L. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion II.  Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion III.  Paises Elegibles

Seccion IV.  Formularios de la Oferta

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI.  Condiciones Particulares del Contrato (CPC)

Seccion VII.  Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

Seccion VIII. Planos
Seccion IX. Lista de Actividades y Sub-Actividades
Seccion X. Formularios de Contrato

10. Aclaracion del 10.1. Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre
Documento de el documento de licitacion deberan solicitarlas al Contratante
Licitacion por escrito a la direccion indicada en los DDL. El Contratante

debera responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida
por lo menos 14 dias antes de la fecha limite para la
presentacion de las Ofertas®. Se enviarin copias de la
respuesta del Contratante a todos los que obtuvieron el
documento de licitacion, la cual incluird una descripcion de la
consulta, pero sin identificar su origen.

Los oferentes interesados deberan registrar su direccion
elecronica en el correo electronico que se indica los correos

DDL
11. Enmiendas al 11.1. Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Documento de Contratante podra modificar el documento de licitacion
Licitacion mediante una enmienda.

11.2. Cualquier enmienda que se emita formara parte integral del
documento de licitacion y sera comunicada por escrito a todos
los que obtuvieron el documento de licitacion y registraron
direccion, como se indica en la IAO 10.1. Los posibles
Oferentes deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito
al Contratante.

11.3. Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo
suficiente para tener en cuenta una enmienda en la preparacion
de sus Ofertas, el Contratante debera extender, si fuera
necesario, el plazo para la presentacion de las Ofertas, de
conformidad con la Subcldusula 21.2 de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

12. Idioma de las 12.1. Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan
Ofertas estar redactados en el idioma que se especifica en los DDL.

8 Pudiera ser necesario extender el plazo para la presentacion de Ofertas si la respuesta del Contratante resulta en cambios
sustanciales al documento de licitacion. Véase IAO 11.
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13. Documentos que

conforman la
Oferta

14. Precios de la
Oferta

15. Monedas de la
Oferta y Pago

13.1.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

15.1.

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada

por los siguientes documentos:

(a) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la
Seccion IV, “Formularios de la Oferta”,

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si de
conformidad con la IAO 17 asi se requiere;

(c) La Lista de Actividades valoradas (es decir, con
indicacion de precios);

(d) El formulario y los documentos de Informacion para la
Calificacion;

(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f) cualquier otro material que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

El Contrato comprendera el disefio y la construccion bajo un
esquema de "responsabilidad tnica" de la totalidad de las Obras
especificadas en la TAO 1.1, sobre la base de la Lista de
Actividades establecidas por el Contratante, aceptadas o
ampliadas y valoradas por el Oferente.

El Oferente indicara los precios para todos elementos de las
Obras segun la Lista de Actividades. ElI Contratante no
efectuard pagos por sub-actividades o elementos ejecutados
para los cuales el Oferente no haya indicado precios, por
cuanto los mismos se consideraran incluidos en otras sub-
actividades dentro de la Lista de Actividades valoradas en
correspondencia a la responsabilidad tinica del contrato de
disefio y construccion por suma alzada de esta licitacion. Si
hubiere correcciones, éstas se haran tachando, rubricando, y
fechando los precios incorrectos y  rescribiéndolos
correctamente en el Formulario correspondiente.

Todos los derechos, impuestos y demés gravamenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razon, hasta 28 dias antes de la fecha del plazo para la
presentacion de las Ofertas, deberdn estar incluidos en el
precio total de la Oferta presentada por el Oferente.

El precio global que cotice el Oferente estara sujeto a ajustes
durante la ejecucion del Contrato si asi se dispone en los DDL,
en las CPC, y en las estipulaciones de la Clausula 47 de las
CGC. El Oferente debera proporcionar con su Oferta toda la
informacion requerida en las Condiciones Especiales del
Contrato y en la Clausula 47 de las CGC.

El precio global debera ser cotizado por el Oferente
enteramente en la moneda del pais del Contratante segun se
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16. Validez de las
Ofertas

15.2.

15.3.

15.4.

16.1.

16.2.

16.3.

especifica en los DDL. Los requisitos de pagos en moneda
extranjera se deberan indicar como porcentajes del precio de
la Oferta (excluyendo las sumas provisionales’) y seran
pagaderos hasta en tres monedas extranjeras a eleccion del
Oferente.

Los tipos de cambio que utilizara el Oferente para determinar
los montos equivalentes en la moneda nacional y establecer
los porcentajes mencionados en la IAO 15.1 anterior, serd el
tipo de cambio vendedor para transacciones similares
establecido por la fuente estipulada en los DDL, vigente a la
fecha correspondiente a 28 dias antes de la fecha limite para
la presentacion de las Ofertas. El tipo de cambio aplicara para
todos los pagos con el fin que el Oferente no corra ningun
riesgo cambiario. Si el Oferente aplica otros tipos de cambio,
las disposiciones de la IAO 29.1 aplicaran, y en todo caso, los
pagos se calcularan utilizando los tipos de cambio cotizadas
en la Oferta.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las
necesidades previstas en monedas extranjeras.

Es posible que el Contratante requiera que los Oferentes
aclaren sus necesidades en monedas extranjeras y que
sustenten que las cantidades incluidas en el precio global, si
asi se requiere en los DDL, sean razonables y se ajusten a los
requisitos de la IAO 15.1.

Las Ofertas permaneceran vélidas por el periodo!? estipulado
en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra
solicitar a los Oferentes que extiendan el periodo de validez
por un plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas
de los Oferentes deberan ser por escrito. Si se ha solicitado
una Garantia de Mantenimiento de la Oferta de conformidad
con la TAO 17, ésta deberd extenderse también por 28 dias
después de la fecha limite prorrogada para la presentacion de
las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin que
se les haga efectiva la garantia o se ejecute la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta. Al Oferente que esté de acuerdo
con la solicitud no se le requerira ni se le permitird que
modifique su Oferta, excepto como se dispone en la [AO 17.
En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio),
si el periodo de validez de las Ofertas se prorroga por mas de 56
dias, los montos pagaderos al Oferente seleccionado en moneda
nacional y extranjera se ajustaran segun lo que se estipule en la

9 Las sumas provisionales son sumas monetarias especificadas por el Contratante en la Lista de Actividades para ser
utilizadas a su discrecion para fines especificos.

10 E] periodo es un plazo razonable, generalmente no menor de 35 dias y no mayor de 105, para permitir la evaluacién de las
Ofertas, hacer aclaraciones, y obtener la ‘no objecion’ del Banco (cuando la adjudicacion del contrato estd sujeta a revision

previa).
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17. Garantia de
Mantenimiento de
la Oferta y
Declaracion de
Mantenimiento de
la Oferta

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

solicitud de extension. La evaluacion de las Ofertas se basara en

el Precio de la Oferta sin tener en cuenta los ajustes antes

sefialados.

Si se solicita en los DDL, el Oferente debera presentar como

parte de su Oferta, una Garantia de Mantenimiento de la

Oferta o una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, en

el formulario original especificado en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por la suma

estipulada en los DDL y denominada en la moneda del pais

del Contratante, o en la moneda de la Oferta, o en cualquier
otra moneda de libre convertibilidad, y debera:

(a) aeleccion del Oferente, consistir en una carta de crédito
0 en una garantia bancaria emitida por una institucion
bancaria, o una fianza o poliza de caucion emitida por
una aseguradora o afianzadora;

(b) ser emitida por una institucion de prestigio seleccionada
por el Oferente en cualquier pais. Si la institucion que
emite la garantia estd localizada fuera del pais del
Contratante, ésta debera tener una institucion financiera
corresponsal en el pais del Contratante que permita
hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion X, “Formularios de Contrato” u
otro formulario aprobado por el Contratante con
anterioridad a la presentacion de la Oferta;

(d) ser pagadera a la vista con prontitud ante solicitud
escrita del Contratante en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la IAO 17.5;

(e) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(f) permanecer valida por un periodo que expire 28 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o
del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad
con laTAO 16.2;

Si la TAO 17.1 exige una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,
todas las Ofertas que no estén acompanadas por una Garantia
de Mantenimiento de la oferta o una Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente respondan a
lo requerido en la cldusula mencionada, seran rechazadas por
el Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no
fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente después
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18. Ofertas
Alternativas de los
Oferentes

17.5.

17.6.

18.1.

18.2.

de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de

Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer

efectiva o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se

podré ejecutar si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez
de la Oferta especificado por el Oferente en la Oferta,
salvo lo estipulado en la IAO 16.2; 0

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con la IAO 28;

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(1) firmar el Contrato; o

(1)) suministrar la Garantia de Cumplimiento
solicitada.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta de una APCA deberad ser
emitida en nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si
dicha APCA no ha sido legalmente constituida en el momento
de presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera
ser emitida en nombre de todos y cada uno de los futuros
socios de la APCA tal como se denominan en la carta de
intencion.

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
IAO 18.1 y 18.2 regiran y en los DDL se especificara cual de
las siguientes opciones se permitira:

(a) Opcion Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas
alternativas conjuntamente con su Oferta basica. El
Contratante  considerard solamente las Ofertas
alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta
basica haya sido determinada como la Oferta evaluada
de menor precio.

(b) Opcion Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso basico.
Todas las Ofertas recibidas para el caso basico, asi como
las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de
la Seccion VII, seran evaluadas sobre la base de sus
propios méritos.

Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la
informacion necesaria para su completa evaluacion por parte
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19. Formato y firma
de la Oferta

20. Presentacion,
Cierre e
Identificacion de
las Ofertas

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

del Contratante, incluyendo los calculos del disefio preliminar,
las especificaciones técnicas alternativas, los graficos y
bosquejos, esquemas, los posibles métodos de construccion y
cronograma preliminar propuestos y otros detalles pertinentes
de conformidad con IAO 5.1 y los Formularios de la Seccion
IV.

El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segin se describe en la TAO 13, el cual
debera formar parte del volumen que contenga la Oferta, y lo
marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el
Oferente debera presentar el numero de copias de la Oferta
que se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar
como “COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y
las copias, el texto del original prevalecerd sobre el de las
copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s)
para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la
IAO 5.3 (a). Todas las paginas de la Oferta que contengan
anotaciones o enmiendas deberan estar rubricadas por la
persona o personas que firme(n) la Oferta.

La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el
Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del
Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberan ser
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.
El Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta,
si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta, y con la ejecucion del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

20.1.

20.2.

Los Oferentes siempre podran enviar sus Ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes podran presentar
sus Ofertas electronicamente cuando asi se indique en los
DDL. Los Oferentes que presenten sus Ofertas
electronicamente seguiran los procedimientos indicados en los
DDL para la presentacion de dichas Ofertas. En el caso de
Ofertas enviadas por correo o entregadas personalmente, el
Oferente pondra el original y todas las copias de la Oferta en dos
sobres interiores, que sellard e identificara claramente como
“ORIGINAL” y “COPIAS”, seguin corresponda, y que colocara
dentro de un sobre exterior que también debera sellar.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
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21. Plazo para la
presentacion de las
Ofertas

22. Ofertas tardias

23. Retiro, sustitucion
y modificacion de
las Ofertas

20.3.

20.4.

21.1.

21.2.

22.1.

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

(a) estar dirigidos al Contratante a la direccion
proporcionada en los DDL;

(b) llevar el nombre y numero de identificacion del
Contrato indicados en los DDL y CPC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha
de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacion requerida en la IAO 20.2, los sobres
interiores deberan llevar el nombre y la direccion del Oferente,
con el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de
que la misma sea declarada Oferta tardia, de conformidad con
laTAO 22.

Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara
en caso de que la Oferta se extravie o sea abierta
prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la
direccion especificada conforme a la IAO 20.2 (a), a mas
tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL.

El Contratante podréd extender el plazo para la presentacion
de Ofertas mediante una enmienda al documento de licitacion,
de conformidad con la IAO 11. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar
las Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y
hora limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la TAO 21 sera devuelta al Oferente
remitente sin abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacion por escrito antes de la fecha limite
indicada en la IAO 21.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta debera ser preparada, sellada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las IAO 19 y 20, y los
sobres exteriores y los interiores debidamente marcados,
“RETIRO”, “SUSTITUCION”, 0 “MODIFICACION”, segin
corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion
deberan ser entregadas al Contratante en la direccion
especificada conforme a la TAO 20.2 (a), a mas tardar en la
fecha y hora que se indican en la DDL IAO 21.1 .

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de Ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las Ofertas indicado en
los DDL de conformidad con la TAO 16.1 o del periodo
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23.5.

prorrogado de conformidad con la IAO 16.2, puede dar lugar
a que se haga efectiva la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o se ejecute la Garantia de la Oferta, segtin lo dispuesto
en laIAO 17.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar
los precios de sus Ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta
de conformidad con esta cldusula, o incluyéndolas en la Oferta
original.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

24. Apertura de las
Ofertas

24.1.

24.2.

24.3.

24.4.

El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro,
sustitucion y modificacion de Ofertas presentadas de
conformidad con la IAO 23, en acto publico con la presencia
de los representantes de los Oferentes que decidan concurrir,
a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los DDL. El
procedimiento para la apertura de las Ofertas presentadas
electronicamente si  las mismas son permitidas de
conformidad con la IAO 20.1, estaran indicados en los DDL.
Primero se abriran y leeran los sobres marcados “RETIRO”.
No se abriran las Ofertas para las cuales se haya presentado
una notificacion aceptable de retiro, de conformidad con las
disposiciones de la IAO 23.

En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y
notificara por linea electronica cuando corresponda, y
registrara en un Acta los nombres de los Oferentes, los precios
totales de las Ofertas y de cualquier Oferta alternativa (si se
solicitaron o permitieron Ofertas alternativas), descuentos,
notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas,
la existencia o falta de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si
se solicitd, y cualquier otro detalle que el Contratante
considere apropiado. Ninguna Oferta o notificacion sera
rechazada en el acto de apertura, excepto por las Ofertas
tardias de conformidad con la TAO 22. Las sustituciones y
modificaciones a las Ofertas presentadas de acuerdo con las
disposiciones de la IAO 23 que no sean abiertas y leidas en
voz alta durante el acto de apertura no podran ser consideradas
para evaluacion sin importar las circunstancias y seran
devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas
que incluird el registro de las ofertas leidas y toda la
informacion dada a conocer a los asistentes de conformidad
con la IAO 24.311 y enviara prontamente copia de dicha acta
a todos los oferentes que presentaron ofertas puntualmente.

11" Para los contratos sujetos a revision previa, una copia del acta de apertura deberé ser enviada por el Contratante al Banco
Interamericano de Desarrollo, junto con el informe de evaluacion de las ofertas.
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25. Confidencialidad 25.1. No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informaciéon relacionada con el examen, aclaracion,
evaluacion, comparacion de las Ofertas, ni la recomendacion
de adjudicacion del Contrato hasta que la Notificacion de la
Adjudicion del Contrato se haya comunicado a todos los
Oferentes, con arreglo a IAO 35. Cualquier intento por parte
de un Oferente para influenciar al Contratante en el
procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacion del contrato
podra resultar en el rechazo de su Oferta. No obstante lo
anterior, si durante el plazo transcurrido entre el acto de
apertura y la fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente
desea comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo por

escrito.
26. Aclaracion de las 26.1. Para facilitar la revision de la propuesta técnica Oferente, el
Ofertas examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, el

Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier Oferente
que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios en
la Lista de Actividades y cualquier aspecto de naturaleza
técnica de la propuesta. La solicitud de aclaracion y la
respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito pero
no se solicitard, ofrecera ni permitira ninguna modificacion de
los precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias para confirmar la correccion de errores aritméticos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacion de
las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la IAO 28.
27. Determinacién del 27.1. Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Cumplimiento de Contratante determinard si cada una de ellas:

las Ofertas (a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos

en la IAO 4;
(b) ha sido debidamente firmada;

(c) estd acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de
la Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta si se solicitaron;

(d) cumple sustancialmente con los requisitos del
documento de licitacion; y

(e) los dibujos, diagramas, bosquejos, esquemas, calculos
y la propuesta técnica se ajustan sustancialmente a la
Seccion VII. “Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento” y las especificaciones técnicas.

27.2. Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones del
documento de licitacion sin desviaciones, reservas u
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28. Correccion de
Errores

27.3.

28.1.

28.2.

omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad
o el funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con
el documento de licitacidon, los derechos del
Contratante o las obligaciones del Oferente en virtud
del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas
cumplen sustancialmente con los requisitos del
documento de licitacion.

Siuna Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos del
documento de licitacion, sera rechazada por el Contratante y
el Oferente no podrd posteriormente transformarla en una
oferta que cumple sustancialmente con los requisitos de los
documentos de licitaciéon mediante la correccion o el retiro de
las desviaciones o reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos del documento de licitacion
contienen errores aritméticos. Dichos errores seran corregidos
por el Contratante asi: cuando haya una discrepancia entre los
montos indicados en numeros y en palabras, prevalecera el
indicado en palabras.

Al evaluar la Parte Financiera de cada Oferta, el Contratante
corregira los errores aritméticos de la siguiente forma:

(a) Lista de Subactividad con Precios: si hay errores entre el
total de los montos dados en la columna para el Precio
de Sub-actividad y el monto dado en el total para la Sub-
actividad, prevalecerd el primero y este tltimo corregido
en consecuencia;

(b) Lista de la Actividad con Precios: si hay errores entre el
total de los importes dados en la columna para el Precio
de la Actividad y el monto dado en el precio total de las
Actividades, prevalecera el primero y éste sera corregido
en consecuencia; y cuando exista un error entre el total
de los montos en la Lista de Sub-actividad con Precios y
el monto correspondiente en el Cronograma de
Actividades con Precios, prevalecera el primero y el
segundo sera corregido en consecuencia;

(c) Resumen global: en caso de errores entre el precio total
de las actividades en el calendario de actividades con
precios y el importe indicado en el Resumen Global,
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prevalecera el primero y éste se corregird en
consecuencia.

28.3. El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de
acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la
correccion de errores y, con la anuencia del Oferente, el nuevo
monto se considerara de obligatorio cumplimiento para el
Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con el monto
corregido, la Oferta serd rechazada y podré hacerse efectiva la
Garantia de Mantenimiento de su Oferta o ejecutarse la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de conformidad
con la IAO 17.5 (b).

29. Moneda para la 29.1. Las Ofertas seran evaluadas como sean cotizadas en la
Evaluacion de las moneda del pais del Contratante, de conformidad con la IAO
Ofertas 15.1, a menos que el Oferente haya usado tipos de cambio

diferentes de las establecidas de conformidad con la IAO 15.2,
en cuyo caso, primero la Oferta se convertird a los montos
pagaderos en diversas monedas aplicando los tipos de cambio
cotizados en la Oferta, y después se reconvertird a la moneda
del pais del Contratante, aplicando los tipos de cambio
estipulados de conformidad con la IAO 15.2.

30. Evaluacion y 30.1. El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine
Comparacion de que cumplen sustancialmente con los requisitos del
las Ofertas documento de licitacion de conformidad con la IAO 27.

30.2. Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio
evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado
en la IAO 28;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Actividades,
pero incluyendo los Trabajos por Administracionl?2,
siempre que sus precios sean cotizados de manera
competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras
variaciones, desviaciones u Ofertas alternativas
aceptables presentadas de conformidad con la IAO 18;

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas
de conformidad con la IAO 23.5;y

12 Trabajos por Administracién son los trabajos que se realizan segun las instrucciones del Gerente de Obras y que se remuneran
conforme al tiempo que le tome a los trabajadores, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a los fines de la
evaluacion de las Ofertas se considere que el precio de los Trabajos por Administracion ha sido cotizado de manera competitiva,
el Contratante debera hacer una lista de las cantidades tentativas correspondientes a los rubros individuales cuyos costos se
determinaran contra los dias de trabajo (por ejemplo, un nimero determinado de dias-hombre de un conductor de tractores, una
cantidad especifica de toneladas de cemento Portland, etc.), los cuales se multiplicaran por los precios unitarios para Trabajos
por Administracion cotizados por los Oferentes e incluidos en el precio total de la Oferta.
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31. Preferencia
Nacional

32. Ofertas
Anormalmente
Bajas

33. Mejor Oferta Final
o Negociaciones

30.3.

30.4.

30.5.

31.1.

32.1.

32.2.

32.3.

33.1.

33.2.

(e) usando el método de Mejor Oferta Final si se especifica
en los DDL en referencia a IAO 33.1.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacion, desviacion u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendran en cuenta las
variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y otros factores
que excedan los requisitos de los documentos de licitacion o
que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la Clausula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la TAO
30.2 (d), el Contratante determinard la aplicacion de los
descuentos a fin de minimizar el costo combinado de todos los
lotes.

No se aplicard un margen de preferencia para comparar las
ofertas de los contratistas nacionales con las de los contratistas
extranjeros.

Una Oferta Anormalmente Baja es aquella cuyo precio, en
combinacioén con otros elementos constitutivos de la Oferta,
parece ser tan bajo que despierta serias dudas sobre la
capacidad del Oferente para ejecutar el Contrato al precio
cotizado.

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
Anormalmente Baja, el Contratante pedird al Oferente que
brinde aclaraciones por escrito y, en especial, que presente
andlisis pormenorizados del Precio de la Oferta en relacion
con el objeto del Contrato, el alcance, la metodologia
propuesta, el cronograma, la distribuciéon de riesgos y
responsabilidades, y de cualquier otro requisito establecido en
el documento de licitacion.

Tras evaluar los analisis de precios, si determina que el
Oferente no ha demostrado su capacidad para ejecutar el
Contrato al precio cotizado, el Contratante rechazara la Oferta.
Si en los DDL se establece que el Contratante utilizara el
método de Mejor Oferta Final, los Oferentes que presentaron
Ofertas sustancialmente ajustadas a los requisitos del
documento de licitacion seran invitados, de conformidad con
IAO 33.3 a IAO 33.6, a presentar su Mejor Oferta Final
reduciendo los precios, aclarando o modificando su Oferta o
suministrando informacién adicional, como corresponda.

Si en los DDL se establece que el Contratante utilizara
Negociaciones después de evaluar las ofertas y antes de la
adjudicacion final del Contrato, el Oferente que presentd la
Oferta Més Ventajosa sera invitado a entablar Negociaciones
de conformidad con IAO 33.2 y siguientes.
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33.3. Los Oferentes no estan obligados a presentar una Mejor Oferta
Final. No habra Negociaciones después de la presentacion de
la Mejor Oferta Final.

33.4. Para observar e informar la aplicacion de la Mejor Oferta Final
el Contratante podrd, y en caso de Negociaciones debera,
nombrar a la Autoridad Independiente de Probidad que se
indica en los DDL.

33.5. El Contratante establecera un nuevo plazo y detalles para la
presentacion de la Mejor Oferta Final de cada Oferente o para
iniciar Negociaciones y para la presentacion de la Oferta
negociada en los DDL, como corresponda. En lo que
corresponda, las instrucciones en IAO 20 a IAO 26 aplicaran
a la presentacion, apertura y aclaraciones de la Mejor Oferta
Final de cada Oferente.

33.6. Una vez recibidas la Mejor Oferta Final de cada Oferente, el
Contratante procederda nuevamente con la evaluacion y
comparacion de las Ofertas de conformidad con las IAO 27 a
IAO 32 y luego procedera con la IAO 34 y siguientes.

34. Derecho del 34.1. El Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar
Contratante a cualquier Oferta, y a cancelar el proceso de licitacion y
aceptar cualquier rechazar todas las Ofertas, en cualquier momento antes de la
Oferta o a rechazar adjudicacion del contrato, sin que por ello incurra en ninguna
cualquier o todas responsabilidad con el (los) Oferente(s) afectado(s), o esté
las Ofertas obligado a informar al (los) Oferente(s) afectado(s) los

motivos de la decision del Contratante13.
F. Adjudicacion del Contrato
35. Criterios de 35.1. Sujeto a la IAO 34, el Contratante adjudicara el contrato al
Adjudicacion Oferente cuya Oferta el Contratante haya determinado que
cumple sustancialmente con los requisitos del documento de
licitacion (incluyendo los recursos destinados a la ejecucion
del disefio, las obras y el aseguramiento de la calidad) y que
representa el costo evaluado como maés bajo, siempre y cuando
el Contratante haya determinado que dicho Oferente (a) es
elegible de conformidad con la TAO 4 y (b) esté calificado de
conformidad con las disposiciones de la IAO 5.
35.2. Si el Contratante no ha utilizado el método de Mejor Oferta
Final en la evaluacion de Ofertas y en los DDL en referencia
a [AO 33.2 se establece que el Contratante utilizara
Negociaciones con el Oferente de la Oferta Mas Ventajosa, el
Oferente seleccionado sera invitado a Negociaciones antes de
la adjudicacion final del Contrato. Estas se realizaran en
presencia de la Autoridad Independiente de Probidad
establecida en los DDL en referencia a la IAO 33.4.

13" El Contratante no debera rechazar Ofertas o anular el proceso de licitacion, excepto en los casos en que lo permiten las Politicas

para la Adquisicion de Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo.



32

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

36. Notificacion
Adjudicacion

35.3.

35.4.

de 36.1.

36.2.

Una vez determinado el Oferente con la Oferta Mas
Ventajosa, el Contratante le notificara prontamente el plazo
para iniciar Negociaciones de conformidad con los DDL en
referencia a la IAO 33.5. Las Negociaciones podran incluir
términos y condiciones, precio o aspectos sociales,
ambientales, innovadores y de ciberseguridad, siempre y
cuando no se modifiquen los requisitos minimos de la Oferta.
El Contratante negociard primero con el Oferente que haya
presentado la Oferta Mas Ventajosa. Si el resultado no es
satisfactorio o no se alcanza un acuerdo, el Contratante
notificara al Oferente que las Negociaciones concluyeron sin
acuerdo y podra entonces notificar al Oferente con la siguiente
Oferta Mas Ventajosa de la lista, y asi sucesivamente hasta
lograr un resultado satisfactorio.

Antes de la expiracion de la validez de la Oferta, el
Contratante le notificard por escrito la decision de
adjudicacion del contrato al Oferente cuya Oferta haya sido
aceptada. Esta carta (en lo sucesivoy en las CGC denominada
la “Carta de Aceptacion™) debera estipular el monto que el
Contratante pagara al Contratista por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del
Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y
en el Contrato denominado el “Precio del Contrato™).

Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de
transmision de la Carta de Aceptacion, el Contratante
comunicara a todos los Oferentes la Notificacion de la
Adjudicacién del Contrato, que contendra, como minimo,
la siguiente informacion:

(a) el nombre y la direccion del Contratante;

(b) el nombre y el nimero de referencia del contrato que se
esta adjudicando;

(c) los nombres de todos los Oferentes que hubieran
presentado Ofertas, con sus respectivos precios tal como
se leyeron en voz alta y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron
rechazadas;

(e) el nombre del Oferente ganador, el precio final total del
Contrato, su duracion,;

(f) la adjudicacion final incluy6 el uso de Negociaciones, si
procede; y

(g) el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva
del Oferente seleccionado, si se especifica en los DDL en
referencia a [AO 37.1.
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36.3.

36.4.

37. Firma del Contrato 37.1.

37.2.

38. Garantia de 38.1.
Cumplimiento

38.2.

38.3.

38.4.

39. Pago de Anticipoy 39.1.
Garantia

La Notificacion de la Adjudicacion del Contrato se publicara
ademas en el sitio web de acceso gratuito del Contratante, si
se encontrara disponible, o en el boletin oficial..

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal, la Carta
de Aceptacion constituira un Contrato vinculante.
Inmediatamente después de la Notificacion de la
Adjudicacion, el Contratante enviara el Convenio Contractual
al Oferente seleccionado, y, si se especifica en los DDL, una
solicitud para presentar el Formulario de Divulgaciéon de la
Propiedad Efectiva de la Seccion IX, “Formularios del
Contrato” que proporciona informacion adicional sobre su
titularidad real. El Formulario de Divulgacién de la Propiedad
Efectiva, si asi se solicita, debera enviarse dentro de los ocho
(8) dias habiles posteriores a la recepcion de esta solicitud.
Dentro de los veintitin (21) dias siguientes a la recepcion del
Convenio Contractual, el Oferente seleccionado debera
firmarlo, fecharlo y devolverlo al Contratante.

Dentro de los 21 dias siguientes después de haber recibido la
Carta de Aceptacion, el Oferente seleccionado debera firmar
el contrato y entregar al Contratante una Garantia de
Cumplimiento por el monto estipulado en las CGC y en la
forma (garantia bancaria o fianza) estipulada en los DDL,
denominada en los tipos y proporciones de monedas indicados
en la Carta de Aceptacion y de conformidad con las CGC.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una garantia bancaria, ésta debera ser
emitida, a eleccion del Oferente, por un banco en el pais del
Contratante, o por un banco extranjero aceptable al
Contratante a través de un banco corresponsal con domicilio
en el pais del Contratante.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una fianza, ésta deberd ser emitida por una
compaiia afianzadora que el Oferente seleccionado haya
verificado que es aceptable para el Contratante.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las IAO 37.1 constituira base suficiente para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta o ejecutar la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el Oferente
seleccionado firme el Convenio Contractual y presente la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con la IAO 38.1,
el Contratante comunicard el nombre del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes no seleccionados y les
devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la [AO 17.4.

El Contratante proveerda un anticipo sobre el Precio del
Contrato, de acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado
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40. Conciliador
Técnico

41. Explicaciones
Contratante

40.1.

del 41.1.

al monto méximo establecido en los DDL. El pago del anticipo
debera ejecutarse contra la recepcion de una garantia. En la
Seccion X “Formularios de Contrato” se proporciona un
formulario de Garantia Bancaria para Pago de Anticipo.

El Contratante propone que se designe como Conciliador
Técnico bajo el Contrato a la persona nombrada en los DDL,
a quien se le pagaran los honorarios por hora estipulados en
los DDL, mas gastos reembolsables. Si el Oferente no
estuviera de acuerdo con esta propuesta, debera manifestarlo
en su Oferta. Si en la Carta de Aceptacion el Contratante no
expresa estar de acuerdo con la designacion del Conciliador
Técnico, el Conciliador Técnico debera ser nombrado por la
autoridad designada en los DDL y las CPC, a solicitud de
cualquiera de las partes.

Los procedimientos para solicitar explicaciones relacionadas
con el resultado del proceso de adquisiciones se especifican
en los DDL.
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)'

Los datos especificos que se presentan a continuacion complementan, suplementan o modifican
las disposiciones estipuladas en las Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las
disposiciones que aqui se incluyen prevaleceran sobre las previstas en las IAO.

A. Disposiciones Generales

JIAO 1.1

El Contratante es: El Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y
Servicios(MPIyS) a través de la Unidad Ejecutora Provincial (UEP).

El nombre de la Licitacion es: “Programa de Saneamiento Integral de las
Ciudades de la Cuenca del Rio Uruguay” - “Disefio, Construccion,
Operacion y Mantenimiento de la Planta de Tratamiento de Aguas
Residuales y Obras Complementarias de la ciudad de Concordia~ LPI
N°01/2022

IAO 1.2 La Duracién Total del Contrato es de 48 meses desde la suscripcion del
Acta de Inicio, hasta la Recepcion Definitiva.

Fecha limite de Finalizacién del Disefio es: 6 meses a partir de la
suscripcion del Acta de Inicio.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras: es de 36 meses a partir de
la suscripcion del Acta de Inicio, hasta la Recepcion Provisoria de la
misma, incluye la elaboracion del Disefio al inicio, y de las pruebas en la
etapa final.

El Plazo de Operacion: es de 12 meses, se extiende desde la Recepcion
Provisoria de Obra hasta la Recepcion Definitiva. El periodo de Operacion
concuerda con el Periodo de Responsabilidad por Defecto.

Se entendera Terminacion de Obra al plazo establecido entre la suscripcion
del Acta de Inicio y la Recepcion Provisoria de la misma

TAO 1.3 (e) Acta de Inicio: se entiende por la misma, a la fecha en cual se da inicio a la
ejecucion del Contrato.-

IAO 1.3 (f) Recepcion Provisoria de la obra: se entendera por la misma la fecha de
suscripcion del Acta pertinente una vez finalizada la etapa de Obra,

TIAO 1.3 (g) Periodo de Responsabilidad por Defecto: es el plazo que inicia con la
Recepcion Provisoria de la Obra y finaliza con la Recepcion Definitiva de
la misma. Dicho periodo concuerda con el Periodo de Operacion-

TAO 1.3 (h) Plazo de Contrato de Obra: Se entiende por el mismo al periodo de 48 meses
contados desde el Acta de Inicio hasta la Recepcion Definitiva.

El mismo comprende las siguientes etapas:

e FEtapa I: Periodo de Obra, con una duracion de 36 meses a partir de
la suscripcion del Acta de Inicio y compuesto por

! Esta Seccion debera ser completada por el Contratante antes de emitir el documento de licitacion.
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Sub Etapa a) Disefio
Sub Etapa b) Construccion
Sub Etapa c¢) Pruebas:

e FEtapaIl: Periodo de 12 meses que se extiende a partir de la
Recepcion de la Provisoria hasta la Recepcion Definitiva de la obra

Sub Etapa a) Operacion
Sub Etapa b) Periodo de Responsabilidad por Defecto:

IAO 14
Sistema
Electrénico de
Adquisiciones

El Contratante no usard ningun sistema electronico de adquisiciones para
gestionar esta Solicitud de Ofertas (SDO).

IAO 2.1

El Prestatario es: El Superior Gobierno de la Provincia de Entre Rios. El
organismo ejecutor sera el Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y
Servicios de la Provincia, a través de la Unidad Ejecutora Provincial (UEP).

IAO 2.1

La expresion “Banco” utilizada en este documento comprende al Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) y los fondos administrados por el
Banco. Los requerimientos del Banco y de los fondos administrados son
idénticos con excepcidon de los paises elegibles en donde la membresia
podria ser diferente (Ver Seccion III, Paises Elegibles). La expresion
“préstamos” abarca todos los instrumentos y métodos de financiacion, las
cooperaciones técnicas y los financiamientos de operaciones. La expresion
“Contrato de Préstamo” comprende todos los instrumentos legales por
medio de los cuales se formalizan las operaciones del Banco.

El préstamo del Banco es: BID N°4822/OC-RG “Programa de
Saneamiento Integral de las Ciudades de la Cuenca del Rio Uruguay”

Fecha de aprobacion del Préstamo: 02 de Julio de 2019

Fecha de Ratificacion: 21 de Diciembre de 20020, mediante Decreto N°
2371/2020MPIyS, se procedio a ratificar el Contrato de Préstamo BID.

Monto Total del Préstamo es de: U$S 80.000.000.-

El monto del Préstamo afectado a la presente Obra es de: ARS
5.734.810.450 de pesos argentinos cinco mil setecientos treinta y cuatro
millones ochecientos diez mil cuatrocientos cincuenta correspondiente a
estimados de fecha agosto 2022.-

IAO 2.1

El nombre del Proyecto es: “Disefio, Construccion, Operacion y
Mnatenimiento de la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales y Obras
Complementarias de la Ciudad de Concordia.”

El mismo se desarrollara dentro de la Orbita del Programa de Saneamiento
Integral para las Ciudades de la Cuenca del Rio Uruguay, el cual tiene como
objetivo principal mejorar el saneamiento de las costas del rio Uruguay en
las ciudades de la provincia de Entre Rios, para contribuir a mejorar la
calidad de vida de la poblacion de la cuenca. Los objetivos especificos son:
1) Ampliar la cobertura de desagiies cloacales y el tratamiento de las aguas
residuales, i1) Mejorar la capacidad de gestion de los servicios.

TAO 4.3

En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita
informacion sobre las empresas y personas sancionadas.
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IAOS.3

La informacidn solicitada a los Oferentes en la IAO 5.3 se modifica de
acuerdo a los puntos subsiguiente

IAO 5.3 (b)

Monto total anual facturado por la construccion de las obras realizadas en los
ultimos cinco (5) afios, contados retroactivamente, desde el mes de julio 2022,
segiin Formulario FCA — Seccién 1V.-

La informacion referida se debera proporcionar certificada por contador
publico con su firma legalizada por el Consejo Profesional respectivo, o
certificacion equivalente en el pais de origen, para el caso de oferentes
extranjeros.”

TAO 5.3 (¢)

Experiencia en contratos de disefio, construccion y operacion como
contratista principal, miembro de una APCA, subcontratista o gestor de
contratos (contract manager) a partir del 01 de enero de 2012.

1AO 5.3 ()

Se agrega los estados contables deben estar certificados por Contador Publico,
con su firma legalizada por el Consejo Profesional respectivo, o certificacion
equivalente en el pais de origen, para el caso de oferentes extranjeros.
Adjuntar informes sobre el estado financiero del Oferente, tales como
informes de pérdidas y ganancias, informes de auditoria, etc.

TAO 5.3 (j)

El porcentaje maximo de participacion de subcontratistas en el disefio, la
construccion v la operacidn de las obras es: 20 % del monto total del Contrato.

Los Oferentes que tienen previsto subcontratar mas del 10 % del volumen total
de las Obras deberan especificar, en la Carta de Oferta, las actividades o las
partes de las Obras que se van a subcontratar, junto con informacion completa
y detallada sobre los Subcontratistas y sus calificaciones y experiencia.

IAO 54

Los requisitos para la calificacion de las APCAs en la IAO 5.4 se modifican
de la siguiente manera.
Numero Méximo de integrantes de APCA sera: 2 DOS

Toda referencia a Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA) en estos Documentos de Licitacion, se entiende como valida también
para Union Transitoria (UT).

TAOS.5

Los criterios para la calificacion de los Oferentes en la IAO 5.5 se modifican

IAO 5.5(a)

Promedio minimo de facturacion anual en construccion de obras EN PESOS
ARGENTINOS MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y TRES MILLONES
SETENCIENTOS DOS MIL SEISCIENTOS TRECE CON 00/100
($1.433.702.613,00) calculada como la suma total de pagos certificados y/o
facturadas por contratos en curso y/o terminados en los ultimos cinco (5) afios,
contados retroactivamente, desde el mes de julio 2022, dividido por 5 afios,
segun Formulario FCA — Seccion V.-

En caso de APCA, deben cumplir dicho requisito “Todos los miembros en su
conjunto” *

IAO 5.5 (b)

Numero minimo de tres (3) contratos de disefio de PTAR, con una capacidad
media de 25.000 m3/dia cada uno de los contratos (tratamiento doméstico o
industrial).- Al menos 2 de las PTAR (tratamiento doméstico o industrial)
deberan ser de lodos activados, y los contratos deben haber sido finalizados a
partir del 01 de enero de 2012.

En caso de APCA, deben cumplir dicho requisito todos los miembros en su
conjunto.-

TAO 5.5 (¢)

Numero minimo de contratos de relacionados con PTAR, con una capacidad

media de:

(i) dos (2)contratos de construccion de PTAR (tratamiento doméstico o
industrial) de capacidad media minima de 25.000 m3/dia; y
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(ii) un (1) contrato de construccion de PTAR (tratamiento doméstico o
industrial) de capacidad media minima de 30.000 m3/dia de tratamiento.

De estos contratos, al menos dos (2) deben ser de lodos activados y terminados

a partir 01 de enero del 2012.

TODOS los contratos de construccién similares exigidos en el presente

apartado, deben corresponder a obras Terminadas y Recepcionadas de forma

Satisfactoria.-

(iii) Nimero minimo de un (1) contrato de obra que incluya la Ejecucion de un
(1) Emisario Subacuatico de 200 mts.y de DN 500 mm o mayor.-

(iv) Nimero minimo de un(1) contrato de Operacion de PTAR (tratamiento
doméstico o industrial) con tratamiento secundario biologico tipo Lodos
activados y tratamientos de lodo cuyo caudal nominal (Qm) no sea menor
a 28.000 m3/d, por un periodo continuo minimo de dos (2) afios a partir
de 01 de enero de 2012

En caso de APCA, estos requisitos deben ser cumplidos por todos los

miembros en su conjunto

TAO 5.5 (d)

El Oferente debera proporcionar su estrategia para disponer del equipo
esencial de acuerdo al formulario EQU (seccion 1V) para lo cual debera
demostrar la propiedad mediante inventario de bienes de uso del ultimo
balance certificado por contador publico nacional, con su firma legalizada
por el Consejo Profesional correspondiente o certificacion equivalente en el
pais de origen, para el caso de oferentes extranjeros. En el caso de no ser de
su propiedad debera presentar un compromiso de alquiler de dichos equipos
con exclusividad para el oferente y para la obra, mediante una Declaracion
firmada por el propietario del equipo y el oferente.

IAO 5.5 (f)

Se reemplaza por:

El oferente deberd presentar junto con su Oferta, un Organigrama,
estableciendo para cada una de las etapas y/o sub etapas, el personal clave a
designar, describiendo cantidad, calidad y dedicacioén del mismo.

Previo al inicio de cada una de las etapas y/o sub etapas, el Contratista debera
demostrar que tiene el personal para las posiciones clave debidamente
calificado (y en cantidad adecuada), como se describe en el Formulario
Personal Clave (Seccion IV)

IAO 5.5 (2)

(1) El Oferente demostrara que tiene acceso o dispone de activos liquidos,
lineas de crédito y otros medios financieros (distintos de pagos por anticipos
contractuales) suficientes para atender las necesidades de flujo de fondos
para construccion, estimados en por lo menos de PESOS TRESCIENTOS
CINCUENTA'Y OCHO MILLONES CUATROCIENTOS VEINTICINCO
MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y TRES CON 00/100
($358.425.653,00) para el Contrato.

El Oferente también demostrard, mediante la presentaciéon de nota
compromiso bancaria, a satisfaccion del Contratante, que cuenta con fuentes
de financiamiento suficientes para atender las necesidades de flujo de fondos
para las Obras en curso y los compromisos futuros en virtud del Contrato.

(i1)) A fin de evaluar la situacién financiera de los oferentes, deberan
verificarse los siguientes parametros que se calcularan promediando los
coeficientes de los CINCO (5) ultimos estados contables aprobados a la
fecha limite establecida para la presentacion de las ofertas:
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(a) Liquidez corriente (activo corriente dividido pasivo corriente) 2 1
(b) Endeudamiento (pasivo corriente dividido patrimonio neto) < 1
(c) Solvencia (Activo total dividido pasivo total) > 1,20

En caso de APCA, deben cumplir dicho requisito todos los miembros en su
conjunto”

TAO 5.7 Para determinar la conformidad del Oferente con los criterios de calificacion
se tomaran en cuenta la experiencia y recursos de los subcontratistas, de
acuerdo a lo siguiente:

IAO 5.5 (b) SE PUEDE complementar con la experiencia de la
subcontratista si ésta es propuesta

TIAOS5.5(c)(i) NO SE PUEDE complementar con la experiencia de la
subcontratista si ésta es propuesta.-

TAO 5.5 (¢)(ii)) NO SE PUEDE complementar con la experiencia de la
subcontratista propuesta.-

TAO 5.5 (¢)(iii) SE PUEDE complementar con la experiencia de la
subcontratista si ésta es propuesta.-

TAO 5.5 (¢)(iv) SE PUEDE complementar con la experiencia de la
subcontratista si ésta es propuesta.-

TAO 8.1 El contratante ofrecerd una visita guiada de asistencia no obligatoria. La

fecha de realizacion sera 14 dias antes de la fecha de apertura de las
ofertas(en caso de que este plazo coincida con fin de semana, serd el primer
dia habil siguiente).

Los oferentes interesados en participar deberan confirmar su participacion
al correo programacuencauruguay@entrerios.gov.ar con tres (3) dias de
anticipacion a la fecha que sea anunciada. La falta de asistencia a esta visita
guiada no es motivo de rechazo de ofertas.

B. Documento de Licitacion

TAO 10.1

Exclusivamente a los efectos de la aclaracion de la Oferta, el Contratante
es: Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios (MPIyS) a
través de la Unidad Ejecutora Provincial (UEP).

Atencion: Coordinador Sectorial del Programa y/o agente designado a
tales fines del Area Administrativa del Programa.

Direccion: Libertad N° 86

Ciudad: Parand

Cddigo postal:3100

Pais: Argentina

Teléfono: 0343 4-207944/7945/7954

Direccion de correo electronico Oficial
programacuencauruguay@entrerios.gov.ar
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Las solicitudes de aclaracion deben ser recibidas por el Contratante a mas
tardar: quince (15) dias corridos antes de la fecha establecida para el acto
de apertura de ofertas.-

Diez diaz antes de la fecha establecida para el acto de apertura de ofertas, el
Contratante redactara una Circular Unica con todas las respuestas a las
consultas realizadas por los posibles oferentes, la cual sera publicada en la
pagina web de la Unidad Ejecutora Provincial,

Las circulares también seran publicadas en la pagina web
entrerios.gov.ar/uep

IAO 11.2

Se modifica: Cualquier enmienda o modificacion al Documento Licitatorio
se publicara en formato de Circular, en la pagina oficial de la Unidad
Ejecutora Provincial.-

C. Preparacion de las Ofertas

TAO 12.1

El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es: Espaiiol

TAO 13.1

Los Oferentes deberan presentar, como minimo, cada uno de los documentos
detallados a continuacion.

Contenido minimo de la Oferta

La documentacion debera estar precedida por un indice general, en el que
se debera indicar el nimero de foja donde se encuentran las secciones y
documentos. Cada seccion, a su vez, debera disponer de una caratula
identificatoria. El contenido minimo de las secciones se detalla a
continuacion:

Seccion 1 — Carta de Oferta y anexos (documentos legales
administrativos)

1.1 Carta de oferta

1.2 Formulario de Informacion del Oferente (Seccion IV - Formulario 10),
adjuntando:

1.3 Documentos de constitucion de la entidad y acreditacion de la capacidad
del/de los firmante/s de la oferta segtin se indica en la IAO 5.3(a);

1.4 Si se trata de una APCA/UT ya conformada, el Convenio de APCA/UT;

1.5 Si se trata de una APCA/UT atn no constituida, carta de intencién de
conformarla;

1.6 Para Oferentes Nacionales: Constancia de CUIT y para Oferentes
extranjeros documento similar segin normas del pais de origen;

2 Seccion 2 - Garantia de mantenimiento de la oferta
2.1 Formulario original de Garantia de mantenimiento de la oferta (Garantia
Bancaria, Fianza o Poliza de seguro de caucion) segun IAO 17;
(Seccion IV - Formularios  Garantia de Mantenimiento de la Oferta
(Garantia Bancaria y/o Fianza)

3 Seccion 3 - Informacion para la Calificacion
3.1 Formulario de facturacion de construccion anual (Seccion IV -
Formulario FCA), acompaifiado de Certificacion por contador publico
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3.2

33

34

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

4.1
4.2

43
44

de la informacion vertida en el formulario, de acuerdo a lo indicado en
IAO 5.3 (b) y IAO 5.5(a);

Formulario Experiencia Especifica en Disefio de Obras de
caracteristicas y complejidad similar a la que se licita (Seccion IV -
Formulario EXP-1), acompafiado de documentacion respaldatoria de
cada contrato, como se indica en IAO 5.3(c) y 5.5(b)

Formulario Experiencia Especifica en Construccion de Obras de
naturaleza, caracteristicas y complejidad similar a la que se licita
(Seccion IV - Formulario EXP-2), acompafiado de documentacioén
respaldatoria de cada contrato, como se indica en IAO 5.3(c), 5.5(c)(1),

5.5 (c)(ii); y 5.5(c)(iii)
Formulario Experiencia Especifica en Operacion de PTAR, con
caracteristicas y complejidad similar a la que se licita (Seccion IV -

Formulario EXP-3), acompafiado de documentacion respaldatoria para
cada una de las obras, tal como se indica en IAO 5.5 (¢)(iv);

Formulario Personal Clave (Seccion IV - Formulario PC), uno por cada
puesto, acompanado de datos de los profesionales propuestos, segun
IAO 5.5 (f). La presentacion de antecedentes de personal que no cumpla
los perfiles descritos en el Anexo III o la omision de algin Formulario
PC , no sera causal de inhabilitacion, considerando que, de acuerdo a la
IAO 5.5(f) el contratista debera presentar el formulario PC de cada
especialista, previo al inicio de cada etapa o sub etapa.

Formulario Recursos Financieros (Seccion IV - Formulario RF),
adjuntando documentacion respaldatoria correspondiente segtin el caso:
extracto bancario, referencias de instituciones bancarias indicando linea
de crédito disponible libre de los compromisos asumidos previamente,
etc., de acuerdo a lo descrito en 5.3 (g);

Formulario de Indicadores Econdmico-Financieros (Seccion IV -
Formulario IEF), acompafiado de Balances e informes de acuerdo a lo
indicado en 5.3 (f).

Formulario de Equipos (Seccion IV - Formulario EQU) segtin se indica
en la IAO 5.5(d)

Formulario de Litigios de la Seccion IV de acuerdo a lo solicitado IAO
5.3 (i).

Seccion 4 — Documentacion Técnica

Lista de cantidades valoradas;

Plan de trabajos consistente con la metodologia de trabajo explicitada,
expuesto en un Diagrama de Gantt

Curva de inversiones;

Memoria descriptiva de la metodologia de trabajo que propone para
realizar las actividades encomendadas en el pliego (organizacion del
lugar de la obra, descripcion del método de construccion, cronograma
de movilizacién, cronograma de construccion, etc.); (Seccion IV -
Formularios MDD — ODO- EDC — MCAC-PDT-CDM - CEDC)
Formulario SAC - Guia sobre la Supervision y Aseguramiento de
Calidad
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4.5 Estrategia sobre la operacion y mantenimiento (Seccion IV - Formulario
EOM)

4.6 Croquis, protocolos de ensayos, fichas técnicas, folletos, etc.,
requeridos en las especificaciones técnicas.

S5 Seccion 5 — Documentacion socioambiental

Estrategias de Gestion Ambiental, Social, de Seguridad y Salud en el trabajo
y Planes de Implementacion (Seccion IV - Formulario ASSS-GEPI y;
Normas de Conducta ASSS)

El Oferente deberd presentar las Normas de Conducta (ASSS). Los
Oferentes deben presentar las Normas de Conducta que aplicaran a sus
empleados y subcontratistas para asegurar el cumplimiento de las
obligaciones en materia ambiental, social y de seguridad y salud en el trabajo
del contrato; las politicas ambientales y sociales del BID que se aplicaran a
las obras, de Medio Ambiente y Cumplimiento de Salvaguardias. Los
riesgos que deben ser contemplados en las Normas de Conducta son los
enunciados en la Seccion VII, “Requisitos del Contratante™.

El Oferente debe explicar como va a implementar esas Normas de Conducta.
Esto debe incluir: cémo se especificard el cumplimiento de las Normas en
los contratos de empleo, qué capacitacion serd ofrecida, como se observara
el cumplimiento de las Normas y como es que el Contratista propone tratar
las infracciones.

El Oferente esta obligado a implementar las referidas Normas de Conducta.

e FEl Contratista deberd presentar para aprobacion y posteriormente
implementar el Plan Ambiental y Gestion Social del Contratista
(PAGS-C), que incluye las Estrategias de Gestion y los Planes de
Ejecucion descritos aqui.

Normas de Conducta (ASSS)

Los Oferentes deben presentar las Normas de Conducta que aplicaran a sus
empleados y subcontratistas para asegurar el cumplimiento de las
obligaciones en materia ambiental, social y de seguridad y salud en el trabajo
del contrato;

Gestion de las Estrategias y Planes de Implementacion (GEPI)

El Oferente debe presentar un mecanismo de Gestion de las Estrategias y
Planes de Implementacion (GEPI) para gestionar los aspectos clave de
naturaleza ambiental, social y de seguridad y salud en el trabajo (ASSS)
(incluyendo explotacion y abuso sexual y violencia de género).

El Oferente debera tener en cuenta para su implementacion lo descripto
en el Estudio de Impacto Ambiental y Social del Proyecto — “Disefio,
construccion y operacion de la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
de ciudad de Concordia”

Y el Marco de Gestion Ambiental y Social del Programa MGAyS
“Programa de Saneamiento Integral de las ciudades de la cuenca del Rio
Uruguay” ambos documentos se encuentran disponibles en la pag. WEB del
Organismo Ejecutor.-
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El Oferente debera presentar para aprobacion y posteriormente implementar el
Plan Ambiental y Gestion Social del Contratista (PAGS-C) que incluye las
Estrategias de Gestion y los Planes de Implementacion descritos aqui, antes del
inicio de obra:

Monitoreo y control de cumplimiento de medidas de Mitigacion
Instalacion de Obras y Montaje del Obrador

Manejo de Flora y Areas Verdes

Gestion de Efluentes

Manejo de Sustancias Quimicas

Gestion de Residuos

Seguridad Vial y Ordenamiento del Transito

Control de Plagas y Vectores

Monitoreo y Control Socioambiental

Coordinacion con Prestadoras de Servicios por Red

Seguridad y Salud Ocupacional, incluyendo los procedimientos de tareas de
alto riesgo.

Capacitacion Socioambiental al Personal de Obra

Informacioén y Participacion Comunitaria, mecanismo de quejas y reclamos
Plan de contingencias

Contratacion de Mano de Obra Local

Procedimiento de Descubrimientos Fortuitos

Calidad de Agua y Régimen Hidrologico del Cuerpo Receptor, estos
muestreos deberan continuar en la fase Operativa

Calidad del Agua en Nivel Fredtico en sitio de planta

Pasivos Ambientales

No obstante el contenido minimo expuesto en el listado que antecede, los
Oferentes deberan presentar toda la informacion que el Contratante le
requiera, y deberan incluir toda otra documentacion que consideren
necesaria como respaldo.

TAO 14.4 El precio “estara” sujeto a ajuste de precio de conformidad con la clausula
47 de las CGC.

IAO 15.1 La moneda del Pais del Contratante es Pesos Argentinos.-

TIAO 15.2 La fuente designada para establecer las tasas de cambio sera: Banco Nacion
de la Argentina

TAO 154 NO APLICA

IAO 16.1 El periodo de validez de las Ofertas serd de CIENTO CINCO DIAS (105)

IAO 17.1

La Oferta deberd incluir una Garantia de Mantenimiento emitida por una
aseguradora utilizando el formulario para garantia de la Oferta (o fianza)
incluido en la Seccion X “Formularios de Contrato”. La Garantia de la
Oferta.-

El beneficiario de la garantia es: La Unidad Ejecutora Provincial de Entre
Rios CUIT: 30-69050608-0. Los instrumentos de garantia deberan expresar
que su cobro es bajo el sometimiento al los Tribunales Ordinarios de la
Justicia de la Pcia. de Entre Rios, renunciando a cualquier otro fuero o
jurisdiccion que pudiera corresponder. Los oferentes se comprometen a, en
caso de ser adjudicatarios fijaran domicilio legal en la ciudad de Parani .
Asimismo, el emisor debe constituirse en fiador solidario, todo a satisfaccion
del Contratante, debiendo en caso contrario sustituirlo en el plazo que a tal
fin se fije bajo apercibimiento de tener por retirada la oferta. Las firmas de
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quienes suscriban los instrumentos de garantia deberan estar certificadas por
escribano publico.

IAO 17.2 El monto de la Garantia de mantenimiento de la Oferta es: $ 57.348.105,00
(PESOS CINCUENTA Y SIETE MILLONES TRESCIENTOS CUARENTA Y
OCHO MIL CIENTO CINCO 00/100)

TAO 18.1 No se considerardn Ofertas alternativas.

TAO 19.1 El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es

dos (2); una (1) en soporte papel y una (1) en soporte digital en formato PDF
como asi también en formato editable.-

D. Presentacion de las Ofertas

T1AO 20.1 Los Oferentes NO podran presentar Ofertas electronicamente.-

TAO 20.2 (a) Para la presentacion de la Oferta unicamente, la direccion del Contratante
es: El Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios de la
Provincia (MPIyS), a través de la Unidad Ejecutora Provincial (UEP).
Atencion: Coordinador Sectorial del Programa y/o agente designado a
tales fines del Area Administrativa del Programa.
Direccion: Libertad
Piso/Oficina: N’ 86
Ciudad: Parand
Codigo postal:3100
Pais: Argentina

A0 20.2 (b) Nombre y nimero de identificacion del contrato tal como se indicé en la
[IAO 1.1.

1A020.2(©) |14 nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DEL 22 DE
DICIEMBRE DE 2022 A LAS 11:00 HS.”

TAO 21.1

La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran: el dia 21
di diciembre de 2022 a las 12:00 hs.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

TAO 24.1

La apertura de las Ofertas se realizara en el MINISTERIO DE
PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA y SERVICIOS
Direccion: Calle Gregoria de la Puente N° 220

Piso/Oficina: 1° Piso — Oficina N° 85
Ciudad: Parana — Entre Rios
Cddigo postal: 3.100

Pais: Argentina

Fecha:22 de diciembre de 2022.-
Hora: 11:00 hs.

IAO 27.1 (e)

Se agrega Tabla de referencia en el Anexo I, al final de la presente seccion.-
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TAO 28.3 El Contratante podra solicitar la justificacion de la racionalidad de los
precios de las Actividades y Subactividades, y su incidencia porcental sobre
el total del precio, segiin los montos incluidos en los formularios Lista de
Actividades con Precio y Lista de Sub-actividad con Precios

TAO 33.1 La evaluacion utilizara el método de Mejor Oferta Final

Mejor Oferta

Final La solicitud de Mejor Oferta Final que se hard a los Oferentes que
presentaron Ofertas sustancialmente ajustadas a los requisitos de la
licitacion, para que envien su Mejor Oferta mateniendo la totalidad de la
Lista de Actividades y de Subactividades de su oferta original, reduciendo
los precios que considere apropiado.

La presentacion de una Mejor Oferta Final que modifique la lista original de
Actividades y de Subactividades dara lugar a la inhabilitacion de la oferta.

TAO 33.2 La adjudicacion final del Contrato NO utilizard Negociaciones.

Negociaciones

IAO 334 NO APLICA

Autoridad

Independiente

de Probidad

TAO 33.5 Para fines de presentacion de la Mejor Oferta Final de cada Oferente, la

Direccion para
la presentacion
de la Mejor
Oferta Final de
cada Oferente

direccion del Contratante es: la misma consignada en relacion con la
disposicion de la 140 7.1 para aclaraciones

IAO 33.5 La fecha limite para la presentacion de la Mejor Oferta Final de cada
.| Oferente seré notificada oportunamente mediante Circular a las casillas de

Fecha  Limite | e oficial presentadas en cada Oferta.-

para la entrega

Mej fert

dFienaleJ(:ll;:Ocilrd: Los Oferentes “no tendran” la opcion de presentar las Ofertas por via

Oferente electronica.

TAO 35.2 NO APLICA

TAO 35.3 NO APLICA

TIAO 354 NO APLICA

F. Adjudicacion del Contrato
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1A0 ?7'1 El Oferente seleccionado no debe suministrar el Formulario de Divulgacion
Propiedad . .
. de la Propiedad Efectiva.
Efectiva
TIAO 38.1 . , ..
La forma estdndar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante
sera:
(a) Garantia Bancaria; o
(b) Poliza de Seguro de Caucién ajustada a lo normado por la
Superintendencia de Seguros de la Nacion.
1A0 39.1 El pago de anticipo serd por un monto maximo del 10% del monto del
contrato.-
Se acepatara en reemplazo de “Garantias Bancarias™ la presentacion de una
“Garantias emitidas por compaiias aseguradoras”.-
El beneficiario de la garantia es: La Unidad Ejecutora Provincial de Entre
Rios CUIT: 30-69050608-0.
IAO 40.1 | Se sustituye el texto de 1a IAO 40.1 por el siguiente:
Conciliador I -
Téenico El Conciliador Técnico que propone el Contratante es Gonzalo Suarez,

Beltran, con domicilio legal en Calle 93 No. 12-14 Oficina 401 Edificio
Tempo 93, Bogota, D.C. Colombia

Los antecedentes profesionales de este Conciliador Técnico son los siguientes:
Abogado( 1989), especializado en derecho constitucional y ciencia politica
del Centro de Estudios Constitucionales y de la Universidad Complutense
de Madrid (1994), Master in Politics of Development (LA) The London
School of Economics (LSE) (1998). Diplomado en Arbitraje Internacional
(2010). Se desempefi6 como Viceministro de Justicia y del Derecho (2000
—2001) y Secretario General del Ministerio del Interior (1999). Desde el afio
2001 ejerce su profesion de abogado en derecho administrativo en SUAREZ
BELTRAN & ASOCIADOS Abogados Consultores Ltda., firma que
concentra su actividad en el ejercicio de la labor arbitral y en el
asesoramiento en materia contractual publica tanto a nivel internacional
como nacional. Bajo el auspicio del Banco Mundial y del Banco
Interamericano de Desarrollo dirigio (2001 a 2010) el equipo consultor que
asesord al Gobierno de Colombia en la reforma al Estatuto General de
Contratacion. Asesor de entidades estatales colombianas en el disefio de sus
politicas de contratacion y en la estructuracion de procesos contractuales
complejos, asi como en problemas vinculados a la ejecucion y liquidacion
de contratos estatales, autor de libros y articulos relacionados con la
contratacion publica. Consultor internacional del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) en el acompafiamiento a procesos de reforma legal en la
materia y en la evaluacion de sistemas de contratacion publica con
indicadores OECD/DAC:en paises como Bolivia, Honduras, Republica
Dominicana, Nicaragua, El Salvador, Ecuador, Uruguay. Consultor de la
CEPAL. Arbitro clase “A” de los centros de arbitraje de las Camaras de
Comercio de Bogota, Barranquilla, y Bucaramanga. Apoderado en entidades
publicas ante Tribunales de Arbitramento y en la Jurisdiccién Contenciosa
Administrativa.

Los honorarios del Conciliador seran cubiertos por parte iguales. A efectos
del pago de los mismos, éstos seran abonados integralmente por el
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Contratista al Conciliador Tecnico contra factura en la forma indicada en
esta clausula.

La Contratista presentara en el Certificado de Obra correspondiente al mes
que se efectuo el gasto, el 50% de los honorarios del Conciliador Técnico en
concepto de Sumas Provisionales.

Dicho gasto, sera imputable al 50% correspondiente al Contratante.

Los honorarios seran establecidos de comun acuerdo entre las partes
(Conciliador — Contratante — Contratista) previo a la activacion del mismo,
en Dolares Estadounidences, los cuales se pagaran al Conciliador en la
cuenta bancaria designada por el Conciliador.

La Autoridad que nombrara al Conciliador Técnico cuando no exista
acuerdo es la Universidad Tecnologica Nacional sede en Concepcion del

Uruguay.
IAO 41.1 | Los procedimientos para presentar una solicitar informacion sobre los
Explicaciones resultados de la adquisicion se detallan en las Politicas para la Adquisicion
del Contratante | de Bienes y Obras Financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo
GN-2349-15.

Si un Oferente desea solicitar informacién sobre los resultados de la
evaluacion de su oferta, el Oferente debera presentar su solicitud por escrito
(por los medios mas rapidos disponibles, por ejemplo correo electronico), a:

A la atencion de: Arquitecto Adolfo Quinodoz: Coordinador Sectorial del
Programa.

Contratante: Ministerio de Planeamiento, Infraestructura 'y
Servicios(MPIyS) a través de la Unidad Ejecutora Provincial (UEP).

Direccion de correo electronico:
programacuencauruguay@entrerios.gov.ar

Apéndice a los Datos de Licitacion: Data Room

Las siguientes son las regulaciones, disposiciones y descripciones relacionadas con el uso y el
contenido del Data Room que el Contratante pone a disposicion de los potenciales Oferentes de
conformidad con el Protocolo de este Apéndice infra.

Localizacion: www.entrerios.gov.ar/uep

Correo electronico vy teléfono para consultasen relacion con el uso del Data Room:
programacuencauruguav@entrerios.gov.ar; 0343-4207964/

Horario de consulta de los documentos: Sin limitaciones

Servicios disponibles: Documentos en formato PDF para descarga; espacio libre/anonimo para
consultas.-

Fecha de habilitacion: La establecida como fecha de Publicacion del llamado de la presente
Licitacion.-

Lista de documentos vy materiales disponibles:

1 - Alimentacion Eléctrica: (Extension Linea Subterranea Trifasica de M. T.: Defensa Sur — Estacion de
Bombeo Principal).

2 — Batimetria: Puente A° Yuqueri Grande.
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3 — Estudios de Suelos:
3.1 — Predio La Charita
3.2 — Estacion de Bombeo Principal
3.3 — Estacion de Bombeo Pasarela
3.4 — Traza Impulsion Principal
4 — Informe Final ANDILET (NOLASCO)
4.1 — Anexo I: Layouts Concordia (Aireacion extendida - Barro Activado - Lechos Percoladores)
4.2 - Anexo A: Modelacion Dinamica Concordia.
4.3 - Anexo B: Dimensionamiento Concordia.
5 — Informe Final EIA (SCODELARO).
5.1 - Marco Gestion Ambiental y Social.
5.2 - EIAS - Concordia.
6 — Informe Final EMISARIO (SERMAN).
7 — Plano Llave.
8 — Digesto CARU.
9 — Topografia Predio La Charita.
10 — Camino Acceso Predio La Charita.
11 —Puente Porta tubo impulsion Principal.
12 — Factibilidad Cruce FF.CC.

Nombre del supervisor del Data Room: Coordinador Sectorial del Programa, Arq. Oscar Adolfo
QUINODOZ, o quien este designe.-

Correo electronico del Supervisor: programacuencauruguay@entrerios.gov.ar

PROTOCOLO DEL DATA ROOM

Data Room

El Data Room es el conjunto de informacion virtual sobre el proyecto que tiene por objeto
facilitar los estudios, andlisis e investigaciones de los Oferentes para efectos de la
preparacion de sus Ofertas y se encuentra de manera publica en el sitio web de La Unidad
Ejecutora Provincial de Entre Rios.

En caso de presentarse cualquier dificultad o inconveniente en la consulta del Data Room,
el potencial Oferente debera informarlo de inmediato al Contratante.

Informacion en el Data Room

La informacion contenida en el Data Room es suministrada a titulo meramente informativo.
En ningun caso se pretende que la informacion y documentacion incluida en el Data Room,
sustituye los andlisis y estudios que deben que deben realizar los Oferentes que deseen
presentar Ofertas o los estudios y disefios que deben hacer el Contratista seleccionado.

Elaboracion de las Ofertas
Cada uno de los potenciales Oferentes debera efectuar las evaluaciones y anélisis que
requieran para la elaboracidon y presentacion de sus respectivas propuestas.

A. GENERALIDADES
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Definiciones. [as expresiones utilizadas en el presente protocolo, corresponderan en su
significado a las contenidas en el Documento de Licitacion.

Inalterabilidad de Requisitos. [.a fase de consulta del Data Room no forma parte del
Documento de Licitacion y se somete al contenido del presente Protocolo. El presente
protocolo no puede ser interpretado como modificatorio del contenido del Documento de
Licitacion. Por lo tanto, el presente documento no incluye causales de rechazo de las
propuestas futuras que hayan de presentar los Oferentes precalificados con motivo del
proceso de licitacion. Los Oferentes precalificados podrdn presentar propuestas
independientemente de su interaccion con este protocolo y el Data Room.

Proceso de Licitacion. La consulta del Data Room no es parte del proceso de Licitacion. El
proceso de licitacion es un acto que realiza el Contratante bajo los términos y alcances de
las Instrucciones a los Oferentes (IAO) y demas condiciones del Documento de Licitacion.
Las informaciones que brinda el Contratante en el Data Room son para informacion general
de los potenciales Oferentes sobre el proyecto y las Obras que se proponen disefiar y ejecutar.
A menos que el Contratante haya hecho representacion de veracidad y suficiencia sobre las
informaciones o parte de las informaciones, es un riesgo del Oferente confiar o no en dicha
informacion. El Contratista es responsable entonces de interpretar la informacion entregada por
el Contratante en el Data Room y la modificard o no a su criterio para poder alcanzar los
Requisitos del Contratante, las obras y sus propdsitos.

B.OBJETIVO Y ALCANCE DE LA CONSULTA DEL DATA ROOM
Objetivo de 1a Consulta del Data Room
La consulta del Data Room busca proporcionar a los potenciales Oferentes la informacion
técnica del proyecto para mejorar las condiciones de participacion en la licitacion, y
eventualmente, en la ejecucion del proyecto sin perjuicio de la asignacion de los riesgos
prevista en la matriz respectiva.

Alcance de la Consulta del Data Room

Cualquier constancia, aclaracion o manifestacion, expresada al Contratante por uno o varios
Oferentes o cualquiera de sus empleados, representantes, asesores o cualquier interviniente
en la consulta del Data Room, no constituird elemento alguno que pueda ser interpretado
como que integra la Oferta — Parte Técnica.

Las propuestas que se presentardn dentro del proceso de licitacion estardn Unica y
exclusivamente integradas por el contenido presentado por los Oferentes en sus Ofertas —
Parte Técnica y Parte Financiera, en los términos definidos en el Documento de Licitacion.

C.ACTIVIDADES QUE COMPONEN EL DATA ROOM
Comunicaciones con los Oferentes
Para efectos del debido desarrollo de la consulta del Data Room las comunicaciones se
realizaran en el apartado “Solicitud de nueva Informacion”, la cual se encuentra al final del
“DATAROOM”, wubicada en Seccion “Inicio” dentro de la Pagina Oficial
http://www.entrerios.gov.ar/uep/.-

En el cuerpo de la consulta realizada, el Oferente, debera consignar la direccion de correo
electronico a la cual se procedera a brindar una respuesta en el transcurso de diez (10) dias
habiles.-

Disponibilidad de la informacion
Este protocolo y los documentos de licitacion son puestos a disposicion de los Oferentes a
partir de la fecha consignada para la Publicacion del llamado a la presente Licitacion.-
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Reuniones

No se llevaran a cabo reuniones con los potenciales Oferentes.

Idioma

El idioma oficial para todas las comunicaciones sera el espafiol. No se considerardn
documentos ni observaciones, preguntas o inquietudes que sean planteadas en un idioma
distinto al espafiol.

Cierre de la Consulta del Data Room

El Contratante decidira la oportunidad en que considera que el Data Room ha sido
suficientemente visitado y consultado por los Oferentes y anunciara la suspension de
consultas publicamente en la pagina web oficial del Organismo Ejecutor.-

D. OPERACION DEL DATA ROOM
Disponibilidad de la informacion en el Data Room
La informacion contenida en el Data Room estard disponible hasta la fecha limite que
establezca el Contratante.

Supervision

El Data Room seencontrara bajo la supervision del funcionario que para el efecto indique el
Contratante en el Apéndice de los Datos de la Licitacion (DDL). Cualquier observacion o
inquietud de los particulares sobre la forma en que puede consultarse la informacion podra
ser dirigida al correo electronico que para el efecto indique el Contratante en ese Apéndice.
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ANEXO 1
CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION DE OFERTAS

Todas las ofertas seran evaluadas por el cumplimiento sustancia de los siguientes criterios

APCA (constituida o por constituir)

Requisitos de

. Todos los Cada Al menos presentacion
Entidad . . .
At ey . miembros | miembro un miembro
Ref. Requisito individua en
! su
conjunto
IAO | Nacionalidad: oferente originario de | Debe Deben Debe IAO 5.3(a)
4.1 | paises miembros del Banco cumplir cumplir el | cumplir el TAO 13.1
el requisito requisito
requisito Documentos de
constitucion
Formulario 1O
IAO | No tiene causales de prohibicion en las | Debe Deben Debe
4.1(a | leyes o la reglamentacion argentina de | cumplir cumplir el | cumplir el
) relaciones comerciales con el pais de | el requisito requisito
origen del oferente; requisito
IAO | No tiene prohibicion por decision del | Debe Deben Debe
4.1(b | Consejo de Seguridad de las NNUU | cumplir cumplir el | cumplir el
) prohibe las relaciones comerciales con el | el requisito requisito
pais del Oferente requisito
IAO | No presenta conflicto de intereses Debe Deben Debe
4.2 cumplir cumplir el | cumplir el
el requisito requisito
requisito
IAO | No estd incluido en la lista de empresas | Debe Deben Debe
4.3 | sancionadas www.iadb.org/integridad cumplir cumplir el | cumplir el
el requisito requisito

requisito
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APCA (constituida o por constituir) Requisitos de
. Todos los Cada Al menos presentacion
Entidad . . .
. . e yes miembros | miembro un miembro
Ref. Requisito individua en
! su
conjunto
IAO | No participan, individualmente o como | Debe Debe
4.4 | integrante una U.T. en mas de una Oferta | cumplir cumplir
el el requisito
requisito
IAO | Si se trata de empresa o institucion estatal | Debe Deben Debe
4.5 |del pais del Prestatario retne las | cumplir cumplir el | cumplir el
condiciones de la IAO 4.4 el requisito requisito
requisito
IAO | No esté suspendido por el Contratante por | Debe Deben Debe
4.6 |la ejecucion de una Declaracion de | cumplir cumplir el | cumplir el
Mantenimiento de la Oferta el requisito requisito
requisito
IAO | Presenta la descripcion de metodologia de | Debe Debe Formulario MDD
5.1 | disefio, método de trabajo y cronograma | cumplir cumplir Formulario ODO
preliminar el el requisito Formulario EDC
requisito Formulario MCAC
Formulario SAC
Formulario PDT
Formulario CDM
Formulario CEDC
Formulario RAN
Formulario EOM

Formulario ASSS -
GEPI
Normas de Conducta
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APCA (constituida o por constituir)

Requisitos de

. Todos los Cada Al menos presentacion
Entidad . . .
. . e yes miembros | miembro un miembro
Ref. Requisito individua en
! su
conjunto
IAO | Porcentaje de participacion de | Debe Debe Carta de la oferta
5.3 | subcontratistas en el disefio, la | cumplir cumplir Convenio de APCA o
(j) | construccidony la operacion de las obras es | el el requisito carta de intencion
<20 % del monto total requisito
IAO | El nimero limite de miembros de una Debe TIAO 13.1 (1.4)
54 | APCAes2 cumplir TAO 13.1 (1.5)
el requisito
Formulario SPIPS
Convenio de APCA o
carta de intencién
IAO | Promedio minimo de facturacion anual en | Debe Deben [IA40 5.6] | [I40 5.6] IAO 5.3(b)
5.5(a | construccion de obras de $1.433.702.613 | cumplir cumplir el | Debe El representante | IAO 13.1 (3.1)
) en los ultimos cinco (5) afios, contados | el requisito cumplir al | debe cumplir al
retroactivamente, desde el mes de julio | requisito menos el 25 | menos el 40 %
2022, dividido por 5 afios, segiin % del | del requisito Formulario FCA -
requisito Seccion IV .-
IAO | Minimo 3 contratos de disefio de PTAR, | Debe Deben IAO 5.3(¢c)
5.5(b | con capacidad media de 25.000 m3/dia | cumplir cumplir el TAO 13.1 (3.2)
) cada uno de los contratos (tratamiento | el requisito
doméstico o industrial).- requisito

Al menos 2 de las PTAR de lodos
activado

Contratos finalizados a partir del 01 de
enero de 2012.

Formulario EXP-1
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APCA (constituida o por constituir) Requisitos de
Entidad T?dos los .Cada Al menos presentacion
. e e miembros | miembro un miembro
Ref. Requisito individua en
! su
conjunto
En el caso de participacion como APCA,
en la evaluacion se considerara
unicamente el porcentaje de participacion
en la obra.
IAO | Minimo Debe Deben [si corresponde | IAO 5.3(c)
5.5 (i) 2 contratos de | cumplir cumplir el segun las | TAO 13.1 (3.3)
(c) construccion | el requisito caracteristicas
de PTAR | requisito de las obras | Formulario EXP-2
(tratamiento Debe cumplir los

doméstico o
industrial) de
capacidad
media
minima  de
25.000
m3/dia; y

(i) 1 contrato de
construccion
de PTAR
(tratamiento
doméstico o
industrial) de
capacidad
media
minima  de
30.000

siguientes
requisitos  para
las actividades
clave
enumeradas a
continuacion:
[enumere las
actividades clave
vy los requisitos
minimos

correspondiente
Sy de lo
contrario,

indicar eliminar
el requisito]
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APCA (constituida o por constituir)

Requisitos de

. Todos los Cada Al menos presentacion
Entidad . . .
. . . e miembros | miembro un miembro
Ref. Requisito individua en
1
su
conjunto
m3/dia de
tratamiento.

Al menos 2 de lodos activados

Contratos terminados y recepcionadas de
forma satisfactoria a partir 01 de enero del
2012.

(iii) minimo 1
contrato  de
obra que

incluya la
Ejecucion de
un 1 Emisario
Subacuatico
de 200 mts.y
de DN 500
mm 0
mayor.-

En el caso de participacion como APCA,
en la evaluacion se considerard
unicamente el porcentaje de participacion
en la obra.
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APCA (constituida o por constituir) Requisitos de
Entidad T?dos los .Cada Al menos presentacion
. e yes miembros | miembro un miembro
Ref. Requisito individua en
! su
conjunto
IAO (iv) minimo 1 | Debe Deben IAO 5.3(¢c)
5.5 contrato  de | cumplir cumplir el TAO 13.1 34)
(¢) Operacion de | el requisito
PTAR requisito Formulario EXP-3
(tratamiento
doméstico o
industrial)
con
tratamiento
secundario
biologico
tipo  Lodos
activados y
tratamientos
de lodo cuyo
caudal
nominal
(Qm) no
menor a
28.000 m3/d,
por un
periodo
continuo

minimo de 2
afos a partir
de 01 de




Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

25

APCA (constituida o por constituir)

Requisitos de

. Todos los Cada Al menos presentacion
Entidad . . .
. e yes miembros | miembro un miembro
Ref. Requisito individua en
! su
conjunto
enero de
2012
En el caso de participacion como APCA,
en la evaluacion se considerara
unicamente el porcentaje de participacion
en la obra.
IAO | Presenta estrategia para disponer del | Debe Debe formulario EQU
5.5 | equipo esencial cumplir cumplir (seccion 1V)
(d) el el requisito
requisito inventario en ultimo
balance
0 compromiso de
alquiler de dichos
equipos con
exclusividad
IAO | Organigrama con el personal clave a | Debe Debe TAO 13.1 3.5)
5.5 | designar, describiendo cantidad, calidad y | cumplir cumplir Formulario PC
(f) | dedicacion del mismo, para cada una de | el el requisito
las etapas y/o sub etapas requisito
IAO | Acceso o disponibilidad de activos | Debe Debe [IA40 5.6] | [I40 5.6] TAO 5.3(f)
5.5 | liquidos, lineas de crédito y otros medios | cumplir cumplir Debe El lider o | IAO 13.1 3.7)
(g)(i) | financieros (distintos de pagos por el requisito | cumplir al | representante
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APCA (constituida o por constituir) Requisitos de
. Todos los Cada Al menos presentacion
Entidad . . .
. e yes miembros | miembro un miembro
Ref. Requisito individua en
! su
conjunto
anticipos contractuales) suficientes para | el menos el 25 | debe cumplir al | Formulario RF
atender las necesidades de flujo de fondos | requisito % del | menos el 40 %
para construccion, estimados en por lo requisito del requisito estados  contables
menos de PESOS TRESCIENTOS certificados
CINCUENTA Y OCHO MILLONES
CUATROCIENTOS VEINTICINCO
MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y
TRES CON 00/100 ($358.425.653,00).
El Oferente también demostrara, mediante
la presentacion de nota compromiso
bancaria, a satisfaccion del Contratante,
que cuenta con fuentes de financiamiento
suficientes para atender las necesidades de
flujo de fondos para las Obras en curso y
los compromisos futuros en virtud del
Contrato.
TAO | Debe cumplir los siguientes ratios Debe Debe IAO 5.3(f)
5.5 Resultad cumplir cumplir TAO 13.1 (3.7)
(g)(i ) . 0 el el requisito
%— Ratio financieros Aceptabl requisito ! Formulario IEF
e estados  contables
Liquidez  (Activo certificados
Corriente / Pasivo | >1
Corriente)
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APCA (constituida o por constituir) Requisitos de
. Todos los Cada Al menos presentacion
Entidad . . .
. . e yes miembros | miembro un miembro
Ref. Requisito individua en
! su
conjunto
Endeudamiento:
(Pasivo/ Patrimonio | < 1,5
neto)
Solvencia  (Activo > 12
Total / Pasivo Total) ’
TAO | estrategia para disponer el equipo esencial TAO 13.1 (3.8)
5.5(d
) Formulario EQU
Documento que
demuestre propiedad
0o  compromiso de
alquiler
IAO | Sin historial consistente de litigios o | Debe Debe Debe IAO 5.3(1)
5.5 | laudos arbitrales en contra del Oferente o | cumplir cumplir el | cumplir el
(h) | cualquiera de los integrantes de una | el requisito requisito IAO 13.1 (3.9)
APCA requisito | (si se Formulario de litigios
encuentra
constituida

)




Seccion II1. Paises Elegibles 28

Seccion III. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras
y la prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

1.0 Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada,
Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia,
Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica,
Japon, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panamd, Paraguay, Peru, Portugal, Reino
Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza,
Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles
a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion — por ser Departamentos de Francia.
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.
c) Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.
d) Hong Kong — por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios
Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se

utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si ¢l o ella satisface uno
de los siguientes requisitos:
(1) es ciudadano de un pais miembro; o
(i1) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide”
y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
(1) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
(i1) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad
de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad conjunta y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos

arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes
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Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados
o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas
caracteristicas basicas, su funcion o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes
0 componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para
lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el Banco
considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los componentes
individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacion de varios bienes
individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el
bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado con destino al
comprador.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién
Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de
la Union Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los

mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios
conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.),
a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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1. CARTA DE OFERTA

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]

[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el niimero de identificacién y titulo del
Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

(a) Conformidad: Después de haber examinado el documento de licitacion, incluyendo
la(s) enmienda(s) [ liste], ofrecemos ejecutar el disefio y la construccion bajo un
esquema de responsabilidad Unica [nombre y numero de identificacion del Contrato]
de conformidad con las CGC que acompaian a esta Oferta por el Precio del Contrato
de [indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de
la moneda]

(b) Precio del Contrato: El1 Contrato debera ser pagado en Pesos Argentinos:

(c) Anticipo: El pago de anticipo solicitado es:

Monto Moneda
(a) Pesos
(b)
()
(d)

(a) Conciliador Técnico: Aceptamos la designacion de Gonzalo Suarez, Beltran como
Conciliador Técnico.

[o bien]

No aceptamos la designacion de Gonzalo Suarez, Beltran como Conciliador Técnico, y en su
lugar proponemos que se nombre como Conciliador Técnico a [indique el nombre], cuyos
honorarios y datos personales se adjuntan a este formulario.

(b) Sin Obligacion y Contrato Vinculante: Esta Oferta y su aceptacion por escrito
constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre ambas partes. Entendemos que
el Contratante no esta obligado a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna otra Oferta que
pudieran recibir.

(c) Validez de la Oferta y Garantia de Oferta: Confirmamos por la presente que esta Oferta
cumple con el periodo de validez de la Oferta y, de haber sido solicitado, con el suministro
de Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
exigidos en los documentos de licitacion y especificados en los DDL.

(d) Preparacion: Confirmamos que estamos preparados y organizados para ejecutar el disefio
final de las obras y proporcionarle adecuada supervision técnica para el aseguramiento de
la calidad, la obtencion de los permisos, autorizaciones y consentimientos regulatorios
necesarios para la aprobacion de los planos y disefios definitivos y para el cumplimiento
de las disposiciones en materia ambiental, social, seguridad y salud en el trabajo del pais
por parte del Contratista.
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(e) Elegibilidad: Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para

®

ejecutar cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises miembros del
Banco de conformidad con la IAO 4.1 y en caso de detectar que cualquiera de los
nombrados nos encontramos en cualquier conflicto de interés, notificaremos esta
circunstancia por escrito al Contratante, ya sea durante el proceso de seleccion, las
negociaciones o la ejecucion del Contrato. En caso de que el contrato de disefio y
construccion incluya el suministro de bienes y servicios conexos, nos comprometemos
a que estos bienes y servicios conexos sean originarios de paises miembros del Banco.

Sin conflicto de interés: Nosotros, incluidos cualquier subcontratista o proveedor para
cualquier componente del contrato, no tenemos ningin conflicto de interés, de
conformidad con lo dispuesto en la IAO 4.2.

(g) Suspension y Prohibicién: Nosotros (incluidos, los directores, personal clave,

accionistas principales, personal propuesto y agentes), al igual que subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios que intervienen en alguna
parte del contrato, no somos objeto de una suspension temporal o inhabilitacion impuesta
por el BID ni de una inhabilitacion impuesta por el BID conforme al acuerdo para el
cumplimiento conjunto de las decisiones de inhabilitacion firmado por el BID y otros
bancos de desarrollo.

Asimismo, no somos inelegibles de acuerdo con las leyes o regulaciones oficiales del
Pais del Contratante o de conformidad con una decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas.

(h) Empresa o ente de propiedad estatal: [seleccionar la opcion correspondiente y

(@)

W)

eliminar la otra] [No somos una empresa o ente de propiedad estatal]/[Somos una
empresa o ente de propiedad estatal, pero cumplimos con los requisitos de la IAL 4.5].

Cooperacion: Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en
investigaciones.

Practicas Prohibidas: Nosotros, y nuestros subcontratistas o proveedores para
cualquier componente del contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos
directores, funcionarios, accionistas principales, personal clave propuesto y agentes)
hemos leido y entendido las definiciones de Précticas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comision de estas que constan de este documento y nos
obligamos a observar las normas pertinentes sobre las mismas. Ademads, nos
comprometemos que dentro del proceso de seleccion (y en caso de resultar
adjudicatarios, en la ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y
corrupcion, incluyendo soborno, aplicables en el pais del Contratante.

Ademas, nosotros, y nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier componente
del contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos directores, funcionarios,
accionistas principales, personal clave propuesto y agentes) reconocemos que el
incumplimiento de cualquiera de estas declaraciones constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se describen en la IAO 3.1.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato (incluidos, en todos los casos, los
directores, funcionarios, accionistas principales, personal clave propuesto y agentes):

(i) No hemos sido declarados no elegibles por el Banco, o por otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, para que se nos adjudiquen contratos
financiados por cualquiera de éstas; y
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(i1) No hemos incurrido en ninguna Practica Prohibida y hemos tomado las medidas
necesarias para asegurar que ninguna persona que actiie por nosotros o en nuestro
nombre participe en practicas prohibidas.

(k) Mejor Oferta Final o Negociaciones: Entendemos que si el Contratante utiliza el
método de Mejor Oferta Final (que podra ser en presencia de una Autoridad
Independiente de Probidad acordada con el Banco) en la adjudicacion final, la
Autoridad de Independiente de Probidad, si procede, contratada por el Contratante
actuara para observar e informar sobre este proceso.

() Comisiones y gratificaciones: De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser
pagadas por nosotros a agentes en relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si
nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Proposito de la Comision o
Agente Gratificacion

Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”
y

(m)Formulario de Propiedad Efectiva: Entendemos que en el caso de que se acepte
nuestra oferta estaremos proporcionando la informacion requerida en el Formulario de
Divulgacion de la Propiedad Efectiva o en su caso indicaremos las razones por las
cuales no es posible proporcionar la informacion requerida. El Prestatario publicara
como parte de la Notificacion de la Adjudicacion del Contrato el Formulario de
Divulgacion de la Propiedad Efectiva, por lo que manifestamos nuestra autorizacion.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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FORMULARIO 10

Informacion del Oferente
Fecha: [Insertar el dia, mes y ario]
Licitacion

Pagina [insertar el numero de la pagina] de [insertar el numero total] paginas.

Nombre juridico del Oferente

__ [insertar el nombre juridico completo]

Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) o Unién
Transitoria (UT) el nombre juridico de cada socio:

[Insertar el nombre juridico completo de cada socio]

Pais actual de constitucion o propuesto del Oferente

[Insertar el pais de constitucion |

Sede principal de actividades

[Indicar]

Afo actual de constitucion o propuesto del Oferente

[Insertar el afio de constitucion |

Direccion juridica del Oferente en el pais de constitucion:

[Insertar la calle, numero, pueblo o ciudad y pais]

Informacion del representante autorizado del Oferente
Nombre: [Insertar el nombre legal completo]
Direccion: [Insertar la calle, numero, pueblo o ciudad y pais] _

Numeros de Teléfono [Insertar los numeros de teléfono, incluyendo los codigos del pais y de
la ciudad]

Direccion electronica [Insertar la direccion electronical

Se adjuntan copias de los originales de los siguientes documentos:

Documentos de Constitucion de la entidad legal indicada anteriormente y acreditacion de la
capacidad del/de los firmante/s de la oferta.

Si se trata de una Asociacion en Participacion. Consorcio o Asociacion (APCA) o Union
Transitoria (UT), carta de intencion de conformarla o el Convenio de APCA o UT.

Firma/s
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FORMULARIO FCA

de Facturacion de construccion anual

[El siguiente cuadro debera ser completado por el Oferente y por cada socio de una APCA o UT]
Fecha: [Insertar el dia, mes y ario]

Licitacion

Pagina [insertar el numero de la pagina] de [insertar el numero total] paginas.

Nombre juridico del Oferente / de la APCA o UT [Insertar el nombre completo]
Nombre juridico de la parte asociada: [Insertar el nombre completo]

Periodo Montos y Tasa de Factor de .
Monedas . Y Equivalente en pesos. *
o cambio Actualizacion
Originales
[Insertar los montos equivalentes
[Insertar los en pesos.|
montos y las [Insertar las tasas de cambio
monedas] utilizadas para calcular los
montos en pesos.]
Agosto 2017 a
.%ulio 2018: 6,5575
Agosto 2018 a
Julio 2019: 4,3692
Agosto 2019 a
Julio 2020: 29385
Agosto 2020 a 2,0617
Julio 2021:
Agosto 2021 a 1,3174
Julio 2022:
Promedio

*Facturacion anual de construccion calculada sobre 1a base del total de pagos certificados recibidos
por obras en construccion o terminadas.

Factores de Actualizacion

En el caso de obras realizadas en la Argentina y contratadas en moneda nacional y para los casos sefialados
anteriormente, se aplicaran los siguientes Factores de Actualizacion (FA):

Afo 1: 6,5575
Afo 2: 4,3692
Afo 3: 2,9385
Afio 4: 2,0617
Ao 5: 1,3174

Valor de conversion del Dolar y otras monedas de Paises Elegibles

Para contratos firmados en el exterior y cuyos precios no hayan sido establecidos en pesos, la moneda en la
que se presentara la informacion sera el ddlar estadounidense (USD). Dicha informacion serd convertida a
Pesos ($) de acuerdo con los valores siguientes:

Valor de conversion del Doélar: 1 Délar (USD) = Cotizacion del cierre del dia correspondiente a la fecha del
contrato publicado por el Banco Nacion Argentina, tipo billete, vendedor.

APCA /UT
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Para aquellos Oferentes que hayan participado en asociaciones o consorcios con otras empresas, y deseen
incorporar estos contratos como antecedentes en alguno de los requisitos mencionados en esta seccion, los
montos que se consideraran seran los equivalentes a su participacion efectiva dentro de la asociacion o
consorcio, la que debera ser indicada.

Firma/s



Seccion IV. Formularios de la Oferta

37




38 Seccion IV. Formularios de la Oferta

Formulario EXP - 1
Experiencia especifica diseiio de Obras semejantes

Nombre del Oferente:
Fecha:
Nombre del miembro de la APCA
N.° y nombre de la Solicitud de Ofertas:
Pagina de

Ano de Afio de Identificacion del contrato Funcidn del
inicio |terminacion Oferente

Nombre del contrato:

Breve descripcion de las obras realizadas por el
Oferente:

Monto del contrato:

Nombre del contratante:

Direccion:

Nombre del contrato:

Breve descripcion de las obras realizadas por el
Oferente:

Monto del contrato:

Nombre del contratante:

Direccion:

Nombre del contrato:

Breve descripcion de las obras realizadas por el
Oferente:

Monto del contrato:

Nombre del contratante:

Direccion:
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Formulario EXP -2
Experiencia especifica en construccionde Obras
semejantes

Nombre del Oferente:
Fecha:

Nombre del miembro de la APCA

N.° y nombre de la Solicitud de Ofertas:

Pagina de

L. Informacion
Contrato similar n.°
Identificacion del Contrato
Fecha de adjudicacion
Fecha de terminacion
Funcioén en el Contrato . Miembro Contratista .

Contratista de administrador Subcontratista
principal] APCA O ([
O

Monto total del contrato $

Si es miembro de una APCA o
subcontratista, indique la
participacion en el monto total del
Contrato

Nombre del Contratante:

Direccion:

Numero de teléfono/fax

Correo electrénico:
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Contrato similar n.°

Informacion

Descripcion de la similitud:

1. Monto

2. Tamaiio fisico de los rubros de
las obras requeridas

3. Complejidad

4. Métodos/tecnologia empleada

5. Personal de disefo

6. Otras caracteristicas
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Formulario EXP -3

Experiencia especifica en operacion de PTAR

Nombre del Oferente:

Fecha:
Nombre del miembro de la APCA
N.° y nombre de la Solicitud de Ofertas:

Pagina de
L. Informacion
Contrato similar n.°
Identificacion del Contrato
Fecha de adjudicacion
Fecha de terminacion
Funcidn en el Contrato . Miembro Contratista .
Contratista de administrador Subcontratista
principal] APCA O O
O

Monto total del contrato

Si es miembro de una APCA o
subcontratista, indique la
participacion en el monto total del
Contrato

Nombre del Contratante:

Direccion:

Numero de teléfono/fax

Correo electrénico:
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Contrato similar n.°

Informacion

Descripcion de la similitud:

1. Monto

2. Tamaiio fisico de los rubros de
las obras requeridas

3. Complejidad

4. Métodos/tecnologia

5. Precios de la construccion para
actividades clave

6. Otras caracteristicas
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FORMULARIO PC

Personal Clave

El oferente debera presentar junto con su Oferta, un Organigrama, estableciendo para cada una
de las etapas, el personal clave a designar, describiendo cantidad, calidad y dedicacion del
mismo.

[El siguiente formulario debera ser completado por el Oferente, para cada uno de los puestos clave]
Fecha: [Insertar el dia, mes y ario]
Licitacion

Pagina [insertar el numero de la pagina] de [insertar el numero total] paginas.

Cargo propuesto:

Apellido Nombres

Domicilio:

Titulo habilitante:

Expedido en el afio por la Universidad

Fecha de nacimiento:

Nacionalidad:

Detalle del desempefio como durante (__) afios (Verificar con requisito):

Empresa Fechas

Firma del profesional

Firma del Oferente
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FORMULARIO RF

Recursos Financieros -

[El siguiente formulario deberd ser completado por la empresa oferente o, en caso de ser una
APCA/UT, por cada uno de sus miembros]

Fecha: [Insertar el dia, mes y ario]

Licitacion

Pagina [insertar el numero de la pagina] de [insertar el numero total] paginas.

A continuacion, se detallan las fuentes de financiamiento que poseemos (especifique las
fuentes de financiamiento propuestas, tales como, saldos de caja, saldos cuentas bancarias a la
vista, lineas de crédito netos de compromisos actuales, certificados a plazos fijos cuyo vencimiento
opere a no mas de noventa (90) dias respecto de la fecha de apertura de ofertas y otros medios
financieros liquidos distintos de pagos por anticipos contractuales)

Declaramos bajo juramento que estos recursos estaran disponibles para satisfacer todos los
requerimientos de flujo en efectivo del contrato o contratos en cuestion y no seran afectados a
otros compromisos contractuales.

Fuente de financiamiento y documento de soporte que se adjunta * Monto (En pesos)

Etc.

TOTAL

"En su caso los documentos deberan estar emitidos con una antelacion no mayor a veintiocho (28) dias
de la fecha original de apertura de la licitacion y estar certificados por Contador Publico con su firma
legalizada por el Consejo Profesional de Ciencias Economicas respectivo.

Firma/s
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FORMULARIO IEF

Indicadores Economico-Financieros

[El siguiente cuadro debera ser completado por la empresa Oferente o, en caso de ser una APCA/UT,
por cada uno de los miembros]

Fecha: [Insertar el dia, mes y ario]

Licitacion

Pagina [insertar el numero de la pagina] de [insertar el numero total] paginas.

A continuacion, se detalla el calculo de los indicadores econémico-financieros en funcion de la
informacién obrante en los estados contables que adjuntamos®, de acuerdo a la metodologia
indicada en IAO 5.5 (g) (iii).

Ano 2017 2018 2019 2020

2021

Activo corriente

Activo total

Pasivo corriente

Pasivo total

Informacion del balance
(valores en pesos)

Patrimonio Neto

Liquidez corriente

1
o
?
o Endeudamiento
©
£
Solvencia
L 0w 0 Liquidez corriente
o= "0
T O 0=
c ® 00 ;
© £ £ 'o|Endeudamiento
TOE o
cC 535 =
= Q'3 o0

Solvencia

" Balances de acuerdo a lo indicado en IAO 5.3 (f)

Firma/s
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FORMULARIO EQU

DE EQUIPOS

(en caso de APCA/UT, completar un formulario por cada miembro)
Fecha: [Insertar el dia, mes y ario]

Licitacion

Pagina [insertar el numero de la pagina] de [insertar el numero total] paginas.

A continuacion, se detallan los equipos con los que cuenta el oferente para la ejecucion de las
obras, de acuerdo a los listados de Equipo Propio y Equipo Minimo a ser incorporado durante
la ejecucion de la obra, de IAO 5.5 (d).

En la columna “Situacion”, se indica si el equipo es propio, alquilado o en modalidad de leasing,
0 si se cuenta con un compromiso de alquiler o adquisicion. Ademas, se indica cual es la
documentacion que respalda la situacion del equipo, la que se adjunta a continuacion.

Equipo propio
N° Descripcion Poten_C|a/ Dominio Marca y Afo | Situacién Documentac!on
Capacidad modelo respaldatoria

Equipo minimo a ser incorporado durante la ejecucién de la obra

R L Potencia/ - Marca y ~ . .. | Documentacion
N Descripcion . Dominio Afo | Situacidn .
Capacidad modelo respaldatoria
Equipos adicionales con los que cuenta el oferente
N° Descripcion Potenp ia/ Dominio Marca y Afo | Situacion Documentac.lon
Capacidad modelo respaldatoria

Firma/s




Seccion IV. Formularios de la Oferta

47

FORMULARIO DE LITIGIOS

(en caso de APCA/UT, completar un formulario por cada miembro)
Fecha: [Insertar el dia, mes y ario]

Licitacion

Pagina [insertar el numero de la pagina] de [insertar el numero total] paginas.

A continuacion, se presenta la informacion relativa a litigios presentes o habidos durante los
ultimos cinco (5) afios, en los cuales el oferente estuvo o esta involucrado, las partes afectadas,
los montos en controversia, y los resultados de acuerdo a lo solicitado en las IAO 5.3 (i)

N° Partes intervinientes

Motivo de la
controversia

Fecha
demanda

Fecha
sentencia

Monto
reclamado

Monto
contingente

WIN[—

FIRMA/S




48

Seccion IV. Formularios de la Oferta

FORMULARIO MDD
Descripcion de l1a Metodologia de Disefio

El Oferente debera presentar una metodologia de disefio que contemple como minimo lo
siguiente:

No.

Elemento de la Oferta

Arreglos organizativos para el disefio incluyendo: estructura del equipo, roles y
responsabilidades, los procedimientos de revision y aprobacion de procedimientos de
aseguramiento de la calidad

Programa de entregables

Declaracion sobre el disefio ejecutivo de las obras que establezca como se lograran los
requisitos y propositos de las Obras incluyendo la necesaria coordinacion de la arquitectura
con las ingenierias y de éstas entre si para garantizar un disefio ejecutivo integral y de calidad.

Declaracion de cualquier valor afiadido que el Oferente aportara, incluyendo ejemplos de
aspectos innovadores del disefio;

(a) comentarios sobre la Seccion VII. "Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento”,
incluyendo: diagnéstico sobre la informacion técnica disponible y cuestiones de disefio
pertinentes para las Obras;

(b) comentarios sobre los errores, defectos o ambigiiedades sefialados en la Seccion VII.
"Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento”;

(c) detalles de cualquier excepcidn en el disefio conceptual respecto a la Seccion VI
"Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento™.

Adquisiciones sostenibles: aspectos de sostenibilidad (por ejemplo, eficiencia energética,
desechos, disposicion de plasticos, sitios de préstamo, fuentes de materiales, etc.) que
demuestran el enfoque del Contratista y su compromiso con las practicas de disefio y
construccion sostenibles;

Estrategia para recolectar informacion basal de los aspectos ambientales, sociales y de
seguridad y salud en el trabajo, para alimentar oportunamente el adecuado desarrollo del
diseno;

Detalles de como se incorporaran los requisitos de ambientales, sociales y de seguridad y salud
laboral en todas las etapas de disefio y como se han considerado las implicaciones para la fase
de construccion, y durante la operacion;

Detalles del enfoque de gestion de riesgos, participacion de las partes interesadas, permisos y
consentimientos ambientales;

Detalles de mejoras al aplicar ingenieria de valor

Mecanismos y estandares de respuesta si ocurre la necesidad de efectuar consultas o cambios
en el disefio como consecuencia de hechos que ocurran durante la ejecucion de las obras o
durante la operacion; y

Detalles sobre los mecanismos de control de control de calidad de datos y métodos de disefio
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No.

Elemento de la Oferta
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FORMULARIO ODO
Descripcion de la Organizacion de las Obras

[incluir la informacion pertinente a la Organizacion en el Lugar de las Obras en forma grdfica y
con explicaciones]
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FORMULARIO EDC
Descripcion de la Estrategia de Construccion

El Oferente debera presentar una estrategia de gestion de la construccion que contemple como
minimo:

No.

Elemento de la Oferta

Arreglos organizativos para la gestion de la construccion incluyendo: la estructura del
equipo, el papel las responsabilidades de cada miembro y como interactan, los
procedimientos de aprobacion y el aseguramiento de la calidad,;

La forma en que se seleccionan los subcontratistas y como se administran los
subcontratos;

La capacitacion y formacion de todo el personal que tiene actividades en el Lugar de las
Obras; todo el personal que asiste a la instalacion;

La obtencion y gestion de consentimientos, permisos y aprobaciones

Las propuestas de establecimiento del emplazamiento, incluidas el acceso, el
alojamiento, las instalaciones de para el almacenamiento de plantas y materiales;

Las propuestas de fases de la construccion, incluida la secuencia de trabajos y el manejo
de actividades conflictivas;

La forma de realizar las investigaciones geotécnicas u otras obras avanzadas para que
cumplan los requisitos ambientales, sociales y de seguridad y salud en el trabajo;

El enfoque de gestion de riesgos para los aspectos geotécnicos, hidraulicos y sub-
superficiales de las Obras;

Un sistema de gestion de la calidad que incluya un borrador del plan de gestion de la
calidad;

Aspectos de sostenibilidad que demuestren el enfoque y el compromiso del Oferente con
las buenas practicas sostenibles de construccion (por ejemplo, eficiencia energética,
reduccion de pérdidas, reduccion en el consumo de materiales y uso fuentes de
materiales, etc.);

La preparacion, aprobacion y ejecucion de las actividades ambientales, plan de gestion
social, salud y seguridad comunitaria

Los mecanismos de atencion de quejas relacionados con el disefio o la construccion de
las Obras

La preparacion, frecuencia y uso de informes, incluidos los temas ambientales, sociales y
de seguridad y salud en el trabajo

Los preparativos para la realizacion de ensayos a la terminacion de las obras;

Los arreglos para la entrega del lugar, incluida la finalizacion de planos “as built” y de
los manuales de operacion y mantenimiento y de cualquier otro aspecto pertinente; y
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No.

Elemento de la Oferta

La forma en que se integra a los trabajos la Supervision Técnica y de Control de Calidad
propios del Contratista para asegurar la calidad de los disenos, las obras Y los materiales
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FORMULARIO MCAC
Guia sobre los Métodos Constructivos de Actividades
Clave

El Oferente proporcionara explicaciones del método constructivo usado en las siguientes
actividades claves de las obras.

Cada explicacion de método describira el enfoque propuesto para la construccion de la
actividad, el nivel de dotacion de personal y su experiencia, el sistema de trabajo seguro y los
equipos a utilizar.

El Oferente podra indicar aquellas actividades claves cuyos métodos constructivos dependen
del diseno final o podra designar algunas de esas actividades con métodos provisionales hasta
que se completen los disefos.

Organizacion y Control de Obra

Ingenieria de Detalle

Desvios de Colectores existentes

Estaciones de Bombeo a construir

Camino de acceso a Predio "La Charita"

Nueva Planta de Tratamiento de Aguas Residuales (PTAR)

Emisario de Descarga de efluente tratado

A e e N RN A e el B

Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS)

Manuales de Operacion y Mantenimiento / Planos Conforme a Obra

_.
e

—_
—

Pruebas, Puesta en Marcha y Recepcion Provisoria

—_
N

Operacion y Mantenimiento
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FORMULARIO SAC
Guia sobre la Supervision y Aseguramiento de Calidad

En este Formulario, el Oferente debera proporcionar su enfoque y recursos para cumplir con
las obligaciones contractuales relacionadas con la supervision técnica y control de calidad de
la obra y servicios que ejecutara bajo el Contrato. El personal técnico asignado a esta tarea debe
ser listado en el personal clave de la Oferta.

Si el Oferente planea acudir a subcontratistas para el disefio, supervision de las obras, control
de materiales y laboratorio, instalaciones de equipos, operacion y mantenimiento (si
corresponde), sistemas de control de costos, tiempo y calidad, programas de computo,
redaccion de informes periddicos y especiales, comunicacion social, respuesta a emergencias,
la supervision ambiental y social. la seguridad y salud laboral, capacitacion, etc. debera indicar
la forma en que se garantiza la coordinacién y comunicacion ininterrumpida con el Contratante
y el Gerente de Proyecto en esos u otros temas claves de la ejecucion, en particular, si ocurren
cambios en el disefio después de la aprobacion por el Contratante de los disefios del Contratista.
El Oferente debera establecer estandares de respuesta e indicadores de progreso en las areas
que deba mejorar.

Durante la ejecucion de las Obras y posteriormente por el tiempo que sea necesario para
cumplir las obligaciones del Contratista, éste proporcionara toda la supervision necesaria para
planificar, organizar, dirigir, administrar, inspeccionar y poner a prueba las Obras. La labor de
supervision estara a cargo de un numero suficiente de ingenieros y asistentes que posean
conocimientos adecuados del idioma para comunicaciones y acerca de las operaciones que se
llevaran a cabo (incluidos los métodos y técnicas requeridos, los riesgos y los métodos de
prevencion de accidentes), para la ejecucion satisfactoria y segura de las Obras.

Durante la etapa de implementacion del proyecto, el Contratista debera prestar adecuada
consideracion a los requerimientos del Gerente de Proyecto de las Obras para el cumplimiento
de sus responsabilidades y tareas durante las fases de disefio, construccion, instalaciones de
equipo, y si corresponde, la operacion de las instalaciones.

En particular, el Contratista dispondra en las obras personal de categoria ingenieros y asistentes
que puedan ofrecer al Gerente de Proyecto y a los representantes del Contratante, explicaciones
oportunamente, si corresponde, al momento de:

No. Elemento de la Oferta

Revisar y confirmar el programa de aseguramiento de
calidad del Contratista

Revisar y confirmar la entrega de materiales y equipos en el
Lugar de las Obras

Revisar y confirmar la cantidad y calidad de las obras
terminadas, que servirian de base para el pago al
Contratista de acuerdo con los términos del Contrato;

Participar en reuniones periddicas con el Contratista para
revisar el progreso del proyecto, los temas técnicos y las
medidas para lograr el control de costos, calidad y el
cronograma de ejecucion;
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No.

Elemento de la Oferta

Gestionar asuntos relacionados con los aspectos
ambientales, sociales, y de seguridad y salud en el trabajo y
durante la construccion;

Revisar y confirmar las propuestas de prueba de aceptacion
hechas por el Contratista y apoyar al Contratante en
completar la prueba de aceptacion;

Revisar y confirmar el Manual de O & M, incluyendo los
programas de capacitacion para ingenieros del Contratante,
preparados por el Contratista;

Proporcionar cualquier apoyo técnico adicional que
razonablemente solicite el Contratante segun sea necesario
para demostrar la implementacion exitosa del Contrato.
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FORMULARIO PDT
Guia sobre el Programa de Trabajo
El Oferente presentara un programa de trabajo para el disefio y la construccion de las obras,

incluida un resumen de la identificacion de los hitos principales y el camino critico. Los
cronogramas detallados se presentaran en los Formularios siguientes.

El Programa Trabajo se desarrollara sobre la base de las Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento y de los requisitos de Obras y describira lo siguiente, si corresponde:

No. Elemento de la Oferta

Disefio de las Obras, incluyendo la presentacion de los
entregables de disefio, revision y aprobacion del disefio
por el Ingeniero;

Los procesos y entregables necesarios para iniciar las
Obras;

La ejecucion de las Obras dentro del Plazo de
Terminacion, destacando las actividades que causan
restricciones en la secuencia de construccion;

Las pruebas, puesta en marcha y entrega de las obras
terminadas; y

La integracion de los Servicios de Supervision Técnica y
Control de Calidad propios del Contratista
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FORMULARIO CDM

Cronograma de Movilizacion
[incluir el calendario de movilizacion]
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FORMULARIO CEDC
Cronograma de Ejecucion de Disefios y Construccion

Los programas de trabajo seran entregados en papel y en CD en formato .pdf'y en un formato
compatible con  programas informdticos conocidos como, por ejemplo,
PRIMAVERA/TILOS/CAD (diagrama “avance-tiempo”) o MS Project (Diagrama GANTT).

Los Programas deben incluir hitos si corresponden y los esquemas de asignacion especifica de
personal y/o mano de obra prevista en cada programa y en cada fase o actividad de programa
para sus respectivos cumplimientos:

Programa general de trabajos con esquema de asignacion del personal y con tablas de duracion
teorica de las faenas o actividades. Representacion grafica como diagrama “avance-tiempo”
poniendo en evidencia para cada actividad la produccion diaria (m/dia) y el camino critico.

Programa detallado de trabajos para elaborar el Proyecto Definitivo con esquema de asignacion
del personal con indicacion de cantidad, tipo y capacidad. Representacion grafica como
Diagrama GANTT incluyendo hitos y periodos requeridos para la verificacion y aprobacion
por parte del Gerente de Proyecto. Unidad minima de tiempo: 1 semana.

Programa detallado de trabajos para elaborar el disefio con esquema de asignacion del personal,
equipos y otros recursos previsto con indicacion de cantidad, tipo y capacidad. Representacion
grafica como Diagrama GANTT incluyendo hitos y periodos requeridos para la verificacion y
aprobacion por parte del Gerente de Proyecto. Unidad minima de tiempo: 1 semana.



60 Seccion IV. Formularios de la Oferta

Formulario PLA
Planta

El Oferente presentara las listas de equipos que prevé instalar en las Obras permanentes con
las caracteristicas funcionales que sea posible definir antes de finalizar el disefio. Por ejemplo,
puede adjuntar catalogos de equipos e instalaciones a partir de los cuales escogera potencias,
dimensiones, modelos, etc., cuando complete su disefio electromecanico de detalle.
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Formulario SPIPS

Subcontratistas Propuestos
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Formulario RAN

Riesgos Anticipados

El Oferente debera presentar un registro de riesgos que identifique los peligros previstos
durante la ejecucion del contrato.

Para los peligros clave clasificados por impacto, el registro de riesgos incluira una evaluacion
del impacto potencial sobre la salud y la seguridad, el medio ambiente, ¢l costo, y la estrategia
de mitigacion propuesta para cada riesgo.
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Formulario EOM

Estrategia sobre la Operacion y Mantenimiento

El Oferente debera presentar los esquemas (outline) de los contenidos de los Manuales de
Operacion, Planes de Emergencia, si corresponde, Planes de Mantenimiento y demas requisitos
de conformidad con las Especificaciones. (ver méas detalles en Seccion VI):

Elemento de la Oferta N° de Pagina de la
Oferta

Metodologia Pruebas y Puesta en Marcha PTAR y Emisario
Plan de Operacion y mantenimiento de las obras de
infraestructura y tratamiento

Listado de Insumos y Consumo Operacionales del Sistema.
Nivel de detalle de la lista insumos y consumos, asi como
las correlaciones, de acuerdo a lo indicado en el Etapa 3
de los Requisitos de Disefio y Construccion indicados en
la Seccion VII del presente Pliego.

Plan y Programa de Entrenamiento y Capacitacion del
Personal
Debera presentar el Programa de entrenamiento y
capacitacion que sera dirigido al Personal que sera
encargado de la operacion y mantenimiento de la Nueva
PTAR y de las Estaciones de Bombeo -cloacales
(EBCs)/Elevadoras a construir. Indicadas en la Seccion
VII - Etapa 3 Punto 4.3 Especificaciones Técnicas
Particulares - Personal - Capacitacion
Capacitacion basica en la organizacion de la operacion
de la Planta y EBCs.
Capacitacion de salud y seguridad
Capacitacion basica en operacion y procesos
Capacitacion basica en la optimizacion de parametros
de operacion
Capacitacion basica de mantenimiento
- Capacitacion basica sobre sistemas de control
automaticos y sistemas de control general
: Capacitacion basica del software
Capacitacion eléctrica basica
Capacitacion de instrumentos
Capacitacion de monitoreo analitico

Plan de Gestién de Procesos (Operacion y Mantenimiento)
Con base en lo indicado en la Etapa 3 Requisitos de
Operacion y Mantenimiento de la Seccion VII, el
Oferente debera presentar un Plan de Gestion de Procesos
que describa:

a) La forma de operar la Planta de Tratamiento y las
EBCs, en distintos escenarios probables de acuerdo a la
experiencia del Oferente y a las condiciones propias de la
Planta y de las EBCs, en todas las operaciones unitarias
de la linea de agua y de la linea de lodos (para la Planta)
y en todas las situaciones operativas (para las EBCs).
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b) Los procedimientos operativos aplicados a cada uno
de los procesos que forman parte de la Planta, incluyendo
una descripcion de la manera de gestionar las actividades
anexas tales como el laboratorio, el control de proceso y
la integracion de datos; 20 Puntos

c) Plan de control analitico de todas las operaciones
unitarias que componen la Planta. Este plan de control
incluira también un plan de calidad que recogera los
analisis a realizar para el control de afluente, efluente de
la Planta, y calidad de los subproductos generados.

d) Plan de calidad, seguridad y gestion medioambiental
aplicada a la Planta y a las EBCs.

e) Certificados de cumplimiento de los requerimientos
exigibles al laboratorio de control interno y externo.

FORMULARIO ASSS - GEPI
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Medio ambiente, social, seguridad y salud en el trabajo
Estrategias de Gestion y Planes de Implementacion

El Oferente presentara Estrategias de Gestion Ambiental, Social, de Seguridad y Salud en el
trabajo y Planes de Implementacion (ASSS-GEPI) completos y concisos.

Estas estrategias y planes describiran en detalle las acciones, materiales, equipos, procesos de
gestion, etc. que seran implementados por el Contratista y sus subcontratistas en la ejecucion
de las obras.

En la preparacion de estas estrategias y planes, el Oferente tendra en cuenta las estipulaciones
de ASSS del contrato, incluyendo las que se describen mas detalladamente en la Seccion VI,
"Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento."
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NORMAS DE CONDUCTA
Ambiental, Social, Seguridad y Salud en el Trabajo (ASSS)

El Oferente debe demostrar que cuenta con Normas de Conducta que se aplicara a los
empleados y subcontratistas del Contratista. Las Normas de Conducta garantizaran el
cumplimiento de las disposiciones de ASSS del contrato, incluyendo aquellas que se

describen mas detalladamente en la Seccion VII, "Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento".

Ademas, el Oferente debera presentar un esquema de como se implementara estas Normas de
Conducta.

Esto incluira: como se introducira en los contratos labores, qué capacitacion se proporcionara,
codmo serd monitoreado y como el Contratista hara frente a las infracciones.
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GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA (GARANTIA
BANCARIA)

[Si se ha solicitado, el Banco/Oferente completara este formulario de Garantia Bancaria segun
las instrucciones indicadas entre corchetes.]

[indicar el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [indicar el nombre y la direccion del Contratante]
Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA No. [indique el numero]

Se nos ha informado que [indique el nombre del Oferente, en el caso de una APCA, enumerar los
nombres legales completos de los socios] (en adelante denominado “el Oferente”) les ha
presentado su Oferta con fecha del [indicar la fecha de presentacion de la Oferta] (en adelante
denominada “la Oferta”) para la ejecucion del [indique el nombre del Contrato] en virtud del
Llamado a Licitacioén No. [indique el numero del Llamado] (“el Llamado™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Mantenimiento
debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros [indique el nombre del Banco] por medio del presente
instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no
exceda(n) un monto total de /indique la cifra en numeros expresada en la moneda del pais del
Contratante o su equivalente en una moneda internacional de libre convertibilidad] [indique la
cifra en palabras] al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompanada
de una comunicacion escrita que declare que el Oferente esta incurriendo en violacion de sus
obligaciones contraidas bajo las condiciones de la Oferta, porque el Oferente:

(a) ha retirado su Oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el
Formulario de la Oferta; o

(b) no acepta la correccién de los errores de conformidad con las Instrucciones a los
Oferentes (en adelante “las IAO”) de los documentos de licitacion; o

(c) habiéndole notificado el Contratante de la aceptacion de su Oferta dentro del periodo
de validez de la Oferta, (i) no firma o rehusa firmar el Convenio Contractual, si asi se
le solicita, o (i) no suministra o rehusa suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las IAO.
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Esta Garantia expirard (a) si el Oferente fuera el Oferente seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de Cumplimiento
emitida a favor de ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) si el Oferente no fuera el Oferente
seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una
copia de su comunicacién informando al Oferente que no fue seleccionado; o (ii) haber
transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia deberd recibirse en esta
institucion en o antes de dicha fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del CCI No. 758. (ICC, por sus
siglas en inglés)

[Firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s)]
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GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA (FIANZA)

[Si se ha solicitado, el Fiador/Oferente debera completar este Formulario de Fianza de acuerdo
con las instrucciones indicadas en corchetes.]

FIANZA No. [indique el numero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indique el nombre del Oferente; en el caso de una APCA, enumerar los
nombres legales completos de los socios] en calidad de Contratista (en adelante “el Contratista”),
e [indique el nombre, denominacion legal y direccion de la afianzadora], autorizada para
conducir negocios en [indique el nombre del pais del Contratante], en calidad de Garante (en
adelante “el Garante”) se obligan y firmemente se comprometen con [indique el nombre del
Contratante] en calidad de Demandante (en adelante “el Contratante”) por el monto de [indique
el monto en cifras expresado en la moneda del Pais del Contratante o su equivalente en una
moneda internacional de libre convertibilidad] [indique la suma en palabras], a cuyo pago en
forma legal, en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia,
nosotros, el Contratista y el Garante antemencionados nos comprometemos y obligamos colectiva
y solidariamente a nuestros herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios a estos
términos.

CONSIDERANDO que el Contratista ha presentado al Contratante una Oferta escrita con fecha
del dia de , del 200 , para la construccion de [indique el numero del Contrato] (en
adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Contratista:

(1) retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta estipulado en el Formulario
de la Oferta; o

(2) no acepta la correccion de los errores del Precio de la Oferta de conformidad con la
Subclausula 28.2 de las IAO; o

3) si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma,

(a) no firma o rehusa firmar el Formulario de Convenio Contractual, si asi se le solicita,
de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes; o

(b) no presenta o rehusa presentar la Garantia de Cumplimento de conformidad con lo
establecido en las Instrucciones a los Oferentes;

el Garante procedera inmediatamente a pagar al Contratante la maxima suma indicada anteriormente
al recibo de la primera solicitud por escrito del Contratante, sin que el Contratante tenga que sustentar
su demanda, siempre y cuando el Contratante establezca en su demanda que ésta es motivada por el
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acontecimiento de cualquiera de los eventos descritos anteriormente, especificando cual(es) evento(s)
ocurrid / ocurrieron.

El Garante conviene, por lo tanto, en que su obligacion permanecerd vigente y tendra pleno efecto
inclusive hasta la fecha 28 dias después de la expiracion de la validez de la Oferta tal como se
establece en la Llamado a Licitacion o prorrogada por el Contratante en cualquier momento antes
de esta fecha, y cuyas notificaciones de dichas extensiones al Garante se dispensan por este
instrumento.

EN FE DE LO CUAL, el Contratista y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos documentos
con sus respectivos nombres este [indique el numero] dia de [indique el mes] de [indique el anio].

Contratista(s): Garante:
Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)

[firma(s) del (de los) representante(s) [firma(s) del (de los) representante(s)
autorizado(s) autorizado(s)
[indique el nombre y cargo en letra de [indique el nombre y cargo en letra de imprenta]

imprenta]
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SECCION V. CONDICIONES GENERALES DEL. CONTRATO

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto conjunto con las Condiciones Particulares
del Contrato (CPC) y los otros documentos que aqui se enumeran, constituiran un documento
integral que establece claramente los derechos y obligaciones de ambas partes.

El formato que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado con base en la experiencia
internacional en la redaccion y administracion de contratos, teniendo en cuenta la tendencia en
la industria de la construccion del uso de un idioma mas simple y directo.

El uso de CGC estandar para diserio y construcciones de obras civiles fomentaran en los paises
amplitud de cobertura, la aceptacion general de sus disposiciones, el ahorro de recursos y tiempo
en la preparacion y revision de las Ofertas.

Las Condiciones Generales en este contrato son las condiciones generales del DEL. de
construccion de Obras Menores del BID, adaptadas por un equipo del Banco para ser utilizadas
en contratos de disenio y construccion de responsabilidad unica del Contratista.

En algunos casos, estas condiciones generales de la Seccion V. podrian ser insuficientes para
establecer la distribucion de riesgos y caracteristicas de las Obras por disefiar y construir por lo
que el Contratante debera, en tales casos, complementar las condiciones contractuales mediante
agregados apropiados en las condiciones particulares de la Seccion V1.
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1. Definiciones

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en
negrillas
(a) El Conciliador Técnico es la persona nombrada en forma

(b)

(©

(d)

(©)

()

conjunta por el Contratante y el Contratista o en su defecto,
por la Autoridad Nominadora de conformidad con la
clausula 26.1 de estas CGC, para resolver en primera
instancia cualquier controversia, de conformidad con lo
dispuesto en las cldusulas 24 y 25 de estas CGC;

La Lista de Actividades es la lista especificada por el
Contratante en el documento de Licitacion, que es
aceptada o modificada y presentada por el Oferente, con
indicacion de las actividades y precios, que forma parte de
la Oferta;

Calendario de Actividades es la lista debidamente
preparada por el Contratista, con indicacion de la
secuencia, las duraciones y el programa de las Actividades
que componen el disefio y la construccion de las Obras;

Diseifios son los documentos preparados por el Contratista
para ser aprobados por el Gerente de Obras antes del Inicio
de las Obras que incluyen las descripciones de las obras,
las especificaciones técnicas, memorias de calculo,
estudios basicos ejecutados, planos, y calendarios y
permisos para la ejecucion de las Obras. La aprobacion del
Gerente de Obras no implica corresponsabilidad por el
disefio;

Eventos Compensables son los definidos en la Clausula
44 de estas CGC;

La Fecha de Terminacion o Recepcion provisoria es la
fecha de terminacion de las Obras, certificada por el
Gerente de Obras de acuerdo con la Subcldusula 55.1 de
estas CGC;
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(g)

(h)

(1)

)

(k)

Q)
(m)

(n)

(0)

(p)

(@

(r)

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para disefar, ejecutar, terminar, reparar si fuese
necesario, y mantener las Obras. Comprende los
documentos enumerados en la Subcldusula 2.3 de estas
CGC;

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta
para el diseflo y la ejecucion de las Obras ha sido aceptada
por el Contratante;

La Oferta del Contratista son los documentos de la
licitaciéon que fueron completados y entregados por el
Contratista al Contratante;

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta
de Aceptacion y subsecuentemente, segun sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato;

Dias significa dias calendario continuos, es decir, aquellos
que transcurren inexorablemente, sin considerar que sean
habiles, laborables, feriados o festivos;

Meses significa meses calendario;

Trabajos por dia, si se especifican, significa una variedad
de trabajos que se pagan en base al tiempo utilizado por los
empleados y equipos del Contratista, en adicion a los pagos
por concepto de los materiales y planta conexos;

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato;

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el
Contratista ha corregido los defectos;

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el
periodo estipulado en la CPC 1.1(p) y en la Subclausula
36.1 de las CPC; su duracion es calculada a partir de la
fecha de Terminacion hasta la Recepcion Provisoria de la
Obra y finaliza con la Recepcion Definitiva de la misma.

Los Planos incluye los disefios, célculos y otra
informacion proporcionada o aprobada por el Gerente de
Obras para la ejecucion del Contrato;

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista
para la ejecucion de las Obras, segiin se estipula en las
CPC;
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(s)

(t)

(u)

v)

(W)

(x)

y)

(2)

(aa)

(bb)

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista
que han sido trasladados transitoriamente al Lugar de las
Obras para la construccion de las Obras;

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Carta de Aceptacion del Contratante;

La Fecha Prevista de Finalizacion de los Disefios de las
Obras es la fecha que se prevé que el Contratista deba
terminar los disefios de las Obras y que se especifica en las
CPC. Esta fecha podra ser modificada tinicamente por el
Gerente de Obras mediante una prorroga del plazo o una
orden de acelerar los trabajos;

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la
fecha en que se prevé que el Contratista deba terminar las
Obras y que se especifica en las CPC. Esta fecha podra
ser modificada unicamente por el Gerente de Obras
mediante una prérroga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos;

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
fungibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras;

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga
una funcion mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica e
incluye los vehiculos que el Contratista asigna a la Obra
para uso del Contratante y sus Supervisores;

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica
en las CPC (o cualquier otra persona competente
nombrada por el Contratante con notificacion al
Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de
Obras), responsable de supervisar el disefio de las Obras,
la ejecucion de las Obras y de administrar el Contrato;

CPC significa las Condiciones Particulares del
Contrato;

El Lugar de las Obras es el sitio definido como tal en las
CPC;

Los Informes de Investigacion de Investigacion del
Lugar de las Obras, incluidos en los documentos de
licitacion, son informes de tipo interpretativo, basados en
hechos, y que se refieren a las condiciones de la superficie
y en el subsuelo del Lugar de las Obras;
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(cc)

(dd)

(ee)

(f)

(g2)

(hh)

(ii)

Especificaciones significa las especificaciones minimas
de las Obras que el Contratante establecid en los
Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento y
cualquier modificacion o adicion hecha o aprobada por el
Gerente de Obras, y que el Contratista respetara o sustituira
por especificaciones iguales o superiores al ejecutar el
disefio final de las Obras y cualquier modificacién o
adicion aprobada por el Gerente de Obras;

Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
significan aquellos incluidos en las CPC y en la Seccion
VII. Se especifica la finalidad, alcance y requisitos y/u
otros criterios técnicos para el Disefio y las Obras y deben
ser necesariamente cumplidos por el Contratista. Los
Disefios y las Obras seran adecuados a las finalidades y
propositos de la Obra;

La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista deberd empezar el disefio de las Obras y puede
realizar las Obras Preliminares que esté estipulada en las
CPC. No coincide necesariamente con ninguna de las
fechas de toma de posesion del Lugar de las Obras;

La Fecha de Inicio de las Obras es la fecha mas tardia en
la que el Contratista deberd empezar la ejecucion de las
Obras con disefio aprobado por el Gerente de Obras y que
estd estipulada en las CPC. No coincide necesariamente
con ninguna de las fechas de toma de posesion del Lugar
de las Obras;

Subcontratista es una persona natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte de los
trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el Lugar de
las Obras;

Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias
para la construccion o instalacion de las Obras;

Obras Preliminares son las obras que el Contratista puede
emprender sin haber obtenido la aprobacion de los disefios
de las Obras a los que se refiere el literal (d) arriba y que
incluye al menos: movilizacion, establecimiento y
construccion de campamentos, trazo y replanteo,
limpieza, excavaciones, recoleccion de muestras y
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()

(kk)

(D

(mm)

(nn)

(00)

mediciones tales como percolacion, capacidad
soportante, y movimiento de tierra menores para accesos;

Una Variacion es una instruccion impartida por el Gerente
de Obras que modifica las Obras;

Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista disefiar, construir, instalar, reparar si
corresponde, bajo un esquema de responsabilidad inica del
Contratista, y entregar al Contratante como se define en las
CPC e incluye las obras permanentes, definitivas y las
correcciones de defectos, si corresponde;

Banco es el Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
con Sede en Washington D.C.;

Supervision Técnica son los trabajos de ingenieros
inspectores, laboratoristas y personal de control de
calidad del Contratista que deberan demostrar en todo
momento que el disefio se ajusta a las mejores practicas
de la ingenieria y que la construccion de las Obras se
ajustan a la Seccion VII, bajo un esquema de
responsabilidad unica del Contratista. Especificaciones y
Condiciones de Cumplimiento del documento de
licitacion, en los Planos y detalles de las Obras como
aprobadas por el Gerente de Obras. Incluye las
inspecciones de los ingenieros, arquitectos 'y
especialistas que ejecutaron los disefios de las Obras y la
supervision del cumplimiento de las obligaciones ASSS
inherentes a las Obras. La Supervision Técnica del
Contratista debe colaborar en todo momento con la
Supervision del Contratante;

Obligaciones Ambientales, Sociales y de Seguridad y
Salud Laboral (en adelante “ASSS”) son los requisitos
nacionales en esos temas e incluyen explotacion y abuso
sexual y violencia de género, y si no existieran, son los
contenidos en las normas y politicas del Banco
Interamericano de Desarrollo y en las Especificaciones y
Condiciones de Cumplimiento;

Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento es la
Seccion VII del documento de licitacion que contiene los
requisitos del Contratante para la ejecucion del disefo, la
construccion de las obras y la operacion vy
mantenimiento, si corresponde.
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(pp)

(qq)

(1r)
(ss)

(tt)

2. Interpretacion 2.1

2.2

23

El Acta de Inicio de Obra, es el documento suscripto
entre el Contratista y el Contratante, a través del cual se da
inicio a la ejecucion del contrato y se contabilizan sus
plazos.

Recepcion Provisoria de la obra: se entendera por la
misma la fecha de suscripcion del Acta pertinente, en la
Fecha de Terminacion definida en CPC 1.1(f) y (p)

Plazo de la Operacion: Su duracion se indica en la CPC

Plazo de Contrato de Obra: Se entiende por el mismo al
periodo que trascurre entre la suscripcion del Acta de
Inicio hasta la Recepcion Definitiva. Su duracion se indica
en la CPC

Recepcion Definitiva: es el acto que da por concluido el
contrato, a la conclusion satisfactoria del contrato
después del Periodo de Responsabilidad por Defectos.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere, el singular significa también el plural, y el
masculino significa también el femenino y viceversa.
Los encabezamientos de las cldusulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en
el Contrato tienen su significado corriente a menos que
se las defina especificamente. El Gerente de Obras
proporcionara aclaraciones a las consultas sobre estas
CGC.

Si las CPC estipulan la terminacion de las Obras por
secciones, las referencias que en las CGC se hacen a las
Obras, a la Fecha de Terminacion y a la Fecha Prevista de
Terminacion aplican a cada Seccion de las Obras (excepto
las referencias especificas a la Fecha de Terminacion y de

la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se
interpretardn en el siguiente orden de prioridad:

(a) Convenio Contractual,
(b) Disefios Aprobados por el Contratante,

(c) Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento,

(b) Carta de Aceptacion,
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3. Idiomay Ley Aplicables

4. Decisiones del Gerente de
Obras

5. Delegacion de funciones

6. Comunicaciones

7. Subcontratos

8. Otros Contratistas

3.1

4.1

5.1

6.1

7.1

8.1

(c) Oferta,

(d) Condiciones Particulares del Contrato,
(e) Condiciones Generales del Contrato,
63 Especificaciones,

(2) Planos,

(h) Lista de Actividades, y

(1) Cualquier otro documento que en las CPC se
especifique que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato y la ley que lo regira se estipulan
en las CPC.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de
Obras, en representacion del Contratante, decidira sobre
cuestiones contractuales que se presenten entre el
Contratante y el Contratista.

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista,
podra delegar en otras personas, con excepcion del
Conciliador Técnico, cualquiera de sus deberes y
responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier
delegacion de funciones, después de notificar al
Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se
hace referencia en las Condiciones del Contrato solo seran
vélidas cuando sean formalizadas por escrito. Las
notificaciones entrardn en vigor una vez que sean
entregadas.

El Contratista podréa subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Gerente de Obras, pero no podra ceder el
Contrato sin la aprobacion por escrito del Contratante. La
subcontratacion no altera las obligaciones del Contratista.

El Contratista debera cooperar y compartir el Lugar de las
Obras con otros contratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios publicos y el Contratante en las
fechas senaladas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CPC. El Contratista también debera
proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. El Contratante podra modificar
la Lista de Otros Contratistas y debera notificar al respecto
al Contratista.
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9. Personal

10. Riesgos del Contratante y
del Contratista

11. Riesgos del Contratante

9.1

9.2

9.3

10.1

11.1

El Contratista debera emplear el personal clave
enumerado en la Lista de Personal Clave, de conformidad
con lo indicado en las CPC, para llevar a cabo las
funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de Obras
aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y
experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal que figura en la Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocion
de un integrante de la fuerza laboral del Contratista,
indicando las causas que motivan el pedido, el Contratista
se asegurara que dicha persona se retire del Lugar de las
Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga
ninguna otra participacion en los trabajos relacionados
con el Contrato.

Lo indicado en el numeral 9.1 es de especial aplicacion a
la Supervision Técnica, considerandose a los mismos
siempre dentro del Personal Clave.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se
estipulen que corresponden al Contratante, y son riesgos
del Contratista los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de
emision del Certificado de Correccion de Defectos, son
riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) del personal del
Contratante, como consecuencia de:

(1) el usou ocupacion del Lugar de las Obras por
las Obras, o con el objeto de realizar las Obras,
como resultado inevitable de las Obras, o

(i) negligencia, violacion de los deberes
establecidos por la ley, o interferencia con los
derechos legales por parte del Contratante o
cualquiera persona empleada por ¢l o
contratada por €I, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas
del Contratante o en el disefio hecho por el
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12. Riesgos del Contratista

Contratante, o0 a una guerra o contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde se
han de realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision

12.1

12.2

12.3

del Certificado de Correccion de Defectos, serd riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y
Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

(a) un Defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) fallas del Contratista o en el disefio hecho por el
Contratista;

(c) fallas o negligencia de la Supervision Técnica del
Contratista;

(d) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de
Terminacion, y que no constituia un riesgo del
Contratante; o

(e) las actividades del Contratista en el Lugar de las
Obras después de la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio (del disefio y de las Obras
Preliminares) hasta la fecha de emision del Certificado de
Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafo a la propiedad
(incluyendo, sin limitacion, el Disefo, las Obras, Planta,
Materiales y Equipo) no sean riesgos del Contratante,
seran riesgos del Contratista bajo un esquema de
responsabilidad tinica del Contratista.

Son riesgos del Contratista el incumplimiento de las
obligaciones ambientales, sociales y de seguridad y salud
en el trabajo (ASSS) (incluyendo explotacion y abuso
sexual y violencia de género establecidos en la ley
aplicable y en las Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento.

Constituye riesgo del Contratista aquella informacion
entregada por el Contratante en el documento de
licitacion, sobre la cual el Contratante no ha hecho
representacion de veracidad y suficiencia alguna. El
Contratista reconoce que ha hecho diligente y debido
escrutinio de la misma y que es su riesgo confiar o no en
dicha informacion. El Contratista es responsable entonces
de interpretar la informacién entregada por el Contratante
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13. Seguros

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

y la modificara o no a su criterio para poder alcanzar las
Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento y sus
propdsitos.

El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el
nombre conjunto del Contratista y del Contratante, para
cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y
el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, por los montos totales y los montos deducibles
estipulados en las CPC, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

(@) pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a -- los Equipos;

(c) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las
Obras, Planta, Materiales y Equipos) relacionada
con el Contrato, y

(d) lesiones personales o muerte;

(e) responsabilidad profesional por el disefio de las
Obras..

El Contratista debera entregar al Gerente de Obras, para
su aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro
antes de la Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan
contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la
pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los
certificados exigidos, el Contratante podra contratar los
seguros cuyas polizas y certificados deberia haber
suministrado el Contratista y podréa recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al
Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista. Esta posibilidad
no puede ser considerada como una obligacion a cargo del
Contratante.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Gerente de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones
de las polizas de seguro.
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14. Informes de investigacion
del Lugar de las Obras

15. Consultas acerca de las
Condiciones Particulares del
Contrato

16. Disefio, Construccion y
Operacion de las Obras por
el Contratista

17. Terminacion de las Obras en
la fecha prevista

18. Aprobacion por el Gerente
de Obras

14.1

15.1

16.1

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los
informes de investigacion del Lugar de las Obras que €l
realice y cualesquiera otros indicados en las CPC, ademas
de cualquier otra informacion de que disponga el
Contratista. La informaciéon que ha entregado el
Contratante es meramente referencial y debe entenderse
como un riesgo del Contratista.

El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las
CPC.

El Contratista debera disefiar, construir y operarlas Obras
de conformidad con las Especificaciones y Condiciones
de Cumplimiento y los Planos aprobados por el Gerente
de Obras.

16.2 Las condiciones del terreno mas desfavorables que las que

17.1

18.1

18.2

razonablemente se podian inferir a partir de los estudios
informativos entregados por Contratante y los estudios e
investigaciones adicionales del Contratista durante la
preparacion del disefio de las obras son un riesgo del
Contratista.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras
en la Fecha de Inicio de las Obras y debera ejecutarlas de
acuerdo con el disefio aprobado, el Programa que hubiera
presentado y el Calendario, con las actualizaciones que el
Gerente de Obras hubiera aprobado, y terminarlas en la
Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras las
memorias de calculo, los disefios, las Especificaciones y
los Planos que muestren las obras provisionales y
permanentes propuestas, quien debera aprobarlas si dichas
obras cumplen con las Especificaciones y Condiciones
de Cumplimiento, las Especificaciones minimas, con el
disefio conceptual del Contratante y la Oferta aceptada
que fue presentada por el Contratista (en ultimo término)
y los Planos.

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales y permanentes de conformidad con las
mejores practicas de la ingenieria, los codigos y las
normas de construccion del Pais del Contratante, y si estos
no existieran, con normas y codigos internacionalmente
aceptados segun la determinacion del Gerente de Obras..
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18.3

18.4

18.5

La aprobacion del Gerente de Obras no liberara al
Contratista de responsabilidad en cuanto al disefio de las
Obras Permanentes, Preliminares o Provisionales. El
unico responsable del Disefio es el Contratista y la
aprobacion, por parte del Gerente de Obras, no hace a este
o al Contratante responsable del Disefio revisado. La
responsabilidad del disefio es exclusiva del Contratista.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio
de las obras permanentes, provisionales o modificaciones
de los disefios por parte de terceros cuando sean
necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la
ejecucion de las obras permanentes, provisionales o
definitivas deberan ser aprobados previamente por el
Gerente de Obras antes de su utilizacion. La regla de
responsabilidad establecida en CGC 18.3 supra, aplica
también en cuanto a la aprobacion de los planos.

18.6 El Contratista entregara el Diseflo al Gerente de Obras para

19. ASSS 19.1

20. Descubrimientos 20.1

21. Toma de posesion del Lugar 21.1
de las Obras

que este evalue si lo aprueba o no, en el nivel de disefio
establecido en las CPC y en la oportunidad establecida y
con el nimero de copias y formato también alli
establecido.

El Contratista serd responsable por las obligaciones en
materia ambiental, social y de seguridad y salud laboral
(incluyendo explotaciéon y abuso sexual - EAS -y
violencia de género - VBG) de todas las actividades en el
Lugar de las Obras, de conformidad con las regulaciones
del Pais del Contratante, y si no existieran, de
conformidad con las estipulaciones de las condiciones
contractuales y las Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra
naturaleza o de gran valor que se descubra
inesperadamente en la zona de las obras sera de propiedad
del Contratante. El Contratista debera notificar al Gerente
de Obras acerca del descubrimiento y seguir las
instrucciones que ¢éste imparta sobre la manera de
proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la
totalidad del Lugar de las Obras. Si no se traspasara la
posesion de alguna parte en la fecha estipulada en las
CPC, se considerara que el Contratante ha demorado el
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22. Acceso al Lugar de las
Obras

23. Instrucciones, Inspecciones
y Auditorias

24. Controversias

25. Procedimientos para la
Solucion de Controversias

22.1

23.1

232

24.1

25.1

25.2

inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable en cuanto afecten la ruta critica de
las Obras.

El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a
cualquier persona autorizada por éste, el acceso al Lugar
de las Obras y a cualquier lugar donde se estén realizando
0 se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del
Gerente de Obras que se ajusten a la ley aplicable en el
Lugar de las Obras.

El Contratista permitird que el Banco inspeccione las
cuentas, registros contables y archivos del Contratista
relacionados con la presentacion de ofertas y la ejecucion
del contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para
estos efectos, el Contratista debera conservan todos los
documentos y registros relacionados con el proyecto
financiado por el Banco, por un periodo de siete (7) afos
luego de terminado el trabajo. Igualmente, entregara al
Banco todo documento necesario para la investigacion
pertinente sobre denuncias de practicas prohibidas y
ordenard a los individuos, empleados o agentes del
Contratista que tengan conocimiento del proyecto
financiado por el Banco a responder a las consultas
provenientes de personal del Banco.

Si el Contratista considera que el Gerente de Obras ha
tomado una decision que esta fuera de las facultades que
le confiere el Contrato, o que no es acertada, la decision
se someterad a la consideracion del Conciliador Técnico
dentro de los 14 dias siguientes a la notificacion de la
decision del Gerente de Obras.

El Conciliador Técnico deberd comunicar su decision por
escrito dentro de los 28 dias siguientes a la recepcion de
la notificacion de una controversia.

El Conciliador Técnico serd compensado por su trabajo,
cualquiera que sea su decision, por hora segun los
honorarios especificados en los DDL y en las CPC,
ademas de cualquier otro gasto reembolsable indicado en
las CPC y el costo sera sufragado por partes iguales por
el Contratante y el Contratista. Cualquiera de las partes
podra someter la decision del Conciliador Técnico a
arbitraje dentro de los 28 dias siguientes a la decision por
escrito del Conciliador Técnico. Si ninguna de las partes
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253

26. Reemplazo del Conciliador  26.1
Técnico

sometiese la controversia a arbitraje dentro del plazo de
28 dias mencionado, la decision del Conciliado Técnico
sera definitiva y obligatoria.

El arbitraje debera realizarse de acuerdo al procedimiento
de arbitraje publicado por la institucion denominada en
las CPC y en el lugar establecido en las CPC.

En caso de renuncia o muerte del Conciliador Técnico o
en caso de que el Contratante y el Contratista coincidieran
en que el Conciliador Técnico no estd cumpliendo sus
funciones de conformidad con las disposiciones del
Contrato, el Contratante y el Contratista nombraran de
comun acuerdo un nuevo Conciliador Técnico. Si al cabo
de 30 dias el Contratante y el Contratista no han llegado a
un acuerdo, a peticion de cualquiera de las partes, el
Conciliador Técnico sera designado por la Autoridad
Nominadora estipulada en las CPC dentro de los 14 dias
siguientes a la recepcion de la peticion.

B. Diseio de las Obras

27. Diseio de las Obras 27.1

27.2

273

27.4

El Contratista disenara las Obras. El Gerente de Obras
debera aprobar el disefio de las Obras. El Contratista no
podra iniciar las Obras (incluidas las Obras Preliminares
y Obras Provisionales) sin la aprobacion del Gerente de
Obras. El Gerente de Obras podra rechazar el disefo de
las obras o parte del disefio de las obras si no se cifien a
las Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento o
no cumplen con la legislacion aplicable.

El Contratista debera rectificar los disefios o las partes de
los disefos que el Gerente de Obras haya rechazado. Si el
Gerente de Obras decide rechazar los disefios
rectificados, el Gerente de Obras notificara al Contratista
su intencion de terminar el Contrato por incumplimiento
fundamental del Contratista de conformidad con la
Clausula 59.2 (a).

El Contratista podra expresar su inconformidad respecto
ala decision del Gerente de Obras de terminar el Contrato
segun el procedimiento de la Clausula 24.1.

Para los efectos de la aprobacion del disefio, cada parte
dispone de un plazo méaximo de siete (7) dias para emitir
su pronunciamiento, decision, solicitud de rectificacion,
rechazo, solicitud de aclaracion, aceptacion o
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27.5

27.6

inconformidad a partir de la notificacion de la otra parte.
Si una parte no se pronuncia dentro del plazo, se
entenderd el silencio como contestacion en sentido
negativo y las partes procederan en correspondencia.

Donde sea posible, y si especificado en las CPC, de
conformidad con las regulaciones del pais del
Contratante, el Contratista es responsable de obtener
oportunamente los permisos, licencias y consentimientos,
incluyendo las licencias ambientales y permisos
municipales, necesarios para ejecutar las instalaciones
provisionales y las Obras permanentes por ¢l disefiadas.
En las CPC se identificara los encargados y se definira el
alcance de esta responsabilidad.

El Contratista es responsable de que el disefio de las obras
cumpla con los requisitos ambientales, sociales y de
seguridad y salud en el trabajo establecidos en las
Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, y si
no se especificaron, en la ley aplicable.

C. Control de Plazos



Seccion V. Condiciones Generales Del Contrato

89

28. Programa 28.1

28.2

28.3

28.4

29. Prorroga de la Fecha 29.1
Prevista de Terminacion

29.2

Dentro del plazo establecido en las CPC y después de la
fecha de la Carta de Aceptacion, el Contratista presentara
al Gerente de Obras, para su aprobacion, un Programa en
el que consten las metodologias generales, la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de
todas las actividades relativas al diseflo, la construccion y
la operacion de las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales
avances en el calendario de ejecucion de las tareas
restantes, incluyendo cualquier cambio en la secuencia de
las actividades. Es obligacion del Contratista mantener el
programa debidamente actualizado y ejecutar las obras tal
como se ha establecido en el mismo, asi como cumplir con
los plazos establecidos en ¢él, especialmente si se trata de
hitos, la Fecha de Finalizacion de los Disenos y la Fecha
Prevista de Terminacion.

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para
su aprobacion, un Programa con intervalos iguales que no
excedan el periodo establecidos en las CPC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado
dentro de este plazo, el Gerente de Obras podra retener el
monto especificado en las CPC del proximo certificado
de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago
que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa por el Gerente de Obras no
modificard de manera alguna las obligaciones del
Contratista. El Contratista podra modificar el Programa y
presentarlo nuevamente al Gerente de Obras en cualquier
momento. El Programa modificado debera reflejar los
efectos de las Variaciones y de los Eventos
Compensables.

El Gerente de Obras debera prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion cuando se produzca un Evento Compensable
o se ordene una Variacion que haga imposible la
terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes y
que le genere gastos adicionales.

El Gerente de Obras determinara si debe prorrogarse la
Fecha Prevista de Terminacién y por cudnto tiempo,
dentro de los 21 dias siguientes a la fecha en que el
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30. Aceleracion de las Obras

31. Demoras ordenadas por el
Gerente de Obras

32. Reuniones Administrativas

30.1

30.2

Contratista solicite al Gerente de Obras una decision sobre
los efectos de una Variacion o de un Evento Compensable
y proporcione toda la informacién sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una
demora o no hubiere cooperado para resolverla, la demora
debida a esa falla no sera considerada para determinar la
nueva Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice
las Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el
Gerente de Obras debera solicitar al Contratista
propuestas valoradas para conseguir la necesaria
aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el
Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista
de Terminacion serd modificada como corresponda y
ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar
la ejecucion de los trabajos son aceptadas por el
Contratante, dichas propuestas se tratardn como
Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran
al Precio del Contrato.

30.3 Cualquier recuperacion de ritmo de ejecucion debido o

31.1

32.1

32.2

atribuible a retrasos del Contratista no son considerados
Aceleracion.

El Gerente de Obras a su sola discrecion podra ordenar al
Contratista que demore la iniciacion o el avance de
cualquier actividad comprendida en las Obras. Esta orden
debe quedar documentada y serd comunicada por
escrito, debiendo incluir las razones que la justifican.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran
solicitar a la otra parte que asista a reuniones
administrativas. El objetivo de dichas reuniones sera la
revision de aspectos relacionados al disefio de las Obras,
los permisos, reubicacion de servicios publicos,
servidumbres, derechos de paso, derechos de via,
reubicaciéon de viviendas y negocios, transito de
vehiculos, seguridad vial, medidas ambientales, de la
programacion de los trabajos pendientes y la resolucion
de asuntos planteados conforme con el procedimiento de
Alerta Temprana descrito en la Clausula 33.

El Gerente de Obras debera llevar un registro de lo tratado
en las reuniones administrativas y suministrar copias del
mismo a los asistentes y al Contratante. Ya sea en la
propia reunion o con posterioridad a ella, el Gerente de
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323

33. Alerta Temprana 33.1

33.2

Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las
medidas que deban adoptarse.

El Contratista debera asegurar la participacion de los
disefiadores y de la Supervision Técnica del Contratista en
las Reuniones Administrativas, cuando asi lo notifique el
Gerente de Obras.

El Contratista deberd advertir al Gerente de Obras lo
antes posible sobre futuros posibles eventos o
circunstancias especificas que puedan perjudicar la
preparacion oportuna del disefio, la calidad del disefio,
la obtencion de permisos y de los trabajos, elevar el
Precio del Contrato o demorar la ejecucion de las Obras.
El Gerente de Obras podra solicitarle al Contratista que
presente una estimacion de los efectos esperados que el
futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el
Precio del Contrato y la Fecha de Terminaciéon. El
Contratista debera proporcionar dicha estimaciéon tan
pronto como le sea razonablemente posible.

El Contratista colaborard con el Gerente de Obras en la
preparacion y consideracion de posibles maneras en que
cualquier participante en los trabajos pueda evitar o
reducir los efectos de dicho evento o circunstancia y para
ejecutar las instrucciones que consecuentemente ordenare
el Gerente de Obras.

D. Control de Calidad

34. Identificacion de 34.1 El Contratista es responsable por la calidad de los

Defectos en las Obras o
en la Supervision
Técnica

disefios y de los trabajos y deberd asignar las tareas de
control de calidad a la Supervision Técnica con
experiencia y suficientes recursos para la realizacion de
las tareas. El Gerente de Obras controlara el trabajo del
Contratista y de su Supervision Técnica y le notificard de
cualquier falta de control, falta de supervision o defecto
que encuentre. Dicho control observacion no modificara
de manera alguna las obligaciones del Contratista. Como
consecuencia de esas observaciones, el Gerente de Obras
podra ordenar al Contratista que reemplace o refuerce la
Supervision Técnica o de cualquier miembro de esta,
cuando note deficiencias, ausencias o insuficiencias o
falta de idoneidad u oportunidad en la inspeccion de las
Obras. El Gerente de Obras debe tener acceso irrestricto
a los resultados de todas las pruebas del Contratista,
especialmente aquellas resultantes del control vy
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35. Pruebas

36. Operacion y
Correccion de Defectos

37. Defectos no corregidos

38. Calendario de
Actividades

aseguramiento de calidad que realiza la Supervision
Técnica del Contratista.

34.2 El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que

35.1

36.1

36.2

36.3

37.1

localice un defecto y que ponga al descubierto y someta a
prueba cualquier trabajo que el Gerente de Obras
considere que pudiera tener algiin defecto.

Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar
alguna prueba que no est¢ contemplada en las
Especificaciones a fin de verificar si algun trabajo tiene
defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista
pagara el costo de la prueba y de las muestras. Si no se
encuentra ningun defecto, la prueba se considerard un
Evento Compensable.

El Gerente de Obras notificara al Contratista todos los
defectos de que tenga conocimiento antes de que finalice
el Periodo de Responsabilidad por Defectos, que se inicia
en la fecha de terminacion y se define en las CPC. El
Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara
mientras queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregird dentro del plazo especificado en la notificacion
del Gerente de Obras.

Las estipulaciones para el periodo de Correccion por
Defectos se encuentra en las CEC

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del
plazo especificado en la notificacion del Gerente de
Obras, este ultimo estimara el precio de la correccion del
defecto, y el Contratista deberd pagar dicho monto a
valores de mercado, siendo el precio de la actividad que
el Contratista ha previsto meramente referencial.

E. Control de Costos

38.1

38.2

El calendario de Actividades muestra la secuencia y
duraciones de las actividades en la Lista de Actividades y
debera contener los rubros correspondientes al disefio,
construccion, el montaje, las pruebas y los trabajos de puesta
en servicio que deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Actividades se usa para calcular el Precio del
Contrato. Al Contratista se le paga por las actividades o
parte de las actividades definidas en la Lista de Actividades
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39. Modificaciones a la
Lista de Actividades

40. Pagos de las
Variaciones

41. Proyecciones de Flujo
de Efectivos

concluidas a satisfaccion del Gerente de Obras. El
calendario de Actividades muestra la secuencia y duraciones
de las actividades en la Lista de Actividades y debera
contener los rubros correspondientes al disefio,
construccion, las pruebas y la operacion a cargo del
Contratista.

38.2 Al Contratista se le paga por el avance certificado por el
Gerente de Obras en las actividades o parte de las
actividades definidas en la Lista de Actividades, de
conformidad con la "Proyeccion de Flujos de Efectivo" de
la Clausula 41 y sus actualizaciones aprobadas.

39.1 La Lista de Actividades sera modificada por el Contratista
para incorporar las modificaciones en el Programa o
método de trabajo que haya introducido el Contratista por
su propia cuenta. Los precios de la Lista de Actividades no
sufriran modificacion alguna cuando el Contratista
introduzca tales cambios.

40.1 Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacion para la ejecucion de una
Variacion. El Contratista debera proporcionarsela dentro de
los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo
mayor si el Gerente de Obras asi lo hubiera determinado. El
Gerente de Obras debera analizar la cotizacion antes de
ordenar la Variacion.

40.3 Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacion del
Contratista razonable, el Gerente de Obras podra ordenar la
Variacion y modificar el Precio del Contrato basado en su
propia estimacion de los efectos de la Variacion sobre los
costos del Contratista.

40.4 Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacion
no permite obtener y analizar una cotizacion sin demorar los
trabajos, no se solicitara cotizacion alguna y la Variacion se
considerara como un Evento Compensable.

40.5 El Contratista no tendrd derecho al pago de costos
adicionales que podrian haberse evitado si hubiese hecho la
Alerta Anticipada pertinente.

41.1 Cuando se actualice el Programa de trabajo o Calendario de
Actividades, el Contratista debera proporcionar al Gerente de
Obras una proyeccion actualizada del flujo de efectivos.
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42. Certificados de Pago

43. Pagos

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

42.6

43.1

43.2

Dicha proyeccion podra incluir diferentes monedas segun se
estipulen en el Contrato, convertidas segiin sea necesario
utilizando las tasas de cambio del Contrato.

El Contratista presentard al Gerente de Obras cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos ejecutados
de conformidad con el avance de las actividades y
subactividades o hitos menos las sumas acumuladas
previamente certificadas por el Gerente de Obras de
conformidad con la Subcléusula 42.2.

El Gerente de Obras verificard las cuentas mensuales del
Contratista y certificara la suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Gerente de Obras.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de
los hitos, las actividades o las sub-actividades terminadas
incluidas en La Lista de actividades.

El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de
las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras podra excluir cualquier hito o sub-
actividad incluido en un certificado anterior o reducir la
proporcién de cualquier hito o sub-actividad que se hubiera
certificado anteriormente en consideracion de informacion
mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de
anticipo y las retenciones. El Contratante pagara al
Contratista los montos certificados por el Gerente de Obras
dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de cada
certificado. Si el Contratante emite un pago atrasado, en el
pago siguiente se debera pagarle al Contratista interés sobre
el pago atrasado. El interés se calculara a partir de la fecha
en que el pago atrasado deberia haberse emitido hasta la
fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa de
interés vigente para préstamos comerciales para cada una
de las monedas en las cuales se hace el pago.

Si el monto certificado es incrementado en un certificado
posterior o como resultado de un veredicto por el
Conciliador Técnico o un Arbitro, se le pagara interés al
Contratista sobre el pago demorado como se establece en
esta clausula. El interés se calculara a partir de la fecha en
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que se deberia haber certificado dicho incremento si no
hubiera habido controversia.

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuaran en las proporciones de las
monedas en que esta expresado el Precio del Contrato.

43.4 El Contratante no pagara los elementos o sub-actividades
de las Obras para los cuales no se indico precio y se
entenderd que estan cubiertos en otros precios en el
Contrato.

44. Eventos 44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:

Compensables )
(a) El Contratante no permite acceso a una parte del

Lugar de las Obras en la Fecha de Posesion del Lugar
de las Obras de acuerdo con la Subcldusula 21.1 de
las CGC.

(b)  El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas
de tal manera que afecta el trabajo del Contratista en
virtud del Contrato.

(c) El Gerente de Obras ordena una demora o no emite,
dentro de los 28 dias siguientes a la presentacion por
el Contratista de los documentos iniciales o
rectificaciones, la aprobacion de los disefios, los
Planos, las Especificaciones, los documentos o las
instrucciones necesarias para la ejecucion oportuna de
la construccion de las Obras.

(d)  EI Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga
al descubierto los trabajos o que realice pruebas
adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

(e) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f)  El Gerente de Obras imparte una instruccién para
lidiar con una condicidon imprevista, causada por el
Contratante, o de ejecutar trabajos adicionales que
son necesarios por razones de seguridad u otros
motivos.

(g) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones estipuladas
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45. Impuestos

44.2

44.3

44.4

45.1

en el Contrato, causando demoras o costos
adicionales al Contratista.

(h)  El anticipo se paga atrasado.

(1)  Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos del Contratante.

()  El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la
emision del Certificado de Terminacion.

(k) EI Contratista demuestra que ha cumplido en rigor con
todos los requisitos impuestos por las autoridades
ambientales o locales para obtener permisos, licencias
y consentimientos y esas autoridades fallan en otorgar
los permisos, licencias y consentimientos dentro de los
plazos que se otorgan a otras solicitudes semejantes.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacion, se debera aumentar el Precio
del Contrato y/o se deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion. El Gerente de Obras decidira si el Precio del
Contrato debera incrementarse y el monto del incremento, y
si la Fecha Prevista de Terminacion debera prorrogarse y en
qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacion
que demuestre los efectos de cada evento compensable en
su proyeccion de costos, el Gerente de Obras la evaluara y
ajustard el Precio del Contrato como corresponda. Si el
Gerente de Obras no considerase la estimacion del
Contratista razonable, el Gerente de Obras preparara su
propia estimacion y ajustard el Precio del Contrato
conforme a ésta. El Gerente de Obras supondrd que el
Contratista reaccionard en forma competente y
oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con el
Gerente de Obras.

El Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si
los impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el
periodo comprendido entre la fecha que sea 28 dias anterior
a la de presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha
del ultimo Certificado de Terminacion. El ajuste se harad por
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46. Monedas

47. Ajustes de Precios

el monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado de la
aplicacion de la clausula 47 de las CGC.

46.1 Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a
la del pais del Contratante estipulada en las CPC, las tasas
de cambio que se utilizardn para calcular las sumas
pagaderas seran las estipulados en la Oferta.

47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones
del costo de los insumos, inicamente si asi se estipula en las
CPC. Ental caso, los montos autorizados en cada certificado
de pago, antes de las deducciones por concepto de anticipo,
se deberan ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de
precios a los montos que deban pagarse en cada moneda.
Para cada moneda del Contrato se aplicara por separado una
formula similar a la siguiente:

Pc = Ac + Bc (Imc/Ioc)
en la cual:

Pc  es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del
Precio del Contrato que debe pagarse en una moneda
especifica, "c";

Ac 'y Bc son coeficientes' estipulados en las CPC que
representan, respectivamente, las porciones no ajustables y
ajustables del Precio del Contrato que deben pagarse en esa
moneda especifica "c", e

Imc es el indice vigente al final del mes que se factura, e Ioc es el
indice correspondiente a los insumos pagaderos, vigente 28
dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se
refieren a la moneda “c”.

47.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado
en un calculo, dicho calculo debera corregirse y se debera
hacer un ajuste en el certificado de pago siguiente. Se
considerara que el valor del indice tiene en cuenta todos los
cambios en el costo debido a fluctuaciones en los costos.

! La suma de los dos coeficientes, Ay Be, debe ser igual a 1 (uno) en la formula correspondiente a cada moneda.
Normalmente, los dos coeficientes seran los mismos en todas las formulas correspondientes a las diferentes monedas,
puesto que el coeficiente A, relativo a la porcion no ajustable de los pagos, por lo general representa una estimacion
aproximada (usualmente 0,15) que toma en cuenta los elementos fijos del costo u otros componentes no ajustables.
La suma de los ajustes para cada moneda se agrega al Precio del Contrato.
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48. Retenciones 48.1 El Contratante retendra de cada pago que se adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CPC hasta que las
Obras estén terminadas totalmente.

48.2 Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Gerente
de Obras haya emitido el Certificado de Terminacion de las
Obras de conformidad con la Subclausula 55.1 de las CGC,
se le pagard al Contratista la mitad del total retenido y la
otra mitad cuando haya transcurrido el Periodo de
Responsabilidad por Defectos y el Gerente de Obras haya
certificado que todos los defectos notificados al Contratista
antes del vencimiento de este periodo han sido corregidos.

48.3 Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el
Contratista podra sustituir la retenciéon con una garantia
bancaria “a la vista”.

49. Liquidacion por 49.1 El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
daiios y perjuicios perjuicios conforme al precio por dia establecida en las CPC,
por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacién con
respecto a la Fecha Prevista de Terminacion®. El monto total
de dafios y perjuicios no debera exceder del monto estipulado
en las CPC. El Contratante podra deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista.
El pago por dafios y perjuicios no afectara las obligaciones
del Contratista.

49.2 Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de
Obras debera corregir en el siguiente certificado de pago los
pagos en exceso que hubiere efectuado el Contratista por
concepto de liquidacion de danos y perjuicios. Se deberan
pagar intereses al Contratista sobre el monto pagado en
exceso, calculados para el periodo entre la fecha de pago
hasta la fecha de reembolso, a las tasas especificadas en la
Subcléusula 43.1 de las CGC.

50. Bonificaciones 50.1 Se pagara al Contratista una bonificacion que se calculard a
la tasa diaria establecida en las CPC, por cada dia (menos los
dias que se le pague por acelerar las Obras) que la Fecha de
Terminacion de la totalidad de las Obras sea anterior a la
Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de Obras debera

2 El Contratante debe analizar, en cada proyecto y de manera especifica, si existe posibilidad (cuantitativa y
probabilisticamente) que los incumplimientos del Contratista le generen pérdidas, dafios o deterioros por montos
superiores al 10% del Contrato. De ser este el caso, el Contratante podra incrementar la responsabilidad del Contratista
y no limitar los dafios y perjuicios al retraso en la fecha de terminacion, por ejemplo, podria deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista.
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51. Pago de Anticipo

52. Garantias

53. Trabajos por
Administracion

51.1

51.2

51.3

52.1

53.1

certificar que se han terminado las Obras de conformidad con
la Subclausula 55.1 de las CGC aun cuando el plazo para
terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CPC en la fecha también estipulada en las
CPC, contra la presentacion por el Contratista de una
Garantia Bancaria Incondicional emitida en la forma y por un
banco aceptables para el Contratante en los mismos montos
y monedas del anticipo. La garantia deberd permanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado,
pero el monto de la garantia serd reducido progresivamente
en los montos reembolsados por el Contratista. El anticipo no
devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo inicamente para pagar
equipos, planta, materiales y gastos de movilizacion que se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. El
Contratista debera demostrar que ha utilizado el anticipo para
tales fines mediante la presentacion de copias de las facturas
u otros documentos al Gerente de Obras.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccion de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del porcentaje
de las Obras que haya sido terminado. No se tomaran en
cuenta el anticipo ni sus reembolsos para determinar la
valoracion de los trabajos realizados, Variaciones, ajuste de
precios, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacion
por daiios y perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia
de Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Carta
de Aceptacion y por el monto estipulado en las CPC, emitida
por un banco o compaiiia afianzadora aceptables para el
Contratante y expresada en los tipos y proporciones de
monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato. La
validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en 28 dias
la fecha de emision del Certificado de Terminacion de las
Obras en el caso de una garantia bancaria, y excedera en un
afio dicha fecha en el caso de una Fianza de Cumplimiento.

Cuando corresponda, los precios para Trabajos por
Administracion indicadas en la Oferta se aplicaran para
pequenas cantidades adicionales de trabajo sélo cuando el
Gerente de Obras hubiera impartido instrucciones
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54. Costo de
Reparaciones

55. Conclusion del
Contrato

56. Recepcion de las
Obras

57. Liquidacion final

55.1

56.1

57.1

previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos
adicionales que se han de pagar de esa manera.

53.2 El Contratista debera dejar constancia en formularios

aprobados por el Gerente de Obras de todo trabajo que deba
pagarse como Trabajos por Administracion. El Gerente de
Obras deberd verificar y firmar dentro de los dos dias
siguientes después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este proposito.

53.3 Los pagos al Contratista por concepto de Trabajos por

Administracion estaran supeditados a la presentacion de los
formularios mencionados en la Subclausula 53.2 de las CGC.

54.1 El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta

propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los
Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha
de Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y
dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.

F. Finalizacion del Contrato

El Contratista le pedird al Gerente de Obras que emita un
Certificado de Conclusion del contrato y el Gerente de Obras lo
emitira cuando decida que las Obras estan terminadas.

El Contratante tomara posesion del Lugar de las Obras y de las
Obras dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que el
Gerente de Obras emita el Certificado de Terminacion de las
Obras.

El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un estado
de cuenta detallado del monto total que el Contratista considere
que se le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras
emitira un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificara cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro
de los 56 dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado
de cuenta detallado y éste estuviera correcto y completo a juicio
del Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de cuenta
correcto y completo, el Gerente de Obras debera emitir dentro de
56 dias una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o
adiciones que sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final atin no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidird el monto
que debera pagarse al Contratista, y emitira el certificado de pago.
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58. Manuales de
Operacion y de
Mantenimiento

59. Terminacion del
Contrato

58.1

58.2

59.1

59.2

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacion y mantenimiento actualizados, el Contratista los
entregara en las fechas estipuladas en las CPC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados
y/o los manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en
las fechas estipuladas en las CPC, o no son aprobados por el
Gerente de Obras, éste retendrd la suma estipulada en las CPC
de los pagos que se le adeuden al Contratista.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la
otra parte incurriese en incumplimiento fundamental del
Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero
no estaran limitados a los siguientes:

(a) el Gerente de Obras rechaza reiteradamente el disefio o
partes del disefio de las Obras efectuado por el
Contratista;

(b) el Gerente de Obras determina que la Supervision
Técnica del Contratista es ausente, deficiente o
insuficiente para construir las Obras de conformidad
con los disefios, planos y Especificaciones aprobadas,
siempre y cuando el Contratista haya sido advertido al
respecto de conformidad con la Subcléusula 34.1, con
anterioridad a la determinacion;

(c) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el
Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco ha
sido autorizada por el Gerente de Obras;

(d) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el
avance de las Obras, y no retira la orden dentro de los
28 dias siguientes;

(e) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o
entran en liquidacion por causas distintas de una
reorganizacion o fusion de sociedades;

(f) el Contratante no efectia al Contratista un pago certificado
por el Gerente de Obras, dentro de los 84 dias siguientes a
la fecha de emision del certificado por el Gerente de
Obras;

(g) el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no
corregir un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento fundamental del Contrato, y el Contratista
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60. Practicas
Prohibidas

59.3

no procede a corregirlo dentro de un plazo razonable
establecido por el Gerente de Obras en la notificacion, que
sea consistente con el plazo maximo con el que se
alcanzaria el monto maximo establecido en la CGC 49.1;

(h) el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida
en el Contrato;

(i) el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras por
el namero de dias para el cual se puede pagar el monto
maximo por concepto de dafios y perjuicios, segun lo
estipulado en las CPC;

(j) st de conformidad con los Procedimientos de Sanciones
del Banco se determina que, durante el proceso licitatorio
o de ejecucion del Contrato, el Contratista ha participado
en actos de Practicas Prohibidas seglin la Clausula 60.1
de las CG;

(k) si el Contratista impide sustancialmente el ejercicio de los
derechos del Banco de realizar auditorias, sin perjuicio de
lo indicado en la Clausula 60.1. de este Contrato.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al Gerente
de Obras de un incumplimiento del Contrato, por una causa
diferente a las indicadas en la Subclausula 59.2 de las CGC, el
Gerente de Obras deberd decidir si el incumplimiento es o no
fundamental.

59.4 No obstante lo anterior, el Contratante podrd terminar el

59.5

Contrato por conveniencia en cualquier momento

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender
los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Lugar de las Obras y retirarse del lugar tan
pronto como sea razonablemente posible.

60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los

beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos Compradores incluyendo miembros de su personal,
al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
participando en actividades financiadas por el Banco o actuando
como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios  (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, observar los mas altos niveles
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éticos y denunciar al Banco3 todo acto sospechoso de constituir
una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o
la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas son las
siguientes: (1) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas;
(ii1) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (V) practicas
obstructivas y (vi) apropiacion indebida. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de
Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la
Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco ha adoptado procedimientos
para sancionar a quienes hayan incurrido en Practicas Prohibidas.
Asimismo, el Banco suscribid con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFI) un acuerdo de reconocimiento mutuo de las
decisiones de inhabilitacion.

(a) A los efectos de esta disposicion, las definiciones de las
Practicas Prohibidas son las siguientes

(1) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

(i1) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
que deliberada o imprudentemente, engaiien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra indole o para evadir una
obligacion;

(111) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa
o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas
partes realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

3 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta
comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion, y el acuerdo que rige
el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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1. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia
significativa para una investigacion del Grupo
BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencion de impedir una
investigacion del Grupo BID;

il. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para una investigacion
del Grupo BID o que prosiga con la investigacion;
0

iii. actos realizados con la intenciéon de impedir el
ejercicio de los derechos contractuales de auditoria
e inspeccion del Grupo BID previstos en la
Subclausula 60.1 (f) abajo, o sus derechos de acceso
a la informacion;

(vi) Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos
o recursos del Grupo BID para un propésito indebido o
para un propdsito no autorizado, cometido de forma
intencional o por negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos

de Sanciones del Banco, que los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos Compradores incluyendo miembros de su
personal, cualquier firma, entidad o individuo participando en
una actividad financiada por el Banco o actuando como, entre
otros, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o
agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Préctica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

1. no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de
un contrato para la adquisicion de bienes o
servicios, la contratacion de obras, o servicios de
consultoria;

ii.  suspender los desembolsos de la operacion si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha
cometido una Practica Prohibida;
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iii.

1v.

vi.

Vii.

declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacion
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comision de
la Préctica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

emitir una amonestaciéon a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta oficial de
censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo inelegible,
en forma permanente o por un periodo determinado
de tiempo, para la participacion y/o la adjudicacion
de contratos adicionales financiados con recursos
del Grupo BID;

imponer otras sanciones que considere apropiadas,
entre otras, restitucion de fondos y multas
equivalentes al reembolso de los costos vinculados
con las investigaciones y actuaciones previstas en
los Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas" (las
sanciones “arriba referidas” son la amonestacion y
la inhabilitacion/inelegibilidad).

extender las sanciones impuestas a cualquier
individuo, entidad o firma que, directa o
indirectamente, sea propietario o controle a una
entidad sancionada, sea de propiedad o esté
controlada por un sancionado o sea objeto de
propiedad o control comun con un sancionado, asi
como a los funcionarios, empleados, afiliados o
agentes de un sancionado que sean también
propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan
control sobre una entidad sancionada aun cuando
no se haya concluido que esas partes incurrieron
directamente en una Practica Prohibida.
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(c)

viii.  remitir el tema a las autoridades nacionales
pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la Subclausula 60.1 (b)
se aplicara también en los casos en que las partes hayan sido
declaradas temporalmente inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision
definitiva en un proceso de sancion, u otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida definitiva que sea tomada

(e)

®

por el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente serd de caracter publico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de
Decisiones de Inhabilitacion firmado con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFIs), cualquier firma, entidad o
individuo participando en una actividad financiada por el
Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes,
contratistas,  consultores, = miembros del  personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes  (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, podra verse sujeto a una
sancion. A los efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente,
imposicion de condiciones para la participacion en futuros
contratos o adopcion publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una IFI aplicable a la
resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y el cumplimiento del contrato, y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el
Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante,
proveedor de bienes y su representante o agente, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también
requiere que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
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proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas,  consultores, = miembros del  personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los empleados, subcontratistas
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de
bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades
han sido financiadas por el Banco, estén disponibles para
responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor, o consultor debidamente
designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier
otra forma obstaculiza la investigacion, el Banco,
discrecionalmente, podra tomar medidas apropiadas en contra
los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de
bienes y su representante o agente, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor
de servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de
servicios de consultoria, obras o servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a las
sanciones correspondientes, se aplicaran integramente a los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de
bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes o
agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexion con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
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como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas
deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles temporal o permanentemente por el Banco. En caso
de que una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible por el Banco, este no financiara los gastos conexos
y tomara las medidas que considere convenientes.

60.2 El Contratista, incluidos los respectivos directores, personal
clave, accionistas principales, personal propuesto y agentes,
declaran y garantizan:

(a) que ha leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables de
conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b) que no ha incurrido o no incurrira en ninguna Préctica
Prohibida descrita en este documento durante los procesos
de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de este
contrato;

(c) que no ha tergiversado ni ocultado ningtin hecho sustancial
durante los procesos de seleccion, negociacion,
adjudicacion o ejecucion de este contrato;

(d) que ni ¢l ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores,
directores, personal clave o accionistas principales son
inelegibles para la adjudicacion de contratos financiados
por el Banco;

() que ha declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes o agentes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el Banco; y

que reconoce que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias podra dar lugar a la imposicion por el Banco de una
o mas de las medidas descritas en la Subclausula 60.1 (b).

61. Pagos posteriores 61.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
a la terminacion Contratista, el Gerente de Obras debera emitir un certificado en el
del Contrato que conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales

ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por €l
hasta la fecha de emision de dicho certificado, y menos el
porcentaje estipulado en las CPC que haya que aplicar al valor de
los trabajos que no se hubieran terminado. No correspondera
pagar indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios. Si el
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62. Derechos de
Propiedad

63. Liberacion de
Cumplimiento

61.2

62.1

63.1

63.2

monto total que se adeuda al Contratante excediera el monto de
cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituira una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable
del retiro de los equipos y la repatriacion del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en
que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la
fecha de emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista,
todos los Materiales que se encuentren en el Lugar de las Obras,
la Planta, los Equipos, las Obras provisionales y las Obras se
consideraran de propiedad del Contratante. Los disefios, planos,
memorias y célculos de disefo realizado por el Contratista son
propiedad del Contratista, pero al entregar y obtener la aprobacion
de los disefios, el Contratista otorga al Contratante derechos
ilimitados de uso de su propiedad intelectual. El empleo de
software de modelaje o de programacion, implicara que el
Contratante tiene derecho al uso del respectivo programa, de
acuerdo a las normas que regulan propiedad intelectual e
industrial.

Si el Contrato es frustrado por motivo de una guerra, o por
cualquier otro evento que esté totalmente fuera de control del
Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras debera certificar
la frustracion del Contrato. En tal caso, el Contratista debera
disponer las medidas de seguridad necesarias en el Lugar de las
Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después de
recibir este certificado. En caso de frustracion, debera pagarse al
Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcion del
certificado, asi como de cualesquier trabajos realizados
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido
COMpPromisos.

Una vez emitido el Certificado de Terminacion de las Obras, cada
una de las Partes continia siendo responsable de cualquier
obligacion derivada de la ejecucion de disefio y de la construccion.
A menos que la legislacion del Pais del Contratante especifique
plazos mayores, a los efectos de determinar la naturaleza y grado
de responsabilidad de las Partes y de las obligaciones derivadas,
se considerara que el Contrato estd vigente por los siguientes
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plazos contados desde la emision del Certificado de Terminacion
de las Obras:

(a) 10 afios en caso de fallas o defectos estructurales;

(b) 5 afios cuando se trate de falla o defectos de los elementos
constructivos o de las instalaciones;

(3) 3 afios si hubiera fallas o defectos que afecten a elementos de
terminaciones o acabados de las obras; y

(4) 5 afos para fallas o defectos que no sean asimilables o
equivalentes a los apuntados supra.

Estos plazos son contractuales y adicionales a cualquier norma
del Pais del Contratante que establezca responsabilidades a los
Contratistas. Estan incluidos en el Precio del Contrato.

64. Suspension de 64.1 En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al
Desembolsos del Contratante bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar
Préstamo del al Contratista:

Banco

(a) El Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobre
dicha suspension en un plazo no mayor a 7 dias contados a
partir de la fecha de la recepcion por parte del Contratante
de la notificacion de suspension del Banco

(b)  Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le
adeudan dentro del periodo de 28 dias para efectuar los
pagos, establecido en la Subcldusula 43.1, el Contratista
podra emitir inmediatamente una notificacion para terminar
el Contrato en el plazo de 14 dias.

65. Elegibilidad 65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Se considera que un Contratista o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible si
cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro
del Banco si ¢l o ella satisface uno de los siguientes
requisitos:

1. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro
como residente “bona fide” y esta legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:
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1. esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

1l. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de

la firma es de propiedad de individuos o firmas
de paises miembros del Banco.

65.2 Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o

65.3

asociacion (APCA) con responsabilidad conjunta y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos.

En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier pais
miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais miembro
del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o
ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente
reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcidon o propdsito
de uso son substancialmente diferentes de sus partes o
componentes.
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Seccion VI. Condiciones Particulares del Contrato (CPC)

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 | El Periodo de Responsabilidad por Defectos es de 12 meses a partir de la
p) Recepcion Provisoria de la obra, y finaliza con la Recepcion Definitiva de la
misma. El mismo concuerda con el Periodo de Operacion.-
CGC 1.1 | El Contratante es: El Superior Gobierno de la Provincia de Entre Rios. El
(r) organismo ejecutor sera el Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y
Servicios de la Provincia, a través de la Unidad Ejecutora Provincial (UEP).
Domicilio Legal: Libertar 86 —Parana — Entre Rios
Correo electronico:programacuencauruguay(@entrerios.gov.ar
Nota: El mail mencionado precedentemente es el UNICO medio de comunicacion
formal electronico establecido a los fines de la presente Licitacion.-
Las notificaciones realizadas a traves de dicho medio, se consideraran Notificadas
Fehacientemente, a las 12:00 hs, del dia habil siguiente al del envio del mismo.
CGC 1.1 | LaFecha Prevista de Finalizacion de los Disefios es como méximo 6 meses a partir
(u) de la suscripcion del Acta de Inicio.
CGC 1.1 | LaFecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es de 36 meses a
) partir de la suscripcion del Acta de Inicio.
El periodo “Obras” es de un plazo total de 36 meses.-
El mismo se desarrolla en la Etapa I, la misma se subdivide de la siguiente
manera
Sub Etapa a) Disefio en un plazo maximo de 6 meses desde la suscripcion del
Acta de Inicio
Sub Etapa b) Construcciéon en un plazo de 30 meses desde la suscripcion del
Acta de Inicio
Sub Etapa c) Pruebas durante los ultimos 6 meses antes de la fecha de
Terminacion de las obras.
CGC 1.1 | El Gerente de Obras es CASFGE quien oportunamente designara el Agente que lo
(y) representard.-
CGC 1.1 | El Lugar de las Obras esta ubicada en planos disponibles en el Data Room.-
(aa)
CGC 1.1 | LaFecha de Inicio debe ser, a mas tardar, VEINTIOCHO (28) dias después de la
(ee) firma del Contrato. En esta fecha se suscribira el Acta de Inicio de Obra. En la
Subclausula 17.2 de estas CEC se establecen los requisitos previos a este hito.
CGC 1.1 | No se estipula la terminacion de obras por secciones.-
(kK)
CGC 1.1 | Periodo de Operacion inicia con la Recepcion Provisoria de la Obra y finaliza
(rr) con la Recepcion Definitiva de la misma: coincide con el Periodo de

Responsabilidad por Defectos.
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CGC 1.1
(ss)

Plazo de Contrato de Obra: Tiene una duracion de 48 meses contados desde el Acta
de Inicio hasta la Recepcion Definitiva.
El mismo comprende las siguientes etapas:
e Etapa I: Diseno, Construccion y Prueba : es de 36 meses a partir de la
suscripcion del Acta de Inicio
Sub Etapa a) Disefo (plazo maximo de 6 meses desde el inicio)
Sub Etapa b) Construccion (plazo maximo de 30 meses, incluye el plazo
de disefio)
Sub Etapa c) Pruebas (Gltimos 6 meses de la etapa)
e Etapa II: Operacion y Periodo de Responsabilidad por Defecto: es de 12
meses a partir de la Recepcion Provisoria de Obra.-.
Sub Etapa a) Operacion
Sub Etapa b) Periodo de Responsabilidad por Defecto Periodo de
Responsabilidad por Defecto: es el plazo que inicia con la Recepcion
Provisoria de la Obra y finaliza con la Recepcion Definitiva de la misma
El mismo concuerda con el Periodo de Operacion

CGC2.2

No aplica

CGC23

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

e La Estrategia de Gestion y el Plan de Implementacion de la materia ASSS
(GEPD); y

e Normas de Conducta ASSS

CGC3.1

El idioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es Espafiol.

La ley que gobierna el Contrato es la ley de la Republica Argentina

CGC8.1

NO APLICA

CGCI.1

Previo al inicio de cada una de las etapas, el Contratista debera demostrar que tiene
el personal para las posiciones clave debidamente calificado (y en cantidad
adecuada), como se describe en el ANEXO III de la presente Seccion.-

En dicha instancia, el Contratista proporcionara los detalles del Personal Clave y
aquel otro Personal Clave que el Contratista considere apropiados, junto con sus
calificaciones académicas y experiencia laboral, presentando los Formularios PER-
ly2.-

El Contratista requerird el consentimiento del Contratante del personal clave
asignado previo a cada etapa. Asi mismo debera contar con la misma autorizacion
en los casos que el Contratista decida sustituir o reemplazar al Personal Clave
Para ejercer su profesion en esta Provincia, los profesionales enumerados deberan
estar inscriptos y habilitados para ejercer por el Colegio y/o Registro de Profesionales
correspondiente a la especialidad. El Contratista presentara al Contratante, con
antelacion a la suscripcion del contrato, las constancias fehacientes de sus
matriculaciones y habilitaciones vigentes.

CGCHI.2

Normas de Conducta ASSS
El siguiente texto se agrega al final de CGC 9.2:
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“Las razones para destituir a una persona incluye comportamiento que desacata las
Normas de Conducta ASSS (tales como propagacion de enfermedades contagiosas,
acoso sexual, violencia de género (VBG), explotacion y abusos sexuales (EAS),
actividades ilegales o criminales)”.

CGC13.1

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

a) para pérdida o dano de las Obras, Planta y Materiales: 100% del monto del
contrato total.-
b) para pérdida o dafio de equipo: 100% del valor de los equipos.-
c) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) en conexion con el Contrato: Sera el 1% del monto del contrato.-
d) para lesiones personales o muerte:
(1) de los empleados del Contratante: No menor a $60.000.000.-
(i1) de otras personas: No menor a $60.000.000.-
e) riesgos profesionales de disefio por un monto no menor al 20% del Precio del
contrato
f) El Monto Minimo Asegurable de Entidad Suficiente (MMES) para el Seguro de
Caucion por Dafio Ambiental de Incidencia Colectiva, en caso de corresponder
su aplicacion, sera establecido por la Compaiiia de Seguros en base al Nivel de
Complejidad Ambiental (NCA) que informara el Contratista segun lo
establecido mediante Resolucion MAyDS N° 1639/2007 y Resolucion MAyDS
N°481/2011.

Ademas, se presentara:

e Certificado de cobertura de A.R.T. (Ley N° 24.557), con ndmina del personal
afectado a la obra y clausula de no repeticion a favor del Contratante.

e Certificado de cobertura de Seguro de Vida Colectivo Obligatorio (Decreto N°
1.567/74), con ndmina del personal afectado a la obra.

e Seguro de Caucién por Dafio Ambiental de Incidencia Colectiva o Seguro de
Responsabilidad por Dafio Ambiental de Incidencia Colectiva, de corresponder
su aplicacion, segun requerimientos de la Ley General del Ambiente N° 25.675
y Resoluciones SAyDS N° 98 y 1973/07, 177/07, 303/07, 1639/07, 1398/08,
481/11, MAyDS N°206/2016 y 256/2016, 204/18 y 388/18, entre otras. En caso
de no corresponder su aplicacion, se deberd presentar la verificacion del célculo
del NCA (Nivel de Complejidad Ambiental) emitido por la Autoridad de
Aplicacion Ambiental (Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible de la
Nacion) Seguro de Caucion por Dano Ambiental de Incidencia Colectiva o
Seguro de Responsabilidad por Dafio Ambiental de Incidencia Colectiva (art.22,
Ley 25.675).

Las altas y bajas de las nominas de los seguros de ART y Vida Obligatorio, seran
supervisadas por el Gerente de Obra, a cuyo fin se dejara constancia en el Libro de
Pedido.

Es responsabilidad de la Contratista mantener la vigencia de los seguros mencionados
y acreditar los pagos pertinentes.
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Las obligaciones de contratar seguros estipuladas no enervan las responsabilidades
del Contratista para con el Contratante.

Los Seguros deberan contratarse con Compaiiias que tengan representacion legal y
domicilio en la Republica Argentina. En caso de no pertenecer al pais, deberan estar
debidamente registradas y habilitadas por la Superintendencia de Seguros de la
Nacion.

CGC14.1

Los Informes de Investigacion del Lugar de las Obras son: los enunciados en
Apéndice a los Datos de Licitacion: Data Room, los cuales se encuentran en
WWW.entrerios.gov.ar/uep

CGC16.2

Estrategias de Gestion y Planes de Implementacion de medidas ASSS
El siguiente texto se agrega como una nueva Subclausula 16.2:

“16.2 El Contratista no podra ejecutar las Obras, incluyendo la movilizacion y/o
las actividades previas a la construccion (tales como limpieza de los caminos de
acarreo de materiales, acceso a los sitios de los trabajos, realizar investigaciones
geologicas o investigaciones para escoger lugares accesorios a las obras, tales como
canteras o areas de préstamos de materiales) a menos que el Gerente de Proyecto
exprese satisfaccion sobre la adopcion de las medidas para reducir los riesgos e
impactos en materia ambiental, social, y en seguridad y salud en el trabajo. Para el
inicio de esas actividades preliminares, como minimo, el Contratista debe estar
aplicando las Estrategias de Gestion, el Plan de Implementacion y las Normas de
Conducta ASSS, que fueron presentados en la oferta y acordados como parte del
Contrato. El Contratista debe presentar en forma constante, para aprobacion previa
del Gerente de Proyecto cualquier Estrategia de Gestion y Planes de
Implementacion suplementarios que sean necesarios en la gestion de los riesgos e
impactos de la materia de ASSS durante la ejecucion de las Obras. Estas estrategias
y planes en conjunto constituyen el Plan de Gestion Social y Ambiental (PGAS del
Contratista). El PGAS del Contratista debe ser aprobado antes del inicio de las
actividades de construccion (tales como excavaciones, corte y relleno, puentes y
estructuras, desvios de caminos y vias de agua, extraccion de materiales,
produccion de concretos y de asfalto). E1 PGAS del Contratista aprobado debe ser
revisado por el Contratista periddicamente (al menos cada seis meses) y actualizado
en forma oportuna cuando necesario a efecto de asegurar que el PGAS del
Contratista contiene las disposiciones apropiadas para las actividades de las Obras
que se estan ejecutando. La actualizaciéon del PGAS del Contratista debe ser
previamente aprobado por el Gerente de Proyecto.”

CGC17.2

Se agrega CGC 17.2:

Inicio de Obra

En la Fecha de Inicio de obra se elaborara el Acta de Inicio de Obra, que debera ser

firmada por el Gerente de Obras o quien éste designe y el representante del

Contratista.

Antes de dicha fecha, el Contratista debera:

e Presentar los seguros indicados en la Subclausula CEC 13.1;

e Entregar tres (3) libros foliados por triplicado (dos hojas méviles y una fija) que
se destinaran a las actas, a las 6rdenes de servicios y a las notas de pedido;
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e Designar los profesionales clave enumerados en la Subcldusula CGC 9.1 de
estas CEC; y
e Contar con el Acta de Inicio Ambiental y Social firmada por la IASO y los
representantes social y ambiental del Contratista. Son requisitos previos a la
firma de este documento:
» la aprobacién por parte de la Inspeccion del Legajo de Obra segiin
normas de higiene y seguridad en el trabajo;
* Ja aprobacion por parte de la Inspeccion del Plan de Manejo
Ambiental y Social;
* Ja designacion de los Responsables Ambiental, Social, de Higiene y
Seguridad en el Trabajo y de Medicina del Trabajo; y
* la presentacion del organigrama del area responsable de la gestion
ambiental y social de la obra.

Si no se encontraren satisfechos todos los requisitos de presentacion o aprobacion

de documentos o elementos estipulados para ser cumplidos antes de la Fecha de

Inicio, no se emitira el Acta de Inicio correspondiente. El Contratista no podra

comenzar los trabajos y sera responsable del atraso que ello ocasione hasta tanto se

satisfagan todos los requisitos y el Comitente emita el Acta de Inicio.

El Contratista queda obligado a comenzar los trabajos en la fecha indicada en el
Acta de Inicio labrada por el Comitente. Una vez labrada el acta, se podra modificar
la Fecha de Inicio si el contratista demostrase que la demora en la iniciacion de las
obras se hubiera producido por causas no imputables a €l. En caso de que no proceda
el otorgamiento de esa prorroga, o que, concedida ésta, el contratista tampoco diera
comienzo a los trabajos en el nuevo plazo fijado, se considerara configurado un
incumplimiento fundamental y el contrato quedara rescindido con pérdida de la
garantia de cumplimiento.

Las fecha de Terminacion de las obras serd la sefialada en el Acta de Recepcion
Provisoria, luego de cumplidas las siguientes fases:

e Eldisefo, que iniciara con la emision del Acta de Inicio, el plazo maximo
de duracion sera de 6 meses.

e Las obras, que podran iniciarse con la emision del Acta de Inicio, en
paralelo al disefio, en cuento a actividades de preparacion (p.e. instalacion
de obrados, colocacion de letreros). El plazo méaximo de duracion sera de
30 meses (incluyendo el plazo de Disefio)

e El periodo de prueba que tendra una duracion de 6 meses posteriores a la
conclusion de obras.

Con la emision del acta de Recepcion provisoria se iniciard las fases de:
e Operacion y Responsabilidad por Defecto los cuales tendran una duracion
de 12 meses en simultaneo.-

CGC 18.6

El nivel de disefio requerido por el Contratante debera responder a lo solicitado en
la Seccion VII del presente Documento.-
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La entrega se realiza dentro del plazo establecido por CPC CGC 1.1 (u) supra.

El nimero de copias del Disefio que el Contratista debera presentar al Gerente de
Obra es dos (2); una (1) en soporte papel y una (1) en soporte digital en formato
PDF como asi también en formato editable

CGC21.1

La fecha de Toma de Posesion del Lugar de las Obras coincidira con la fecha de
suscripcion del Acta de Inicio.-

CGC 25.2

El texto de la Subclausula 25.2 de las CGC reemplaza por:

Los honorarios del Conciliador seran cubiertos por parte iguales. A efectos del
pago de los mismos, éstos seran abonados integralmente por el Contratista al
Conciliador Tecnico contra factura.

La Contratista presentara en el Certificado de Obra correspondiente al mes que se
efctuo el gasto, el 50% de los honorarios del Conciliador Tecnico en concepto de
Sumas Previsionales.

Dicho gasto, sera imputable al 50% correspondiente al Contratante.

Los honorarios seran establecidos de comun acuerdo entre las partes (Conciliador
— Contratante — Contratista) previo a la activacion del mismo en Dolares
Estadounidences, los cuales se pagaran en Pesos Argentino TC Comprador del
Nuevo Banco de Entre Rios S.A, vigente al dia habil anterior a la fecha de emision
de la factura correspondiente .

CGC 253

El procedimiento de arbitraje deberd ser realizado por el Tribunal Arbitral de las
Ingenierias (TAI), con domicilio en la calle Cerrito N° 1250 (C1010AAZ) de la
Ciudad Autonoma de Buenos Aires.

El TAI es un o6rgano no estatuario del Centro Argentino de Ingenieros (CAI) cuyo
objeto principal es administrar los arbitrajes nacionales e internacionales que se
presenten a su competencia y jurisdiccion.

La norma que lo rige es el “Estatuto Arbitral para el Funcionamiento del Tribunal
Arbitral de las Ingenierias (TAI) del Centro Argentino de Ingenieros.”
WWW.tai.org.ar.

El lugar de arbitraje serd: el establecido por el contratante al momento de suscitada la
controversia, siempre en la ciudad de Parand, provincia de Entre Rios - Argentina.

CGC26.1

La Autoridad Nominadora del Conciliador Técnico es: el Colegio de Ingenieros
Especialistas de Entre Rios .-

B. Diseio de las Obras

CGC
27.5

Los requisitos para la aprobacion de los permisos, licencias y consentimientos,
incluyendo las licencias ambientales y permisos municipales deben ser cumplidos por
el Contratista.

C. Control de Plazos

CGC28.1

El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Gerente de Obras
dentro de los 20 (veinte) dias a partir de la fecha de la Carta de Aceptacion.
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CGC 283

Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de treinta (30) dias con
cada certificado de obra.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa actualizado
serd de un décimo por mil (0,1 %o) del monto del Contrato y se aplicara por cada
dia de atraso.

D. Control de la Calidad

CGC29.2

Se agrega: “Dicha prorroga deberd efectivizarse con el Acto Administrativo
correspondiente (Resolucion UEP) a solicitud del Gerente de Obra, solicitando a la
empresa Contratista el Nuevo Plan de Trabajo y Curva de Inversion, el cual previa
aprobacion por el Gerente de Obras, se aprobard de igual manera a través de
Resolucion UEP.”

CGC 36.1

El periodo de Responsabilidad por Defectos iniciara con la Recepcion Provisoria
de Obras, el cual coicidira con el periodo de la Operacion.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo durante el cual el
Contratista es responsable de efectuar los ajustes que sean necesarios por defectos
de obra que le sean indicados por el Gerente de Obra.

Dicho periodo es durante el cual se constatara el buen comportamiento general de
la obra, el funcionamiento de sus instalaciones y sistemas, la ausencia de vicios
ocultos y otros que hagan a la construccion y operacion segin lo estipulado
contractualmente y a las reglas de la construccion y operacion de Plantas de
Tratamientos de Efluentes Cloacales.

En caso de que el Gerente de Obra comunicara al Contratista el hallazgo de un
defecto, un vicio oculto, o el mal funcionamiento de una instalacion o sistema, el
plazo de los periodos aqui definidos se extendera por el tiempo transcurrido entre
la comunicacion fehaciente al Contratista y la subsanacion del Defecto, vicio oculto
o mal funcionamiento, a conformidad del Gerente de Obra.
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CGC 36.3

Se agrega: Indemnizacion por Fallas en la Operacion, en Mantenimiento, o
en los resultados de la produccion:

a) Incumplimiento por no tratar el volumen de agua entregada.

Por cada dia o fraccion de dia que no se trate la totalidad del agua entregada (hasta
la capacidad de Tratamiento de la Planta establecida en los Requisitos del Proyecto
(Seccion VII) el Contratista sera penalizado con el descuento del importe de la
Contraprestacion diaria establecida para Operacion y Mantenimiento. Se exceptia
el by-pass parcial del afluente en tiempo de lluvia.

b) Incumplimiento en la calidad del agua tratada:

Por cada dia o fraccion de dia que no se logren las calidades del efluente de la
Planta segin lo especificado en los Requisitos del Proyecto (Seccion VII), el
Contratista serd penalizado con el descuento del importe de la Contraprestacion
diaria establecida para Operacion y Mantenimiento.

¢) Penalidad por problemas de medicion:

Por cada dia o fraccion de dia que no sea posible realizar las mediciones de caudal,
calidad de agua de ingreso, o calidad del agua tratada, el Contratista sera penalizado
con el descuento del importe de la Contraprestacion diaria establecida para
Operacion y Mantenimiento

d) Incumplimiento por no bombear el agua ingresante a las EBCs:

Por cada dia o fraccion de dia que no operen las Estaciones de Bombeo Cloacales
por razones imputables ajenas al Contratante, el Contratista sera penalizado con el
descuento del importe de la Contraprestacion diaria establecida para Operacion y
Mantenimiento

e) Incumplimiento de los Indicadores Operativos y de Mantenimiento sefialados en
el apartado 4.4 de la Seccion VII del Presente Pliego.

Se sancionard al Contratista por cada punto porcentual de desviaciéon por mes por
cada uno de los indicadores de mantenimiento. La penalizacion serd el descuento
del cuarenta por ciento (40%) del importe de la Contraprestacion diaria establecida
para Operacion y Mantenimiento

f) Faltas Leves, como las relacionadas a continuacion:

1. Retrasos injustificados en la elaboracion de documentos de planificacion.

2. Presencia reiterada de moscas o insectos en cantidad apreciable dentro del
recinto de la Planta que no afecten a zonas exteriores de la misma.

3. Ligera presencia de espuma en el efluente.

4. Faltas menores en el mantenimiento de la Planta y EBCs, sin consecuencias para
la continuidad del servicio.

5. Demora en los plazos previstos de reparacion de equipos cuando no sean equipos
esenciales para la continuidad del servicio.

6. Negligencia en el mantenimiento de las fichas historicas de los elementos de la
Planta y EBCs.

7. No reponer en un plazo normal (acordado o informado) los repuestos que deben
existir en inventario cuando correspondan a elementos que no puedan afectar a la
continuidad del servicio.

8. Falta de correccion en el trato hacia los representantes del Contratante o a
cualquier visita a la instalacion por parte de cualquier trabajador del Operador o
subcontrata del mismo. El Operador debe presentar al Contratante la
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documentacion que compruebe la correccion hacia el trabajador, dentro de los 7
dias siguientes de haber ocurrido la falta.

9. La presencia en la Planta 6 en las EBCs de personas ajenas al Operador fuera de
las visitas programadas.

10. La falta de limpieza en las oficinas y en los vestuarios del personal o del
Contratante, y de las instalaciones en general.

11. En general, cualquier negligencia o descuido en la atencion de las tareas
encomendadas por este documento, siempre que de esa negligencia no se puedan
derivar graves consecuencias.

Por cada falta leve el Contratista deberd pagar una multa del quince por ciento
(15%) del importe de la Contraprestacion diaria establecida para Operacion y
Mantenimiento, a juicio del Contratante.

g) Faltas Graves como las relacionadas a continuacion:

1. La reincidencia de més de tres veces de una misma falta leve.

2. Desatender la Planta ¢ las EBCs por ausencia del personal minimo indispensable,
o por inexistencia de los brigadas o grupos de trabajo necesarios.

3. Olores fuertes y persistentes en la Planta 6 en las EBCs que sean perceptibles a
mas de 500 metros (para el caso de la Planta) y de 50 m (para el caso de las EBCs)
del contorno perimetral de la instalacion.

4. Falta en el cumplimiento de las medidas de seguridad para el personal, como
falta de utilizacion de los equipos de proteccion personal, ausencia de
procedimientos de trabajo seguro en tareas que lo demanden, entre otros.

5. Falta en el cumplimiento de las exigencias, restricciones y normativas
medioambientales aplicables con respecto al desarrollo de cada una de las
actividades y prestaciones que debe ejecutar el Contratista en cumplimiento del
Contrato.

6. Manipular incorrectamente la Planta y las EBCs, generando vertidos o alivios
indebidos o innecesarios.

7. No retirar en las debidas condiciones los residuos y subproductos generados por
la Planta y las EBCs, o evacuarlos de forma no permitida por la normativa.

8. Faltas serias en el mantenimiento de las instalaciones, que pudieran poner en
peligro la continuidad del servicio.

9. Demora de los plazos previstos de reparacion de elementos, cuando afecte a la
continuidad del servicio.

10. No reponer en un plazo normal los repuestos que deben existir en el inventario,
cuando correspondan a elementos cuya ausencia pueda afectar a la continuidad del
servicio.

11. No practicar los andlisis especificados en estas Bases, o no registrar
adecuadamente los resultados de dichos ensayos.

12. No comunicar al Contratante las incidencias graves que afecten a la Planta o al
proceso de depuracion y a las EBCs o al sistema de bombeo, o no hacerlo en plazo
o en forma.

13. En general, cualquier otro incumplimiento de las condiciones expresadas en
estas Bases que pueda generar un dafio importante, ambiental o patrimonial.
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Por cada falta grave cometida, el Contratista debera pagar una multa del cincuenta
por ciento (50%)del importe de la Contraprestacion diaria establecida para
Operacién y Mantenimiento, a juicio del Contratante.

h) Faltas Graves como las relacionadas a continuacion:

1. La reincidencia de més de tres veces de una misma falta grave.

2. Cualquier falta grave para la que se aprecie mala fe por parte del Contratista.
Por cada falta grave cometida, el Contratista debera pagar una multa del ochenta
por ciento (80%) del importe de la Contraprestacion diaria establecida para
Operacion y Mantenimiento, a juicio del Contratante.

i) Incumplimiento de instrucciones giradas por el Contratante

Se sancionara al Contratista por cada dia de atraso en el cumplimiento de cualquier
instruccion que gire el Contratante con relacion a acciones de Operacion y/o
Mantenimiento de parte del Contratista, cuya atencion haya sido requerida para
ejecutarse dentro de un plazo razonable. La penalizacion serd el descuento del
ochenta por ciento (80%) del importe de la Contraprestacion diaria establecida
para Operacion y Mantenimientos. Si en la opinion del Contratista la instruccion
amerita una accion que no forma parte del alcance contratado, requiere de trabajos
o acciones adicionales para su ejecucion, o dicha instrucciéon pueda afectar el
cumplimiento de otras partes del Contrato y/o demande de recursos adicionales.

En ninglin caso la suma mensual de todas las penalidades o descuentos sefialados
anteriormente podré ser mayor al 25% de Ia Contraprestacion calculada para el
plazo del mes de wvalorizacion en concepto de Precio de Operacion y
Mantenimiento, a menos que se registre una paralizacion total del sistema de
tratamiento. Para los casos a que refieren los incisos a), a h) anteriores, solamente
los montos sancionados que excedan el tope del 40% no serdn aplicados a los meses
posteriores.

E. Control de Costos

GCG
40.1

Agregar después de la primera frase al final de la Subclausula 40.1:

“El Contratista debera proporcionar informacion sobre cualquier riesgo ASSS y
su impacto en la Variacioén”.-

Para que una variacion se entienda como “Valida”, debe contar con la aprobacion
previa del Gerente de obra, y ser ratificada la misma mediante el Acto
Administrativo correspondiente (Resolucion UEP).-
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CGC 42.7 | “42.7 Si el Contratista no ha cumplido o esta incumpliendo con las obligaciones o
trabajos ASSS bajo el Contrato, el valor de este trabajo u obligacion, segin lo
determinado por el Gerente de Proyecto, podra ser retenido hasta que el trabajo u
obligacion haya sido realizado, y / o el costo de rectificacion o reemplazo, segun
lo determinado por el Gerente de Proyecto, puede ser retenido hasta que se haya
completado la rectificacion o reemplazo. El incumplimiento incluye, pero no se
limita a lo siguiente:

(1) el incumplimiento de cualquier obligacion o trabajo ASSS descrito en los
Requisitos de Obras que pueden incluir: trabajar fuera de los limites del
sitio, polvo excesivo, no mantener las vias publicas en condiciones de uso
seguro, dafios a la vegetacion fuera del sitio, contaminacion de vias de agua
con aceites o sedimentacion, contaminacion de tierras con aceites, desechos
humanos, danos a la arqueologia o al patrimonio cultural, contaminacién del
aire como resultado de una combustion no autorizada y / o ineficiente;

(i1) la falta de revision periodica del PGAS del Contratista y / o su actualizacién
en el momento oportuno para abordar las cuestiones ASSS emergentes, o los
riesgos o impactos previstos;

(ii1) falta de ejecucion del PGAS del Contratista; por ejemplo, falta de
capacitacion o sensibilizacion;

(iv) no tener los consentimientos / permisos apropiados antes de emprender
Obras o actividades relacionadas;

(v) falta de implementacion las medidas de mitigacion segun lo instruido por el
Gerente de Proyecto dentro del plazo especificado (por ejemplo, las medidas
de mitigacion que abordan los incumplimientos).

CGC 43.1 | Se modifica: El Contratante pagara al Contratista los montos certificados por el

Gerente de Obras dentro de los cuarenta y dos (42) dias siguientes a la fecha de
recepcion definitiva del mismo, en la Unidad Ejecutora Provincial.-
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CGC43.5

Se Agrega: Método de Medicion y Pago -

Pago de Diseiio y Construccion

Con la finalidad de calcular el monto de la valorizaciéon mensual, se podra reagrupar
el presupuesto contractual ofertado en partidas cuantificables, a partir del disefio
final de las obras.

Para el caso especifico del Disefio Final, se considerara que hasta el 80% del monto
contratado para este rubro podra valorizarse mensualmente conforme el avance del
disefio, y el 20% restante podra valorizarse una vez sean aprobados todos los
documentos y planos de disefio finales requeridos para la totalidad de las obras del
Proyecto. Para determinar el avance mensual de este rubro se acordara entre el
Contratista y el Gerente de Obras la subdivision del Disefio Definitivo en sub-
partidas, de asi requerirse.

Para la valorizacion de las Obras, el Contratista presentara al Gerente de Obras, una
vez aprobado el disefio detallado para cada Obra Permanente, un desglose
propuesto como estructura analitica para el pago. El Gerente de Obras puede tomar
en cuenta los desgloses cuando prepare los certificados de pago, pero no estara
obligado a ello.

Cuando el Gerente de Obras requiera que cualquier parte de las Obras sea
fisicamente medida, daré aviso razonable al Representante del Contratista, quien:
a) Expeditamente atenderd o enviard otro representante calificado a asistir al
Gerente de Obras en realizar la medicion, y

b) Suministrara cualesquiera detalles requeridos por el Gerente de Obras.

Si el Contratista falla en atender o en enviar un representante, la medicion hecha
por (o en nombre de) el Gerente de Obras sera aceptada como correcta.

Excepto como se indique de otra manera en el Contrato, dondequiera que cualquier
Obra Permanente sea medida por registros, €stos seran preparados por el
Representante del Contratista y avalados por el Gerente de Obras. El Contratista,
siempre y cuando sea solicitado, atendera a examinar y convenir con los registros,
y debera refrendar los mismos al convenir. Si el Contratista no atiende lo avalado
por el Gerente de Obras, sera aceptado como correcto.

Si el Contratista no estd de acuerdo con lo avalado por el Gerente de Obras, o no lo
refrenda, entonces el Contratista dara aviso al Gerente de Obras de las
irregularidades en los cuales los registros son atribuidos incorrectos. Luego de
recibir este aviso, el Gerente de Obras revisara los registros y los confirmara o
cambiara. Si el Contratista no da tal aviso al Gerente de Obras dentro de tres (3)
dias después de haber sido solicitado a examinar los registros, entonces seran
aceptados como correctos.

Las mediciones seran realizadas sobre las cantidades netas actuales para cada
renglon de los Trabajos Permanentes, y el método de medicion sera de acuerdo a
la Planilla de Precios y Cantidades incluida en el Formulario de “Lista de Precios”.
No se aprobardn cambios en el monto ofertado por variacion de cantidades de
partida producto del disefio final. Por ello, en caso surgieran del disefio final
partidas a ser ejecutadas y que no estuvieran consideradas en el presupuesto
ofertado, las mismas se agruparan dentro del conjunto de partidas contractuales, sin
que por ello se afecte el monto contratado. De la misma manera, si resulta del
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disefio que partidas contractuales inicialmente previstas no se van a ejecutar, por el
concepto de suma alzada, las mismas permaneceran en la reagrupacion sin que por
ello se afecte el monto contratado.

La valorizacion mensual se hard en funcion al porcentaje de avance medido sobre
el presupuesto contratado. Para ello, de cada agrupacion de partidas se escogeran
las partidas representativas del grupo. Para dichas partidas representativa se
cuantificard la cantidad de obra total a ejecutar a partir de los planos de disefo
finales, y mensualmente se cuantificard al avance logrado, y se determinard asi el
porcentaje de avance de dicha partida el cual se aplicara a todo el grupo. Cada grupo
de partidas se valorizard empezando en 0% y terminando en 100% cuando todas
las partidas del grupo y las obras correspondientes se hayan concluido.

Toda la labor de subdivision o reagrupamiento debera realizarse entre el Contratista
y el Gerente de Obras, antes de la presentacion de la primera valorizacion, pudiendo
luego a lo largo de la obra y conforme se conozcan mas detalles del disefio, hacerse
los ajustes que sean necesarios, sin alterar el concepto de que el Proyecto de Disefio
y Construccion es a suma alzada. Se valoriza empezando en 0% y terminando en
100% del monto contratado.

Pago de Operacion y Mantenimiento

Pagos Mensuales

Durante la Fase de Operacion y Mantenimiento, el Contratante pagara

mensualmente al Contratista por el servicio de Operacion y Mantenimiento, sin

estar afecto a retenciones, de acuerdo a lo siguiente:

PM=(FxD)+(Vl1xQ)+(V2xH)+RA

Donde:

PM= Pago Mensual al Contratista

F= Precio diario de operacion y mantenimiento de la PTAR y EBCs
(POM1+POM2), por dia de tratamiento y operacion (segun sea el caso).

D= Cantidad de dias del mes en que se prestd el servicio de operacion y

mantenimiento.

V1 = Precio de tratamiento ofertado por el Contratista (PT), por tonelada de DBOs

entrante a la PTAR.

Q= Toneladas de DBOs que entran a la PTAR, en el mes en que se presto el

servicio.

El Gerente de Obras indicara la cantidad de toneladas de DBOs que ingresan a la

PTAR en el periodo de medicidon que corresponda, en base a los caudales de ingreso

medidos por los instrumentos de la Planta y al resultado de las pruebas y analisis

que el Gerente de Obras realice a las muestras del agua del afluente, la cuales seran

recolectadas en los sitios preacordados con el Contratista. La frecuencia de

muestreo utilizada por el Gerente de Obras sera la que el propio Gerente determine

como mayormente conveniente utilizar, en funcidon de las desviaciones observadas

con los resultados de medicion diaria de DBOs reportados por el Contratista. El

Contratista dispondra de un plazo maximo de siete dias calendario para objetar los

valores determinados por el Gerente de Obras; vencido dicho plazo sin recibir

objecion del Contratista, se daran por aceptados, procediéndose a la presentacion
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de la respectiva cuenta para pago. El importe calculado, se pagara en las monedas
indicadas en los 1AO.

En caso de que por causas atribuibles al Contratista se produzca una discontinuidad
en los procesos de tratamiento del agua o de los lodos, que impida la depuracién
del total del afluente de agua cruda entregada a la PTAR, o se incumpla con la
calidad del efluente tratado, o bien se determine el incumplimiento de cualquiera
de las condiciones previstas en la Clausula CPC 36.3, se descontara del pago el
monto que corresponda, acorde con las penalidades establecidas en misma.

V2 = Precio de Estacion de Bombeo ofertado por el Contratista (PEBC), por hora
de funcionamiento de los equipos de bombeo.
H = Horas de funcionamiento de los equipos de bombeo, en el mes en que se presto
el servicio.
RA=Reemplazo de Activos
El Gerente de Obras indicara la cantidad de Horas de funcionamiento en el periodo
de medicion que corresponda, en base a los registros de los contadores de horas de
funcionamiento de las bombas instalados en cada Tablero eléctrico de cada EBC.
El Contratista dispondra de un plazo méaximo de siete dias calendario para objetar
los valores determinados por el Gerente de Obras; vencido dicho plazo sin recibir
objecion del Contratista, se daran por aceptados, procediéndose a la presentacion
de la respectiva cuenta para pago. El importe calculado, se pagara en las monedas
indicadas en los 1A0O.
En caso de que por causas atribuibles al Contratista se produzca una discontinuidad
en los bombeos, que impida la descarga de las aguas ingresantes a la EBC, o se
produzcan desbordes en la via publica producto de esta falta de funcionamiento de
la EBC (se exceptta los dias con lluvias en donde el caudal ingresante a la estacion
supera la capacidad de bombeo de la misma), o bien se determine el
incumplimiento de cualquiera de las condiciones previstas en la CPC 36.3 del
Contrato, se descontard del pago el monto que corresponda, acorde con las
penalidades establecidas en dicha Clausula.

CGC 44.2
y 44.3

Cualquier modificacion debera ser aprobada por el Acto Administrativo
correspondiente ( Resolucion UEP) previa aprobacion del Gerente de Obra.-

CGC 46.1

La moneda del Pais del Contratante es: Peso de la Republica Argentina

CGC471

z9

El Contrato “estd” sujeto a ajuste de precios de conformidad con la Clausula 47
de las CGC. El mismo se realizara segun lo establecido en el ANEXO II —
Seccion VI
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CGC 48.1

Se reemplaza por:

El Contratante retendra de cada pago que se adeude al Contratista la proporcion del
cinco por ciento (5 %) hasta la finalizacion del Periodo de Responsabilidad por
Defecto definido en CGC 36.1.

Las sumas retenidas no devengaran intereses ni actualizaciones de ningln tipo a
favor del Contratista.

Cada retencion podra ser sustituida por una Poliza de Seguro de Caucién por igual
monto, que cumpla con lo siguiente:

1. Las clausulas de la Péliza de Seguro de Caucidon no deben oponerse a las
normas que rigen esta Licitacion, debiendo constituirse el fiador como
deudor liso y llano y principal pagador, con renuncia expresa a los
beneficios de excusion y division.

2. La Compaiiia Aseguradora que emita la Poliza de Seguro de Caucién
debera contar con la autorizacion para operar de la Superintendencia de
Seguros de la Nacion (SSN) en dicha especialidad.

La Garantia debera ser valida hasta la finalizacion del Periodo de Responsabilidad
por defecto establecido en la Subclausula 36.1 de estas CEC.

CGC49.1

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las
actividades de disefio y ejecucion de las Obras es del 0,10% por dia. El monto
méximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es
del 10% del precio final del Contrato.
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CGC 49.3

Se agrega:

¢ Si la obra estuviese demorada en su ejecucion, de modo que la inversion
fuese inferior al ochenta por ciento (80 %) de la prevista segin la curva
de inversion aprobada por el Contratante, el Contratista se hara pasible a
la aplicacion de una multa equivalente al diez por ciento (10 %) de la
diferencia entre el monto del avance real y el estipulado en la curva. Esta
penalidad se aplicara mensualmente.

e [Las multas por insuficiencia en el ritmo de inversion (Subclausula 49.3),
tendran el caracter de preventivas y a cuenta de la que corresponda por
mora total (Subcldusula 49.1). Si la multa por mora total fuese inferior,
se devolvera el excedente sin actualizacion ni interés alguno.

e Multas por faltas o incumplimiento de las 6rdenes de servicio. Si el
Contratista cometiera faltas o infracciones al Pliego, o incumpliera las
Ordenes de Servicio impartidas por la Gerencia de Obra, se hara pasible
a la imposicioén de multas que podran variar de un décimo por mil a diez
por mil (0,10 a 10 %o) del Monto del Contrato a la fecha de aplicacion de
la multa, segin la importancia de la infraccion o incumplimiento, y
siempre que el motivo no se encuentre contemplado explicitamente en
otras clausulas. Estas multas podran ser reiteradas diariamente hasta el
cese de la infraccion o incumplimiento, tendran caracter definitivo y no
seran reintegrables al Contratista, aun cuando la Inspeccion haya
verificado el cese de la infraccion o incumplimiento. Sin que esta
enumeracion sea taxativa, se incluyen entre estas multas, las multas por
paralizacion de los trabajos: si el Contratista paralizara los trabajos sin
causa justificada, se le aplicara una multa equivalente a cinco décimos
por mil (0,50 %o) del precio del contrato por cada dia de paralizacion. Se
entenderd por precio del contrato el total a la fecha de aplicacion de la
multa.

e Incumplimiento de los resguardos socioambientales: Si el Contratista no
diera cumplimiento a los requerimientos de resguardo socioambientales
dispuestos en la documentacion contractual, serd advertido la primera
vez por la Inspeccion, la que dard un plazo para su enmienda. Si el
Contratista no cumple con lo solicitado en la advertencia dentro del plazo
establecido, se le aplicard una multa de un décimo por mil (0,1 %o) del
Monto del Contrato a la fecha de aplicacion de la multa, por cada dia de
demora en la regularizacion de la situacion.

e Multas por demora en la iniciacion de los trabajos: Si el Contratista no
iniciare los trabajos dentro del plazo establecido, se le aplicard una multa
de cinco décimos por mil (0,5%o) del monto total del Contrato por cada
dia de demora en iniciar la Obra.

e Las infracciones y la cuantificacion de su sancion son las siguientes:

a. Ausencia injustificada del Representante Técnico: una décima por
mil (0,10%o0 del monto contractual por cada dia de ausencia
injustificada.

b. Negativa a notificarse de una Orden de Servicio: veinticinco
centésimas por mil (0,25%o) del monto contractual.
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c. Incumplimiento de disposiciones municipales vigentes para el
cierre de obras y seguridad en la via publica: una décima por mil
(0,10%,) del monto contractual.

PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION DE MULTAS.
Producido un incumplimiento que justificara la aplicacion de multas, el
Gerente de Obra intimara mediante Orden de Servicio en plazo perentorio
de DIEZ (10) dias, prorrogable por causa debidamente justificada de
conformidad a la naturaleza del objeto en cuestion, al cumplimiento bajo
apercibimiento de sancion.

El Gerente de Obra comunicara al Comitente los fundamentos de la
procedencia de la intimacién, a lo cual el Comitente dictara la
correspondiente resolucion sobre el particular.

Las multas por incumplimiento del plazo de ejecucion de la Obra asi como
las establecidas por infraccion a las disposiciones de este pliego o en
cualquiera de los instrumentos que integran el Contrato, seran aplicadas
directamente por el Comitente (Resolucion UEP), a requerimiento del
Gerente de Obra o en forma directa, cuando asi corresponda.

El importe de las multas podra ser percibido por el Comitente o bien
deducido de créditos y fondos retenidos que éste posea. En este tltimo caso
la deduccion o afectacion se haré en el siguiente orden:

1) Deduccion del importe de la multa del primer certificado que el

Contratista debe cobrar después de la aplicacion de ésta.

2) De no haber certificados pendientes de pago, se intimara a la
Contratista a que en el plazo perentorio de diez (10) dias corridos
efectivice el pago de la misma, de lo contrario se procedera a, la
afectacion del fondo de reparos en el monto de la multa, el que
debera ser repuesto por el Contratista de inmediato ante la
intimacion del Comitente.

La afectacion del fondo de reparos significara la transferencia a favor del
Comitente del monto de la multa. Los montos afectados deberan ser
repuestos por el Contratista en los términos dispuestos en estas CEC, bajo
apercibimiento de rescision del Contrato sobre la base de lo estipulado.

Las multas que se apliquen por demora en la iniciacidon o en la finalizacion de los
trabajos, no autorizan al Contratista a tener por prorrogado el plazo de la Obra por
el nimero de dias correspondientes a aquella. Solo se incluiran en el calculo de la
Fecha Prevista de Terminacion las prorrogas y ampliaciones aprobadas
expresamente por el Comitente.

CGC50.1

No se pagaran bonificaciones.
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CGC
51.1

El contratista podra solicitar el pago de anticipo por un monto méaximo de hasta el diez
por ciento (10 %) del Precio del Contrato. En caso de que se hubieran certificado
tareas al momento de la solicitud del Anticipo Financiero, este porcentaje maximo
se aplicara sobre el monto faltante a ejecutar del contrato. Para acceder al mismo,
debera haberse suscrito el Acta de Inicio de Obra.

El plazo para solicitar el anticipo no podra superar los treinta (30) dias contados a partir
de la fecha de suscripcion del Acta de Inicio.

El pago del Certificado de Anticipo Financiero se realizara dentro del plazo establecido
en la Subclausula CGC 43.1, previa constitucion de una Garantia por Pago de Anticipo,
emitida en la misma modalidad que la aceptada para la Garantia de Cumplimiento del
Contrato (CGC 52.1) y por un monto que cubra el cien por ciento (100 %) del anticipo
a percibir, con una antelaciéon minima de veinte (20) dias.

El anticipo serda descontado de los sucesivos Certificados de Obra en la misma
proporcion hasta su recuperacion total.

Los créditos correspondientes a Anticipos no podran ser cedidos y solo deberan ser
cobrados por el Contratista.

CGCs2.1

Se reemplaza por:
El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de Cumplimiento a mas
tardar en la fecha definida en la Carta de Aceptacion.

El monto de la Garantia de Cumplimiento es del cinco por ciento (5 %) del Precio del
Contrato. Esta Garantia debera ser emitida por un banco o una firma aseguradora
aceptable para el Contratante, expresada en pesos de la Republica Argentina,
utilizando el formulario correspondiente de la Seccion X, segun se trate de:
(a) Garantia Bancaria; o
(b) Poliza de Seguro de Caucién ajustada a lo normado por la
Superintendencia de Seguros de la Nacion.

El beneficiario de la garantia es: La Unidad Ejecutora Provincial de Entre Rios CUIT:
30-69050608-0. Los instrumentos de garantia deberan expresar el sometimiento a
los Tribunales Ordinarios de la Justicia de la Pcia. de Entre Rios, renunciando a
cualquier otro fuero o jurisdiccion que pudiera corresponder, por lo que los
Oferentes deberan fijar domicilio legal en la ciudad de Paranay el emisor debera
constituirse en fiador solidario, todo a satisfaccion del Contratante. Las firmas de
quienes suscriban los instrumentos de garantia deberan estar certificadas por
escribano publico.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en veintiocho (28) dias la fecha
prevista para la Recepcion Provisional de las Obras. La garantia de cumplimiento
debera constituirse por el total del plazo estipulado y no sera aceptable que lo sea con
una vigencia inferior. Si el precio del contrato es ajustado o redeterminado, el
Contratista debera ampliar la garantia de cumplimiento para mantener la proporcioén
del precio del contrato dentro de los quince (15) dias siguientes a la aprobacion del
ajuste o la redeterminacion, sin la cual no podran certificarse los montos del ajuste.
La Garantia Bancaria deberd ser incondicional.-

CGCS3.1

NO APLICA




Seccion VI. Condiciones Particulares del Contrato (CPC) 131

F. Finalizacion del Contrato

CGC55.1

El Gerente de Obras emitira, el Certificado de Conclusion del Contrato, luego de la
Recepcion definitiva de las obras, una vez que todas las tareas comprendidas en este
Contrato (Disefio, Construccion, Pruebas y Operacion) hayan sido cumplidas
satisfactoriamente, y el periodo de Responsabilidad por Defectos se haya cumplido,
de manera satisfactoria.

CGC58.1

Los Manuales de operacion y mantenimiento y los planos actualizados finales
conforme a obra, deberan presentarse como maximo en la fecha de suscripcion del
Acta de Recepcion Provisoria de la Obra

En los casos en que corresponda, deberan adjuntarse las constancias de haberlos
ingresado para su aprobacion en los organismos pertinentes.

Los Manuales de operacion y mantenimiento y la documentacion conforme a obra
debera ser revisada por el Gerente de Obra, quien emitird opinioén por escrito, en
un plazo no mayor a veinte (20) dias, siendo éste un requisito excluyente para
otorgar la Recepcién Provisoria de las Obras.

CGC 58.2

La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos actualizados
finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la fecha establecida en las
CGC 58.1 es del 1%° (uno por mil) del precio del Contrato, por Dia de demora en la
fecha establecida como final.

CGCoe6l.1

El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es veinte por ciento
(20 %).
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Anexo I — Seccion VI

PLAZO DE CONTRATO: 48 MESES
PLAZO: 36 MESES PLAZO : 12 MESES
ETAPA 1 ETAPA 2
6 MESES
30 MESES
PERIODO DE PRUEBA
30 DiAS 60 DIAS 90 DIAS OPERACION/ RESP. POR DEFECTOS
DISENO Y
CONSTRUCCION PRUEBA DE PUESTA EN PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO MARCHA REGIMEN
<L
- z=<|
25 QEI
gL g2l
28 gl
= o =al
I
I
I

OPERARIOS, SUPERVISORES, INSUMOS QUfMICOS,:
MAQUINARIAS, HERRAMIENTAS, ETC, A CARGO |
DE CONTRATISTA |

OPERARIOS, SUPERVISORES, INSUMOS QUIMICOS, MAQUINARIAS,
HERRAMIENTAS, ETC, A CARGO DE CONTRATISTA
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ANEXO 11

Ajuste de Precios

1. Metodologia aplicable para los Ajustes de precios
Se realizara segun lo establecido en el presente Anexo.

2. Cilculo del Factor de Reajuste “FR;”

El Contratante propone una formula modelo para el Ajuste de precios, la cual podra ser utilizada
por el Oferente , quedando habilitada la posibilidad a este de la presentaciéon de una formula
modificando los Factores de Ponderacion, como asi también los insumos de referencias y su
incidencia en la Obra, brindando la justificacién pertinente.

Sera el Contratante quien definira si la férmula propuesta por el Oferente es viable o no.-

El modelo propuesto por el Contratante es la siguiente:

La ponderacion de los factores principales se reflejara en un coeficiente denominado “Factor

de Reajuste” (FR;), cuya expresion general en el periodo “i” de Ajuste de precios, es:
_ MO; CL;
FRl = aM XFML +aEM XFEML +aMO XM_O()+aCL XC_LO

Donde:

Coeficientes de ponderacién para los componentes Materiales, Equipos y
Maquinas, Mano de Obra, Combustibles y Lubricantes, respectivamente.

Debe verificarse que: ay + agy +ayo +ac, =1

A, Qg Ao,
M>TEM>=MO> | E] Contratante propone: a, = 0,60

L agy = 0,08
aMO = 0,27
Acr, = 0,05

Factor de variacion de precios del componente Materiales. Mediante la expresion
FM; matematica que se desarrolla en el apartado 1., pondera las variaciones de los
precios de los principales materiales de cada obra.

Factor de variacion de precios del componente Equipos y Maquinas. Mediante la
expresién matematica que se desarrolla en el apartado II., pondera la variacion de
los precios correspondientes a utilizaciéon de equipo de construccién
(amortizacion, repuestos y reparaciones).

FEM,;
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MO, Factor de variacion de precios del componente Mano de Obra. Es la relacién entre
Mo el indicador de precio correspondiente al Mes del Ajuste de Precios (MOi) y el

0 indicador de precio del mes base (MOO0);
CL, Factor de variacion de precios del componente Combustibles y Lubricantes. Es la
L relacion entre el indicador del precio correspondiente al mes de la Ajuste de

0 Precios (CLi) y el indicador de precio del mes base (CLO).

El valor de FR; sera calculado con cuatro decimales por redondeo simétrico.
2.1. Variacion de precios del componente Materiales.

El factor que mide la variacion de los precios del componente Materiales (FMi), se determinara
aplicando la siguiente expresién que pondera la variacién de los n subcomponentes y/o elementos
mas representativos de la obra:

FM, = bM, x 4o, s M2 g, x M3y, x MM
. = X — X — X — e X —
' 17 M1, 27 M2, 37 M3, n " Mn,

Donde:

w:n
1

M1;; M2;; M3;; ..., Mn; = precios o indicadores de precios del Mes de Ajuste de Precios “i” de los n
materiales mas representativos de la obra (Material 1: M1, Material 2: M2, ..., Material n: Mn).

M1y; M2y; M3y; ...; Mng = precios o indicadores de precios del Mes Base, de los n materiales mas
representativos de la obra (Material 1: M1, Material 2: M2, ..., Material n: Mn).

bM;; bM,; bMs; ...; bM,, = Coeficientes de ponderacion de los Materiales. Representan la incidencia
de los n materiales mas representativos en el costo-costo total del componente Materiales. Cada bM
se estima en base a la relacion del monto total del material y la suma de los montos correspondientes
a todos los materiales considerados, verificAndose que su sumatoria sea igual a 1.

A continuacion, se incluye el detalle de los materiales considerados en la férmula, sus incidencias
relativas y las fuentes referenciales de las que se extraeran los indices para calcular el factor de
variacion de cada uno.

Materiales incluidos en la formula bM,
M1: - 21,29%

Tabla SMOySP, COD 14.28 - Cafio PVC - ¢ 160 mm.- 3,2 mm. x 6 m. 16770
M2: , 5,63%

Tabla SMOySP, COD 7.5 - Cable subterrdneo 4X6 mm?2. 19270
M3:

Tabla SMOySP, COD 2.7 - Hormigdn Elaborado H 17 13,62%
M4

Tabla SMOySP, COD 14.16 - Cafio H2G2 ¢ 1” 12,54%
M5:

Tabla SMOySP, COD 11.1 - Acero alta resistencia - @ 8 mm 10,97%
Mé6: N I 8,31%

Tabla SMOySP, COD 14.4.1 - Cafio de polietileno negro - 6 Kg/cm? - ¢ 19 mm. 2170
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Materiales incluidos en la formula bM,
M7: g , 13,10%
Tabla SMOySP, COD 16.2 - Camidn volcador - 320/340 HP - chasis corto 1=U70
MS8: . 6,02%
Tabla SMOySP, COD 8.2 - Electrobomba sumergible 4” 5 HP, 10000 I/h a 70m. yLE70
MO: Tabla SMOySP, COD 8.4 - Motor 2HP naftero p/bomba 1.01%
M10: Tabla SMOySP, COD 8.3 - Tablero eléctrico arranque a impedancia 7 51%
p/electrobomba 25/30 HP Attt
> bM; = 1,0000

Finalmente, el factor que mide la variacion de los precios del componente Materiales (FMi), se
determinara aplicando la siguiente expresion:

M
FM; = bM; X
! 17 M1, M2, M3, M4, M5,

Me6; M7; M8; M9;
+bMg X —— + bM; X —— + bMg X —— + bMg X —— + bM,, X

i M5;

M?2; M3; M4,
+ bMy X —— + bM3; X —— 4+ bMy, X —— + bM; X

M10;
M7, M8, M9, M10,

2.2. Variacion de precios del componente Equipos y Maquinas.

El factor que mide la variacion de los precios del componente Equipos y Maquinas (FEMi), se
determinara aplicando la siguiente expresion que pondera la variacidn de los subcomponentes
Amortizacion de Equipos (AE) y Reparaciones y Repuestos (RR) de la obra:

Donde:

AE,
FEMl = CAE X—++ CRR X <0,7 X

E; MO;
4+ 0,3 X )

AE, AE, MO,

Factor que mide la variacion de los precios del subcomponente

j? Amortizacion de Equipos. Es la relacién entre el indice correspondiente al
0 Mes del Ajuste de Precios (AE;) y el indice al Mes Base (AEj);
MO, Factor que mide la variacion de los precios del componente Mano de Obra.
Vo Es larelacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes del
0 Ajuste de Precios (MO;) y el indicador de precio del Mes Base (M0,);
Coeficientes de ponderacién de los subcomponentes Amortizacion de
Equipos C,r y Reparaciones y Repuestos Cri. Representan la incidencia de
estos subcomponentes en el precio total del componente Equipos y
Maquinas en el total de la obra. Cada “Ci” se calcula como la relacién del
Cug)Crr monto total del subcomponente y el monto total del componente Equipos

y Maquinas.
Se debe verificar que: C4 + Crg = 1;

Para esta obra seran: C4r = 0,6315; Crp = 0,3685
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Para medir la variacién de AE se utilizara el siguiente indicador: Tabla SMOySP, Cod 16.2 - Camién
volcador - 320/340 HP - chasis corto.

2.3. Variacion de precios del componente Mano de Obra

Para medir la variacion de este componente se utilizara el indicador: Tabla SMOySP, Cod 1.2 -
OFICIAL.

2.4. Variacion de precios del componente Combustibles y Lubricantes

Para medir la variacion de este componente se utilizara el indicador: Tabla SMOySP, Cod 16.1 - Gas
Oil.

3. Fuentes referenciales de las variaciones
Los precios de referencia para determinar la incidencia de los factores a tener en cuenta en los
Ajustes de Precios seran los informados por la Direccién General del Registro Provincial de

Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costo de la Provincia de Entre Rios
(https://www.entrerios.gov.ar/varcostos/).-

Los indices se aplicaran en nimeros con cuatro decimales.
4. Calculo del Ajustes de Precios (CAP)

Para el célculo del precio usado para realizar el ajuste, se aplicard alguna de las siguientes
expresiones:

En caso de no existir Certificado de Anticipo Financiero, o en caso de que no se hubiera emitido al
mes del Ajuste de Precios:

PL'=P0XFRL'

En caso de que el Anticipo Financiero hubiera sido solicitado con anterioridad al mes del Ajuste de
Precios:

P; = Py X [AF + (1 — AF) X FR;]

Donde:

P;: CAP para la redeterminacién nimero “i”.

Py: CAP expresado a valores basicos de obra o mes de pago de anticipo financiero.
AF:  Anticipo Financiero, expresado en porcentaje sobre 100 (x%/100).

“w:n
1

FR;: Factor de reajuste en el Ajuste de Precio nimero “i”, calculado desde la base o mes de pago

de anticipo financiero.
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5. Criterios generales para el calculo de los Ajustes de Precios.-
5.1. Mes base del contrato

Se establece como mes base del contrato a los efectos de los Ajustes de precios el mes anterior a la
fecha fijada para la apertura de las ofertas.

5.2. Procedimiento para Ajustes de precios

La Contratista podra presentar la redeterminacién de los valores de contrato utilizando el
ultimo indice provisorio disponible antes de la presentacion de ofertas. Los valores obtenidos
seran los que se utilizaran para efectuar la certificacion mensual que registra los avances de
obra, calcular el monto del Anticipo financiero a pagar y serdn considerados como certificados
base.

A cada certificado base podra corresponderle una adecuacion provisoria de precios, utilizando
los indices provisorios correspondientes al mes de ejecucion de los trabajos o los del ultimo
mes disponible publicado. En caso de discrepancia entre los indices provisorios utilizados para
el calculo del coeficiente variaciéon FRi y los indices definitivos publicados por el Organismo
consignado como fuente de informaciéon de los precios para el mes correspondiente a la
ejecucién de los trabajos, el Contratista podra presentar una y sola una adecuacién definitiva
de precios correspondiente al mes en cuestiéon una vez que el contrato finalice y se haga la
correspondiente adecuacion definitiva para todas las adecuaciones provisorias del contrato.

Esta adecuacion debe aplicarse sobre el monto neto de cada certificado, o sea al valor que
resulte de descontar al avance del periodo el proporcional al anticipo y, si existiesen, multas o
sanciones monetarias.

La variacion de referencia se puede obtener restando uno al “Factor de Reajuste” (FR; — 1),

[13%4]

donde FR; es el factor correspondiente al Ajuste de Precios nimero “1”.

Finalizada la ejecucion de la obra, la Contratista podra presentar el calculo de la
redeterminacion definitiva de precios utilizando el 100% de la variacién y los indices
correspondientes al mes de ejecucion de los trabajos. Para la obtencién del nuevo monto de
contrato se procedera a la sumatoria del recalculo de los certificados mensuales con los nuevos
valores obtenidos, para luego labrar el Acta de Redeterminacién de Precios del contrato. A los
efectos de su liquidacidn, se calcularan las diferencias que correspondieran en cada uno de los
meses certificados. El plazo maximo para la presentacion de los calculos de la redeterminacion
definitiva de precios es de 90 dias a partir de la firma del Acta de Recepcién Provisoria de Obra.

5.3. Obligaciones del Contratista y del Contratante

El Contratista presentara al Contratante (teniendo en cuenta lo establecido en la CPC 47.1, conforme
al modelo establecido al final del presente Anexo.), una vez presentado el Certificado Base, el FR
calculado con los indicadores de precios vigentes a la fecha de calculo, publicados en la pagina de la
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Direccion General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costo
de la Provincia de Entre Rios (https://www.entrerios.gov.ar/varcostos/).-

El coeficiente a aplicar para el calculo de la variacion de precios, es el “Factor de Reajuste (FR)".-

El Gerente de Obra revisara el calculo del FR dentro de los 10 dias de recibido. De darse el supuesto
referido en punto 5.2, dara la “No Objecién” al mismo.

El Contratista deberd integrar la garantia de cumplimiento de contrato que restablezca la proporcién
fijada.

Una vez cumplimentado lo antes expuesto, el Gerente de Obra, elevara a la Unidad Ejecutora
Provincial para la posterior aprobacién del Ajuste de Precios mediante Acto Administrativo
(Resolucién UEP) el cual sera notificado a la Contratista a través del correo electrénico oficial del
Programa.

Se le retendra del Certificado de Ajuste de Precio, el 5% del mismo, en concepto de Fondos de
Reparos, el que podra ser sustituido mediante la presentaciéon de Péliza emitida por una Empresa
Aseguradora, segun lo establecido CPC 48.1.-

5.4. Atrasos respecto del Plan de trabajos

Cuando en la ejecucién de las obras se produzcan atrasos imputables al Contratista, los cuales
ocasionen que la curva de avance real acumulada sea inferior al 10% de la prevista (acumulada
prevista), las tareas que se realicen fuera de los plazos establecidos contractualmente, se pagaran
sobre la base de los precios correspondientes al mes en que debieron haberse ejecutado, segtn el

plan de trabajos vigente.

No se reconoceran nuevos ajustes que correspondan a meses posteriores a la dltima fecha aprobada
mediante Acto Administrativo (Resolucion UEP), para la finalizacion de la Obra de referencia.-

6. Monto Actual Vigente

Se define el presente a los fines de determinar las ampliaciones de pdlizas correspondientes y el
manejo presupuestario del contrato.

Dicho calculo debe ser indicado en cada certificado de manera explicita.

Se define:

MAVi =Af+ZB +ZR + Sc.Fri
Donde:

MAVi = Monto Actual Vigente en el mes i

Af= Anticipo Financiero
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Y'B = Sumatoria de certificados base.
Y'R = Sumatoria de redeterminados.
Sc = Saldo de contrato.

Fri= ultimo Fri aprobado

7. Ampliacion de Poélizas de Ejecucion del Contrato

El Contratista debera presentar la ampliacion del monto de la Pdliza de Ejecucion del Contrato
acompanada oportunamente con cada adecuacioén provisoria, de manera tal que el 5% del monto
contractual actualizado se encuentre asegurado. Dicha ampliacién sera requisito para el pago de la
certificacién motivada en la adecuacién provisoria.

Para el calculo de la misma, se tomara el MAVi (monto actual vigente al mes i)

En caso sea necesario ampliar otras pdlizas, se tomara el MAVi como referencia.
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MODELO DE CERTIFICADO DE AJUSTE DE PRECIOS

Provincia: Entre Rios

Unidad Ejecutora Provincial

OBRA:

MONTO DEL CONTRATO: 0,00 €
LICITACION

EMPRESA CONTRATISTA:

MONTO CONTRATO

AVANCE DEL PRESENTE
CERTIFICADO

DESCUENTO ANTICIPO FINANCIERO

CERTIFICADO NETO

FACTOR DE REAJUSTE Fri -1

IMPORTE TOTAL BRUTO DEL
CERTIFICADO DE AJUSTE DE
PRECIOS N°

MONTO FONDO DE REPARO (5%)

CERTIFICADO DE AJUSTE DE

IMPORTE BRUTO ACUMULADO
ANTERIORES CERTIFICADOS DE
AJUSTE

IMPORTE BRUTO ACUMULADO
ANTER. CERTIF DE AJUSTE. MAS
PRESENTE CERTIFICADO

Representante Técnico/Contratista
(firma y sello)

FECHA DE INICIO DE OBRA:
PLAZO DE OBRA:

COEFICIENTE DE AJUSTE N°
Mes Base:
Mes de Corte :

[ 100% ] $ 0,00 |
L+ | 2 |
0,00% $0,00
3 4=2x3
[ oo00% ] $0,00 |
[ 5 | 6=5x4 |
$0,00
7=4-6

9=7X8

$ 0,00

11=9-10

$0,00

$0,00

correspondiente a la obra faltante de ejecucion.

Gerente de Obra

(firma y sello)

ucp
(firma y sello)

Programa - CERTIFICADO DE AJUSTE N° - CORRESPONDIENTE AL CERTIFICADO DE OBRA N°

ene-00
ene-00

(1) Cuando el Fondo de Reparo se reemplace por una pdliza de caucién, el importe indicado no debera restarse del monto total de certificado, debiendo informar en el
presente certificado el nimero de pdliza y el nombre de la compafia aseguradora

Por medio del presente, la contratista renuncia a todo reclamo por mayores costos, compensaciones, gastos improductivos, mayores gastos generales e indirectos o
supuestos perjuicios de cualquier naturaleza, a la fecha de la suscripcién del certificado y el compromiso a cumplir con el plan de trabajos y curva de inversién
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ANEXO III
Perfiles del Representante del Contratante y Personal Clave
Ttem . . _— Minimo de Aifios de
No. . s cre s Calificaciones Técnicas S
Posicion / Especializacion . experiencia relvante
Pertinentes .
en el trabajo
I Representante Tecnico Titulo en Ingenieria Civil. | Experiencia Especifica
de diez (10) afios en
proyectos sanitarios o
hidraulicos
Personal clave para el disefio y la supervision técnica
2. Gerente de disefio Titulo en Ingenieria Civil,| Experiencia  especifica
Ingenieria Quimica,| minima de quince (15)
Ingenieria  Sanitaria o] aflos o cinco  (5)
equivalente. proyectos similares
debidamente concluidos
a partir del titulo
académico o equivalente
como Gerente de
Proyecto o equivalente
de proyectos de disefios
finales de plantas de
tratamiento de aguas
residuales. Esta posicion
deberd ser ocupada a
tiempo completo por el
Profesional  propuesto,
por todo el periodo en
que se desarrolle los
disefios detallados.
3. Especialista en Plantas de Titulo a nivel académico| Experiencia especifica
Tratamiento en Ingenieria Civil, minima de quince (15)
Ingenieria Quimica, afios o cinco (5)
Ingenieria  Sanitaria o] proyectos similares
equivalente. debidamente concluidos
a partir del titulo
académico o equivalente
como disenador,

proyectista de plantas de
tratamiento de aguas
residuales. Debera
demostrar experiencia en
al menos un (1) proyecto
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Item
No.

Posicion / Especializacion

Calificaciones Técnicas
Pertinentes

Minimo de Aifios de
experiencia relvante
en el trabajo

en gestion de lodos de
similar magnitud. En
caso de no cumplir con
ello, el Oferente podra
disponer de un
especialista adicional en
gestion de lodos.

Especialista en Disefio de
Estructuras.

Titulo a nivel académic

(o)

en Ingenieria Civil, en

Construcciones,
equivalente

(0]

Experiencia minima de
diez (10) afios o cinco (5)
proyectos a partir del
titulo académico en
disefio de estructuras de
hormigébn armado de
similares caracteristicas
a las obras que se licitan.

Especialista Electromecanico.

Titulo a nivel académic

(o)

en Ingenieria Electrica,

Electromecanica
equivalente .

(0)

Experiencia minima de
diez (10) afios o cinco
(5) proyectos a partir del
titulo académico en
disefio de  sistemas
eléctricos para plantas
industriales, plantas de
tratamiento de aguas
residuales o de agua
potable, o proyectos de
similar  magnitud y
complejidad.

Especialista Hidraulico

Titulo a nivel académic
en Ingenieria Civil
Hidraulico.

(o)
(0]

Experiencia minima de
diez (10) afios o cinco
(5) proyectos a partir del
titulo académico en
disefio de estructuras de
hormigén armado de
similares caracteristicas
a las obras que se licitan.

Especialista en Emisario
Subfluviales o Submarinos

Titulo a nivel académic
en Ingenieria Civil
Hidraulico.

(o)
(0]

Experiencia minima de
diez (10) afios o cinco
(5) proyectos a partir del
titulo académico en
disefio de estructuras de
hormigén armado de
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Ttem . . P Minimo de Aifios de
No. o C e ., Calificaciones Técnicas S
Posicion / Especializacion . experiencia relvante
Pertinentes .
en el trabajo
similares caracteristicas
a las obras que se licitan.
8. Especialista Ambiental. Titulo a nivel académico E o .
.y . xperiencia especifica
en Ingenieria Ambiental o . . ~
) ) minima de 10 afios 0 5
equivalente con registro de :
) proyectos a partir del
Evaluador ambiental en la| _, L.
. . titulo académico o
Secretaria de Ambiente de A
.. .| equivalente en
la Provincia de Entre Rios -, .
evaluacion y gestion de
(en caso de no estar| . .
. , . impacto ambiental de
registrado deber realizarlo .
: .. . | proyectos de similar
de forma previa al inicio tud
del proyecto) magnifu Y
proy ) complejidad.
9. Especialista en Salud y Titulo a nivel académico| Experiencia especifica
Seguridad. en Ingenieria Industrial,| minima de diez (10)
Laboral o equivalente afos o cinco (5)
proyectos a partir del
Titulo Académico o
equivalente incluyendo
elaboracion de Planes de
Seguridad e Higiene
Laboral en proyectos de
similar  magnitud y
complejidad .
10. | Especialista social Titulo a nivel académico | Experiencia especifica
en Trabajador/a Social, | de 10 afos o 5 proyectos
Socidlogo o equivalente | a partir del titulo
académico en proyectos
de similares, en
elaboracion 0
implementacion de
planes de gestion social
y/o relacionamiento
comunitario en escala
similar a la presente
licitacion.
Personal clave para la construccion
11. Gerente de construccion Titulo académico en | Experiencia especifica
Ingenieria Civil o | minima de 15 afos a
equivalente. partir del Titulo
Académico 0
equivalente incluyendo
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Ttem . . P Minimo de Aifios de
No. o C e ., Calificaciones Técnicas S
Posicion / Especializacion . experiencia relvante
Pertinentes .
en el trabajo
la posicion de Director o
Gerente de obra o
equivalente, de
proyectos de similar
magnitud y complejidad
en el que al menos una
obra sea una Planta de
Tratamiento de Aguas
Residuales (PTAR).
12. Especialista en PTARs Titulo a nivel académico | Experiencia especifica
en Ingenieria Civil o | minima de 10 afios en
Ingenieria Quimica o | construccion de Plantas
equivalente, con post | de tratamiento de aguas
grado en plantas de | residuales.-
tartamiento de  aguas
residuales, industriales o
de lixiviado.
13. E . 1. Titulo Académico en | Experiencia especifica
specialista de Procesos 'y P . . -
Calidad. Ingen}erla Civil, Industrial minima de 10 an9s a
o equivalente. partir del Titulo
Académico 0
equivalente incluyendo
posiciéon como jefe de
procesos y calidad en
obras de similar
magnitud y
complejidad.
14. Especialista Ambiental Titulo a nivel académico | Experiencia especifica
en Ingenieria Ambiental o | minima de 10 afios o en
equivalente con registro | cinco (5) proyectos a
en la Secretaria de | partir del titulo
Ambiente de la Provincia | académico o
de Entre Rios (en caso de | equivalente en
no estar registrado deberd | supervision ambiental
realizar al momento de | de proyectos de similar
inicio de las obras) magnitud y
complejidad.
15. E . 1. Titulo a nivel académico | Experiencia especifica
specialista en Salud y ., . S .
Seguridad. en Ingemerlq Industrial, minima de d}ez (10)
Laboral o equivalente. afos o en cinco (5)
proyectos a partir del

Titulo Académico o
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Item
No.

Posicion / Especializacion

Calificaciones Técnicas
Pertinentes

Minimo de Aifios de
experiencia relvante
en el trabajo

equivalente incluyendo
elaboracion de Planes de
Seguidad e Higiene
Laboral y supervision en
proyectos de similar
complejidad .

16.

Especialista social

Titulo a nivel académico
en Trabajador Social,
Socidlogo o equivalente

Experiencia especifica
de 10 afios o en cinco
(5) proyectos a partir
del titulo académico en
la supervision,
acompafiamiento social
o relacionamiento
comunitario en obras
con impactos sociales
similares.

17.

Especialista Electromecénico

Titulo a nivel académico
en Ingenieria Electrica,
Electromecanica 0
equivalente .

Experiencia especifica
minima de 10 afios o en
cinco (5) proyectos a
partir del Titulo
Académico 0
equivalente incluyendo
experiencia en montaje
0 puesta en marcha de
componentes
electromecénicos en
plantas industriales o
plantas de tratamiento
de aguas residuales, o de
similar complejidad.

18.

Especialista en Automatizacion
y Control.

Titulo a nivel Académico
en Ingenieria Eléctronica
o0 equivalente

Experiencia especifica
minima de 10 afios o en
cinco (5) proyectos a
partir del Titulo
Académico 0
equivalente incluyendo
experiencia

Automatizacion y
sistemas de control de
plantas industriales,
plantas de tratamiento
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Item
No.

Posicion / Especializacion

Calificaciones Técnicas
Pertinentes

Minimo de Aifios de
experiencia relvante
en el trabajo

de aguas residuales o de
similar complejidad.

Perso

nal clave para la Operacion

19.

Jefe de Planta

Titulo a nivel académico
en Ingenieria Civil,
Quimico, Sanitario o afin

Experiencia de 3 afios
operacion en PTAR
acreditada mediante
certificaciones que
deben ser expedidas o
confirmadas por la
agencia o entidad
publica o privada,
propietaria de la Planta
que se opera. Esta
posicion debera ser
ocupada a tiempo
completo por el
profesional propuesto,
por todo el periodo de
ejecucion de los
servicios de operacion y
mantemiento de la
PTAR segtn el
contrato.

20.

Jefe de Estaciones
Elevadoras/Bombeo

Titulo Profesional de
Nivel Universitario

Experiencia de 3 afios
en operacion en
Estaciones de
Bombeos/Elevadoras
que se opera.
Acreditada mediante
certificaciones que
deben ser expedidas o
confirmadas por la
agencia o entidad
publica o privada,
propietaria de la Planta
que se opera.Esta
posicion debera ser
ocupada a tiempo
completo por el
profesional propuesto,
por todo el periodo de
ejecucion de los
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Ttem . . P Minimo de Aifios de
No. o C e ., Calificaciones Técnicas s
Posicion / Especializacion . experiencia relvante
Pertinentes .
en el trabajo
servicios de operacion y
mantemiento de las
Estaciones de Bombeos
segun el contrato.
21. Jefe de Operacion de PTAR Titulo a nivel académico | Experiencia de 3 afios
en Ingenieria Civil, operaciéon en PTAR
Quimico, Sanitario o afin
22. Jefe de Operacion de Titulo Profesional de Experiencia de 3 afios
Estaciones Elevadoras/ Nivel Universitario en Operacion de
Bombeos Estaciones Elevadoras
/Bombeos
23. | Jefe de Control de Procesos Titulo Profesional de Experiencia de 3 afios
Nivel Universitario en Control de Procesos
24. | Jefe de Laboratorio Titulo Profesional de Experiencia de 3 afios
Nivel Universitario como Jefe de
Laboratorio
25. | Jefe de Mantenimiento Titulo Profesional de Experiencia de 3 afios

Nivel Universitario

en Plantas de
Tratamiento y Similares
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Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

1. Esta Seccion contiene el Alcance, la informacion del sitio, las Especificaciones, los Planos, y
los requisitos ambientales, social y de seguridad y salud en el trabajo de las Obras, la
informacion complementaria que describa las obras y los formularios que se utilizaran durante
la ejecucion del contrato.

2. Se trata de un "contrato de responsabilidad tnica". No se espera que el Contratante invite a
presentar ofertas con especificaciones técnicas muy detalladas. Sin embargo, el Contratante
tiene y debe saber lo que quiere y poder comunicar sus necesidades a los Oferentes en forma
de requisitos lo mas claros en los posible.

3. La Seccion VII. "Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento” deben, por tanto,
especificar exactamente los requisitos particulares para los disefios y las obras completadas y,
si corresponde, para la operacion y mantenimiento. También serd necesario especificar las
pruebas que se realizaran al finalizar las Obras para verificar el cumplimiento de las requisitos
especificados.

4. El Contratante puede realizar tareas bdasicas (tales como estudios geotécnicos, estudios
ambientales y tramite de permisos) para que el Contratante pueda: (a) desarrollar un enfoque
realista sobre el alcance y presupuesto del contrato; y (b) proporcionar a los Oferentes
informacion para que pueden establecer en el su precio y otras decisiones comerciales.

5. Si bien esta seccion del documento de licitacion debe esforzarse por definir los requisitos de
las obras tan precisamente como sea posible, se debe tener cuidado evitar especificaciones
excesivas en la medida que la flexibilidad y los beneficios potenciales asociados con un
enfoque "responsabilidad tnica" pueda ser seriamente erosionado o amenazado. Esta Seccion
VII. "Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento” debe ser cuidadosamente preparada
por expertos que estén familiarizados con los requisitos y con el aspecto técnico de las Obras.
Como se espera que el Contratista lleve a cabo el disefio, el Contratante debe proporcionar los
criterios respecto a los cudles se espera que el disefio confirme. El rendimiento funcional y las
especificaciones de desempefio pueden definir las caracteristicas, la naturaleza y el
rendimiento de la obra terminada y cualquier limitacién que el Contratante desee imponer.

6. La Seccion VIL.” Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento”, debe especificar los
Documentos del Contratista que se requieren y sus procedimientos de presentacion y de
aprobacion.

7. La Seccion VIL.” Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento” debe ser elaborada para
permitir la competencia mas amplia y posible y, al mismo tiempo, presentar una declaracion
clara de las normas requeridas de disefio, de mano de obra, materiales, rendimiento y o
funcionalidad funciones de las Obras. La Seccion VII.” Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento” debe estipular que todos los bienes y materiales a incorporar en las Obras
deben ser nuevos sin utilizar y de modelo actual e incorporar todas las mejoras recientes en
disefio y materiales.
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8. Se debe tener cuidado al redactar la Seccion VIL.” Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento” para asegurar que los requisitos no son restrictivos. Las normas
internacionales reconocidas deberian utilizarse en la medida de lo posible para la descripcion
de disenos, productos, materiales y mano de obra. Cuando se especifiquen otras normas
particulares tanto si se trata de normas nacionales del pais del Contratante como de otras
normas, debe indicarse que los bienes, materiales y mano de obra que cumplen con otras
normas autoritativas y que garantizan una calidad igual o superior a las normas especificadas,
también serd aceptable. Donde una marca de un producto se especifica siempre se debe
calificar con los términos "o equivalente".

9. Para este tipo de contrato llave en mano, por lo general no deberian existir planos detallados.
Sin embargo, seria 1til incluir dibujos conceptuales y / o disefio de preliminares para
complementar o ayudar a explicar el concepto general de las necesidades del Contratante. Los
requisitos deben especificar en qué medida esos disefios preliminares o conceptuales son
obligatorios o son una sugerencia

10. El Contratante debera poner a disposicion de los Oferentes toda la informacion pertinente al
Lugar de las Obras. La informacion tipica que debe proporcionar el Contratante puede incluir:

Datos topograficos

Datos ambientales y sociales basicos

Datos de la investigacion sobre el terreno

Informacioén sobre la condicion del suelo

Registros de los servicios publicos

Informacion sobre la propiedad de la tierra

Agua subterranea, agua superficial e informacion hidrolégica

e Planificacion y regulaciones de zonificacion

e Permisos, licencias y consentimientos y sus condiciones

e Planos “as built” de la infraestructura existente

e Detalles de cualquier riesgo o peligro

e (Cualquier otra restriccion fisica

e Sistemas de calidad y medio ambiente, salud y seguridad requeridos

¢ Informacion sobre las reuniones de las partes interesadas (stakeholders)
e Datos sobre las condiciones sub-superficiales e hidrologicas en el Sitio, incluidos
los aspectos ambientales.

La existencia de un conjunto de Especificaciones minima claras y precisas es indispensable para que
los Oferentes puedan responder en forma realista y competitiva a lo solicitado por el Contratante,
sin tener que restringir o condicionar sus Ofertas. En el marco de licitaciones publicas
internacionales, las Especificaciones deben redactarse de modo que permitan la mds amplia
competencia posible y, al mismo tiempo, establezcan claramente las normas requeridas en cuanto a
la mano de obra, los materiales y el funcionamiento de los bienes y servicios que se han de adquirir.
Solo asi se podra cumplir con los objetivos de economia, eficiencia y equidad en materia de
adquisiciones, asegurar que las Ofertas se ajustan a las condiciones de la licitacion, y facilitar la
evaluacion posterior de las Ofertas. En las Especificaciones minimas debera exigirse que todos los
bienes y materiales que se hayan de incorporar en las Obras sean nuevos, estén sin usar y sean los
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modelos mads recientes o actuales, y que en ellos se hayan incorporado los ultimos adelantos en
materia de disefio y materiales, a menos que en el Contrato se estipule otra cosa.

Las Especificaciones deben redactarse cuidadosamente para asegurar que no resulten restrictivas.
En las Especificaciones de normas relativas a los bienes, materiales y formas de ejecucion se deberan
aplicar, en la medida de lo posible, normas reconocidas internacionalmente. Cuando se utilicen otras
normas particulares, sean o no del pais del Prestatario, se deberd establecer que también seran
aceptables los bienes, materiales y formas de ejecucion que se ajusten a otras normas reconocidas
que garanticen una calidad igual o superior a la de las normas mencionadas. Con tal fin se podra
agregar el siguiente tipo de clausula en las Condiciones Particulares o en las Especificaciones:

“Equivalencia de normas y codigos”

Cuando en el Contrato se haga referencia a las normas y codigos especificos con cuyos requisitos
deban cumplir los bienes y materiales a ser suministrados y los trabajos a ser ejecutados o las
pruebas a que deban ser sometidos, se aplicaran las disposiciones de la ultima edicion o revision de
las normas y codigos pertinentes en vigencia, salvo que expresamente se estipule otra cosa en el
Contrato. Cuando dichas normas y codigos sean nacionales, o estén relacionados con un pais o
region determinados, se aceptaran otras normas reconocidas que aseguren una calidad
sustancialmente igual o superior a la de las normas y codigos especificados supeditadas al examen
vy consentimiento previos por escrito del Gerente de Obras. El Contratista debera describir
detalladamente por escrito las diferencias que existan entre las normas especificadas y las que
propone como alternativa, y presentarlas al Gerente de Obras por lo menos 28 dias antes de la fecha
en que desee contar con su consentimiento, Si el Gerente de Obras determinara que las desviaciones
propuestas no garantizan una calidad en igual o superior, el Contratista debera cumplir con las
normas especificadas en los documentos.”

Estas notas para preparar las Especificaciones tienen como unico objetivo el de informar al
Contratante o a la persona que redacte los documentos de licitacion y no deben incluirse en los
documentos finales.
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1. INTRODUCCION

1.1 Consideraciones Generales

El presente documento, contiene los Requisitos de la Obra y Servicios (Seccion VII) que
deberan satisfacer tanto el Disefio Basico a adjuntar a la Oferta como el posterior desarrollo del
Disefio Final 6 de la Ingenieria Ejecutiva, el Disefio de Ingenieria de Detalle de Obras Civiles,
Electromecanicas y Anexas, y todos los estudios asociados, la Provision de todos los Equipos
electromecanicos que sean necesarios segun el Disefio de Proceso, la construccion de las Obras
Civiles, Electromecéanicas y complementarias, el montaje completo y la Puesta en Marcha y
Pruebas de las mismas, la elaboracion del Manual de Operacion y Mantenimiento de las obras,
el Manual de Capacitacion y la Capacitacion correspondiente, la Asistencia técnica, la
Operacion y Mantenimiento de las Estaciones de Bombeo/Elevadoras y de la nueva Planta (con
su Emisario de descarga subfluvial) y todo lo necesario para el total y satisfactorio
cumplimiento del Contrato, asi no se encuentre expresamente indicado.

El Contrato es del tipo Disefio y Construccion (“Llave en Mano™) para el caso de las Colectores
y del tipo Disefio, Construccion y Operacion y Mantenimiento para el caso de las Estaciones de
Bombeo/Elevadoras cloacales (de aqui en mas, EBC) incluidas en el Contrato, la nueva Planta
de Tratamiento de Aguas Residuales (de aqui en mas, PTAR) y el Emisario de descarga
subfluvial; es decir, la contratacion mediante la cual presenta una oferta, que contempla el
disefio, ejecucion de la obra, puesta en marcha y pruebas, referida a instalaciones, equipamiento,
asistencia técnica, capacitacion, operacion, mantenimiento, transferencia intelectual y
tecnologica. Por tales circunstancias el Oferente queda libre de proponer el mejor disefio de las
obras, con las limitaciones indicadas en el presente documento.

Las obras motivo de la presente licitacion, consideran:

a) Disefio, construccion y optimizacion de colectores cloacales.

b) Disefio y construccion (incluidas sus tuberias de impulsion), Operacion y
Mantenimiento de nuevas Estaciones de Bombeo cloacales.

¢) Disefio, Construccion, de la Alimentacion eléctrica a la Estacion de Bombeo Principal;

d) Disefio, Construccion, Operacion y Mantenimiento de la nueva Planta de Tratamiento
de Aguas Residuales (PTAR) (predio La Charita), incluyendo la obra de Alimentacioén
eléctrica;

e) Disefio, Construccion, Operacion y Mantenimiento del Emisario de descarga del
efluente tratado de la Planta en el rio Uruguay.

f) Diseflo y Construccién Camino de Acceso al “Predio La Charita”.

En el Data Room se incluyen los disefios basicos conceptuales del Contratante realizados
para las obras objeto del Contrato, en los cuales se indican las consideraciones que fueron
por él previstas, aclarandose que el Oferente, bajo su exclusiva responsabilidad, debera
garantizar con su propuesta y los disefios detallados, el cumplimiento tanto de los
objetivos del Proyecto como los requisitos obligatorios desarrollados en esta Seccion, por
lo que queda en responsabilidad del Oferente realizar todas las verificaciones o
correcciones al disefio basico conceptual del Contratante que sean conducentes.
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El Contrato resultante de la Licitacion sera un unico Contrato de responsabilidad tnica
del Contratista.

La separacion de las actividades en Etapas, Actividades y Sub-Actividades es inicamente para
fines de describir el Contrato y para facilitar la cotizacion, de conformidad con la Lista de
Actividades (Seccion IX.Lista de Actividades). El Oferente deberd elaborar y presentar la
planilla de Actividades, describiendo las Sub-Actividades preponderantes, con sus precios
desglosados, acorde a su Oferta.

La medicion para este contrato de suma global se realizara considerando la Etapa en la que se
encuentra el contrato.

1.2 Objetivos Generales del Contrato

El objetivo principal de los presentes Términos de Referencia y Especificaciones Técnicas, es
definir las condiciones requeridas para ejecutar el Contrato " Disefio, Construccion y Operacion
de la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales y Obras complementarias de la Ciudad de
Concordia”, que comprende las siguientes Etapas:

ETAPA 1: Diseno, Construccion y Periodo de Prueba.
ETAPA 2: Operacion y Mantenimiento

1.3 Plazo Referencial de Ejecucion Del Contrato

Los Plazos de ejecucion de cada Etapa del Contrato son los siguientes:

ETAPA 1: 36 meses
ETAPA 2: 12 meses

2. ANTECEDENTES

2.1 Marco de Referencia

En el marco del proyecto “SANEAMIENTO INTEGRAL DE CIUDADES RIBERENAS DEL
RIO URUGUAY?, llevado a cabo por la Reptblica Argentina y la Republica Oriental del
Uruguay, la Provincia de Entre Rios desarrolla los proyectos para la ejecucion de las obras
necesarias para lograr dicho saneamiento en 5 (cinco) de sus ciudades riberenas, a saber (de
norte a sur): Concordia, San José, Colon, Concepcion del Uruguay y Gualeguaychil.

En el presente documento se incluye lo correspondiente al Saneamiento de la Ciudad de
Concordia.

2.2 Situacion actual del Sistema Cloacal de Concordia
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Dentro de la informacion incluida en el Data Room se agrega un plano general de las redes
actuales de toda la localidad.

Actualmente, la ciudad de Concordia cuenta con un 80 % de su poblacion en situacion “servida”
en relacion a las redes cloacales domiciliarias. Las mismas son recolectadas y transportadas por
cafierias colectoras (colectores), de distintas antigiiedades, a la zona sur de la ciudad,
confluyendo el colector centro y colector sudoeste en una sola estacion de bombeo principal
ubicada adyacente al terraplén de la “Defensa Sur”; y el colector noreste descarga por gravedad
en la zona del denominado lavader de jaulas. Es decir que, actualmente la totalidad de los
liquidos cloacales crudos son volcados en forma directa, sin tratamiento alguno, al Rio
Uruguay.
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Figura 1: Ubicacion de descargas cloacales directas al rio Uruguay - Concordia

Esto afecta la salud ambiental de la ciudad, amplificandose la problematica en épocas de
crecientes del Rio Uruguay. En estos periodos de inundaciones costeras, el colector denominado
“Noreste” deja de funcionar, volcando directamente a la zona inundada, en varios puntos de
vuelco.

Otra situacion de vuelco de liquido cloacal directo al Rio Uruguay, es el provocado en el barrio
periférico a Concordia (ubicado al Sur) denominado “Benito Legerén”, cuyo colector principal,
a falta de una Planta depuradora localizada, vuelca sus caudales al Rio Uruguay.

Finalmente, el barrio periférico a Concordia Villa Adela (también ubicado en la zona sur), que,
si bien posee una “laguna de tratamiento” de los caudales cloacales, la misma se encuentra en
el limite de su vida util, por lo que tiene que ser eliminada y el liquido afluente enviado a la
futura PTAR.
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Figura 2: Ubicacion de barrios periféricos Benito Legerén v Villa Adela - Concordia

2.2.1 Configuracion general a futuro

Se propone que todos los colectores, existentes y nuevos, confluyan en una nueva estacion de
bombeo principal, ubicada en la zona sur (adyacente a la actual estacion de bombeo cloacal de
la Defensa Sur), donde el efluente podra ser bombeado a la Planta de Tratamiento de Aguas
Residuales (PTAR) proyectada en la zona denominada “La Charita” (nombre relacionado a la
finca expropiada por el Gobierno Provincial por Ley N° 10.503).

La PTAR a construir por este proyecto permitira tratar todo el liquido cloacal proveniente de
los colectores de la ciudad de Concordia y de los barrios Benito Legerén y Villa Adela, hasta
el nivel exigido por la legislacion vigente.

La Estacion de bombeo principal recibira solo los colectores cloacales de la ciudad de
Concordia y los impulsara hacia la PTAR. Para el caso de los barrios Benito Legerén y Villa
Adela, tendran sitemas de impulsion independientes, los que permitiran transportar el liquido
residual hacia la PTAR.

De las consideraciones y premisas de implantacion de la Planta, estudiadas en la etapa anterior
(terreno en zona no poblada, no inundable, en concordancia con los lineamientos del Codigo
Urbano, procurar la centralizacion del tratamiento para conseguir mayor control en su
operacion, mantenimiento y monitoreo, minimizando impactos y dafios ambientales como asi
también costos de operacion) llevaron a que el sector de la ciudad dptimo para la implantacion
de la Planta sea la zona suroeste, cruzando el arroyo Yuqueri Grande, tal como se marca con
un 6valo en la siguiente Figura:
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Figura 3: Ubicacion predio La Charita (futura PTAR) - Concordia
2.3 Aspectos Climaticos
Ver en Data Room Estudio de Impacto Ambiental y Social - Marzo 2019 (Linea de Base del
Medio Fisico, pagina 68).
2.4 Estudios Pertinentes del Proyecto

2.4.1 Generalidades

Los estudios previos que sirvieron para definir los parametros y criterios de disefio de este
proyecto en términos hidraulicos, de proceso y de caracterizacion de agua residual, como asi
también las caracteristicas de las obras involucradas, se incluyen en los documentos que estan
a disposicion de los Oferentes en el Data Room.

2.4.2 Poblacion y Caudales de Disefio
A continuacion, se presentan en forma resumida esos valores:
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CAUDALES DE DISEI:\'|O AGUAS RESIDUALES DOMICILIARIAS -_CONCORDIA
ANO
PARAMETRO UNIDAD 2022 2032 2042
DEMANDA
Poblacion Hab 156,327 | 165,833 | 175,918
Cobertura % 95% 100% 100%
AGUA POTABILIZADA
Dotacién |/hab.dia 250 250 250
Coeficiente de retorno )] 0.8 0.8 0.8
m3/d 29,702 33,167 35,184
Caudal medio (QCn) m3/h 1,238 1,382 1,466
I/s 343.8 383.9 407.2
al 1.4 1.4 1.4
m3/d 41,583 46,433 49,257
Caudal maximo diario (QDn) m3/h 1,733 1,935 2,052
I/s 481.3 537.4 570.1
a2 1.7 1.7 1/
m3/d 70,691 78,937 83,737
Caudal maximo horario (QDn) m3/h 2,945 3,289 3,489
I/s 818.2 913.6 969.2

Tabla 1 — Proyeccion de Poblacion y Caudales de disefio (Sistema cloacal Concordia)

2.4.3 Hidrologia e Hidrogeologia

Informe Final EIA — 5.2 EIAS Concordia - pagina 77 - del Estudio de Impacto Ambiental y

Social (Marzo 2019) (Data Room).

2.5 Caracterizacion Registrada de las Aguas Servidas Crudas

De los estudios realizados en la etapa anterior, se definen a continuacion los parametros mas
importantes para la etapa de Disefio del sistema de tratamiento:

DBO | DQO SST SSv NTK | Amoniaco | Fosforo | Alcalinidad | pH
(mg/L) | (mg/L) | (mg/L) | (mg/L) | (mg/L) | (mg/L) Total (mg/L)
(mg/L)
190 495 483 298 32.1 20.2 11 225 7.0

Tabla 2 — Calidad liquido afluente: valores seleccionados para el proceso de tratamiento

- PTAR Concordia
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ETAPA 1: REQUISITOS DE DISENO Y CONSTRUCCION
3.1 Alcance del Disefio Basico a Entregar con la Oferta

En la preparacion de la Oferta, los Oferentes deberan tomar en cuenta el disefio conceptual del
Contratante.

Si los Oferentes desean introducir cambios o ajustes al modelo conceptual de las obras del
Contrato, deberan explicarlo de forma clara, precisa y suficientemente convincente en su Oferta
Técnica Ginicamente.

Cualquier desviacion del Oferente respecto al anteproyecto o disefio conceptual del Contratante
es por cuenta y riesgo del Oferente.

En tanto que desviaciones al disefio conceptual que pudieran ser significativas o pobremente
explicadas en la Oferta podria conducir a la descalificacion de la Oferta o a recibir puntajes

bajos poniendo en riesgo la continuidad de la evaluacion del Oferente.

El Disefio Basico ofertado de las obras a construir debera contener, como minimo, lo siguiente:

3.1.1 PTAR y Emisario de descarga final
Memorias

v" Memoria Descriptiva del proyecto

v" Memoria Descriptiva del Proceso de Tratamiento

v" Memoria Descriptiva del sistema de abastecimiento de energia eléctrica a la PTAR
y a la Estacion de Bombeo Principal.

v" Memoria Descriptiva del Emisario de descarga final

Equipos y Materiales

v' Listado de Equipos

Se debera presentar un listado resumido de todo el equipamiento ofrecido, separado
por linea (agua/lodos) y por area de la planta o proceso unitario.

Observaciones

Se debera presentar, ademas, un listado resumido de los sensores e instrumentos que
se instalaran para el control del proceso, en las diferentes unidades de la Planta.

Planos
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v' Area del Proyecto: PTAR, Conducto de descarga y Cuerpo Receptor

v' Implantacion General PTAR y Edificios

v" Diagrama de Procesos Simplificado (incluyendo lineas de liquido, lodos, sélidos y
de productos quimicos, unidades de proceso, equipos electromecanicos,
instrumentos de control de proceso principales)

3.1.2 Coelctores y Estaciones de Bombeo/Elevadoras (con sus impulsiones)
Memorias

v" Memoria Descriptiva del proyecto

Equipos y Materiales

v' Listado de Equipos
v' Caracteristicas, Data Sheet y Catalogos (Datos Garantizados)

Para cada uno de estos puntos, vale lo indicado anteriormente para el caso de la Planta (en lo
que corresponda a los equipos que se emplean en las Estaciones de Bombeo).

Planos

v’ Area del Proyecto
v' Implantacion General de colectores y Estaciones de Bombeo (con sus impulsiones)

3.1.3 Cronograma de ejecucion del Proyecto y las Obras

El Oferente debera elaborar el cronograma de trabajo para la ejecucion del proyecto, mediante
un diagrama de barras calendarizado (Gantt, CPM) que muestre la ruta critica, describiendo las
relaciones de dependencia de las tareas (precedencia o sucesion y simultaneidad), de manera de
determinar el tiempo requerido para la ejecucion de cada una de las actividades y el tiempo total
requerido para la ejecucion del proyecto y las obras.

3.1.4 Diagnostico Ambiental (EIA)

v Diagndstico ambiental del Sitio de las Obras desarrollando una matriz de causa-efecto,
y determinar qué elementos ambientales pueden ser mas vulnerables por la construccion
del proyecto; de igual manera identificar qué acciones del proyecto son las que pueden
generar mayores efectos sobre el medio natural; tomando en cuenta todos los afluentes
en la cual se podrian descargar los efluentes de la PTAP.

v Posibles medidas: preventivas, mitigacion o correctiva, que hagan al proyecto
ambientalmente viable.

v El diagnostico debera considerar las leyes y decretos que aplican sobre la materia.

3.1.5 Especificaciones Técnicas
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Se incluiran las Especificaciones Técnicas de las unidades de proceso y de los equipos, con las
Hojas de Datos de los componentes principales de cada una de ellas garantizados por los
fabricantes, y catdlogos de equipos, cuando corresponda; incluyendo en su caso las
especificaciones, programa de mantenimiento, repuestos y accesorios, certificacion de vida 1til
emitida por el fabricante.

3.1.6 Estrategia para la operacion
Debera presentar una memoria y metodologia del servicio de operacion y Programa de
mantenimiento de las instalaciones y equipos.

3.1.7 Antecedentes complementarios del proyecto

Seran detallados todos los antecedentes complementarios del proyecto que seran tomados en
cuenta por el Oferente para la ejecucion de los Disefios y la Construccion, en especial en cuanto
a las condiciones geologicas/geotécnicas, gradientes hidraulicos, afectacion en la descarga
final, afectaciones privadas, instalaciones existentes, condiciones hidraulicas, estructurales y
sanitarias a cumplir, etc. Estos podran incluir los proporcionados por el Contratante como
informacion en el Data Room.

3.2 DISENO: Requisitos Obligatorios de Disefio Definitivo

3.2.1 Alcance del Disefio Definitivo a Entregar POR EL CONTRATISTA, aparte de los
solicitados en el punto 3.1. (Alcance del Diseiio Basico a Entregar con la Oferta) y en el
Punto 3.3.

3.2.1.1 PTAR y Emisario de descarga final

e Memoria de Célculo de Unidades de Proceso

e Memoria de célculo Hidraulica Emisario de Descarga final

e Memoria de Célculo de Instalaciones de Dosificacion de Productos quimicos

e Memoria de Calculo Hidraulico de la Linea Liquida y de Lodos

e Memoria de calculo de Capacidades y Potencia del Equipamiento Electromecanico.

e Memoria de calculo de las instalaciones de suministro de energia eléctrica a la PTAR
(SET, etc.)

e Memoria de Célculo de Costos de Operacion y Mantenimiento (ver mas adelante).

Equipos y Materiales

v' Listado de Equipos

Se debera presentar un listado de todo el equipamiento ofrecido, separado por linea
(agua/lodos) y por area de la planta o proceso unitario, con la siguiente informacion
como minimo:

Nombre genérico del equipo o material
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Tipo

Cantidad a instalar
Capacidad
Potencia

Marca

Proveedor

Pais de fabricacion
Observaciones

Se debera presentar, ademas, un listado resumido de los sensores e instrumentos
que se instalaran para el control del proceso, en las diferentes unidades de la Planta.
Este listado debera incluir a lo menos lo siguiente:

Unidad de la Planta
Tipo de instrumento
Cantidad

Funcion

v’ Caracteristicas, Data Sheet y Catalogos (Datos Garantizados)

Todos los equipos y materiales a emplear en la Planta de tratamiento deberan ser de
alta calidad, de manera que cumplan su objetivo en el largo plazo, con un minimo de
requerimientos de mantenimiento. En esta linea, los equipos deberan ser de
fabricantes ampliamente reconocidos por su calidad, evitindose marcas
desconocidas o fabricaciones de dudosa procedencia. De existir duda acerca del tipo
o la marca del equipo propuesto, el Oferente suministrara documentacion en que
conste que el fabricante tiene 10 o mas afios de experiencia en la fabricacion del
equipo en referencia y una relacion con al menos 3 Plantas de tratamiento de tamafio
equivalente que usan los equipos propuestos, indicando las direcciones, teléfonos y
personas de contacto.

Algunos aspectos a tener en cuenta, son los siguientes:
v Equipamiento: Debera ser de marcas y origenes conocidos. No obstante lo

anterior, se aceptaran las marcas propuestas por el Oferente siempre que sean
debidamente especificadas y acreditadas técnicamente (como indicado en el
parrafo arriba) y satisfagan los minimos requerimientos de eficiencia y
confiabilidad esperados.

v' Para los equipos principales de la Planta se acreditara su seleccion, calidad y
capacidad, adjuntando especificaciones técnicas que indiquen normas de
fabricacion y ensayos, hojas de descripcion técnica (technical data sheets),
catalogos técnicos del fabricante, certificacion de vida util emitida por el
fabricante, y listado de referencias (en el caso de equipos de uso no
generalizado). Se deja expresamente establecido que, de resultar adjudicados,
todos los equipos deberan contar para su instalacion con soporte técnico del
licitante debidamente representado en el pais.

En general, todos los equipos se consideraran para operacion bajo condiciones
normales y extremas. Para los equipos de aireacion que vayan a ser suministrados e
instalados de conformidad con la Propuesta Técnica, se deberan entregar detalles de
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las variaciones del nivel de entrega de oxigeno y de capacidad de mezcla en distintos
regimenes. Se incluira una descripcion detallada del sistema de aireacion propuesto.

La eficiencia en la transferencia de oxigeno debera expresarse en kg O»/kW-h
(cantidad de oxigeno en kg que el equipo o sistema de aireacion puede introducir a
20 °C y nivel del mar en una hora, en un cuerpo de agua potable completamente
desoxigenado por kW de potencia efectiva del motor). Para sistemas de difusores, se
debera acompaiiar pruebas de caudales de aire por cada unidad y porcentaje de
eficiencia en condiciones estandar y profundidad. Se deberd acompafar los
certificados de transferencia de oxigeno por laboratorios independientes.

Para cada uno de los equipos electromecanicos se detallara la potencia instalada,
potencia al eje, potencia al motor, tipo de alimentacion (trifisica o monofasica),
eficiencia, factor de potencia y otras pertinentes. Al detallar eficiencias debera
especificarse el tipo de potencia considerada. Los motores eléctricos de potencia
superior a 5 HP, deberan ser de alta eficiencia (Premium).

El Oferente adjudicado (Contratista) debera contemplar en su proyecto de Ingenieria
de Detalle los mismos equipos definidos en su Propuesta Técnica.

v' Especificaciones de Equipos y Materiales Principales

Se deberan presentar especificaciones técnicas correspondientes al equipamiento
principal de la Planta, para lo cual se entregara un documento donde deberan quedar
claramente definidas estas especificaciones, y apoyadas con la documentacion
técnica y descripcion de las caracteristicas mas relevantes de los aparatos, equipos y
accesorios (incluyendo catalogos), que permitan su cabal comprension. Estas
especificaciones técnicas corresponderan a los equipos, materiales y obras a incluir
en la Ingenieria de Detalle, y deberan atender lo establecido en las Especificaciones
Técnicas proporcionadas como parte de los Requisitos de Disefio y Construccion.

Para los equipos de aireacion, se debera entregar detalles de las variaciones del nivel
de entrega de oxigeno y de capacidad de mezcla en distintos regimenes.

v Repuestos propuestos de equipos

Se debera incluir el listado de los repuestos requeridos para la vida util de todos los
equipos, y suministrar los repuestos necesarios para todo el periodo de Operacion y
Mantenimiento a cargo del Contratista.

v" Accesorios

Se deberd presentar una declaracion general (o listado detallado) con las
caracteristicas y el tipo de material de barandas, pasarelas y escaleras, vertederos y
pantallas deflectoras de flujo.

v" Planos
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e Planta de las unidades de proceso (indicando dimensiones internas de las unidades,
equipos electromecanicos, instalaciones y tuberias de conduccion principales).
Escala 1:100 o mayor.

o Corte de las unidades de proceso mas importantes (indicando dimensiones internas
de las unidades, equipos electromecanicos, instalaciones y tuberias de conduccion
principales). Escala 1:100 o menor.

e Planialtimetria del Conducto de descarga final de la PTAR.

3.2.1.2 Colectores v Estaciones de Bombeos/elevadoras con sus implsiones

v" Memoria de Calculo hidraulica de Estaciones de Bombeo

Memoria de calculo Hidraulico Impulsiones

Memoria de Calculo Hidratlico de Colectores a construir.

Memoria de célculo de Capacidades y Potencia del Equipamiento Electromecanico

de las Estaciones de Bombeo.

Memoria descriptiva y de Calculo del Sistema de Abastecimiento de Energia

eléctrica a la EB Principal.

v" Memoria de Célculo de Costos de Operacion y Mantenimiento de las Estaciones de
Bombeo (ver mas adelante).

SRR

<\

Equipos

v' Especificaciones de Equipos y Materiales Principales
v Repuestos propuestos de equipos
v Accesorios

Planos

v' Planta y corte de cada Estacion de Bombeo (indicando dimensiones internas de las
obras civiles, equipos electromecénicos, instalaciones y tuberias de conduccion
principales). Escala 1:100 o mayor.

3.2.1.3 Cronograma de ejecucion del Proyecto y las Obras
El Contratista debera elaborar el cronograma de trabajo para la ejecucion del proyecto, mediante
un diagrama de barras calendarizado (Gantt, CPM) que muestre la ruta critica, describiendo las
relaciones de dependencia de las tareas (precedencia o sucesion y simultaneidad), de manera de
determinar el tiempo requerido para la ejecucion de cada una de las actividades y el tiempo total
requerido para la ejecucion del proyecto y las obras.

3.2.1.4 Costos de Operacion
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En la presentacion del Proyecto Ejecutivo, se debera incluir una descripcion y detalle de los
consumos operacionales relevantes de la PTAR y Emisario de descarga, por un lado, y de las
Estaciones de Bombeo/Elevadoras nuevas, por otro.

Esta descripcion y detalle se resumird en un listado anual desglosados con cada uno de los
consumos indicados, presentados en una planilla MS Excel incluyendo archivo digital, como
asi también copia digitalizada de todos los documentos que la integran.

Se separaran los Costos en dos rubros: Fijos (los que no dependen del volumen de liquido ni
carga contaminante a tratar — para la PTAR y Emisario — y de las horas de funcionamiento de
las bombas 6 del volumen de liquido a bombear — para las EBCs) y Variables (los que si
dependen de éstos).

PTAR y Emisario de descarga final
Costos Variables:

v Productos Quimicos

Polimeros

Cloro para la desinfeccion
Control de olores (oxidantes)
Otros

v Manejo y Disposicion de residuos
Produccion en kg de residuos por m® de liquido a tratar de material cribado y
desarenado/desengrasado
Produccion en kg de lodos por m? de liquido a tratar luego de la estabilizacion y secado
Transporte y disposicion final

Costos Fijos:

v" Personal de Operacioén y Mantenimiento

v' Mantenimiento de las obras civiles

Se adoptara por este concepto un 0.5% del Costo de Inversion correspondiente a las Obras
Civiles construidas.

v' Mantenimiento de las obras electromecanicas

Se adoptara por este concepto un 4% del Costo de Inversion correspondiente a las Obras
Electromecanicas construidas.

v Movilidad

v" Gastos menores
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Estaciones de Bombeo/Elevadoras
Costos Variables:
v Manejo y Disposicion de residuos

Produccién en kg de residuos por m* de liquido a tratar de material cribado
Transporte y disposicion final

Costos Fijos:

v" Personal de Operacion y Mantenimiento

v' Mantenimiento de las obras civiles

Se adoptara por este concepto un 0.5% del Costo de Inversion correspondiente a las Obras
Civiles construidas.

v' Mantenimiento de las obras electromecanicas

Se adoptara por este concepto un 4% del Costo de Inversion correspondiente a las Obras
Electromecanicas construidas.

v Movilidad

v" Gastos menores

3.2.2 Periodo de Diseiio
v" Los colectores cloacales deberan estar disefiados para una prevision de crecimiento

de la poblacion y del area servida con una proyeccion de 20 afios.

v La obra civil de las estaciones de bombeo y de las unidades de tratamiento, sus
dimensiones geométricas, capacidad, durabilidad de sus materiales, etc., deberan
estar disefiadas y ejecutadas para poder evacuar un caudal maximo a lo largo de los
proximos a 20 afios, mientras que las instalaciones electromecanicas deberan cubrir
una primera etapa de 10 afios de funcionamiento, debiendo incluir en el proyecto el
disefio de las instalaciones para una prevision a 20 afios.

v" Las cafierias de impulsion, sus accesorios, anclajes, valvulas, etc., deberan asegurar
un material y didmetro conforme a la prevision de 20 afios de funcionamiento.

3.2.3 Normas y Leyes que deberan ser respetadas por el Contratista para la Provision de
Materiales y Ejecucion de los trabajos

Ademas de lo incluido en otras Secciones del presente documento, a los fines de la formulacion
del proyecto ejecutivo y la ejecucion de las obras contratadas, son parte integrante de este Pliego
todas las Normas Argentinas (IRAM, CIRSOC, Reglamento de Instalaciones Eléctricas, etc.),
las Leyes Nacionales, Provinciales, sus Decretos Reglamentarios y modificaciones vigentes
durante la ejecucion de los trabajos, relacionadas directa o indirectamente con las obras y
servicios.
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En lo que se refiere a los calculos estructurales seran de aplicacion todos los reglamentos
redactados por el CIRSOC (Centro de Investigacion de los Reglamentos Nacionales de
Seguridad para las Obras Civiles) que fueron incorporados al SIREA (Sistema Reglamentario
Argentino para las Obras Civiles), asi como las normas IRAM que correspondan.

Ademas de las normas y reglamentaciones que en cada caso se mencionan en este pliego, deben
ser tenidas en cuenta para su aplicacion las siguientes normas y/o reglamentaciones:

e Reglamento CIRSOC 2005

e Normas [IRAM

e Normas ISO

e Normas Técnicas del ENOHSa

e Normas, Reglamentos y Planos Tipo de Obras Sanitarias de la Nacion, de la
provincia de Entre Rios, y de la Municipalidad de Concordia

e Normas técnicas de Direccion Nacional de Vialidad.

e Ley de Obras Publicas y Decreto Reglamentario de la Provincia de Entre Rios

e Pliego de Especificaciones Técnicas mas usuales (PETMU) de la DPV de Entre Rios

e Ordenanzas Municipales vigentes en el sitio de emplazamiento de las obras

El Contratista debera indicar en su oferta aquellas normas que difieran de las especificadas en
este Pliego, sobre las cuales se basa en la presentacion de su oferta, en la futura provision de
los materiales y equipos y en la ejecucion de los trabajos.

OMISION DE LAS ESPECIFICACIONES

La no mencion expresa en el presente Pliego de una normativa en particular como referencia
de patron de exigencia técnica para la ejecucion de un trabajo, no exime al Contratista de
adoptar y explicitar bajo que normativa técnica desarrollara dicho trabajo, la cual no podra estar
refiida con la regla del arte ni con la finalidad del mismo.

La omision de especificaciones, sera considerada en el sentido que solo prevalecera la mejor
técnica general empleandose materiales de primera calidad, aprobados por organismos oficiales
competentes, de marcas reconocidas y mano de obra especializada segln el area especifica.

Se consideraran de ejecucion obligatoria con provision de la totalidad de los materiales, de todas
aquellas partes necesarias para que las estructuras resulten enteras y adecuadas a los fines para
los cuales estan destinadas.

3.2.4 Caudales afluentes a la Planta
Los caudales de disefio para las obras de construccion de la PTAR son los presentados
anteriormente en Tabla 1.

3.2.5 Calidad del Agua Residual afluente a la Planta

Las caracteristicas del influente a la PTAR que se utilizaron en el proyecto antecedente, que
debera utilizar como base el Contratista para realizar su disefio, son las sefialadas anteriormente
en la Tabla 2.
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3.2.6 Calidad del Agua Residual efluente (tratada)

Como objetivo de calidad del agua residual tratada o Efluente del Tren de Proceso de la PTAR,
el Contratista efectuara el disefio de la misma para cumplir con las Condiciones Particulares de
Descarga que se indican a continuacion:

Norma a aplicar: Decreto 2235 SEOYSP (Afio 2002) Anexo II.
Para este caso particular, se adoptaran los siguientes parametros:

DBOs
S. SEDIMENT. (2 hs.)

Resto de los parametros: ver figura siguiente:
ANEXO IT

<50 mg/L
<30 mg/L

En éste anexo que forma parte del presente Decreto se detallan los valores limites a los
que deberan adecuarse los distintos parametros, de los liguidos cloacales domesticos, gque se
descargan a distintos cursos de agua en el territorio de la Provincia de Entre Rios, con el
propdsito de controlar y prevenir la contaminacion del medio ambienta:

TABLA I

VALORES MAXIMOS PERMITIDOS PARA EL VERTIDC DE LIQUIDOS
CLOACALES A CURSCS DE AGUA CON O SIN TRATAMIENTO.

[raRAMETROS VALORES |

1. PH. <5,5a 10
2. Sustancias solubles en éter atilico. <100 mg
{l.

3. Aceites mineralas. < 10 mag /1.
4, Sulfuros. < 1 mgfl.
5. Solidos sedimentables en 10 minutos. < 0,5magfl.
6.5alidos flotantes. No debe contener
7. Temperatura. =< 45 °C

8. Cianuros, <0,1 mg /1.
9, Cromo hexavalente, <0,2 mg f1.
10. Crome trivalente. <2 ma/fl.
ii.Sustancias reactivas al azul de orintoluidina, <2 mg/i.
12.Cadmio. <0,1 mag/1.
13.Plomo. <0,5 ma/1.
14.Mercurio. < 0,005 mg/1.
15.Arsénico. =0,5 ma/1.
16.Sustancias fendlicas . =0,5 mg/1.

DEIGENG CONSUMIDD: Esta determinacicn solo se realizard cuando no sea posible hacar la
demanda bioquimica de oxigeno.

Descargas al Rio Parana o Rio Uruguay < 100 mag/1.

Descargas a Rios y Amroyos- con o sin caudal permanente < 20 mg/1.

Las autoridades de control en uso de sus facultades especificas podr@n complementar con otros
requisitos cuando sean necesarios por las caracteristicas espedales da la zona que s= afectara
con el volcade de los efluentes de liquidos cloacales domésticos.-

Figura 4: Calidad liquido tratado (segin Decreto 2235 SEQYSP — Anexo II)

3.2.7 Calidad de los lodos producidos para disposicion final
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El lodo producido en la Planta debera cumplir con la Calidad de Lodo estabilizado y
deshidratado de acuerdo a la especificacion establecida por la Resolucion MAyDS 410/18
(ANEXO: NORMA TECNICA PARA EL MANEJO SUSTENTABLE DE BARROS Y
BIOSOLIDOS GENERADOS EN PLANTAS DEPURADORAS DE EFLUENTES
LIQUIDOS CLOACALES Y MIXTOS CLOACALES-INDUSTRIALES).

Los residuos de la ciudad de Concordia actualmente son depositados a cielo abierto en un predio
Municipal “el Abasto”; se encuentra a una distancia lineal de 4 km y a recorrer en vehiculo de
aproximadamente 9 km, desde la futura Planta.

Esta en ejecucion la Planta de Tratamiento de RSU, pensado para que funcione en el mismo
predio, el mismo es parte del GIRSU — BID. Se estima que al momento de disponer los barros
de la futura PTAR la Planta de Tratamiento de RSU estara en funcionamiento; por lo cual, el
Municipio y la Secretaria de Ambiente Provincial acordaron que en el disefio de esta ultima
dispondran de un area en el relleno sanitario para los barros provenientes de la futura PTAR.

3.2.8 Descripcion Técnica de los Disefios

El alcance y contenido de los disefios (proyectos) antecedentes incluidos en el Data Room son
documentos que sirven como referencia para el Contratista en la elaboracion del Disefio; si el
mismo ve por conveniente realizar algunas mejoras y/o cambios, deberd contar con la
aprobacion del Gerente de Obras, que velara por el cumplimiento para lograr los alcances y
objetivos del proyecto. El Contratista podra proponer mejoras durante la ejecucion del proyecto,
previa no objecion por parte del Gerente de Obras.

3.2.8.1 DESVIO DE COLECTORES, ESTACIONES DE BOMBEO E
IMPULSIONES

A continuacion, se realiza una descripcion técnica de las obras integrantes:

1.A COLECTOR NORESTE

El colector NE es uno de los mas importantes de la ciudad, ya que presta servicio a barrios
ubicados, no solo al noreste de la ciudad, sino también a barrios emplazados al Noroeste, aguas
arriba del actual sector de descarga, estos barrios que por su topografia pueden derivar sus
efluentes al colector conducidos por gravedad, o en caso contrario, mediante estaciones de
bombeo y cafierias de impulsion.

Sobre este colector se plantea un desvio ubicado en calles Carriego y Belgrano, denominado 2°
desvio. Este punto de interseccion con el Colector NE fue elegido dado que aguas abajo del
mismo solo sirve para trasporte del liquido, no recibe caudal alguno, e incluso ingresando a
zonas inundables con mucha frecuencia.

Desde este punto nos iremos hacia el noroeste por calle Carriego hasta calle Maciel Garcia
(aproximadamente 300 m), con cafieria DN80Omm (a verificar), luego hacia el sur por calle
Maciel Garcia, 70 metros, hasta el ingreso al Parque de los deportes. Ingresando por este,
paralelo al muro de las vias del ferrocarril, en direccion suroeste, 430 metros, hasta la pasarela
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del ferrocarril donde se construira la estacion de bombeo, denominada pasarela. La longitud
total aproximada de la cafieria sera de 800 metros, desde la interseccion de las calles Carriego
y Belgrano hasta la estacion de bombeo, en DN80Omm a verificar.

o : Colectora
Pasarela @ construir
FEEEE 47 | DN800mm

Fs !

Figura 7: Colector NE — Colector de Desvio (Carriego y Belgrano) (proyecto antecedente)

Estacion de Bombeo Pasarela

Esta estacion de bombeo sera la encargada de impulsar el liquido hacia la Estacion de Bombeo
Principal, mediante una tuberia de impulsion DN400 mm PEAD PNG6 (a verificar) cuya longitud
a rox1mada esde 1 150 metros.

Impulsion
EB Pasarela

Figura 8: EB e Impuls10n Pasarela (proyecto antecedente)
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4.25

0,75

1,50

CARO CAMISA
ALOJAMIENTO FLOTANTES
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Figura 9: EB Pasarela (proyecto antecedente)

El funcionamiento de los equipos de bombeo estara comandado por:

e Un sistema de permutacion que permite la utilizacion de una u otra electrobomba, para
asegurarse asi una distribucion equitativa de los tiempos de utilizacion de los equipos.

e Un temporizador cuya cadencia es programable en un periodo de siete dias y
veinticuatro horas por dia.

e Una sonda de nivel por ultrasonido, y peras (interruptores) de nivel.
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e Las bombas deben estar equipadas con su correspondiente valvula para limpieza
automatica del pozo de bombeo (tipo Flygt). También deberan tener un sevice oficial
en la Provincia de Entre Rios, el cual debe tener una antigiiedad no menor a diez afios
en la mencionada Provincia.

e Deberan estar conectadas al sistema de monitoreo, control y seguridad general, ubicado

en la PTARS a construir.

> 1° Desvio (Bvard. Chacabuco entre Urquiza y 25 de mayo):

Se propone derivar el liquido residual que transita por un conducto en calle Urquiza y
que culmina en la estacion de bombeo existente en la zona de la defensa sur, dicho
conducto en su tramo final esta al otro lado de la defensa, es decir fuera de la zona
defendida, por lo que debera ser clausurado (indicado en plano llave como “tramo de
colector centro a deshabilitar”); la propuesta consiste en derivar el caudal, por avenida
Chacabuco, hacia calle 25 de Mayo ( En la BR de calle Chacabuco y 25 de mayo) que
culminard en una camara ubicada en la interseccion de las calles 25 de mayo y 66, donde
confluiran todos los colectores (existentes y futuros). Desde esta camara habra un solo
cruce, de la defensa, hasta la Estacion de Bombeo Principal.

El tramo del colector a eliminar, que cruza la defensa, se debe sellar, evitando el ingreso
de agua en épocas de creciente del rio Uruguay.

1.B ESTACIONES DE BOMBEO/ELEVADORAS (EBCS) E IMPULSIONES A
CONSTRUIR

Consideracion general de Disefio sobre Control de gases y olores

Debera cumplirse el reglamento sobre higiene y seguridad industrial (concentraciones maximas
en sala donde hay personas), y minimizar el impacto de olores en los alrededores de las
estaciones de bombeo. Debe prevenirse también la corrosion de las partes estructurales
expuestas a gases.

Los largos periodos de retencion hidraulica en el sistema de alcantarillado y la alta temperatura
del liquido, son factores que aceleran la generacion de gas sulthidrico asi como de otros gases
malolientes, como amoniaco y mercaptanos, y origina problemas de malos olores.

Adicionalmente, para prevenir la corrosion de las partes estructurales expuestas a los gases, se

incluye en los disefos, ademas de la ventilacion forzada, la colocacion de proteccion de los
elementos corrosibles mediante recubrimientos continuos (coating o lining) que sirvan de
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barrera efectiva contra el ataque del acido sulfurico (biogénico), con lo cual se garantice la vida
util extendida de dichos elementos.

Para el disefio del control de gases y olores se observaran las siguientes consideraciones:

(a) La capacidad minima del equipo de ventilacion sera de entre seis a doce desplazamientos
de aire completos por hora, dependiendo de la clasificacion del area.

(b) Antes de tratar los olores, se extraen los gases ventilando las zonas contaminadas. Las
zonas ventiladas se dividen en dos tipos: Donde no entran personas, y donde hay
presencia de personal de operaciones.

En las primeras, el caudal de ventilacion se calculara para mantener concentraciones que no
produjeran ataques quimicos en las paredes. En las segundas, el caudal de ventilacion se
calculard para respetar las normas de ventilacion en lugares donde hay personal.

Se deberan instalar analizadores de gas metano y sulfhidrico.

Sistema de extraccion y tratamiento de olores:

Se prevé la extraccion de gases (toxicos y potencialmente explosivos), de camaras “htimedas”.
También se realizara la extraccion de gases del espacio de trabajo donde pueda producirse
acumulacion o emanaciones de olores desagradables en condiciones tales que no sea
recomendable su ventilacion a la atmoésfera.

Se prevera la red de tuberias y bocas de extraccion de gases previstas dentro de dichos recintos.
Los gases se extraeran por aspiracion a través de ventiladores y seran enviados a un sistema de
tratamiento de olores (filtro bioldgico modulado). El mismo consistira sucintamente de un
depurador quimico + biofiltro.

Estacion de Bombeo Principal e Impulsiéon a nueva PTAR

Esta estacion de bombeo debe ser disefiada para el total de la poblacion de la ciudad, ya que a
futuro confluiran a la misma nuevos colectores.

En relacion a esta EB (ver Figuras siguientes), se plantea la construccion de una nueva
respondiendo a las exigencias del proyecto, dado que a esta estacion de bombeo se le agregara
los caudales del colector Noreste y del colector Sudoeste, ademas que el sistema de limpieza de
la misma sera de manera mecanizada, por lo expuesto anteriormente, la estacion de bombeo
actual resulta de dimensiones insuficientes. Se debera evaluar la posibilidad de colocar un
sistema de extraccion de arena contemplando las cuestiones ambientales.

Segun proyecto antecedente, el caudal de bombeo de disefio es aproximadamente 3.500 m*/h
(configuracion de bombas: 3+1).

El funcionamiento de los equipos de bombeo estara comandado por:

e Un sistema de permutacion que permite la utilizacion de una u otra electrobomba, para
asegurarse asi una distribucion equitativa de los tiempos de utilizacion de los equipos.

e Un temporizador cuya cadencia es programable en un periodo de siete dias y
veinticuatro horas por dia.
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e Una sonda de nivel por ultrasonido, y peras (interruptores) de nivel.

e Las bombas deben estar equipadas con su correspondiente valvula para limpieza
automatica del pozo de bombeo. También deberan tener un sevice oficial en la Provincia
de Entre Rios, el cual debe tener una antigiiedad no menor a diez afios en la mencionada
Provincia.

e Deberan estar conectadas al sistema de monitoreo, control y seguridad general, ubicado
en la PTARS a construir

Se debe incluir dentro de las obras el terraplén de proteccion de la EB, que estara ubicada
adyacente a la EB existente en la zona de la Defensa sur, el terraplén construido debera ser de
las mismas caracteristicas que el terraplén de la defensa. También se debe incluir en la obra la
alimentacion eléctrica de la nueva EB, como también asi la interconexion de las cubas de la
nueva EB con la existente.

De la EB Principal se impulsara el liquido residual hacia la PTAR a ubicarse en el predio La
Charita (ver Figura siguiente), el conducto de impulsion (DN1.000 mm PEAD PN10, de una
longitud aproximada 3.200 m) debera cruzar el arroyo Yuqueri, proponiéndose hacer esto por
un Puente porta tubo, constituido por una viga porta tubos, a cota constante de 18,00 m HPC al
fondo de la misma en toda su longitud, y una estructura aporticada que la soporte. La traza esta
ubicada a 60m aguas arriba de las vias del FFCC, paralela a las mismas, en una longitud de
1.140m.

Cruce aéreo
A® Yuqueri
(impulsion)

Predio La
Charita
{nueva PTAR)
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2)

(3)—
o

1- Viga de hormigon con armaduras postesadas
2- Tapines (losetas) de hormigon armado

3- Cama de arena

4- Tubo de HDPE diametro 1000mm

5- Aguas residuales de origen cloacal a presion

6- Rieles tipo A45(DIN)

Figura 10: EB Principal e Impulsion a nueva PTAR (proyecto antecedente)
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Figura 11: EB Principal (proyecto antecedente)

Abastecimiento de energia eléctrica a Estacion de Bombeo Principal

La obra tiene por objeto la extension de una linea subterranea trifasica de media tension (M.T.)
(13,2 kV) y el montaje de una subestacion transformadora de distribucion (S.E.T.) del tipo aérea
trifasica biposte para brindar el servicio eléctrico requerido para la Estacion de Bombeo
Principal.

Ademas, la extension de la linea mencionada permitira interconectar ("anillar") la S.E.T. a
montar con la S.E.T. N° 73 existente asegurando la continuidad del servicio en caso de falla de
la linea subterranea existente.

Las descripciones de las obras incluidas se encuentran detalladas en el proyecto desarrollado
por la Cooperativa Eléctrica y Otros Servicios de Concordia Ltda., incluido dentro de la

documentacion de Proyectos Antecedentes del Data Room.

CRITERIO GENERAL SOBRE TUBERIAS
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Como criterio general para el disefo se consideraran los siguientes materiales y calidades para
tuberias:

Tuberias funcionamiento a presion (impulsiones)
e para diametros <= 500 mm:
v PVC (uni6n espiga-enchufe).
v' PEAD PN100 (unidn por fusion).

e para diametros > a 500 mm:
v' PEAD PN100 (unién por fusion).

Tuberias funcionamiento sin presion (Colectoras y Colectores)
e Para diametros hasta 500 mm (inclusive):
v PVC cloacal (union espiga-enchufe).
v' PEAD PN100 (unidn por fusion).

e Para diametros mayores a 500 mm:
v' PEAD PN100 (unidn por fusion).

CAMINO DE ACCESO A PREDIO “LA CHARITA”

La obra tiene por objeto la ejecucion de dicho proyecto vial, a desarrollar sobre calle Simén
Bolivar entre las progresivas 0,00 mts (interseccion con Avda. Pte. Peron) y 3.246 mts (Planta
de Tratamiento de Aguas Residuales).

En el Data Room se presenta el anteproyecto antecedente realizado.
Comprende basicamente la realizacion de los siguientes trabajos:

a) Limpieza y desmalezado del terreno de la traza, incluyendo el retiro de arboles en los
lugares indicados por la Gerente.

b) Movimiento de suelos, incluyendo terraplenes y desmontes, desde la progresiva 627 mts
hasta la progresiva 2.751 mts, para conformar el perfil planialtimétrico de proyecto,
hasta el nivel de subrasante terminada.

Dichos terraplenes se ejecutaran con materiales aptos extraidos de excavaciones a lo
largo de la traza, con excedentes de la obra, o transportados desde canteras y prestamos
propuestos por el contratista.

c¢) La conformacion de una subrasante estabilizada con cal en los ultimos 20 cm del
terraplén.

d) El recubrimiento con una base de ripio arcilloso compactado, de 15 cm de espesor,
traido de canteras propuestas por el contratista.

e) Construccion de banquinas compactadas con suelos del lugar o transportados al efecto.

f) Demolicion de alcantarillas de cafios existentes en las progresivas 1863,13 mts —
2.106,90 mts, y construccion de nuevas alcantarillas transversales de hormigoén en las
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progresivas 194,58 mts — 853,41mts - 1863,13 mts - 2.106,90 mts - 2.293,17 mts -
2.518,40 mts.

g) Perfilado y conformacion de cunetas laterales, seglin las cotas del proyecto.

h) Construccion de alcantarillas laterales con doble cafio de hormigén de diam. 600 mm,
para acceso a propiedades linderas y en el cruce con la calle publica. Incluyendo
terraplenes compactados para nivelacion de dichos accesos con la calzada principal.

1) Retiro y reposicion de alambrados para ampliar la zona del camino.

Predio
La Charita

3.2.8.2 NUEVA PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES
(PTAR)

GENERALIDADES

La Planta de tratamiento para la ciudad de Concordia estara ubicada en un predio perteneciente
al Estado Provincial y que ha sido expropiado para tal fin; dicho predio se localiza muy préoximo
a la desembocadura del Arroyo Yuqueri con el Rio Uruguay (ver Figura siguiente). La PTAR
ha sido disefiada para dar solucion a los problemas que originan las descargas sin tratamiento
en el Rio Uruguay y sus afluentes.
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Arroyo
Yuqueri
Grande

Rio

Uruguay

.‘.
\

Figura 13: Predio nueva PTAR

El sistema de tratamiento adoptado para el disefio de la PTAR corresponde a un sistema de
barros activados de mezcla completa, con camara anoxica.

En la siguiente figura se esquematiza el tren de tratamiento de la misma, con cada uno de sus
componentes a considerar para el Disefio:

Afluente Dec. prim. Anoxico Aerobico Dec.Sec Efiuente Final
L | g - v —
.1 E £ — 5 =i === L
w1 e ‘E“‘h
Desaren.;go rf Bombas RAS
Desengrasador = 5 Camara de Contacto
spyaacort Espesador2
‘5.' ’ —1—4-!!5—1J
rshidr. Dig. Anaerab
Biosolidos
T - A
Cal
-t
-

Camara de
Carga/Rejas

Figura 14: Configuracion Proceso (Lodos Activados) — Nueva PTAR

La Planta de Tratamiento estara compuesta por los siguientes procesos, operaciones y obras
civiles:
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a) Linea de Liquidos

Céamara de Carga
Pretratamiento:

o Rejas Finas (residuos: lavado y compactacion mecanica)

o Tamices

o Desarenadores-desengrasadores aireados (residuos: Lavadores-clasificadores de

arena y Concentradores de grasas)
Camara Partidora
Sedimentadores Primarios
Tanques andxicos
Tanques aerdbicos (de Aireacion)
Sedimentadores Secundarios
Sistema de Medicion y Desinfeccion:
o  Canaleta Parshall
o  Camara de Cloracion (Camara de Contacto)
Conduccion de salida liquido tratado

b) Linea de Barros

Estacion de Bombeo de Recirculacion de Barros (EBR)

Estacion de Bombeo de Barros en Exceso (EBBE) (Primarios y Secundarios)

Espesadores para Barros primarios
Flotadores para Barros secundarios
Camara Recolectora de Barros mixtos
Digestores anaerobicos

Camara de lodos Digeridos
Deshidratacion mecanica de barros
Silos de barros deshidratados

¢) Bombeos Complementarios:

Estacion de Bombeo de Retornos de Drenajes de procesos
Estacion de Bombeo de Sobrenadantes de Sedimentadores

d) Edificaciones complementarias:

Edificio de Guardia

Edificio Central (Laboratorio y Oficinas)

Local de Rejas

Local de Sopladores

Local para Tratamiento de arenas

Local para tratamiento de grasas

Local para Deshidratadoras mecanicas

Local de Almacenamiento y Dosificacion de Desinfectante
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e Deposito y Taller

e Local de Media Tension, SET, Tableros y Grupo Electrogeno
e Local de Tableros

e Sistema de tratamiento de olores

e Edificio de Digestion

e) Obras y equipamiento complementarios:
¢ Sistematizacion del terreno

¢ Sistema de recepcion y tratamiento descargas camiones atmosféricos
e Cerco perimetral y Portal de Acceso
e Caminos internos

e Parquizacion

e Tuberias de by pass.

e Red de agua de servicio

e Red de desagiies pluviales

e Red de desagiies cloacales

e Cerco Perimetral

e C(alles y playas de maniobra

e Parquizado y cortina de arboles

o Telegestion

REQUISITOS GENERALES DE DISENO

Generalidades
El Contratista queda libre de proponer el mejor diseiio de las obras en el marco de las
limitaciones indicadas en el presente apartado.

Los caudales que se utilizaran para el disefio de las obras se indican en la Tabla 1 incluida mas
arriba.

La PTAR debe ser disefiada para tratar aguas residuales afluentes cuya caracterizacion se
presenta en la Tabla 2 incluida anteriormente.

El Contratista debera garantizar la calidad del efluente seglin las exigencias de la legislacion
vigente en la Provincia de Entre Rios para descargas a rios interiores (ver valores presentados
mas arriba en otro apartado). También deberan cumplirse las exigencias para las descargas al
Rio Uruguay establecidas por la CARU (Digesto sobre el Uso y el Aprovechamiento del Rio
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Uruguay - Resolucion 28/2019 y Resolucion 13/2005). Para cada parametro de calidad
regulado, se adoptara la norma mas exigente.

El Contratante se responsabiliza por el disefio de la PTAR en cuanto a su capacidad para tratar
el mismo caudal y cargas organicas proyectadas, como lo indicado en el presente numeral.

El lodo producido en la Planta debera cumplir con la calidad de lodo deshidratado de acuerdo
a la especificacion establecida para su disposicion en rellenos sanitarios autorizados en la
Provincia de Entre Rios y segun la legislacion nacional vigente (ver lo sefialado mas arriba en
otro apartado).

El disefio de la PTAR debe ser orientado con las siguientes premisas basicas: Flexibilidad
Operativa, Seguridad, Fiabilidad, Sostenibilidad y Redundancia.

En la documentacion incluida en el Data Room se muestra la ubicacion y la informacion
topografica del predio de implantacion de la PTAR.

En todos los casos, las estructuras, el equipo eléctrico, y el equipo mecanico de la PTAR
deberan estar protegidos contra los dafios fisicos por inundacion, considerando como Cota de
inundacion de disefio = 18.00 m (segiin Hidrometro Puerto Local Concordia), coincidente con
la cota de coronamiento de la Defensa existente (equivalente a Cota 19.25 segun IGN).

T
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Figura 15: Vinculacion entre las escalas MOP, IGN y escala local del Puerto de
Concordia

Es responsabilidad del Contratista corroborar la informacion geotécnica y topografica
suministrada (incluida en el Data Room).

Todos los bienes y materiales a incorporar en las Obras deben ser nuevos sin utilizar y de
modelo actual e incorporar todas las mejoras recientes en disefio y materiales.

Equipos a instalar: el fabricante debe poder demostrar haber fabricado y/o instalado en
Argentina no menos de dos (2) equipos iguales o similares en tamafio en los ultimos 5 afos,
debiendo poder constatar la operatividad de los equipos fabricados e instalados que se utilicen
como referencia. También asegurara en todos los casos la disponibilidad dentro del pais del
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personal calificado y de los recursos necesarios para realizar la asistencia técnica y el suministro
de los repuestos criticos considerados para cada caso.

Cuando se especifiquen normas particulares, tanto si se trata de normas nacionales como de
otras normas, se aclara que los bienes, materiales y mano de obra que cumplen con otras normas
autoritativas y que garantizan una calidad igual o superior a las normas especificadas, también
seran aceptados.

Criterio general de Disefio sobre Control de gases y olores:

Los largos periodos de retencion hidraulica en el sistema de alcantarillado y la alta temperatura
del liquido, son factores que aceleran la generacion de gas sulthidrico, asi como de otros gases
malolientes, como amoniaco y mercaptanos, y origina problemas de malos olores.

Debera cumplirse el reglamento sobre higiene y seguridad industrial (concentraciones maximas
en sala donde hay personas), y minimizar el impacto de olores en los alrededores de los diversos
edificios de proceso. Debe prevenirse también la corrosion de las partes estructurales expuestas
a gases.

Adicionalmente, para prevenir la corrosion de las partes estructurales expuestas a los gases, se

incluye en los disefios, ademas de la ventilacion forzada, la colocacion de proteccion de los
elementos corrosibles mediante recubrimientos continuos (coating o lining) que sirvan de
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barrera efectiva contra el ataque del acido sulfurico (biogénico), con lo cual se garantice la vida
util extendida de dichos elementos.

Para el disefio del control de gases y olores se observaran las siguientes consideraciones:

(a) La capacidad minima del equipo de ventilacion serd de entre seis a doce desplazamientos de
aire completos por hora, dependiendo de la clasificacion del area.

(b) Antes de tratar los olores, se extraen los gases ventilando las zonas contaminadas. Las zonas
ventiladas dividen en dos tipos: Donde no entran personas, y donde hay presencia de personal
de operaciones.

En las primeras, el caudal de ventilacion se calculara para mantener concentraciones que no
produjeran ataques quimicos en las paredes. En las segundas, el caudal de ventilacion se
calculara para respetar las normas de ventilacion en lugares donde hay personal.

Criterio general sobre Tuberias
Como criterio general para el disefo se consideraran los siguientes materiales y calidades para
tuberias:

Tuberias de transporte de liquidos y lodos (funcionamiento a presion)
e para diametros <= 500 mm:

v' PVC PN10 (unidn espiga-enchufe)

v' PEAD PN10 PN100 (uni6n por fusion)

v" Acero al Carbono con recubrimiento interior y exterior de epoxi (unién bridada y
soldada), Schedule STD.

v" Acero inoxidable AISI 304L (uni6n bridada y soldada). Para las tuberias de didmetro
nominal <= 24” seran Schedule 10S, para diametro superiores seran Schedule 10.

e para diametros > a 500 mm:
v" Acero al Carbono con recubrimiento interior y exterior de epoxi (unién bridada y
soldada), Schedule STD.
v" Acero inoxidable AISI 304L (unién bridada y soldada). Para las tuberias de didmetro
nominal <= 24" seran Schedule 10S, para didmetro superiores seran Schedule 10.
v' PEAD PN6 (minimo) PN100 (union por fusion).

Tuberias de transporte de aire y gas
e Acero al Carbono con recubrimiento interior y exterior de epoxi (unioén bridada y
soldada), Schedule STD.
e Acero inoxidable AISI 304L (union bridada y soldada). Para las tuberias de didmetro
nominal <= 24” seran Schedule 10S, para diametro superiores seran Schedule 10.

Tuberias de transporte de agua industrial
e PVC PN6 (minimo) (unién espiga-enchufe).
e PEAD PN6 (minimo) PN100 (unién por fusion).
e PP PNI10.

Tuberias funcionamiento sin presion
e Para diametros hasta 500 mm (inclusive):
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v PVC cloacal (union espiga-enchufe).
v' PEAD PN100 (unién por fusion).

e Para diametros mayores a 500 mm:
v" PEAD PN100 (unién por fusion).

Tuberias de transporte de soluciones/suspensiones (funcionamiento a presion).
e Para lechada de cal: PEAD 6 acero galvanizado (PN 10 minimo).

e Para polimeros: PP 6 PEAD (PN10 minimo).

Aclaraciones:

e para el caso de tramos de tuberias que queden instaladas bajo estructuras, se admitiran
solamente de Acero al carbono (con recubrimiento interior y exterior de epoxi). A su
vez, se verificara su resistencia y la necesidad de reforzar la misma con un recubrimiento
anular de H°A°.

e Para el caso de tuberias que queden instaladas a la intemperie, se admitiran solamente
de Acero al carbono (con recubrimiento interior y exterior de epoxi) 6 de Acero
inoxidable AISI 304L (para las tuberias de diametro nominal <= 24” seran Schedule
10S, para diametro superiores seran Schedule 10).

DESCRIPCION DE LAS UNIDADES DE TRATAMIENTO

Ingreso
El liquido residual colectado por la red cloacal de la ciudad de Concordia llegara a la PTAR

mediante una impulsion proveniente de la Estacion de Bombeo Principal.

Cdmara para Caudalimetro

Dentro del predio, sobre la tuberia de impulsion, se instalard un caudalimetro del tipo
electromagnético, ubicado dentro de una cdmara subterranea construida para tal fin, para aforo
del caudal de ingreso a la Planta.

Cdmara de Carga

En el inicio de la unidad de pretratamiento se construira la Camara de Carga (permanencia entre
30 y 60 seg.), donde el liquido bombeado desde la EB tomar3 la altura liquida necesaria para
lograr pasar por todos los procesos sin bombeos intermedios.

Para el caso de posibles contingencias se prevé un vertedero de desborde (calculado para el
Caudal maximo horario de disefio), que oficiara de by pass general de la Planta 6 de seguridad
ante excedentes de caudales.

Sobre esta linea de by pass se construird una etapa de Desbaste, consistente en Rejas de
accionamiento mecanicas, de funcionamiento continuo. El disefio y proyecto debera cumplir

con lo especificado mas abajo en este documento para el Pretratamiento (Rejas), pero no es
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necesario que se instale dentro de un edificio cerrado, sino que se construira una estructura
semicubierta con proteccion superior ante aguas de lluvias y luz del sol.

Los liquidos efluentes seran conducidos mediante una tuberia instalada para tal fin directamente
a la camara de ingreso de la Camara de Contacto.

Pretratamiento

Edificio de Rejas
Todas las instalaciones descriptas a continuacion estaran instaladas dentro de un local o edificio
(cerrado) construido para tal fin.

Se construiran canales de seccion rectangular (funcionamiento en paralelo), para permitir la
distribucion del liquido hacia rejas inclinadas de limpieza mecéanica (separacion libre entre
barrotes = 15 mm), de funcionamiento continuo. El funcionamiento de los equipos estara
comandado por un PLC que permitira el ajuste de la frecuencia temporizada de limpieza, y por
detectores de nivel (ubicado aguas arriba y aguas abajo de las rejas) que arrancan un ciclo de
lavado cuando fuese necesario (medicion del grado de atascamiento).

La evacuacion de los residuos de las rejas se realizara a través de la descarga de los mismos
sobre una cinta transportadora 6 tornillo transportador (con cubierta superior), la cual los
trasladara hacia el compactador de residuos a piston. Antes de la descarga de los residuos en un
contenedor de evacuacion, éstos seran compactados para la eliminacion del maximo posible del
agua a transportar; dicha agua serd volcada en la cafieria de drenajes generales de la Planta
(retornando al tratamiento). Las operaciones de compactacion seran acordes al volumen
retenido de los desechos.

Los residuos de las rejas, luego de su compactacion, volcaran hacia contenedores de residuos.
Se ha previsto que los mismo estén instalados sobre carretones con ruedas, de tal manera que
pueden ser traslados directamente mediante un vehiculo tipo tractor para disponer los mismos
en la zona de playas, donde seran retirados por camioén a su disposicion final.

Para poder realizar intervenciones de mantenimiento al pie de las rejas, se debera prever la
instalacion de compuertas tipo stop-log aguas arriba y del tipo mural aguas abajo de las mismas.

En este edificio se deberan instalar analizadores de gas metano y sulthidrico. También contara
con un sistema de renovacion mecanico de aire dentro de la sala.

Sistema de extraccion y tratamiento de olores:

Se debe prever la extraccion de gases (toxicos y potencialmente explosivos), de camaras
“himedas” como lo son los canales de rejas. También se realizara la extraccion de gases del
espacio de trabajo donde pueda producirse acumulacion o emanaciones de olores desagradables
en condiciones tales que no sea recomendable su ventilacion a la atmosfera, como es el Edificio
de Rejas.

Se prevera la red de tuberias y bocas de extraccion de gases previstas dentro de dicho Edificio.
Las tuberias estaran ubicadas sobre nivel de piso (a la vista), hasta llegar al colector general de
extraccion del Edificio. Los gases se extraeran por aspiracion a través de ventiladores y seran
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enviados a un sistema de tratamiento de olores (filtros biologicos modulado). El mismo
consistira suscintamente de un depurador quimico + biofiltro.

La biofiltracion es una tecnologia prevista para el tratamiento de gases y olores, cuyo principio
consiste en hacer pasar los gases contaminados extraidos de los diferentes recintos del aire a
través de una columna de materia organica (biofiltro) humedecida, sobre la cual crecen
microorganismos que se alimentan de estos contaminantes.

El objetivo del depurador quimico es asegurar un contenido de humedad constante del aire de
entrada al biofiltro y reducir los picos de cargas contaminantes:

Scrubber alcalino: tiene por objetivo principal la remocion de H2S en exceso. En caso de alta
concentracion promedio de HoS (> 10 ppm), el scrubber funcionard con NaOH o con una
solucion de NaOH + NaOCl.

El biofiltro por su parte constara de un medio biofiltrante apropiado soportado sobre una rejilla
de difusion de aire mas un sistema de pulverizacion superficial.

Los liquidos de drenaje del sistema de tratamiento de olores descargaran a la Camara de
Desagiies de Proceso.

Tanto el scrubber como el regado por aspersion de los mantos filtrantes seran abastecidos desde
la red de Agua Industrial de la Planta.

Tamices
Seran del tipo de flujo frontal o central, de malla de chapa perforada, construidos en en acero
inoxidable AISI 304L.

La limpieza automatica del tamiz serd mecéanica y con agua a presion. Los residuos seran
eliminados del canal y simultaneamente seran deshidratados y compactados en un mismo
equipo.

Para el transporte de los residuos compactados hacia el contenedor, se debe prever una cinta
transportadora (con cubierta superior).

Se debe prever la instalacion de una unidad de reserva.
A los efectos de minimizar la emision de olores, se consideraran unidades de tratamiento con
proteccion (cubiertas), con su sistema de extraccion mecanica de gases.

Desarenadores-desengrasadores aireados
Los desarenadores-desengrasadores seran del tipo aireados, de flujo horizontal.

La operacion de desarenado—desengrasado se efectuara en una misma unidad, combinando
ambos procesos. Esto permite:
e La decantacion natural de las arenas, (densidad 1,3) con un 80% de retencion esperada
para los 200 um, y menores retenciones con granulometrias inferiores.
e Larecuperacion de los flotantes en general, incluyendo grasas y aceites de origen animal
que resulten s6lidos a la temperatura de operacion.
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Su funcionamiento se basa en la inyeccion de aire que favorece la flotacion de los residuos
ligeros. Las burbujas diminutas de aire se adhieren a los residuos en suspension e incrementan
su flotabilidad. Paralelamente, los residuos mas pesados decantan, previo desprendimiento de
las particulas organicas (mediante la agitacion generada por una primera etapa de burbujas
gruesas) que se mantienen en un nivel intermedio y no son retenidas en esta etapa.

Las arenas sedimentadas seran recolectadas por un barredor mecéanico de fondo en unas tolvas
tronco-piramidales ubicada al inicio de la unidad, posteriormente las mismas se extraeran por
bombeo para conducirlas hacia la unidad de lavado de arenas. A su vez, las grasas subiran a la
superficie y seran recogidas por un barredor superficial para su posterior tratamiento, previo a
su disposicion final.

Dado el tipo de desarenador seleccionado y su amplia flexibilidad frente a los cambios de
caudales de ingreso, se entiende que no se requieren unidades en stand by, ya que en caso de
que una de las unidades salga de servicio el o los restantes podran tomar el caudal total sin
inconvenientes (igualmente, se debera realizar la verificacion en la etapa de Disefio para este
caso).

Puente barredor mecanico:

El equipo estara disenado para efectuar el barrido superficial y de fondo, en decantadores de
planta rectangular, realizandolo en forma alternativa y con arrastre de los flotantes hacia la parte
anterior de la cdmara elevando los mismos por una rampa hacia el canal de sobrenadantes y los
solidos sedimentados hacia unas tolvas ubicadas en la parte posterior. El conjunto se compondra
de un puente autopropulsado del cual se encuentran suspendidas las palas barredoras, que van
arrastrando los sedimentos hacia las tolvas colectoras. El desplazamiento se encontrara guiado
por vias sobre las cuales se desplazaran las ruedas del mismo.

Su construccion puede ser del tipo alma llena chapas de acero calidad comercial, o Perfiles
normalizados. El desplazamiento se realizara sobre cuatro ruedas de hierro fundido o Acero al
Carbono montados sobre rodamientos auto centrantes con lubricacion por grasa.

Palas barredoras: suspendida del puente, se desplazaran las palas barredoras (de superficie y de
fondo).

Sistema de elevacion de palas: el equipo contard con un sistema electromecédnico de
accionamiento de palas, que les permitira elevarse hasta el extremo del decantador sin efectuar
barrido, descendiendo automaticamente al comienzo de la carrera de barrido y elevandose al
concluir la misma.

Alternativa de diseiio:

Se aceptaran también unidades de proceso con el fondo conformando tolvas longitudinales y
sistema de extraccion de arenas mediante un sistema de bombeo movil (solidario con el puente
barredor de superficie), que descargard dicho material en canaletas perimetrales.

Sistema de Difusores para inyeccion de aire:

El sistema de aireacion en las unidades de desarenado - desengrasado serd sectorizado,
implementado en una configuracion de dos tipos de difusores. El efluente en el desarenador
atraviesa dos etapas:

e 1° etapa difusores de burbujas gruesas (ubicados en la primera mitad de la unidad).
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e 2° etapa difusores de burbuja fina (ubicados en la segunda mitad de la unidad)

Los difusores se dispondran, en cada unidad, ubicados a cada lado.

Sopladores para alimentacion de aire:

Para suministrar el aire necesario a los desarenadores-desengrasadores, se proponen soplantes
del tipo de desplazamiento positivo (lobulares 6 de tornillos), que cubran las necesidades de
aireacion.

Cada grupo de difusores (burbuja fina y gruesa) tendra su sistema de provision de aire por
separado.

Uno de los consumos energéticos mas grande de la PTAR es el de los equipos de alimentacion
de aire, por tanto, es indispensable que se consideren los equipos sopladores mas eficientes y
adaptables a los cambios de caudal que experimentara la Planta durante el dia.

Se instalara un equipo por Unidad de tratamiento mas una unidad de reserva. El sistema de
tuberias de salida se disefiara de tal manera que puedan interconectarse entre si.

Se instalaran medidores de caudal de aire en cada linea de ingreso a cada unidad, que estaran
enlazados (lazo de control) con los equipos sopladores, para permitir la regulacion del caudal.

Estos equipos se instalaran dentro de una sala a construir para tal fin. Contard con un sistema
de insonoracion adecuadamente disefiado, para reducir los niveles de ruido de dichos equipos;
y ademas se debera aislar a cada uno de los equipos con cabinas insonorizadas con el mismo
fin.

Las dimensiones de la misma se definiran de manera tal de poder movilizar los equipos
mediante un autoelevador. Constara también de un sistema de izaje de equipos mecanico
(aparejo) y de un sistema de ventilacion forzada.

Compuertas de aislamiento:
Para poder realizar distintas tareas de mantenimiento, se prevera la instalacion de compuertas
de aislacion, en cada uno de los canales de ingreso a los Desarenadores.

Tratamiento de grasas

Las grasas extraidas por el puente barredor de los Desarenadores-Desengrasadores, se dirigiran
hacia el Edificio de Tratamiento de Grasas, por medio de una cafieria que colecta las grasas, y
se almacenaran en una Camara (6 dep6sito) de Grasas. Desde dicho deposito, seran bombeadas
hasta un Concentrador de Grasas: conjunto disefiado para extraccion de grasas y flotantes que
se hayan en la superficie del agua del recinto, las cuales generalmente proceden de un proceso
de desarenado-desengrasado, decantacion, etc. Sera un equipo monobloc, basado en un sistema
de cadenas transportadora que desplazan unas rasquetas, las cuales efectuan el barrido de la
superficie con el correspondiente vertido de grasas. El dispositivo de barrido se haya instalado
en la parte superior de la cuba metalica.
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Figura 16: Concentrador de grasas (figura ilustrativa)

De dicho concentrador, se extraera el sobrenadante, que vuelve por una caferia de drenajes; y
también se extraeran las grasas concentradas, que luego seran mezcladas con Cal hidratada, la
cual sera agregada por medio de un sistema de dosificacion mecanico (dosificador volumétrico
y mezclador mecénico).

Las grasas ya mezcladas con la cal seran transportadas hasta los contenedores de grasas por
medio de tornillos de transporte. Dichos contenedores, Iuego seran enviados hacia donde se
realiza la disposicion final de las grasas ya tratadas.

Todas las cafierias que transporten grasas, deberan tener puntos de inyeccion de agua, para
evitar atascamientos con las grasas.
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Tratamiento de Arenas
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Figura 17: Lavadores-clasificadores de arenas (figura ilustrativa)

Lavadores-clasificadores de arena: estos equipos estaran ubicados dentro del Edificio de
Tratamiento de Arenas. El lavado de las mismas se realizara por un Clasificador pendular a
paletas. Se se instalaran dos equipos (funcionando en paralelo).

En este equipo la arena es clasificada y al mismo tiempo tratado, teniendo en cuenta la
diferencia en la densidad de componentes minerales y organicos de las aguas residuales.

Los equipos deberan tener una eficiencia de separacion de arena del 95% (minimo) y un % de
sequedad del 85%.

Cdamara de salida Desarenadores-desengrasadores y Partidora hacia cada Moddulo de
Tratamiento Primario y Secundario

Finalmente, el liquido residual libre de arenas y grasas de cada desarenador-desengrasador
ingresara a una camara Unica que oficiara de partidora, que permitira la regulacion del caudal
(mediante compuertas vertederos regulables) para repartir, a través de tuberias enterradas, el
liquido pretratado hacia cada Mddulo de tratamiento primario y secundario.

También debera preverse en esta camara una salida hacia el sistema de by pass.

Tuberias de alimentacion a cada Modulo de tratamiento Primario y Secundario

Cada cafieria de alimentacion a los Modulos de tratamiento, contara con un caudalimetro
electromagnético, el cual debera estar colocado dentro de una camara subterranea construida
para tal fin.

Tratamiento Primario
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Camara de ingreso y de By pass Mddulo de tratamiento

Antes de los Decantadores primarios, se construird una Camara de ingreso, la cual constara de
una derivacion de by pass del Moddulo (descarga hacia Camara general de by pass), otra
derivacion de by pass de los Decantadores primarios (descarga de esta tuberia: Camara
colectora de liquido decantado, o sea, aguas abajo de los Decantadores) y tuberia de salida hacia
el Decantador primario.

Decantadores (6 Sedimentadores) primarios

El liquido proveniente del pretratamiento ingresara a las unidades de tratamiento primario. Los
mismos consisten en unidades de sedimentacion de planta circular con fondo inclinado de forma
troncoconica y con pendiente hacia una tolva central. En dichas unidades decantan las particulas
de mayor tamafio que escapan al pretratamiento, a los efectos de disminuir la carga de so6lidos
suspendidos y la carga organica afluentes al tratamiento secundario.

Los decantadores contaran con una pantalla sifonica perimetral para evitar que las materias
flotantes sean arrastradas por el agua decantada.

Ademas, el puente estard equipado con barredores de superficie. Dichas laminas de barrido de
superficie, recuperan los flotantes o espumas capturadas por la pantalla y los concentran hacia
una tolva, de donde son evacuados.

Ademas, el puente estara equipado con barredores de superficie y cepillos en forma de U.
Dichas laminas de barrido de superficie, recuperaran las grasas capturadas por la pantalla y los
concentraran hacia una tolva, de donde seran evacuadas. Un chorro de agua continuo asegurara
el escurrido de las grasas hacia el tanque de recuperacion.

La extraccion de lodos decantados se hara por medio de cafierias que toman los barros
decantados de la tolva central. Montadas en dicha cafieria, se regulara la extraccion de los lodos
mediante un sistema de valvulas de apertura rapida.

La extraccion de lodos decantados se hard por medio de dos cafierias en cada Decantador.
Dichas caifierias estan incluidas en el piso del Decantador. Por medio de un sistema de valvulas
de apertura rapida (PIC) se mantendran destapadas las cafierias de extraccion; y seguin la
frecuencia de apertura, se regulara el caudal de descarga a la Camara de recoleccion de Lodos
primarios.

El liquido ya decantado se recogera en una canaleta perimetral y se dirigird por medio de una
cafieria enterrada desde los decantadores hacia la Camara colectora de liquido decantado, para
continuar con la linea de tratamiento.

Tanto para la corriente liquida como para los lodos se contara con sistemas de medicion de
caudales del tratamiento primario (del tipo carretel electromagnético, instalados dentro de una
camara subterranea, construida para tal fin).

Se debera contemplar una linea de by pass del Tratamiento Secundario, que se conectara con la

linea proveniente de las Rejas de by pass.

Camara colectora de liquido decantado
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Esta camara recibira la descarga de liquido tratado de cada Decantador primario. La descarga
de cada uno de éstos se realizara mediante compuertas vertederos regulables a una camara
colectora comun. Desde esta camara, saldran las tuberias (una por cada unidad) hacia los
Tanques Anodxicos. Cada salida debera contar con compuertas de aislacion y sus
correspondientes marcos y ataguias; para poder realizarse distintas maniobras de derivacion de
caudal entre las distintas Camaras 6 Tanques, dependiendo de las necesidades operativas de la
Planta.

También a esta camara llegaran las tuberias de by pass de los Decantadores primarios.
Estacion de Bombeo de Purga de Lodos Primarios

Recibira las descargas de lodos de los Decantadores primarios, desde donde seran bombeados
a la etapa de tratamiento de Lodos Primarios.

Este grupo de bombeo sera accionado por electrobombas tipo sumergibles, dimensionadas de
manera tal que puedan funcionar de manera continua o alternada en carga nominal (y con
variadores de velocidad).

El funcionamiento de los equipos estd comandado por:

e Un sistema de permutacion que permite la utilizacion de una u otra electrobomba, para
asegurarse asi una distribucion equitativa de los tiempos de utilizacion de los equipos.

e Un temporizador cuya cadencia es programable en un periodo de siete dias y
veinticuatro horas por dia.

e Una sonda de nivel por ultrasonido, y peras (interruptores) de nivel.

e Una medicion del caudal bombeado enlazado con los variadores de velocidad.

Se dispondra de tomamuestras y conexiones preparadas para inyectar agua y/o aire de limpieza
en caso de taponamientos (en las tuberias).

Tratamiento secundario

Tratamiento biologico (Barros Activados)
El tratamiento bioldgico del liquido residual seleccionado es el denominado de Barros
Activados, variante convencional.

Los Tanques o Reactores estaran concebidos de manera tal que puedan ser vaciados de manera
independiente y que el caudal que resulta de la parada de una linea, sea distribuido en las otras
lineas en funcionamiento. Para realizar dicha operacion, la obturacion de la abertura de
alimentacion se hara con la ayuda de compuertas de aislacion.

La alimentacion del liquido a cada reactor se realizara por aberturas. La distribucion de los
caudales sera asegurada por el calado de los vertederos de salida regulables de cada tanque de
aireacion. Estos estan construidos en acero inoxidable 304L.

Tanque o Reactor anoxico:
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En el primer sector de los Reactores, que funcionard como etapa anoxica para favorecer la
desnitrificacion, se colocaran agitadores mecanicos, que colaboraran con la eliminacion de
estos elementos al generar la homogeneizacion (mezcla) del liquido ingresante nuevo con la
recirculacion. El objeto de la mezcla es mantener en suspension la biomasa, minimizando la
turbulencia superficial. Los equipos a seleccionar deben ser de baja rotacion, horizontales; seran
flexibles por la posibilidad de ajuste del nivel y de la direccion de la mezcla. La ubicacion de
los mezcladores es critica para la operacion y se exigiran pruebas/resultados de ensayos
(modelizacion) al proveedor final de los equipos.

El tanque anodxico funcionara como selector bioldgico, impidiendo que la biomasa en el sistema
desarrolle una cantidad excesiva de microorganismos filamentosos que tienden a disminuir la
velocidad de sedimentacion en el decantador secundario, disminuyendo la calidad del efluente
y potencialmente generando otros problemas operativos (por ejemplo, desborde de espuma por
fuera de los reactores, acumulacion de espuma en la superficie de los decantadores, etc.).

Los sistemas de lodos activados convencionales ubicados en zonas con temperaturas de agua
como la de Concordia tienden a nitrificar parte del afio, con la correspondiente necesidad de
oxigeno adicional para cubrir la oxidacion del nitrogeno amoniacal a nitrato. En el tanque
anoxico se produce la desnitrificacion parcial (reduccion de nitrato a nitrogeno gas), lo cual
genera crédito de oxigeno y por ende una disminucion de costos de energia en aireacion.

En el reactor anoxico, la demanda bioquimica de oxigeno rapidamente biodegradable (DBOrb)
es consumida por la biomasa en el proceso de desnitrificacion, por lo que dicha DBOrb no llega
al tanque de aireacion. Esto genera dos ventajas importantes desde el punto de vista de costos
operativos: a) se reduce la velocidad de avance del fouling de los difusores, que es en gran parte
causado por una biopelicula que crece sobre el difusor (Fouling Type II) y que se alimenta
principalmente de la DBOrb. La disminucion del avance del fouling incrementa la eficiencia de
transferencia de oxigeno y disminuye la frecuencia necesaria para limpieza de difusores, por lo
tanto, disminuyendo el OpEx de la Planta. b) la disminucion de los tensoactivos presentes en la
DBOrb genera un aumento considerable del factor alfa de transferencia de oxigeno. Al
aumentar alfa, aumenta considerablemente la eficiencia de transferencia de oxigeno en el
tanque de aireacion. Esto es, se entrega mas oxigeno para el mismo flujo masico de aire
bombeado al tanque. Es decir, se aumenta la transferencia de oxigeno sin aumentar el costo de
electricidad relacionado con la operacion de los sopladores de aire.

La separacion entre las camaras/zonas Anoxica y Aerdbica se materializara mediante
pantallas/tabiques interzonas, creando una pérdida de carga/nivel, a través de la parte superior
del tabique de separacion.

Se debera incluir un sistema para el control del proceso de nitrificacion mediante analizadores
de potencial Redox.

Tanque o Reactor aerobico:
En la camara aerdbica el procedimiento de aireacion es el de inyeccion de aire o aireacion
profunda.

La distribucion de la aireacion en los tanques, sera por medio de un sistema de difusores de
burbuja fina. Estos mismos difusores generan la agitacion del liquido a tratar.
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El liquido residual tomara contacto con el aire incorporado por el sistema de sopladores a lo
largo de todo el reactor generando la estabilizacion de los compuestos organicos biodegradables
y la mezcla necesaria para lograr mantener el conjunto de la biomasa en suspension.

Cada Reactor aerobico contara con una red de distribucion de aire dividida en sectores,
compuesta por difusores de membrana. El sistema de aireacion sera mediante aire difuso, para
lo cual se usaran difusores de burbuja fina (de EPDM) distribuidos en el fondo de los estanques,
los cuales deberan ser de marca reconocida en América Latina y el Caribe. Deberan
considerarse valvulas de cierre rapido y medidores de oxigeno disuelto-OD en cada estanque
de aireacion, para permitir regular el caudal total de aire que entra al estanque y el consumo
global de oxigeno. El suministro de aire por los sopladores se hara a presion constante dentro
del rango de caudales de aire requerido por los electrodos de OD.

En cada tanque de aireacion deberan montarse medidores de materia en suspension, potencial
redox, oxigeno disuelto, caudal de aire inyectado, temperatura, pH, NH4 y NOs.

Sopladores:

Para lograr la estabilizacion de la materia organica contenida en el liquido se incorporara
oxigeno mediante la adicion de aire impulsado por un conjunto de sopladores dispuestos en una
sala especificamente disefiada para su alojamiento.

Este local contara con soplantes tipo de tornillo o tecnologia turbo, dispuestos para trabajar en
forma paralela (configuracion de disefio recomendada: uno o dos equipos por Reactor mas un
equipo de reserva), que tienen como objetivo suministrar el aire necesario para los Tanques de
Aireacion.

El consumo energético mas grande de la PTAR es el de los equipos de alimentacion de aire,
por tanto, es indispensable que se consideren los equipos sopladores mas eficientes y adaptables
a los cambios de caudal que experimentara la Planta durante el dia.

Contara con un sistema de insonoracion adecuadamente disefiado, para reducir los niveles de
ruido de dichos equipos; y ademas se debera aislar a cada uno de los equipos con cabinas
insonorizadas con el mismo fin.

Las dimensiones de la sala se definiran de manera tal de poder movilizar los equipos mediante
un autoelevador. Constara también de un sistema de izaje de equipos mecanico (aparejo) y de
un sistema de ventilacion forzada.

Se debera equipar a cada uno de los sopladores con un equipo de variacion de velocidad.
También cada equipo tendra todos los accesorios necesarios para su correcto funcionamiento
(cafierias, valvulas, filtros, mandmetros, etc.).

La distribucion de aire hacia los Tanques de Aireacion, se hara por medio de tuberias. Cada una
de ellas, debera estar equipada por una medicion y totalizacion de caudal de aire, y alimenta un
Tanque de aireacion. Después, cada Tanque serd alimentado por una cafieria equipada con una
medicion de caudal.
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Cdmara de salida Reactores
El efluente de salida de cada Reactor bioldgico sera conducido hacia una Camara de salida del
Reactor y alimentacion a Decantador Secundario.

Cada Reactor tendra su salida e ingreso al Clarificador 6 Decantador secundario independiente;
es decir, en condiciones operativas normales se trabajara con un tdndem Reactor biologico —
Decantador Secundario independiente del otro Modulo (no se mezclaran los liquidos tratados
en cada tindem). No obstante lo anterior, se debera prever una interconexion entre Camaras de
salida de Reactores, ante la eventualidad de salida de servicio de una unidad de un Mddulo.

En estas camaras el efluente sera desgasificado, para evitar el fenomeno de elevacion de los
lodos en los Clarificadores. Esta desgasificacion tendrd un sistema de recuperacion y
evacuacion de flotantes. Dicha evacuacion se realizara de manera similar que en la Decantacion
Primaria; con un barredor superficial (pero en este caso sera doble diametral, de gran capacidad
de recoleccion y velocidad variable) que descarga finalmente en el tanque de lodos a flotar.

En esta camara también se prevera una salida para la tuberia de by pass de los Decantadores
Secundarios.

Clarificadores 6 Decantadores Secundarios

Son las unidades en las que se efectuara la separacion de los s6lidos en suspension contenidos
en el liquido proveniente del reactor bioldgico por el efecto de la accion de la gravedad. Los
solidos generados en el tanque de aireacion forman “flocs” (conjunto de microorganismos
aglutinados) que decantan por su peso propio. El liquido ingresara por la columna central,
egresando horizontalmente por los orificios hacia una pantalla central aquietadora, que dirige
el flujo en forma descendente, lo que facilita la retencion de solidos en el fondo de la unidad.
El liquido, por su parte, seguira un camino ascendente hacia el perimetro de la unidad. El liquido
clarificado es recolectado por la canaleta perimetral y se conduce hacia la cdmara de contacto
para su desinfeccion.

Cada Clarificador estara equipado de un puente succionador. Este estara dividido en dos partes:

e Una pasarela fija radial emergente entre el centro y el contorno del Clarificador. Esto
permite el acceso al motorreductor de accionamiento situado en el centro del equipo.

e Una parte central sumergida. Esta parte movil esta accionada por el motorreductor
central. Esta equipado de tubos succionadores, de laminas de barrido de superficie y de
cepillado para limpieza de las canaletas perimetrales de recoleccion.

Los lodos seran succionados del fondo, por medio de los tubos succionadores, para luego ser
recogidos por un sifon (que se ceban por medio de un pequefio roots), y evacuados hacia la
unidad de recirculacion de lodos.

Los tubos succionadores estaran dispuestos de manera tal que la aspiracion de lodos sea
repartida en toda la superficie del piso, evitando de esta manera una estadia demasiado larga de
dichos lodos en el Clarificador. Por esto se reducen los riesgos de fermentacion de los lodos y
su posterior flotacion.

El accionamiento central del puente diametral estara efectuado para un motor eléctrico (con
variacion de velocidad) unido a un reductor de accionamiento. Este estara equipado por un
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limitador de cupla que interrumpe el funcionamiento del puente en caso de bloqueo, y en ese
caso se acciona una alarma.

Los cepillos en U tienen como funcion limpiar las canaletas en forma continua. Habra uno por
cada Clarificador, y seran solidarios con el accionamiento. Las particulas desprendidas en las
canaletas seran arrastradas por el agua decantada.

Los flotantes recuperados se sumardn a lo retenido en la camara de salida Reactores y de
desgasificacion; direccionandolos finalmente al Flotador (no se recirculan).

Camara Colectora de Lodos Secundarios, Estacion de Recirculacion y de Purga de lodos
secundarios

Los lodos extraidos del sedimentador forman el conjunto de microorganismos que estabilizan
los compuestos organicos que contiene el liquido residual crudo por lo que es muy importante
incorporarlos nuevamente en el proceso, mediante el sistema de recirculacion. Debido a esto,
un conjunto de bombas impulsara el lodo extraido del Clarificador mediante una tuberia para
ingresarlos nuevamente al comienzo del tratamiento secundario. Por otro lado, debido a que
siempre se genera un exceso de microorganismos en el sistema, sera necesario extraerlos para
evitar problemas de operacion. Los lodos excedentes seran bombeados por un conjunto de
bombas especificas hacia el tratamiento de lodos secundarios.

Como premisa de disefio de la Estacion de Recirculacion, se debera prever que los lodos de
cada Clarificador no se mezclen dentro de la Camara Colectora de lodos secundarios; es decir,
cada tandem Reactor biologico — Clarificador Secundario tendra su bombeo de recirculacion
independiente. No obstante lo anterior, se prevera interconexion entre camaras (que en
condiciones normales de operacion se mantendra cerrada), ante una eventualidad.

Por otro lado, desde la misma Camara Colectora de lodos secundarios, se alimentara a los
equipos de bombeo de purga de lodos. Este equipo de bombeo podra ser tnico para todos los
Moddulos, es decir, se permitira la mezcla de lodos de purga de los Clarificadores.

Los sistemas de bombeo deberan contar con equipos de reserva (instalados) y estaran equipados
con variadores de velocidad. Seran electrobombas tipo sumergibles, dimensionadas de manera
tal que puedan funcionar de manera continua o alternada en carga nominal.

El funcionamiento de los equipos estd comandado por:

e Un sistema de permutacion que permite la utilizacion de una u otra electrobomba, para
asegurarse asi una distribucion equitativa de los tiempos de utilizacion de los equipos.

e Un temporizador cuya cadencia es programable en un periodo de siete dias y
veinticuatro horas por dia.

e Una sonda de nivel por ultrasonido, y peras (interruptores) de nivel.

e Una medicion del caudal bombeado enlazado con los variadores de velocidad.

Desinfeccion - Canaleta Parshall y Camara de contacto
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Una vez clarificado en las unidades de sedimentacion y previo a su vuelco al cuerpo receptor
el liquido tratado debera ser desinfectado. Para esto debera permanecer en contacto con un
agente desinfectante durante un periodo de tiempo determinado con el fin de eliminar todos los
microorganismos patogenos. Esto se lograra en la camara de contacto.

El desinfectante sera solucion clorada obtenida a partir de cloro gaseoso, dosificado mediante
sistemas de cloradores y eyectores disefiados para tal fin.

El punto de inyeccion adoptado es en la canaleta Parshall donde el resalto hidraulico permitira
lograr una buena mezcla del producto quimico con el liquido a desinfectar. Alli mismo se
realizara la medicion del caudal de agua tratada mediante la medicion del tirante liquido
(mediante un sensor de nivel ultrasénico) en la canaleta Parshall en conjunto con la expresion
matematica establecida que permite transformar la medicion de nivel en caudal segun las
dimensiones de la canaleta instalada. Por este motivo, se debera verificar en el disefio que la
sumergencia en la salida sea <70% (descarga libre) y también que posea la canaleta un tramo
recto aguas arriba y aguas abajo suficientes para que el escurrimiento no sufra alteraciones que
tergiversen la medicion del caudal.

Se permitirda como alternativa de disefio reemplazar la Parshall por un conducto en el cual se
instala un difusor en linea, para inyeccion de la solucion clorada. Para la medicion del caudal,
se instalarda un caudalimetro del tipo electromagnético, instalado dentro de una camara
construida para tal fin.

El control de la desinfeccion se podra realizar mediante la medicion de cloro residual con un
instrumento instalado en la camara de salida de la unidad de contacto.

Todas las instalaciones de almacenamiento, preparacion y dosificacion de gas cloro estaran
ubicadas dentro de un Local o Edificio construido a tal fin. Se debe prever ademas todas las
instalaciones de seguridad industrial requeridas para este producto, incluyendo el sistema de
extraccion y neutralizacion de fugas. El disefio debera cumplir con lo establecido por el
Chlorine Institute.

Medicion de calidad de liquido tratado (monitoreo)

Se debera incluir un Sistema de Muestreo automatico continuo (Muestreador automatico) en
las siguientes unidades:

e (Camara de Carga (calidad liquido crudo afluente a la PTAR)

e (Camara de salida Desarenadores y Partidora hacia cada Modulo (calidad liquido
pretratado)

e (Camara colectora de liquido decantado (calidad liquido salida tratamiento primario)

e EB de Drenajes (calidad liquido de drenaje)

e Camara Colectora de liquido clarificado (calidad liquido salida tratamiento secundario)

e (Cémara de salida camara de contacto (calidad liquido tratado efluente de la PTAR)

Tratamiento de lodos
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En la cadena de tratamiento, existen dos tipos de lodos:

e Lodos primarios
e Lodos biologicos

Como se explico anteriormente, los Lodos Primarios son extraidos en la Decantacion Primaria,
y enviados hacia una unidad de bombeo. Desde dicha unidad, son bombeados hacia la etapa de
Espesado.

Los lodos bioldgicos en exceso son extraidos por medio de bombeo, desde la unidad de
recirculacion de lodos y son enviados hacia la etapa de Flotacion.

Luego de que cada tipo de lodo reciba su tratamiento, éstos son mezclados en una camara de
lodos mixtos, desde donde los lodos mezclados son enviados a la Digestion para continuar con
la cadena de tratamiento.

El disefo de la linea de lodos debe orientarse a la produccion 6ptima de cantidad de biogas y
de reduccion (también Optima) del volumen de lodo a ser deshidratado. Se espera que la
destruccion de los solidos volatiles sea de entre un 40 al 50%.

Espesamiento de Lodos Primarios

Los lodos provenientes del tratamiento primario bombeados al espesador lograran aumentar la
concentraciéon de so6lidos debido a la accion de la gravedad. El espesado tiene como fin
disminuir la parte liquida del lodo para aumentar la concentracion de los sélidos para minimizar
los volimenes de lodo a tratar. De esta forma se reducen los equipos a instalar para su posterior
conduccion y tratamiento, disminuyendo también los insumos (productos quimicos, energia,
etc.) necesarios para su acondicionamiento final.

El espesamiento de lodos en esta unidad serd por accion gravitatoria, equipado con barredor
mecanico de fondo. El accionamiento del barredor/agitador del Espesador estara comandado
por un motorreductor externo instalado en el centro de la obra. Dicho motorreductor estara
equipado por un limitador de torque, que se activara en caso de bloqueo del sistema, y emitira
una sefal de alarma. La velocidad de desplazamiento periférico del barredor/agitador, debe ser
inferior a 3 cm/s (se contara con variacion de velocidad para el correspondiente ajuste fino de
proceso).

El lodo ingresara a esta unidad por la parte central. Por los vertederos perimetrales ubicados en
la parte superior del espesador, se colectara el liquido sobrenadante clarificado saldra por

vertederos perimetrales para conducirlo al sistema de Drenaje de procesos.

El nivel de lodos acumulado dentro de la unidad se podra controlar a partir de un medidor de
nivel ubicado en la parte superior, que permitira medir la interface lodo liquido.

La extraccion del lodo espesado se realizara por medio de una cafieria ubicada en el fondo de
la unidad. Esta cafieria estara conectada por una parte a la tolva de evacuacion de los lodos, y
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por otra parte a una bomba volumétrica de rotor excéntrico. En la camara se encontrara instalado
un grupo de electrobombas (incluira equipo de reserva).

Estas bombas estan equipadas de un variador de velocidad que permite ajustar de forma manual
el caudal, y son accionadas por medio de un motor eléctrico, dimensionado para funcionamiento
continuo o alternativo en condicion nominal.

Las valvulas en la impulsion de las bombas, poseeran contactos de fin de carrera para evitar el
funcionamiento de la bomba en caso de encontrarse una valvula cerrada.

Los lodos extraidos del Espesador, seran bombeados hacia el Tanque de Mezclado de Lodos
mixtos. En el mismo, se mezclaran los lodos espesados con los lodos flotados provenientes del
Flotador, para luego dirigirse hacia la etapa de Digestion.

El Espesador estara cubierto por una estructura rigida. Contara con aberturas y tapas de acceso
de acero inoxidable, de dimensiones generosas para la realizacion de tareas de mantenimiento.

Se contara con un sistema de ventilacion y de extraccion mecanica de gases y biofiltroel cual
tiene como objetivo tratar el aire extraido del edificio.

Flotacion de Lodos Secundarios (DAF)

Como unidad de espesamiento de los lodos excedentes del tratamiento secundario se ha previsto
un sistema de flotacion por aire disuelto, en donde el lodo concentrado se recoge por la parte
superior de la unidad por efecto de las burbujas de aire.

La alimentacion del Flotador se realizara por medio de una bomba de lodos a presurizar (con
una bomba instalada de reserva). Este sistema de alimentacion sera del tipo directo. Consiste
en el pasaje de los lodos a flotar por un baldon de agua presurizada con aire comprimido, antes
de ser descargados en el centro del Flotador.

Después de la despresurizacion de los lodos, éstos son llevados por las burbujas de aire hacia
la superficie, y desde alli son recuperados por un barredor de superficie de accionamiento
central, para ser descargados en una tolva. La construccion de la estructura del puente barredor
estara realizada en acero inoxidable 304 L, y su accionamiento se realizara por medio de un
motorreductor equipado de limitadores de acoplamiento, que en caso de bloqueo del puente
activaran una alarma en la sala de control.

El puente también cumple la funcion de barrido de fondo para evacuar las particulas que no
fueron reflotadas, y éstas son dirigidas hacia una tolva central para ser evacuadas por las bombas
de transferencia de lodos de fondo, hacia la caAmara de aguas excedentes.

En la unidad se prevera un sistema barredor superficial para recoger los lodos concentrados, un
sistema de recoleccion del agua instersticial que sale a través de un vertedero y un sistema de
recoleccion de los sélidos que depositan en el fondo de la unidad.

El sistema debera contar preferentemente con un tanque de lodos a flotar y con un tanque de
lodos flotados.



204 Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Se colocaran caudalimetros electromagnéticos para la linea de lodos a flotar para poder realizar
un balance de masa de la Planta de tratamiento de barros. Estos caudalimetros deberan colocarse
antes del ingreso de los tanques de lodos a flotar.

Los lodos reflotados recuperados por la tolva, seran dirigidos hacia los tanques de
desgasificacion, los cuales estaran equipados de agitadores.

Después de la etapa de desgasificacion, los lodos seran almacenados en un tanque para
mezclarse con los lodos primarios que provienen de los Espesadores.

El edificio de Flotador de Lodos contara con un sistema de extraccidbn mecanica de gases y
biofiltro, el cual tiene como objetivo tratar el aire extraido del edificio (eliminacion de olores).

Cdmara de lodos mixtos

En esta camara se recibiran los lodos provenientes de los espesadores de lodos primarios y
flotadores de lodos secundarios. La misma tendrd como objetivo lograr la correcta
homogeneizacion de los lodos que provienen de dos pretratamientos diferentes, para lo cual se
instalaran agitadores sumergibles para evitar la sedimentacion de los barros en el fondo de la
camara y asi disminuir la generacion de olores.

Este tanque tendra un sistema de extraccion mecanica de aire, conectado a un biofiltro, para
evitar la emanacion de olores al medio.

La camara estara dividida en dos sectores para poder realizar el mantenimiento de la misma,
sin necesidad de sacar de servicio al sistema. Cada camara tendra un medidor de nivel del tipo
ultrasonico. Para esto, se preveran compuertas de aislacion, con sus correspondientes marcos y
ataguias.

Se colocaran caudalimetros electromagnéticos para la linea de lodos mixtos a la salida de la
camara para poder realizar un balance de masa de la Planta de tratamiento de barros.

Digestion de lodos

Esta previsto la estabilizacion de los solidos primarios y secundarios mediante un proceso de
digestion anaerdbica para operar entre 35°C y 37°C. El sistema de mezcla del contenido del
digestor se realizara mediante agitacion con el propio biogas generado por el proceso de
digestion anaerdbica. El sistema deberd garantizar el mezclado de toda la masa contenida en el
digestor, sin zonas muertas.

El Digestor a construir sera de seccion circular, y se destacan tres secciones principales:

e Un fondo de forma cénica, cuyo punto bajo estd ubicado en el centro de la estructura
que forma parte de la fundacion.

e Un recinto cilindrico en el cual estan instalados los elementos de calefaccion necesarios
para el mantenimiento de la temperatura.

e Una cupula formando el techo de la obra.
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También se instalaran dos camaras en la parte superior del recinto cilindrico. Una de estas
camaras sera para la alimentacion del Digestor con los lodos a digerir, la cual también recibe
los lodos recirculados a través de los intercambiadores de calor. La otra camara serd para la
recuperacion de los lodos digeridos. Estas dos camaras estaran tapadas por medio de una
cubierta extraible.

El Contratista proveera el sistema de calefaccionamiento del digestor que se realizara mediante
el uso de caldera y de intercambiador de calor.

Para la alimentacion de la caldera se utilizara el biogas generado en el proceso de digestion

anaerobica. Como combustible alternativo se utilizara gas-oil.

Almacenamiento de lodos
La funcion del Almacenador de Lodos es acumular los lodos digeridos extraidos del digestor.

El almacenamiento de lodos digeridos es necesario debido a que la etapa de deshidratacion de
lodos es discontinua (por ejemplo, 5 dias a la semana y 10 horas por dia) y la digestion de lodos
se desarrolla de manera continua. Por esto, la capacidad del equipo debe ser capaz de almacenar
un volumen con una capacidad que tenga en cuenta, a su vez, los dias en que el sistema de
deshidratacion puede no estar operativo por alguna circunstancia.

Cada almacenador estara compuesto por dos compartimientos para poder realizar su
mantenimiento, los cuales estardn equipados de agitadores sumergibles, lo que impide el
deposito de materias en suspension en el fondo.

Deshidratacion de lodos

La Deshidratacion de lodos consiste en aumentar la sequedad de ellos por medio de la
utilizacion de equipos electromecanicos destinados a tal fin. El dimensionamiento de la planta
de Deshidratacion permitird obtener, con la ayuda de inyeccion de polimero, una sequedad de
lodos en funcionamiento normal, tal que sea compatible con la descarga en relleno sanitario. El
porcentaje de sequedad no sera menor al 26% en funcionamiento normal.

El acondicionamiento de los lodos se realiza por medio de la inyeccion de polimero. La
preparacion del reactivo a dosificar se realiza por medio de una unidad de preparacion
automatica de polimero. El objetivo de este acondicionamiento, es obtener la sequedad
requerida para los lodos. Estd prevista una redilucion, con el fin de asegurar una buena
homogeneizacion con los lodos en el momento de la inyeccion, donde la concentracion podra
variar entre 0,5 a 1 g/l. Dicha dosificacion se realiza por medio de bombas dosificadoras de
caudal variable (una bomba por cada Deshidratadora), cuya regulacion es manual. La inyeccion
de polimero se realiza en la cafieria de alimentacion de cada equipo deshidratador.

Se aceptaran como Deshidratadora mecanica Centrifugas y Prensas de tornillo.

Almacenamiento de lodos deshidratados:

El vuelco de los lodos deshidratados se realizara en el Silo de almacenamientopor medio de un
tornillo de transferencia que se encontrara en la parte alta del Silo. Dicho silo tendra una
capacidad tal que permitira almacenar hasta tres dias de produccion de lodos en funcionamiento
normal.
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El vaciado del silo se realizara por medio de un sistema de barrido y un tornillo de evacuacion.
Los lodos extraidos del silo seran depositados en contenedores ubicados debajo del mismo para
su retiro posterior. Existira la posibilidad de volcar por medio del tornillo, los lodos
deshidratados hacia un sector de almacenamiento externo al edificio, en la eventualidad que
exista necesidad realizar mantenimiento en el silo.

Manejo del biogas

El biogas generado en el proceso de digestion anaerobica serd utilizado para alimentar la caldera
para calentamiento del digestor y para la mezcla del mismo. El biogas excedente sera quemado
en una antorcha. Se incluird en el sistema un gasémetro que permitira actuar como elemento
compensador de volimenes y de presiones en el sistema de biogas.

El gasémetro debera permitir que un ventilador inyecte aire bajo la capa exterior para mantener
la presion de servicio.

Se deberan incluir sensores de nivel sobre la membrada y de deteccion gas CH4 para la capa
exterior con alarmas y transmisor de presion en la linea de aire inyectado por los ventiladores,
con deteccion de baja presion.

Retornos v Drenajes

Del Pretratamiento: seran conducidos a la cabecera de la Planta.

Del Tratamiento de lodos: seran enviados por gravedad hacia el Sistema de Drenajes Generales.
Provienen principalmente de:

. Espesamiento de lodos primarios
. Flotacion de lodos biologicos
. Deshidratacion de lodos

Sistema de Drenajes Generales: bombeara el liquido hacia el ingreso a la decantacion primaria.
Sera dimensionado de modo de realizar una compensacion hidraulica y de calidad de las
descargas recibidas, de manera de minimizar el impacto en las unidades de tratamiento de la
linea de agua a donde se recirculan, por tratarse de escurrimientos con elevada carga organica.

Drenajes de la Linea de agua: los desagiies de sobrenadantes de los Decantadores Primarios y
Secundarios se enviaran al Sistema de Drenaje General.

Se debera incluir un Sistema de Muestreo automatico continuo (Muestreador automatico), para
caracterizacion del liquido de este sistema.

Caiierias de Proceso e Interconexion entre las Unidades de Tratamiento

Se construiran todas las cafierias de proceso y de vinculacion entre las unidades de tratamiento
y las camaras intermedias, con todos los accesorios necesarios para instalacion de instrumentos,
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empotramientos y anclajes en estructuras, accesorios para transicion entre distintos materiales
y/o tipo de caferias, etc.

Redes de Servicios

Agua Potable
Para el abastecimeinto de agua potable se debera ejecutar una perforacion en el predio.

En el caso de verificarse que el agua no cumple con la calidad necesaria, sera responsabilidad
del Contratista realizar el tratamiento necesario del agua para tal fin.

La distribucion dentro del predio se realizara mediante un tanque elevado.

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras, para su aprobacion, la memoria de calculo
con el dimensionamiento de los didmetros de las conducciones de acuerdo a la demanda de los
distintos equipos y componentes de la planta (incluyendo riego con picos regadores), el
computo métrico de los distintos tramos de cafierias, los planos generales con la traza de estas
conducciones y los planos de detalle.

Se deberan instalar Hidrantes (ubicados dentro de camaras), valvulas de seccionamiento y
canillas de servicio.

Agua Industrial

El abastecimiento sera a través de pozos que el Contratista debera ejecutar para tal fin (dentro
del predio de la Planta). Los mismos alimentaran a una cisterna de almacenamiento. El
Contratista presentara los resultados de muestreos de calidad de agua de los pozos a utilizar,
justificando que la calidad del agua a suministrar es apta para los diferentes usos que se prevén.

En el caso de verificarse que el agua no cumple con la calidad necesaria, sera responsabilidad
del Contratista realizar el tratamiento necesario del agua para tal fin.

Se tendera la red de agua de servicio industrial desde dicha reserva para el suministro de agua
apta para este servicio hasta los puntos de consumo, incluyendo todos los accesorios, valvulas,
camaras, soportes, necesarios. Se instalaran hidrantes y canillas de servicio.

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras, para su aprobacion, la memoria de calculo
con el dimensionamiento de los didmetros de las conducciones de acuerdo a la demanda de los
distintos equipos y componentes de la Planta (incluyendo riego con picos regadores), el
computo métrico de los distintos tramos de cafierias, los planos generales con la traza de estas
conducciones y los planos de detalle.

Desagiies cloacales de los Edificios

Los desagiies cloacales de cada Edificio seran conducidos mediante una red de tuberias
colectoras, independiente del sistema de Drenaje General, las cuales seran descargadas
finalmente en el comienzo del tratamiento de la PTAR.
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Desagiies Pluviales

El Contratista debera proyectar los desagiies pluviales definitivos de la zona de implantacion
de la Planta considerando, a tal efecto, todas las instalaciones a ejecutar hasta la descarga de los
desagiies al Arroyo Yuqueri.

Sistema de Recepcion v Tratamiento de descargas de liquidos atmosféricos

La Planta contara con un sistema de recepcion y tratamiento de los liquidos provenientes de las
descargas de los camiones atmosféricos.

A los efectos de dimensionar dicho sistema, el Contratista tomard en cuenta la siguiente
situacion, en cuanto a volumenes y frecuencia de descargas a considerar:

e CAMIONES DESOBSTRUCTORES: Son tres camiones de 10 m* cada uno (son los
tres de la misma capacidad). La frecuencia diaria de carga de cada camion es de 20 m°>.
Es decir que la descarga de los camiones desobstructores va a ser de 60 m? diarios.

e CAMIONES ATMOSFERICOS: Son tres camiones de 10 m? cada uno (son los tres de
la misma capacidad). La frecuencia diaria de carga de dos de ellos es de 100 m* cada

uno y del tercer camion es de 60 m>. La descarga de los camiones atmosféricos va a ser
de 260 m* diarios.

Alimentacion de energia eléctrica a la Planta

La Planta de Tratamiento sera abastecida de energia eléctrica en media tension por parte de la
Cooperativa Eléctrica y otros Servicios de Concordia Entre Rios. El punto de conexion previsto
es en Av. Union y Simon Bolivar, ubicado aproximadamente 2.600 m del predio La Charita.

La Contratista debera prever todos los costos que demanden la ejecucion de las obras de
alimentacion desde el punto de conexion hasta la PTAR (incluyendo la SET 33 KV /400-230
V).

Alimentacion de respaldo de energia eléctrica

El Contratista debera prever en el disefio de la PTAR un mecanismo de respaldo en caso de
falla de la fuente primaria de suministro de energia eléctrica. Debera prever que el sistema de
respaldo para la generacion de energia eléctrica de emergencia tendra capacidad suficiente para
operar, como minimo, lo siguiente:

e Sistema de Pretratamiento.

e Equipos sopladores para Reactores.

e Bombas de recirculacion en EBs.

e Puentes barredores de sedimentadores y espesadores.

e Sistema de dosificacion de desinfeccion.

208



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento 209

e los edificios operacionales y administrativos, laboratorios, el sistema SCADA de
instrumentacion y control de los sistemas de alumbrado y seguridad.

Emisario de Descarga de liquido tratado

En la documentacion de Proyectos antecedentes incluida en el Data Roomse incluye el estudio
antecedente realizado sobre este tema. De alli se extraen los lineamientos generales mas
importantes, a considerar para el proyecto a presentar por el Oferente.

El efluente de la PTAR, previamente desinfectado, sera conducido al punto de descarga en el
Rio Uruguay a través de un emisario. Para el disefio de esta linea se debera considerar la
descarga en la condicion mas desfavorable de la cota de nivel del rio Uruguay.

Se considero¢ la traza propuesta por la municipalidad de Concordia siguiendo la traza del FF.CC.
existente, para luego acceder al rio atravesando una parcela en proceso de expropiacion (ver
informacion en Proyecto antecedente, incluido en el Data Room).

Figura 18: Traza Propuesta del Emisario
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La posicion aproximada del punto de descarga es E= 6.400.285 y N = 6.522.965, la cota del
lecho es aproximadamente -1,8 m IGN, y la longitud del tramo desde el quiebre hacia aguas
abajo del rio hasta el punto de descarga es 280 m. La longitud total del emisario a partir de la
posible ubicacion de la sala de cloracion de la PTAR hasta el punto de descarga es de unos

1.210 m.
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Figura 20: Tramo fluvial del Emisario ajusado sobre batimetria provista por CARU y
referida al Cero IGN

Para garantizar una presion minima de funcionamiento del emisario, el Oferente propondra,
disefiard y justificara el perfil hidraulico de funcionamiento de la Planta. Debera verificar si la
carga hidraulica disponible en la salida de 1a PTAR es suficiente para transportar y descargar el
efluente en el rio para distintos niveles del mismo (la cota del rio maxima operativa del Emisario
estd definida como 17,0 m PL, 18.25 m IGN) y para méximo caudal previsto en la Planta
(Qmax. horario de disefio), descontando pérdidas de cafierias, accesorios y compuertas, asi
como la presion minima para la apertura de las valvulas difusoras, debiendo ademas garantizar
una tension critica de autolimpieza no menor a 1 Kg/m?.

Atento a ello, se debera realizar un estudio exhaustivo del Perfil Hidraulico y sus condiciones
de funcionamiento, asi como del comportamiento del rio Uruguay. En caso de resultar
insuficiente la carga hidraulica disponible en el sistema para las condiciones dadas del nivel del
rio, se deberd estudiar la necesidadde incorporar un sistema de bombeo en el final del
tratamiento de la PTAR, y toda otra modificacion que considere que podria garantizar la presion
minima requerida.

No obstante las alternativas enunciadas, la que finalmente proponga el Oferente debera estar
debidamente justificada, tanto desde el propio funcionamiento del Emisario como de los
distintos procesos de la Planta que podrian verse afectados.

La descarga del Emisario se realizara alejada de ambas margenes del rio de manera suficiente
para evitar la afectacion de la calidad de agua y los usos previstos en las mismas. El punto de
descarga debe contar con alto grado de mezcla, reduciendo la concentracion de contaminantes.
En la zona de descarga el lecho del rio debe ser estable y el rio tener una velocidad adecuada
para evitar la sedimentacion de las particulas sobre el difusor.
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Se debera evaluar el punto de descarga propuesto, la distancia del difusor (cabezal de descarga)
respecto de las margenes del rio, tipo y largo del mismo, diametro y cantidad de
toberas/valvulas de retencion en la descarga, etc., ante los diferentes caudales del rio Uruguay.

A suvez, la calidad del agua dentro de la misma no debe provocar efectos adversos ambientales
en el rio (fauna, flora, etc.). En su definicion, se tendran en cuenta las caracteristicas fisicas e
hidraulicas del rio en la zona de descarga.

Se debe establecer un programa de monitoreo de calidad de aguas antes y después de construido
el emisario (a ejecutar dentro del PGAS: Plan de Monitoreo y Control Socioambiental, ver mas
adelante), de manera de demostrar que el disefio del Emisario es adecuado para que se cumplan
los requisitos de calidad de agua previstos y que la implementacion del mismo mejora la calidad
de agua en general. Por lo tanto, deben tomarse muestras de agua para las condiciones actuales
en el Rio Uruguay aguas arriba y aguas abajo del punto de descarga previsto y también a lo
largo de la costa aguas abajo, en puntos de interés. Una vez puesta en funcionamiento la obra
de descarga se deberan tomar nuevas muestras en los mismos puntos y comparar los resultados.
Las muestras deben incluir parametros generales de calidad de agua y especialmente el
contenido de bacterias.

El disefio debera tener en cuenta los recaudos necesarios considerando que el rio Uruguay es
navegable, por lo que debera incluir especificaciones tanto en cuanto a la seguridad para las
embarcaciones como a la integridad del emisario y sus componentes (difusores, valvulas de
retencion, etc.), cumpliendo con el Reglamento de CARU.

El Contratista debera realizar los estudios de suelos y relevamientos topograficos-batimétricos
correspondientes a los efectos del disefio de las obras y la evaluacion de los métodos
constructivos mas apropiados.

Durante el disefo del emisario, mediante batimetrias periddicas, se debe estudiar si se produce
variacion en el lecho del rio a los efectos evaluar su estabilidad y de evitar la sedimentacion
sobre el difusor, descalce del mismo, etc. Si el difusor se proyecta enterrado en el lecho del rio,
los raisers deben tener una altura de al menos 1 m sobre el lecho para evitar que se vean
afectados por la sedimentacion (por ejemplo, en épocas de estiaje). Se debera evaluar si es
necesario proyectar un enrocado de proteccion en la zona del difusor. Se deberan prever
accesos, mediante tapas o cdmaras para mantenimiento del difusor.

La altimetria del emisario se definird con una tapada minima de 1,20 m y considerando una
pendiente minima del 2 %o (dos por mil).

Se construiran Camaras de inspeccion cada 150 m (distancia maxima entre camaras) y en cada
cambio de direccion.

Condiciones de diseifio hidraulico:

Se deberan realizar los calculos hidraulicos correspondientes a los efectos de determinar el
diametro del Emisario y el material mas adecuado para la tuberia de acuerdo al servicio que
debe prestar. Se tendra en cuenta en el disefio, ademas, las condiciones de autolimpieza en el
flujo del liquido tratado a través del Emisario frente a los caudales minimos de operacion, a los
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efectos de reducir la sedimentacion de materia en suspension dentro de la tuberia y, por
consiguiente, las tareas de mantenimiento de la conduccion.

e Las velocidades en el emisario (incluyendo el difusor) deben ser >0,4 m/s para el caudal
minimo de autolimpieza (6 >=0,6 m/s para el caudal medio) para evitar sedimentacion en el
mismo y no deben superar los 2,4 a 3 m/s para acotar la pérdida de carga.

e Para el disefio del difusor debe considerarse un diametro minimo para los puertos de salida
de 70 a 100 mm.

e El diametro del difusor, la cantidad y el didmetro de los puertos de salida debera disefiarse
de manera que el caudal de salida por cada uno sea aproximadamente el mismo, es decir
permitiendo una adecuada equirreparticion. Se recomienda una desviacion de +/-10% para
diferentes condiciones de caudal efluente de la Planta.

e Se debe asegurar la estabilidad del emisario y los puertos de salida del difusor ante las
maximas velocidades de la corriente fluvial y erosiones localizadas que se puedan producir
ante condiciones de crecidas extraordinarias con 100 afios de recurrencia.

Material del conducto Emisario:
Se aceptaran los siguientes materiales:

e PEAD

Anclajes vy disposicion del Emisario
La configuracion del Emisario sera balastado, anclado, enterrado o una combinacién de las
anteriores.

Dada la baja profundidad en los alrededores es necesario proteger el emisario frente al impacto,
por lo que debera tener una cobertura con enrocado o debera estar enterrado.

Si se adoptara una configuracion del emisario apoyado sobre el lecho, el mismo se convertira
en una barrera, no solo para la navegacion sino para el normal escurrimiento de las aguas y el
transporte de fondo de sedimentos. El Emisario funciona asi como un espigéon de baja altura.

Se desprende que adoptar esta disposicion implica mayores estudios y una rigurosa evaluacion
del impacto de las obras.

En el Disefio definido por el Contratante (ver informacion en Proyecto Antecedente, en el Data
Room) se propone utilizar un emisario que practicamente en su totalidad estaria dispuesto en
zanja cubierto con enrocado. Se propone a su vez dejar la tltima porcion del Emisario préxima
a la descarga apoyado sobre el lecho cubierto con enrocado para facilitar el acceso por
mantenimiento si fuera necesario.

Para determinar las caracteristicas del enrocado se debera tener presente la posible erosion del
lecho, con base en informacion sobre las caracteristicas locales del mismo.

En el sector en el que el Emisario no queda completamente enterrado se debera evaluar la
estabilidad del mismo y contrarrestar con el enrocado o el margen de carga disponible en
anclajes (ver otras condiciones que rigen para el anclaje en este mismo inciso).
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Es esperable que el Emisario presente un asentamiento en el fondo. En el marco del Disefio
definitivo se deberdn estudiar las caracteristicas del lecho con el fin de determinar el
asentamiento esperado y garantizar la descarga mediante risers.

3.2.9 Alcance de la Etapa
En la presente Etapa se deben elaborar y ejecutar todos los estudios, analisis, actividades, etc.,
necesarias para poder iniciar con la ejecucion fisica del Proyecto.

3.2.10 Componentes de la Etapa
Se definen las siguientes Actividades:

Cronograma de Ejecucion

Recopilacion y Analisis de antecedentes
Estudios de Suelos

Operaciones Topograficas y Batimétricas
Proyecto Ejecutivo

Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS)

Sk =

Aclaracion: esta definicion de Actividades se incluye a manera orientativa. El Oferente debera
elaborar y presentar la planilla de Actividades, describiendo las Sub-Actividades
preponderantes, con sus precios desglosados, acorde a su Oferta.

3.2.11 Especificaciones Técnicas
3.2.11.1 Cronograma de Ejecucion

La elaboracion de un cronograma o calendario del Disefio es de suma importancia para la
administracion y planificacion de una obra, en el intervienen muchos factores que debemos
conocer con exactitud como lo es el caso de los rendimientos de la mano de obra, una
planificacion fallida o errénea nos puede significar pérdidas y una muy mala experiencia al
construir.

El Contratista debera elaborar el cronograma de trabajo para la ejecucion del proyecto, mediante
un diagrama de barras calendarizado (Gantt, CPM) que muestre la ruta critica, describiendo las
relaciones de dependencia de las tareas (precedencia o sucesion y simultaneidad), de manera de
determinar el tiempo requerido para la ejecucion de cada una de las actividades y el tiempo total
requerido para la ejecucion del proyecto y las obras.

3.2.11.2 Recopilacion y Analisis de antecedentes

Tiene como objetivo recopilar y analizar la informacion disponible, y realizar los estudios
necesarios para establecer las bases sobre las cuales se fundamentara el Proyecto. Esta
documentacién permitira justificar cada una de las obras proyectadas, en cuanto a su tipo,
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tamafio, caracteristicas y detalles, y tendra relacion directa con los criterios aplicados en el
disefio.

Se procedera a recopilar y analizar todo tipo de antecedentes disponibles como asi también se
deberan adjuntar la informacion obtenida en el terreno, que constituyan un aporte informativo
y/o valorativo para la confeccion del proyecto. Todos los antecedentes e informacion reunidos
deberan adjuntarse, conjuntamente con su relacion y aplicacion al proyecto y su grado de
confiabilidad.

Los antecedentes, investigaciones y estudios generales minimos a recopilar incluyen:

v' estudios de suelo del area: resistencia, agresividad, permeabilidad, compactibilidad.
Diferenciar los suelos en puntos caracteristicos de las trazas de la red, conducciones
principales, estaciones de bombeo y plantas de tratamiento, lugares de
emplazamiento de estructuras, descarga al cuerpo receptor. Visualizacion de las
distintas zonas en un mapa. Considerar aquellos casos como presencia de napa
freatica, estructuras profundas, revestimientos de terraplenes, etc.

v' climéticos: temperaturas maximas, medias y minimas, pluviometria (medias anuales
y mensuales), evapotranspiracion, vientos (direccion y velocidad), etc. Datos
estadisticos, indicando fuente de datos. Su relacion con los criterios de disefio de los
sistemas de tratamiento.

v" Cuerpo receptor: Cuenca a la que pertenece el curso receptor. Usos del mismo aguas
abajo y aguas arriba del punto de vuelco de los efluentes del sistema proyectado,
incidencia del proyecto sobre éstos y de éstos sobre el proyecto. Delimitacion y
visualizacion sobre carta topografica del IGN.

En el caso que se careciera de un relevamiento catastral del ejido urbano afectado al servicio a
instalar, se debera obtener el mismo en forma somera.

En el caso de acueductos o cloaca méaxima, se ubicara un punto fijo de nivelacion cada mil
metros como maximo en el terreno 1lano, disminuyéndose esa distancia cuando las condiciones
topogréaficas asi lo exijan.

A efectos de dar tapada minima o proyectar defensas, se deberan nivelar los fondos de cunetas
transversales a la linea del acueducto o cloaca maxima y de la red de distribucion o colectoras
y colectores.

Se ubicaran convenientemente las cafierias en caminos publicos con respecto a su perfil
transversal y fajas de pavimentos existentes o proyectados.

Se debera obtener detalles planialtimétricos de cruces de vias férreas y canales, como asi
también de accesos y estructuras de puentes que pueden utilizarse para el paso de cafierias.

Se hara un relevamiento taquimétrico de suficiente extension y detalle cuando sea necesario
establecer por curvas de nivel la conveniente ubicacion de las obras.
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De todos aquellos terrenos que se estimen necesarios para las exigencias del proyecto obtener
su propiedad, uso o servidumbre de paso, se realizaran las correspondientes mensuras. En todos
los casos se sefialaran los vértices de las poligonales.

3.2.11.3 Estudios de Suelos

Los estudios geotécnicos y de suelos deberan ajustarse en un todo a las Normas vigentes del
Ente Contratante y a lo definido en las Guias para presentacion de Proyectos del ENOHSa.

Comprenderan los ensayos de campafia y laboratorio necesarios para determinar las
caracteristicas fisicas, mecéanicas y capacidad portante del terreno donde se ubicaran los
colectores, estaciones de bombeo, cloaca maxima, planta depuradora y emisario de liquido
tratado, y otras instalaciones de cierta importancia; y aquellos estudios especiales para
determinar ciertas caracteristicas particulares de suelos en algunas condiciones, que a juicio del
Ente se considere necesario, de acuerdo a los antecedentes recopilados anteriormente. Se
determinara el tipo de suelo y su clasificacion; resistencia, agresividad, posicion de la napa
freatica, etc.

Considerar aquellos casos en que una inadecuada estimacion de las caracteristicas puede
ocasionar diferencias notables en el costo de las obras, entre lo previsto en el proyecto y durante
la ejecucion, y aun su impractibilidad (por ejemplo, presencia de napa freatica, estructuras
profundas).

En todos los casos se presentara un informe que reunirda los resultados de los ensayos
efectuados, con su interpretacion grafica y conclusiones, aconsejando el tipo mas adecuado de
obra a ejecutar e incluyendo las cifras basicas necesarias que permitan realizar el céalculo
estructural sin necesidad de interpretar o analizar los ensayos realizados.

3.2.11.4 Operaciones Topograficas y Batimétricas

Los levantamientos topograficos y batimétricos (en cuanto a alcance y tolerancia) deberan
ajustarse en un todo a las Normas vigentes del Ente Contratante y a lo definido en las Guias
para presentacion de Proyectos del ENOHSa.

Lanivelacion que se llevara a cabo para cada una de las partes del sistema debera estar referida
aun mismo punto fijo de cota conocida (IGN, Obras Publicas, etc.). Cuando no exista un punto
fijo o la distancia a que se encuentra impida su facil vinculacion, es decir, compatible con la
ejecucion del proyecto a realizar, se tomara como tal un bronce colocado a ese efecto a la planta
urbana y amurada en el frente de algn edificio.

En el caso que se careciera de un relevamiento catastral del ejido urbano afectado al servicio a
instalar, se debera obtener el mismo en forma somera.

En el caso de conductos de importancia (colectores importantes, cloaca maxima, emisarios,

etc.) se ubicara un punto fijo de nivelacion cada mil metros como maximo en el terreno 1lano,
disminuyéndose esa distancia cuando las condiciones topograficas asi lo exijan.
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A efectos de dar tapada minima o proyectar defensas, se deberan nivelar los fondos de cunetas
transversales a la linea del acueducto o de la red de distribucion.

Se ubicaran convenientemente las cafierias en caminos publicos con respecto a su perfil
transversal y fajas de pavimentos existentes o proyectados.

Se deberd obtener detalles planialtimétricos de cruces de vias férreas y canales, como asi
también de accesos y estructuras de puentes que pueden utilizarse para el paso de cafierias.

Se hara un relevamiento taquimétrico de suficiente extension y detalle cuando sea necesario
establecer por curvas de nivel la conveniente ubicacion de las obras.

De todos aquellos terrenos que se estimen necesarios para las exigencias del proyecto obtener
su propiedad, uso o servidumbre de paso, se realizaran las correspondientes mensuras
ajustandose para ello a las directivas del Contratante. En todos los casos se sefialaran los vértices
de los poligonales.

3.2.11.5 Proyecto Ejecutivo

El Contratista elaborara y presentara el Proyecto Ejecutivo (Disefio definitivo) para la revision
y aprobacion por parte del Gerente de Obras.

El objetivo del mismo es consolidar los aspectos esenciales de la obra que permitan su ejecucion
de acuerdo a las condiciones contractuales.

Debera ser elaborado en base a la ingenieria basica desarrollada para la presentacion de su
Oferta, las especificaciones técnicas, los planos de proyecto, la recopilacion de antecedentes y
los resultados de los estudios a realizar.

Debera contar con datos precisos y suficientes detalles que asegure que el mismo permitird la
concrecion de la obra cumpliendo los requisitos funcionales y constructivos de la misma
respetando las condiciones contractuales.

Es obligacion del Contratista advertir posibles discrepancias y/o modificaciones que surgieran
con respecto a la Oferta.

En esta etapa se llevaran a cabo la ejecucion de las tareas de campo adicionales necesarias que
complementen las llevadas a cabo durante la etapa anterior, para permitir la completa definicion
del proyecto.

El proyecto deberd cumplir como minimo con lo sefalado en los Requisitos de Diseflo y
Construccion. No se aceptara modificaciones respecto del disefio ofertado en la propuesta que
redunden en un menor nivel tecnoldgico y/o de calidad de los elementos componentes.

El alcance general se indica a continuacion:

v" Informacion Relevamientos de Campo
v" Memoria de Proceso
v" Memoria de Calculo
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Layout Preliminar

Perfil Hidraulico

Equipamiento Electromecéanico

Memoria de Supervision y Control

Planos de Proyecto

Metodologia constructiva de las obras y de instalacion y montaje de equipos
Cronograma de ejecucion

Costos de Operacion y Mantenimiento

AN NI NI N N NN

El Contratista debe presentar en esta etapa los lineamientos generales del Plan de Operacion
para las Estaciones Elevadoras y Planta de Tratamiento. En lo que respecta a la linea de lodos
es necesario que el Contratista realice un plan de manejo de lodos y determine la disposicion
final de lodos tratados generados. La disposicion final es el campo El Abasto (GIRSU
Concordia).

El Contratista debe:

e Adjuntar a las memorias de calculo y/o planos segin corresponda.

e Acompafar con todo documento emitido por el Gerente de Obras que autorice
cualquier cambio con respecto a lo indicado en los Pliegos.

e Especificar cada provision con marca y fabricante, evitando su individualizacion por
analogia (ejemplo: valvula tipo "X" marca, o similar).

El orden de presentacion de los documentos que requieren calificacion por parte del Gerente de
Obras, debe ser como se muestra en la descripcion anterior, con el fin de generar una secuencia
tal que los datos y/o informaciones utilizados en cada uno de ellos sean correlativos entre si y
estén basados en documentos previamente aprobados, los cuales deben cumplir en su totalidad
con las verificaciones que se establecen en las Especificaciones Técnicas o en los reglamentos
aplicables.

Asimismo, todo documento presentado para revision debe tener previamente aprobados todos
aquellos documentos que contengan informacion necesaria para su completa definicion.

La presentacion debe estar conformada por:

1. Formulario de presentacion, completo con todos los datos requeridos y con la totalidad
de los documentos.

2.Caratula con la identificacion completa de la obra, sector y tipo de trabajo niimero de
documento y numero de revision; nombre, firma y sello del representante técnico o del
responsable de la documentacion.

3.Todas las paginas deben contener membrete, identificacion de la obra y numeracion
indicando el total de paginas.

Referencias para el Diseio
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Todas las caracteristicas de disefio, asi como los parametros de dimensionamiento, deberan
referirse a:

v" Normas de Estudio, Criterios de Disefio y Presentacion de Proyectos de Desagiies
cloacales para Localidades de hasta 30.000 habitantes. ENTE NACIONAL DE
OBRAS HIDRICAS DE SANEAMIENTO (ENOHSa). Argentina. También
conocida como “Guias para presentacion de Proyectos del ENOHSa”.

v" Design of Municipal Wastewater Treatment Plants, WEF Manual Practice No. 8,
ASCE Manual and Report on Engineering Practice No. 76 (5ta edicion, 2009).

v' Wastewater Engineering; Treatment, Disposal Reuse, Metcalf & Eddy (version
actual).

v" Recommended Standards for Wastewater Facilities, A report of the wastewater
committee of the Great Lakes — Upper Mississipi River, Board of State and
Provincial Public Health and Environmental Managers (Ten States Guidelines).

v Normas alemanas ATV.

v' La propia experiencia del mismo proponente basada en Plantas disefiadas y
construidas por ¢l y que tengan condiciones similares y soportadas por toda la
documentacion relevante que permita demostrar la viabilidad del proceso propuesto.

Se presentara como minimo la documentacion mencionada en los puntos siguientes:

INFORMACION DE RELEVAMIENTO DE CAMPO

Estudios Topogréficos
Realizar los trabajos de topografia generales que incluyan:

v' las cotas de terreno natural de implantacion de las obras,

v’ relevamiento de instalaciones existentes,

v' traza de los conductos de descarga, incluyendo las cotas de nivel liquido del cuerpo
receptor del liquido tratado.

Nivel de relleno-Cota de inundacion
v" Establecer si es necesario elevar el nivel del terreno de implantacion de las obras.

v' Establecer la cota de inundacion en la zona de proyecto a los efectos de fijar la cota
de terreno a adoptar.

Estudios de Mecénica de Suelos
v Realizar los estudios geotécnicos generales que permitan determinar las

caracteristicas del suelo de fundacion y ubicacion de napa freatica.

MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROYECTO

Presentar una breve descripcion del proyecto incluyendo:
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ubicacion geografica

caracteristicas del predio de ubicacion de la planta,

el origen del agua a tratar,

instalaciones existentes,

descripcion del tipo de sistema de tratamiento adoptado,

etapas previstas de las obras,

destino de las aguas tratadas y caracteristicas del cuerpo receptor.

YAV NN NE NN

la enumeraciéon de los edificios de instalaciones complementarias previstos
(Oficinas, oficinas técnicas, oficina de monitoreo y control, laboratorios, Talleres,
casa Quimica, etc.) y los servicios auxiliares (provision de agua, desagiies, etc)

Parametros de Diseio

Enumerar los parametros basicos que permiten determinar los caudales de disefio, las cargas
contaminantes, las condiciones de calidad del liquido tratado y los barros producto del proceso
de tratamiento. La informacion a incluir debe comprender:

a) Poblacion actual y futura, poblacion de disefio.

b) Periodo de disefio (20 afos).

c) Etapas en que se ha dividido el proyecto. Afio de inicio de operacion y de comienzo
y final de cada etapa prevista.

d) Dotacion.

e) Coeficiente de vuelco a cloacas (en el caso de Plantas de Tratamiento).

f) Coeficientes de caudal (méximo diario, maximo horario, minimo diario).

g) Caudales y cargas contaminantes de disefio (m*/h, kgDBO/d, kgSS/d).

h) Caracteristicas fisicas, quimicas y bacterioldgicas del liquido a tratar que se han
tomado para el disefio (turbiedad, concentracion de DBO, Solidos Suspendidos, etc.).

1) Parametros fisicos, quimicos y microbiologicos de calidad del agua tratada y de los
barros producto de los procesos de tratamiento, que son base para el disefo.

Memoria Descriptiva de Procesos

Incluir la descripcion detallada del proceso de tratamiento en lo que hace a las corrientes de
liquidos, barros y sélidos, con inclusion de todas las unidades de procesos y de conduccion
correspondientes (tuberias de interconexion, estaciones de bombeo), dosificacion de productos
quimicos, y servicios complementarios (desagiies de proceso, desagiies pluviales, provision de
agua de procesos y potable, etc.).

MEMORIA TECNICA

Se presentaran en forma ordenada y logica, los célculos y el dimensionamiento de cada una de
las partes que integran el Proyecto, indicandose los criterios adoptados, parametros de disefio,
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formulas, tablas, textos, normas, etc. Se hara en un todo de acuerdo con las Normas, con las
modificaciones avaladas por la bibliografia y la experiencia adecuada.

Se desarrollaran fundamentalmente los siguientes puntos:
Red de Colectoras: se indicara el tipo de red, pendientes, diametros, tapadas minimas y

maximas, material y tipo de junta de las cafierias, como asi también el método y criterios
seguidos para el calculo de la misma, acompafidndose la respectiva planilla de célculo.

Se explicitaran, ademas, los accesos y empalmes, estaciones de bombeo e impulsiones,
conexiones domiciliarias y demas elementos proyectados.

Conducciones Principales y Conductos de Impulsion: se indicara la traza, longitud, diametros,
materiales de los conductos y tipos de juntas, pendientes, mencion de los cruces que requieren
obras de cierta importancia, accesos, empalmes y otros accesorios. Se acompafiard la
determinacion del calculo del diametro econdémico y la verificacion al golpe de ariete de las
tuberias de impulsion, asi como también, ubicacion de valvulas de aire y camaras de desagiie.

Estaciones de Bombeo/Estaciones Elevadoras: se deben indicar la totalidad de los calculos que
hacen a la definicion del Pozo de Bombeo, incluyendo los equipos y su accionamiento, curvas
caracteristicas del sistema, instalaciones auxiliares, volumen del pozo de aspiracion,
metodologia de instalacion y montaje, disefio arquitectonico, calculos de estructuras, tipos de
materiales a utilizar, etc.

Tratamiento: para cada unidad del sistema de tratamiento se indicara su dimensionamiento,
criterios de calculo, ubicacion relativa, perfiles hidraulicos, sistemas de limpieza y desagiie,
elementos de medicion, etc. Se informarda sobre la cantidad de lodos generados, sus
caracteristicas y cantidad; su tratamiento y disposicion final.

Se deben incluir las siguientes determinaciones:

a) Calculo de las unidades de proceso (determinacion de dimensiones, parametros de
funcionamiento, etc.).

b) Calculo del Balance de Masa de los principales parametros del proceso: Caudal,
DBO, SST, SSV, etc.

c¢) Cuantificacion de los caudales y flujos masicos de las corrientes de liquido, barros,
desagiies de proceso, residuos solidos, grasas, etc.

d) Determinacion del consumo de productos quimicos y agua de proceso. La
informacion incluida debe servir para la seleccion del equipamiento electromecanico,
para dimensionar los edificios de almacenamiento de productos quimicos, etc.

e) Verificacion del proceso para las condiciones iniciales de operacion y para las
correspondientes a cada etapa de obras prevista.

f) Si el proyecto incluye la utilizacion de instalaciones existentes, se debe realizar la
verificacion de procesos e hidraulica de dichas instalaciones, para evaluar
adecuadamente la capacidad de las mismas.

g) Predimensionamiento de conductores eléctricos, potencia instalada, subestacion
transformadora, etc.
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h) Predimensionamiento estructural, con definicion del tipo de fundacion a adoptar, a
los efectos de poder confeccionar los planos de proyecto que se enuncian
posteriormente.

Lay Out Preliminar:

Sobre la base de los calculos anteriores, se debe elaborar un plano en escala adecuada, del predio
de implantacion de la planta de tratamiento, con la ubicacién de las distintas unidades de
procesos y edificios, caminos internos, zonas de ingreso y salida, etc.

Perfil Hidraulico (liquidos y barros):
e Se realiza para el afio final del periodo de disefio

e Se verifica para el afio inicial de funcionamiento y para el correspondiente a cada
etapa prevista. -

e Verificar también las condiciones de funcionamiento hidraulico de las tuberias para
los caudales minimos previstos.

Toda otra informacion que no haya sido numerada y aporte mayor definicion al proyecto.

Condiciones Generales del Diseiio detallado

Las partes expuestas a oxidacion o corrosion deben tener un disefio y disposicion adecuada, con
las debidas protecciones para evitar la accion ambiental de aquellos elementos a la intemperie,
o a un medio ambiente corrosivo (p. ¢j. aguas residuales, gas sulfhidrico, cloro gaseoso, etc.).

El trabajo de los equipos, bajo toda condicion, debera estar exento de vibraciones que puedan
afectar a su propio funcionamiento. En el suministro de los mismos se incluiran los elementos
de calibracion requeridos para estos fines.

Los soportes y demdas elementos estructurales deberan satisfacer ampliamente los
requerimientos de resistencia a las solicitaciones, como asimismo las condiciones de buen
funcionamiento en cuanto a rigidez, deformaciones y vibraciones.

En la propuesta deberan describirse detalladamente todos los equipos a suministrar, sus
funciones, caracteristicas y capacidades.

Se debe considerar ademas en el disefio, los elementos o instalaciones necesarias que permitan
la operacion de los equipos, sin sobrepasar los niveles permitidos y recomendados de ruido,
olores y emision de gases a la atmosfera.

El disefio de procesos comprendera el dimensionamiento de todas las obras civiles (como por

ejemplo, estacion de bombeo, volumenes de tanques, area de sedimentacion, digestion de lodos,
etc.) y el respectivo equipamiento.

Calculos Estructurales
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Se efectuaran los calculos de todas las estructuras involucradas que por su tamafio, complejidad
o importancia en la definicion del presupuesto asi lo justifiquen. Caso contrario, se debera
indicar el espesor de las estructuras de hormigén armado, con la cuantia de hierro
correspondiente.

Seran de aplicacion todos los Reglamentos redactados por el CIRSOC (Centro de Investigacion
de los Reglamentos Nacionales de Seguridad para las Obras Civiles) que fueron incorporados
al SIREA (Sistema Reglamentario Argentino), asi como las Normas IRAM e IRAM IAS que
correspondan.

Se aceptara, ademas, la utilizacion puntual de Reglamentos, Recomendaciones y Auxiliares
de Calculo publicados por instituciones de reconocido prestigio internacional, tales como
D.IN,, CE.B., F.IP. y A.CI, en tanto y en cuanto no se obtengan de los mismos
requerimientos menores que los especificados en la Reglamentacion SIREA en vigencia, y
mientras no se presente ninguna incompatibilidad con las hipotesis y la estructuracion
conceptual asumidas en la misma.

En general y en casos de dudas, todas las interpretaciones se realizaran con el criterio de que
los mejores conocimientos, métodos, materiales y mano de obra deben ser empleados y
prevalecer.

La documentacion del Proyecto proporcionara todos los elementos necesarios para poder
conocer la concepcion de la estructura; el calculo de las solicitaciones a que estard sometida y

su dimensionamiento final.

Se detallaran claramente las hipotesis asumidas y se daran las recomendaciones a tener en
cuenta durante la construccion de las obras con el objeto que aquellas sean respetadas.

Diagrama de bloques del proceso

Como complemento de la Memoria Descriptiva de Procesos, presentar:

v" Diagrama de bloques del encadenamiento de unidades de procesos con sus distintas
corrientes (liquido, barros, solidos, agua de desecho, etc.).

Equipamiento Electromecanico

Seleccion Preliminar

Definir los parametros que permiten determinar la capacidad y cantidad del equipamiento
electromecanico principal de forma de proceder a su seleccion preliminar, incluyendo entre
otros:

a) Rejas, tamices: caudal a tratar, pasaje de solidos, etc.

b) Bombas (liquidos, barros): Caudal, altura manométrica, caracteristicas del fluido a
transportar.

c) Equipamiento para dosificacion de productos quimicos.

d) Bombas dosificadoras.

e) Agitadores, mezcladores
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f) Equipos para deshidratacion de barros

En la seleccion se deben tener en cuenta las etapas de proyecto previstas.

Listado de equipos

Presentar listado de todo el equipamiento electromecanico con indicacion de la denominacion,
tipo, funcion y ubicacion dentro de la planta, caracteristicas técnicas (por ejemplo, caudal y
altura manométrica), cantidad, potencia.

Metodologias Constructivas y de Instalaciéon y Montaje de Equipos

Presentar las metodologias constructivas y de instalacion y montaje de los equipos principales,
de modo tal de garantizar la viabilidad técnica de la documentacion que compone la totalidad
del Proyecto Ejecutivo.

Programa de Mantenimiento Preventivo
Se deberd incluir un plan de mantenimiento preventivo de tipo general, que sea aplicable a lo

menos a los equipos principales de los elementos a suministrar con las obras de la PTAR y
Estaciones de Bombeo, y que incluya acciones programadas con frecuencias definidas, para los
motores y partes mecanicas de mayor importancia. Este Plan correspondera al solicitado en la
Etapa 2: Requisitos de Operacion y Mantenimiento.

Memoria de Supervision y Control

Descripcion General
v" Describir el concepto y la configuracion general establecida para realizar el Gerente

de Obra y control de los distintos procesos que tienen lugar en la planta de
tratamiento.

Diagrama de Procesos (P&ID)
v" Realizar un diagrama simplificado, para ser adaptado durante la ingenieria de detalle.

v" Incluir las unidades de proceso, los caudales de cada corriente de flujo, con
indicacion del porcentaje de solidos de cada una y su temperatura, los distintos
instrumentos y los accesorios de maniobra (valvulas, compuertas, etc.), con
indicacion del tipo de funcionamiento (manual, accionamiento eléctrico o neumatico,
on/off, modulante, etc.).

Instrumentos de Campo
v" Identificar los instrumentos de medicion y control de variables de proceso previstas

en el proyecto, con indicacion del tipo, la unidad de ubicacion y funcion. Las
variables incluyen entre otros, datos de calidad de agua, parametros hidraulicos del
flujo principal y de los procesos de preparacion y dosificacion de productos quimicos
(caudal, nivel, presion), etc.

v" Elaborar un listado de instrumentos detallado incluyendo todo el equipamiento de
instrumentacion previsto para control de proceso.
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Listado de Datos

Realizar el listado de parametros de funcionamiento y estado a ser controlados por el sistema,
en funcion del listado de instrumentos mencionado mas arriba (niveles, pH, etc.), el
equipamiento electromecanico (electrobombas, etc.) y los elementos de maniobra (valvulas,
compuertas, etc.) que han sido previstos.

Listado de Alarmas
Enumerar las alarmas que el sistema debe contemplar para ejercer el adecuado control de la
planta (parametros de calidad de agua, niveles, presiones, etc.).

Memoria de Automatismos

Elaborar una relacion de los diferentes automatismos y lazos de control de procesos previstos
entre los distintos componentes de la planta: ajuste de dosis de productos quimicos,
accionamiento de electrobombas y de elementos de maniobra, operaciones de lavado de filtros,
etc.

PLANOS

Se debe presentar la documentacion grafica del proyecto tal que permita definir la obra en su
totalidad al nivel de proyecto ejecutivo.

Formaran parte del proyecto los planos generales y los correspondientes a las distintas partes
de la obra, en concordancia con la Memoria Técnica. La presentacion de éstos se realizara de
acuerdo a las caracteristicas exigidas en las Normas vigentes.

El grupo de planos que comprende el legajo debera ser suficiente para alcanzar un nivel de
proyecto ejecutivo. Como minimo se deberan presentar:

v' Planimetria General y Curvas de Nivel: instalaciones que integran el proyecto, lineas
de nivel con ubicacion de accidentes topograficos singulares, planos topograficos
parciales correspondientes a las obras de descarga, plantas de tratamiento,
conducciones principales, delimitacion de cuenca o subcuenca hidrica, etc.

v" Colectores Principales:

e esquema de calculo de colectores, indicando cota del terreno, sentido de
escurrimiento, ventilaciones, diametros y numeracion de los accesos y
empalmes.

e Plano de proyecto de los colectores.

e Plano de detalle de accesos especiales, cruces, anclajes, empalmes,
conexiones domiciliarias.

e Plano de ubicacion de viviendas y edificios existentes.

e Plano de servicios y posibles obstaculos existentes.

v" Estaciones de Bombeo/Estaciones Elevadoras:
e Plano de la cuenca servida por la estacion de bombeo.
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Plantas, cortes y detalles de la instalacion. Deberan permitir una adecuada
interpretacion del funcionamiento, indicandose dimensiones, cotas respecto
del terreno natural, ubicacion de los equipos (rejas, bombas, cafierias, etc.),
niveles maximos y minimos del liquido y todo otro detalle que sea necesario
incorporar para su construccion.

v" Impulsiones: planos de planimetria y altimetria (perfil longitudinal), indicAndose en
este ultimo el perfil hidraulico previsto para las diferentes condiciones de bombeo,
diametros, tipos de cafieria, tapadas, cotas de terreno e intrados, accesos, valvulas de
aire y camaras de desagiie, con indicacion de las progresivas de localizacion de los
mismos.

v" Planta de Tratamiento:

Planta general con ubicacion de las instalaciones del establecimiento y sus
unidades componentes.
plano de la planta general,
Planos de masa de las unidades de proceso, respetando los volimenes
determinados en la memoria de procesos y los niveles definidos en el perfil
hidraulico. Los mismos deben contener plantas, cortes y detalles de cada
unidad, donde se indiquen dimensiones, cotas, equipamiento
electromecanico, tuberias, etc. La escala a utilizar en las plantas y cortes es
como minimo 1:75.
planos de detalle de cada uno de los elementos que componen la planta de
tratamiento, plantas, cortes, detalles.
perfil hidraulico:

= Se realiza para el afio final del periodo de disefio

= Se verifica para el afio inicial de funcionamiento y para el

correspondiente a cada etapa prevista. -
» Verificar también las condiciones de funcionamiento hidraulico de las
tuberias para los caudales minimos previstos.

Diagrama de flujo, con indicacion esquematica de todas las unidades de
tratamiento, conducciones, valvulas, equipos, etc.
planos tipo,
planos de instalaciones complementarias (caminos internos, desagiies, etc.)
Plano completo de los edificios, incluyendo fachadas, plantas, cortes,
instalaciones y planillas de locales y carpinteria.
Planimetria general de tuberias de interconexion entre distintas unidades de
proceso
Planimetria general de pavimentos y veredas de circulacion interna
Planimetria general de desagiies pluviales del predio. Indicar las cotas de

intrados.
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Planimetria general del sistema de desagiies cloacales de la planta
Planimetria general del sistema de provision de agua potable y agua de
procesos.

Plano de la red de incendio.

v" Descarga de liquido tratado:

planimetria y altimetria detallada de su desarrollo, con accidentes
geograficos, vias de comunicacion, puntos fijos de nivelacion, cotas del
terreno natural y del intradds de la cafieria, linea piezométrica, pendientes,
diametros, material y accesorios. Se indicaran las distancias parciales y
acumuladas con respecto al origen de la descarga, correspondientes a los
puntos singulares.

Plano topografico de la zona de vuelco. En caso de descargarse a un curso de
agua, se adjuntara el relevamiento topografico de las riberas, indicando los
niveles medio, maximo y minimo del agua; se dibujara asimismo el tramo
final de las cafierias de descarga con sus cotas, accesorios, etc.

Si la descarga se realiza en un campo de riego, se adjuntaran planos
topograficos de la zona, con curvas de nivel, indicando el 4rea afectada.

v" Instalaciones Eléctricas:

Presentacion

instalacion interna de locales y/o edificios;

iluminacion externa y cableado en predios de plantas depuradoras, estaciones
de bombeo, etc.;

Planimetria general de la instalacion eléctrica externa, indicando, en una
planimetria general, la ubicacion de la Subestacion Transformadora, tablero
principal, tableros secundarios y la traza de las canalizaciones entre los
mismos.

Plano de la Subestacion Transformadora.

Diagrama unifilar de tableros.

Planimetria general de la traza de los conductores de sefiales para
Telesupervision y Comando.

El Contratista debera proceder a la preparacion de los planos de obra con las indicaciones que
oportunamente reciba del Gerente de Obras, 3 juegos de copias opacas y archivo CD en
AutoCAD. Una de las copias sera devuelta revisada para su correccion o ejecucion de los

trabajos.

Los planos se presentaran en tamafios IRAM.
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METODOLOGIAS CONSTRUCTIVAS Y DE INSTALACION Y MONTAJE DE EQUIPOS

Presentar las metodologias constructivas y de instalacion y montaje de los equipos principales,
de modo tal de garantizar la viabilidad técnica de la documentacion que compone la totalidad
del Proyecto Ejecutivo.

COMPUTOS METRICOS Y VOLUMENES DE OBRA

A partir del disefio final presentado por el Contratista y aprobado por el Gerente de Obras, se
debera realizar el analisis de computos métricos determinando los voliimenes de obra necesarios
para el proyecto, que deberan contemplar todas las actividades necesarias para su ejecucion y
cumplimiento de contrato.

Dichos computos métricos y volimenes de obra deberan ser determinados con el menor error
posible y para todas las actividades programadas para la ejecucion del proyecto.

El Contratista debera cuantificar las cantidades de materiales necesarios para implementar el
proyecto e identificar el sistema de transporte mas recomendable, en funcién a costos de
inversion, operacion y mantenimiento, para realizar la programacion de la ejecucion de las
obras, montaje de equipamiento y puesta en marcha.

El proyecto debe incluir el computo métrico y el presupuesto de todos los elementos que
integran la obra a ejecutar, teniendo en cuenta que a ese efecto debera subdividirse en la mayor
cantidad de items posibles, agrupados en los rubros y sub rubros correspondientes, indicando
unidad y cantidad.

COSTOS DE OPERACION

Vale lo indicado anteriormente Punto 3.2.1.4 Costos de Operacion

3.2.11.6 Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS)
Tiene como objetivo general incorporar las variables estdindares de gestion ambiental y social
en la implementacion de los proyectos.

Los objetivos especificos del PGAS son:

e Qarantizar y controlar el cumplimiento de la normativa vigente en materia ambiental,
territorial, seguridad e higiene y salvaguardias ambientales y sociales, en todas las
escalas jurisdiccionales que apliquen.

e Identificar y establecer las medidas de mitigacion necesarias y establecer las pautas
de monitoreo y control de su ejecucion, y toda otra que surja como necesaria, durante
el desarrollo de las obras y la operacion del Proyecto.

La preparacion del PGAS a nivel constructivo es responsabilidad del Contratista. Su aprobacion
sera dada por el Gerente de Obras.
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El indice de contenido orientativo propuesto se detalla a continuacion:

Indice Orientativo del Plan de Gestion Ambiental vy Social a Nivel Constructivo

1. Portada, incluyendo:

Nombre y lugar del Proyecto y del Programa

Nombre de la Obra

Firma contratista

Fecha de preparacion del PGAS

Representante ambiental de la empresa (responsable por implementacion del
PGAS): nombre, firma, matricula profesional habilitante

Control de versiones: tabla indicando fecha de revision, responsable de
preparacion, fecha y responsable de aprobacion, y cambios principales de la
version.

2. Tabla de Contenidos, incluyendo todos los anexos
3. Introduccion:

Objetivo y alcance del PGAS

Datos de la empresa, obra, ubicacion y comitente

Politica ambiental, social, de calidad y seguridad y salud ocupacional de la
empresa

Codigo de Conducta para empleados de la empresa, que incluya entre otros
temas, la prohibicion explicita de conductas de acoso o violencia contra las
mujeres y nifios y nifias de la comunidad, y empleadas de la empresa.
Profesional responsable por la implementacion del PGAS (nombre, datos de
contacto)

Definiciones de términos técnicos y siglas utilizados a lo largo del PGAS

4. Descripcion del Proyecto

Objetivo y componentes de la obra

Alcance y memoria descriptiva de la obra, métodos constructivos

Descripcion basica de particularidades a nivel ambiental y social en los sitios de
obra

5. Normativa legal de referencia, aplicable al proyecto

6. Identificacion de riesgos e impactos ambientales, sociales y de seguridad y salud
ocupacional en la fase constructiva

7. Medidas de Mitigacion. Las medidas de mitigacion identificadas deben incluir:

Impacto o riesgo que atienden

Indicadores de monitoreo y seguimiento

Valores de niveles de desempefio meta

Acciones correctivas en caso de desvios

Cronograma (cuando se activan las medidas, duracion)

8. Programas de Gestion Ambiental del PGAS detallados (a nivel constructivo) — como
minimo, este capitulo debe incluir todos los programas listados mas adelante en este
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apartado, y cualquier otro Programa que se considere necesario para la ejecucion del
Proyecto.
9. Implementacion y Operacion

Recursos requeridos para la implementacion del PGAS (presupuesto, materiales,
equipos y recursos humanos)

Roles: organigrama funcional de obra, funcion de cada puesto clave en cuanto a
la responsabilidad del PGAS (Director de Obra, Responsable Ambiental,
Responsable de Salud y Seguridad Ocupacional, Supervisores y Encargados,
Personal Operativo, Subcontratistas y Proveedores)

Documentacion: lineamientos de preparacion, revision, aprobacion y archivo de
documentos referidos a la gestion ambiental y social del proyecto

10. Supervision operacional

11. Anexos

arreglos y responsabilidades para el monitoreo de la implementacion del PGAS
disparadores o cronograma de revision periodica del PGAS

control y mediciones: medidas de control a implementar

evaluacion de cumplimiento: valores limites aceptados, criterios

Requisitos de reporte de no conformidades, acciones preventivas, mitigativas,
correctivas, compensatorias

verificacion de ejecucion y eficacia de acciones preventivas, mitigativas,
correctivas, compensatorias

Requisitos de informes

Control de registros

Auditorias

Informes de indicadores de cumplimiento del PGAS por contratista.

Procedimientos ambientales
Planillas modelo de registro y control
Planilla modelo de Auditorias Ambientales y Sociales internas

El PGAS incluira las medidas de mitigacion identificadas para el proyecto, y estara constituido
por una serie de programas y subprogramas para cada una de sus etapas, incluyendo, pero sin
limitarse, las detalladas en la siguiente Tabla:
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